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Instauratae Societati Latin*? »jxenuacm habui, 
meorum omnium amicorum, qui *£$ magis fo? 
veret, C c 1-* b.e r ri m e V.o s s \, lubeitfiustjue me- 
cum aperaret fo?6, uj haec instaur^o.Piwcipum 
nostrorum, quprum benignitatem ,aUis in rebu* 
experti praß^caipjxs^ auotorit^tje sanciretun Quo 
pacito necesae px*X illijd consequi, quod jam pri- 
dem in votis habuimu^ ut Sorietati Serainarium 
aliquod philolpgicui^ adiungeretur, quod et Aca- 
demiae ^xo^ae poy/fln laudem, et litjeris perpe^ 
tuam q^amdam ftfititateiq afferret, Spd.ea auper 
tempora ineiderunt, Musis infesta, et Germano» 
nopaini calanputpsa, ^wbus^^epiilJaDaj etjampu- 



blice factam et aliquoties iteratam, non abjicere 
quidem» sei tarnen ffifferre cögebäfjirur. ' fnterän 
ftihii f £essavi^ Öüäetitei x\ih3_iiec de sölitis Täbö* 
ribus nie de' riövis ofteiis renii&iy äifc fitft&nta con* 
iilio suo et c exspectat}ora feruditorteii; üt tfpöiM 
frerium fac^e r a^riiiierettir; " Ei^fitetiöit &ütif 
per hoc sexeriniülh Söptaägiftat : Vt iWeih aöttfk 
Stentes, qüi aliB« nulib', 'nisäE ^üdcf rpsäe Uf*ra£ 
ij)ondent, T p^ifeiiö äxcftä|t; M 5fc Söfcfetate iiJ$tn( 
tum scribeKätf T 4ispütaliä(?^lie , Lätirie, tuiti iiker-- 
pretandis veterufti icnptoTti^' > ft^Qtiie6tis ^i& 
due exercer^ntur! ; fcminiterüiifc 'ititer eoS , '^Üi 
studiorum; ^öcietätis exet4t5S<ikiibüs fcdcBcto-* 
ruib, edairf pumiU ^fedimfca Kderent, tambene* 



vole «ceptasb idfoieis judicibus, ut probat! suis 
sciiptis juven«* mcvx ad publica munera, ra scho* 
lis vA majoribus vel mihotfitas. sustipienda, vo« 
carentw. Fuerunt etteri, et numero plttrimi» 
et dignfcate msritisqüe aftipüssimi, qui amorem 
ülum «um», quo in arte* humanitatis gloriose 
meuznbunt,: in nos quothim modo transfunde« 
rent> veUeirtque nobwcum'koc literarum eotistar* 
tio oonjuatgi« .1 , Da < viqjiev , qao^ l ptimo looo com* 
memorari'Opörtgbat, in his bonoraräa Sodalibus 
haud- defuerunt, qui -Tel suas vel amicorum 
acriptidnes *Mqum wedita^ nobiscum conxmuni 
carent, dlyulgaindiqtte^et adjeruditofum notitiam 
et ttsum-pttlpftgaiidi poüestatem concedere&t. 



* 



fiaec igitur doctissimoruifa viho^wajseri|ltft, 
per Tuam quoque libcralitatem aucto,« et nimc 
in ubuiü corpus. eoJJiecta, ojffero Tibi nftiuus, 
Prae$tantissiii*e.Yqf**i f sieot opera a mo 
navata spectes, exiguum autmedioere, si ex ani- 
mo et consilip, magiium» Nam coxfcgerendi hu« 
jus operis atque edejadi consilium ej^amodi est, 
quod a Xe, consiHor um ancor um gravi^simo x^I 
auetoce vel adjutore^uji prohari mäxin*e c**p*o, 
ita xion improbatunl i*i -sprirp aegue , eorifido. Nil 
dioam, de dotibus horum munertun, quae quum 
per. se sufficiam ad r ipsorovi commjeudötipneDa, 
tum si verbum de iis ad^isrem, haud HberaHt.er 
de lectorum ingeaits; judicare yidertfr, Sed 



^uamadmodum datam olim in Acroasi, qjiant 

t 
pro Societatis Latinae instauratione scjripsi, fidem 

Bovis Iris Actis Überare, institutique nostri pro» 

gressiones ac succfssus, etiam nominibus Socio- 

nun vel honorariorum vel ordinäiiorUm profe* 

reneüs, ostendere et tamquam publica te^timonio 

Aechmre volui : ita hoc ipso sapientjsßimis i^ca- 

demiae Jenensis Curatoribus Societati^ Laünao 

rationem dermo com^iend^ri, SeBiift$rii pbilolo- 

gici publice coustituendi necessitatem fterum pro- 

bari, Qimimoque oumi^s studiis, quae ab huma- 

nitate nomen tulerunt, ipsam dicatam Ulis Socie- 

tatem excitari posse existimavi. Naiji <j.uod de 

atte olim scripsit vir ingeniosus, id nwgis etiain 



tälet de literaria Societate : quae ut hofrtiiiüftt stur 
düs floreafcj opus est, noh solum tiris egt&gß** 
qui eam colaiiiv wtesqüe In ea laötitent; #; f>¥6fi* 
teantur; sed ipsa qaoque Sdfcietas Vekttt & li- 
efern prodiredebet et Voeem effetre stiarih, qu£ 
Sodalium Opera äd pubHcaih ftödtiäm cklähteü* 
tur^ kigeniaqUfe ad. ejusdem laudis, e Mfetatum 
Studio capierida^e, cupiditatem iiiceftdaftfcui% r ' ' '" 
Äc profecto si» quod ttirtquäm teöapüsfüi^ 
qua et jütfeöüm a^iiivi priscäe virtutis ac aäpien- 
tiae stimuHsijicitari, et virönrm stüdia ätiti^uae 
Jrräestantia* ; et ingeiiuitÄtis imagihe cÖiArakäri, 
ali, suiteiita^E debebant; ea/proh dolor! nostra 
Jifaec aetasfest, Vossi, qua gliscente in dies do- 



minatfoäi* liblcHne, »ervituftifii abjecte serpere, 
«t, quae ejus perpetua comes eat, foedäm barixt* 
riem emergere k tentebris, atqnt* iifimalie Ckpttt? 
ciii lumen ädemptum, txtollete videmus* Hft0 
t*o quidem tempestatemihil antiqüius habendum 
jtatö, qmm ut omnes, quibüs artes humanitatir 
et ipsa htti&anitas curae cordique suftt, atittttd-t 
tum ftieder* jüngant, juncta rem^ent, tetKfväta 
denique aanctfeaima religione tueantur. 

Ncrfi opus estpluribus. Nato intnentrmihi 
in Te> Vit Prä6stantU$iroe, quem in pri* 
Vai aütfquarüm Etferarum aiitistitibus veneramur, 
W in quo priacacirirtutig ac fideiluculentissimum 
exemplum nostratibus ac posteritati propositum, 



et supra improbortun invidjam et calumni** eve* 
ctum esse baw omnes fatentury dicj. non potes^ 
quantoper« «nimum victricis hmaanitatia opa 
«rectum sentiam atque corrobpratum* - Utinam, 
aliquando, quae nos disjgnxit Fortuna, blaifcda 
manu disjunctos conjungens, in yjtaa Tgae so* 
cietatem, qua nulla mihi neque ad frucfeam übe« 
riojr,aeque ad voluptatem Silvio r exsum^mic^n* 
adamicum redu^cat! UunameUqjurodoiUatempQ? 
ra, quibus Te coram fruebar, quorumqi^e jucuiv 
dissimam nremoriam animus perpetuo retinebit, 
ita redeant, utconjunctissimae nee umquam dis- 
aoeiandae yitae familiaritas, mutuae benevolexu 
tiae artissimis vineulis ad strieta, redintegre tur! . 



At quando hoc animi desideriumexplehitur? 
Quando Jenensibus Tuis, quando Vimariensibua 
amicii, quos Tua Tibi integritas conciliaverat 
plurimos, ad novum voluptatis honestissimae 
fractum restituere ? (Quando mihi redditus, pri- 
stiaam animo meo teddes hilaritatem, qua han© % 
tristidaiu ttmporuin condiamus? — Telices 
nunc Heidclbergenses , quorum reviviscentem 
jamjam et ajl pristinum decus resuscitatam Aca- 
demiam Tua quoque praesentia illustrat! Paene 
invidereiu huic tantae felicitati, nisi Creuze% 
rus, Schwarzius, Friesius horumque sind* 
les essent, qui in Tuam punc consuetudinem r«r 
cepti, Te Tuajnque totam doruumadmirabiJiquo- 



dam amoris ardore complectereiitur. Quorum 
amicorum pia in Te vbluntate» quam mihi Vecum 
esse communem sciunt, dolorem, ' ex abitu Tuö 
susceptum, quum animo depellere fron possitti* 
certe levare et consolari conabon Vale, Väle* 
"ini Vossi. Scribebam Jenae, d. X. Äprilis 4* 
CIOIOCCCVI. ' J: 
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rreqnentes nodieque ejus generlt acriptore*, - qutbus 
omnein, ab ingenio humano in indagandia rerum cauais 
coJlocatam , operam ab ipsia philoaopbiae primordiia per- 
sequi placet , quamvia multa aubinde in lucem proferant, 
iucasque vel neglecta, Tel perperam ab aliia expoaita: 
videntur tarnen plerjqoe eoruin antiqiaiaaimia GrAecorum 

pbilosophU parum, aubaequentibus niraium tribucre/ 

I ^. * 

Coastitutia atqne cUspoauia , uti par est , rei alicu- 

; ja* dementia , cetera, \quae inde naacuntur, ad incre- 

mentum capiendum ralida jam laetia principiia, ac £a-» 

cilia sunt; Neque verq ista , in quibus philosophi in- 

I dustria veraatuf 9 sensum omnem antegreaaa , rerum 

cognoscendarum rudimenta ejuamodi sunt; ut ab obser- 

Yationtbus, per mulca aecula continuatia^ et a pbyäicarum 

I conditionum explicita notitia pendeant, 

(Garve, Legender um neterum philosophorum pr*e~ 
cepta nonnullaet exemplum.) -— 

Potest enijn animus , aciem suam unice in ae ipsum ver- 
teiia , vel aupremam adeö , quam in cogitando aequitur, 
legem meditando aaaequi, vel, ratipeiaii* magia quam 



% 
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experientia Ductus, eam inpriraiftcognitionis suae par- 
tem investigare, quae est ipsi propria, nee a rebus 
afpectui subjeetis et a materiae vicissitudinibus petita : 
ex quo efnc^tuT , ut universae philosophiae (purae) non 
medioeris perfectio amentis intra se continendae, nee nisi 
ad sua intendendae , partim ingenerata partim acquiiita 
facultäte, in uno forsitan paucisve hominibus commode 
proficisci queat. Percelluntur praeterea primi causarum 
ihvefiigatores novitate multarum rerum, quae attritae 
posthac , nimiumqne vulgares , vix snbtilissiina posteri- 
tatis ingenia tangunt , quarum tarnen ratio haben da 
erat, ut ad veritatis inventionem aditus, esset z ). Fatet 



*) Errant, qui philpsophando, nova quacri putant atque in* 
Solita, Ingenions haec data venia» quin ab ipsä natura 
luec proprii partüs ingenerata est indoles, : ut novi quid 
nunquam non profei re possint ; philosophis contra ea, 
nihil se scire, cum Socrate fatendum; si quidem ii modo 
scire aliquid existimentur, qui novi quid Sciunt, vel expe* 
rienriae, qua praeceliunt, raritate ac ambitu, vel inex« 
> liausta imaginum, in quas animi sensa facete formant, 
varietat e. Antiquius nihil est eo, quod a philosopho 

, quaeritur, nihilque pervulgatius ; ssd quaerendum tarnen, 
( < quoniam quotidiano usu ab Omnibus tri tum, omnium atten- 
tionem, nisi quaeratur, praeterit. Desuetudo consueti, ut 
vogitando ampleeti et assequi potsimus id ipsum, quo, ut 
quisqus cogitatt ita quisque, duoicogitat, continudfruitur» 
prima qst atque potissima philosophandi conditio ; J y«o 
yrrov v\ vosqol Ivvocfxt; *f*vrq Myyrai na) hocrB^oiryfKi rtf 
aica&oct Süva/xj'vtj), >jrsp >| ctigwhy; rw ctvonivsvfftti hvvotfxs- 
vto. Quo'ongustius ideo olim erat adhuc acquisitae.cogni- 
tionis spatium, ad quod dtmetiendum, istud Cogitare, 
tahquam merum instrumentum in omma versatile, adhi- 
bendi, occasionem nacti fuerant Graeciae Fhilosophi : eo 

- inagis poterant in ejus ipsius vim intenti esse, eoque feli- 
«ius, quid sit cogxtare,' cogitando perquirere* Caloulx» 

. cui non dum tot res tarn diffuse uti nos sübjicere valebant» 
tenultate adigebantur tum profund! quique investigato- ' 
res, ut cujustm balculi epfastaht , iisque aeqne ac nobia 
tributum , prineipium eo subtüius ad calcttlum ro«arent« 
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adbnc eisdem alia, nondum impedifcs, via, quam arl am« 
plectendum id, quod verum, simplex sinceiumque in 
imaquaque quaestione inest , regibm dicere ausim ; pos- 
sunt nimirum , scholarum argutiis nequaquam irret iti 
üli, ne dicam exeoecati, primi philosophi ipsam natu» 
ram eo felicius sequi , quo jnagi» omnia a natura adepti 
sunt. Quid vero est, si quam humanae menti largiare, 
ipsa illa veritatis divina lux , quid aliud , nisi consenta- 
rea legibus naturae, efficta ad hoc exemplar atqüecon- 
formata , cognitionis nostrae institutio? Sectarum post- 
modum exorta multitudo non tarn ex aucta ingeniorunt, 
in fructuosam universi contemplationdm intentorum, 
üocititate, quam ex inaequabili virium varietate probat, 
quibus in eundem finem diversi usi sunt. Pari, quo om- 
nes ipcitabantur , studio dispar, uti solet, reapondebat 
erartns ; et , quod uöicuique eorum prepositum erat ,- id 
pauci» modo contigit, ut, sua vehiti sponte, enucleatius 
se ipsis praeberet, oraculi modo in consiKum adhibita, 
Datnra. Quare remotissimi ab bac esse poteranfe, qui 
poßhac inclaruere Graeciae pbilosopbi ; proxixne contra 
ea ad ittam accedere, melius quippe ab eadem informati, 
qui ex antiqiriorum numero celebrantur sapientiae se in« 
primi» tradidisse studio. Obprat opinienum, oberat di- 
stingtionum perperam factarum, idearum sinistre nexa- 
rum impervria tandem congeries. JYlultiplicata quidem in 
dies, aeque tarnen redacta satis* ad stabiles regulas, con- 
ditionum observatio, quibus positis sensibili mentis agi- 
tatione mundus a nobia concipitur, ad confundenda cum 
ipsis j/kndpiis ista cognitionis mera adminicula 
{l*iß*9w rt x«j ogfAMs) procliviores reddebat animos , et 
crescens yerbprum mXitftyufi« eruendis, sine quibus pbilo- . 
sophia nulla est , notionum subjectarum primis stamini* 
bus major a subinde inferebat impedimenta. Multa, 
eaque inaudita, de rebus in disceptatione versantibus, 
lacujide exprpmere ppsse, |ioc est, quod, quamvis veri- 
tatis teasera non sit, impatiens laboriosae soliditatis, 



subsequens aetas a suis plerumque philosopbis ipsa exi- 
git, nequc desunt, qui ejusmodi munusculo , quaotum 
quoquo inodo videatur, rerum novarum cupidos beneyole 
proenf. ßvocata ita Graecorunv philosopbia e% severae 
investigationis terrainis in fori aliorumque publicomra 
ponventuuin usuw, ac Sopbistarum adbibita artincio, qua 
de re qtiis vellet audire, copiosissime et ixt utramque par* " 
tem *e dicturqs esse profitentium 9 in loquacitatis mag»- 
£train degeneravit, et, cujus erat, firmis principiis mu- 
jrire animos, sapientiae aemulos/ea captiosis contortis- 
.que. orationis flexibus suba decipere discipulos l non 
dedignata est. Quid mulu? Ad origiqis suae simplici-» 
tatem Sociales revocare debebat philösqphiam v aetate 
qui dem jam sätis gravem, sed, solutis- fundamenti sui 
compagibus, ab üs ipsis, qui fe familiätiter uti ea $loria- 
bantur, sensim sensimque depravatam pesshnis diaejpli- 
nL< , ac ruinosis aedibu» tum temporis siimlliraaau Sed 
dixeVit quispiam: „Söcrates prirau* quldem pbDpsc 
j>biam devocavit e caelo, et in urhUms coUocavit,, et in 
Pornos etiam introduxit, et coegit de vita et moribus re* 
busquebonis et malis quaerere" sie enim a Cicerone 
aeeepimus, Tusc, Disp. V, 4. „His.autejn tibi datis v quid 
-tiinc infers, quod ad rem |uam Eaciat?" r- Paululum Bci- 
llcßt; nil enim.inde inibi aump t praeter id, quod.meo 
jure quodaramodo yindicare posse purem, oecupatam 
stimirum in excutiendis physicis conditionibus *), quas 

'»'■»» " IT "" ■ ■' ' ■ ' ' ' '■■!■■■ ■■ » U lli I I j.n ! I ■■■ «I H'. |I |. II »I - »JI H» 

fi) Da ipso adeo Anaxagora querittir Socratfcs apud Plato* 

iuem, in locp egregio Thaed* Oper* Fiat. Tom.Jfc p. 221«— 

223, quod , ^relictä , quam rebus praefeeftrat, mente. subito 

ad conditiöTues physicas reyertatur in explicando rerum 

nexu. Missis , quae inde in plütosophiam ingrefliuntur, 

•- nvultiplicis argumenti conjeetari* , Socrates id, quod in 

f illa ultimum censendüm sft (r»x«^Aov wnivtrsale apud 

, Arist. Metapn. I, 6.) ab arfirai fiumani tntelligenti potius 

indoU non modo petebar, sed tan quam- Caput, unde omnia 

ducenda sint, in quovis disputationi* genere identijlem 

«tiam tenebat* ' . - - , 



principiorum loco habere assueverat, tum temporis philo« 

sophiam a Sonate ad ipsum bominem et ad eas, quibu* 

quUque cum necessitafis sensu tenetur, rationis lege* 

adduetaxu,. atque ita praeeeptis et exemplp ideffectum 

fuisse, wt, femoffl apmniandi facilitate, facultas cogi* 

fa/iJi, a qua omni* ph^losopbuv exorsa est, certä via, 

modoque jrestawaretu?« y K$vt7v Xoy**jf Itubiett 

Xofixifv £**$t<rtv (ejficertj.ut) quo quis fruitur, animi 

habitu Logico , idem et in aliis ejciietur) , haec yero est 

phüo&ophiae Socraticae summa, Antonini verbis denotata» 

qua, ^ u fd Sopfyroniscj filio .progositum , quid philoso- 

phando expetituna fu,erit, nee pressjus quidquam nee bre- 

vius unqiiam dixerit ; una bae enin} et compendiaria 

docendi ratione, cufus ope mens sibi ipsaje reddebat y vero 

•pariter ac bono y a Pseudophilosdphis Graecia expulso, ab 

hoc sapiente consultum fuit. Interrogationibus , ab 

initio vulgaxibus magis quam düEcilibus, at sensim sen- 

simque usque ad intimes, quibus notiones nostrae eonti- 

nentuT, nervös acutissima «nalysi pertingentibus, id ob« 

thrait, ut hi suam sibi poftessionem , nee eam quidem 

acquisitum, sed haereditariam venire animus , ac non nisi 

rermniscendo cognoscere videretvr i simulac conetetis ' 

renim atque. sirigtttaribiis notis ab interrogante pedeten- 

tim levatus, ad aetefna, quae eis substruota sunt, othnis 

in universo ordinia omnisque intefligentiae elementa 

evebebatur, et in his veluti consununatae veritatis fulcria 

acquiescendum sibi .sentiebat, quae, a Flatone idearum 

nomine insignita, nostro loquendi more, tanquara 

a priori concessi quid, homini sotent attribui •)• Haeo 

5) Peripatetici, com Socrate, teste Cicerone Acad. Qnaeit. I. 
„jnentem volebant rerum esse judicem, > splam censebant^ 
idpneam, cui crederetur, quia sola cerneret id, quod semper 
esset simplex et.iuiiusmodi, et tale quäle esset; ha#e »Ws 
Idemm appellabant , jam a Platoae ita nominatam ; % nos 
recte speciem dicere possumus, i— — — sjcientia^m Q&tem 
nusquum esse censebant , nisi in ß n i m i n.o't i o tti t a * •• 



^ 8 ^ • 

*rat aryobstetricia, quam profitebatür,' effe ijua, repressiv 
in'geriii in garrulitatem effusi abortibus/ kanoa maturos- 
que partus, quales ex composito ad'legds suas logicas 
ammo n*nquam hoä ptogigiiuntut, adjuvit, suosque in. 
lu'eem edere doeüiti 1 Hbc vcro est etiam iflud ab Atfyto- 
teie monitum (Metaph. 1, 6),* ubi Soxratis (Js) xifl 
SftejAwv iieiffiravroY rfftSr* vftt ftdibiotv, tancjücvm 
primi, ^ui ad c<r£aj rcrum äefinitiones meditantium 
animos adstringeret *), egregiam philosopliandi consuetu- 

« ■ ' . ■ ■■■ • ■■ . i. . m' '* . ' . ' ' • ■ ■ ; ' ' ' ' " ' 

4) Haec c'ujuscüiique rat qualis (pCT rationem) *rt, non 
qualis (per imagin^tionem) apparet, explicita ac sedula. 
• eonsideratio , quam efficax non modo üt ad ; veritate,m. 
f o&no?candam, sed quam necessaru' ctiam ad vitam ipsaxn * 

. , aapienter fconesteque instituendam, id nee Stoicos post- 

v hac lajtuit, cum Socrate et Piatone in hoc cons endendes ; 
quare Atitordnus > JA se ipsum Xibr. Vif» $.68. moiret : 
„Judicium verum (x£tV<; «A>j.#j$) oecurrenti et irruenti 

• ' rei cuir 16. flioat , r^uro uxa^e^ x«-r ,> oivtf/av, jk*v x«r& 
.äpjavj d^Apipv. (^fiyjf * . M. Libr.VUI. $.^., flr«u xsiroz rp 
*g«y/<* «.t.A. et Epictetps in Enchir. Cap.III., £$' Jx«- 
jov tcüv \J/u^ay<vyouvTWV » *J x? Siav ' / Tflf P s X? VTWV » *f S*$yofA8- 
vwv fJLSfAVVfVO STrikfysfr , o-koIqv l g t y , avo twv er^txforarwy 
«f?«ju€vof C.IV» 8rav a^a*5«t «Vo$ ajvyou fx&Wys, v*6f&i)V6v 
tncxvrov , v 7 ^ v . s $• « tp /^ev » «tenim Cap. V, rap«V- 
tffi* roy^ «vdpunrqvf' o-v r p • * % « y,/x « r * » «XX« t& xs$f Tftfy 
^otyfxarm höy poera. Qualia vero sint h. 1. istiusmodi 
ioy fxttra» quam dissuferitia a rebus ipsis ceytisque rer&m Jc- 
ßnitionibus, utpote non a reetae . ratiönis 'cansiliis , sed a& 
imaginativnis sithulacrU aiiimo subministrmta , docet alius 
Epiccet£ locus »Cap» XX» ubi üa : yt*e/uv>j^Q, p T < oJx kodo^wM 
9f Tvirnpy »vßfli^ei » *XX« tp 5^7f*« t& TiB^ 1 .rovrtyv «^ 

vßft^yrwv, — TOiy«fOuv Jy irfurrots **^w, u*« 

»^ (p«VTao , /«5 /u>j ö'üv«^ir«o'55 VÄ ' (apüd Anton.: 
^eüjotfir»ffrc7o' < &*r Libr. II, §.2. III, 16, e. c.) Epict» 

*'-"Cap. X, XVI. iVIII, XIX, cui consequens est to 
*$oslnS«Zetv ti> Ant. Libr. VlI, §.64, (durch seine 
tubjactive Meynung etwas zur Sache hinzusetzen, was 
4 Tfic/rt <m fÄr selbst vorhanden ist) ; hisque Opposition apud 
Bpiet. -Gap. XVI, XViir» htecigtlv rt *aqk o-savrtjj, 
apt»d Ant. Libr« II» $. 12. ry jxs^tejjn» rtj^ivvoiocg 
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dinem ab ejus discipulö Platot& rusofepfazä, af^ue ad pro* 
furidas suae philösophiae diapuVatkmea feliciter tranala« 
tarn esse praedicat. Ad illuatrandani hanc , quam evin* 
cere stttdui, deSocrate aentexttiam, liceatmihi analogiam 
sub jüngere, et eam qmdem, quam ipseamabat, neppe a 
poematibus ductam. In poetarumcfperibus, progrediente 
tempore, alientun nativo, artem veritati, luxuriam na*' 
turae ita aticeedere, ut a Criticis, qooa vocant, veritaa 
tandem siaapHcitasqne revocanda, luxuriea cotireenda 
sit, inter omnet constat, Philosoph)»* eadem aora jam, 
dudum obtigit. Natu* autem ad aeercendain hnjua lustu« 
riem, veritatemque ejus revpcandam Criticu$ y tatet Grae* 
cos erat Socrates. Tpsi linguae populi, vix excufei, ah 



SuÄu'iEiv t« s f*$avT K2,6tJiivit rglg IT $ayfJi*<T t t i. eL 

disjunctione , Tatioc\nando effecta, solrere ao dissipare* 

quod» tanqitam opinati quid, ttti aar ab ipaa reram natura 

remottun, ita • «aa cujusque itnaginatione in eaa emanat, 

(pulcbexrimo exemplo idem dicit Libr. VI» J aß.jcü. 50. 

yjl> 29/ III» 11.) — Quid contra aa , quod non omnem 

veritatem pari t er ac vinutem ,'* verbis positam, re ips« 

evciftat, Uli nobis Telinqnunt , qui contendnnt : t , ouicquü} 

eensibas tuis altabitur, quamvi* dÜigentissime subjicutur 

• primitivis rationia- tuae fprmis , nequaqpam pntes , ita 

Mgere animum, ut id cognoscas, quäle est, sei quäle '(rp~ 

wäret?" -*- Quem igitnr in portum se recipiat homo, 

defraudatus disciplinft, abiis, quae fluunt, ipsum txa* 

dncente ad ea quae sunt, et cujusroodi olim philpaophiam 

exisrimäbat etiam Plato> ad illam not evebena per paSyp* 

•tyvyYjs, oknov «*o rov y tyvofxiv ov ixt tp v. De RepubL 

libr. VII, Tom. VII. Op. Plat, Edir. Bipont. p. 141. ~ 

Omnia, reetissime a nobis parpetrata, tarnen • ax mant« 

Kantii , non essent recta per conyeidantiain ipsorum cum 

nnirersä natura rerumque aapienttssimo nexu , sed esaanc 

x«£?jxovra (patvopBv* Ant. Libr. Ill, 16. quibus optimo 

. gesris , suam modo quisque naturam sihique appqrenteiti 

honi speeiem ßequeretur; tibi enim rerum, iysarum intclli- 

gentiä theoretice , quod dicunfc, perspicacissima hominis. 

ratio destitnitnr, quid, praeter <$>**v<$ftsv*, practiee ctrnera 

sibique propenere ^possit« non liquet. 



erigin* maaculi <nu4, rfjUftd oiaturam, nondum fucatam, 
loquendo referat„*cou£e4ij»us, iideaique tum, quum cul» 
ttbr esae coepit, dene|p*aus. Loco rectae rationis, face* 
tiae, dujcedq* profus aque ,mollities in eam postW ingre- 
- diuntur* QuqA Gotgiqs in Graecia primus, invenisse, a 
Cicerone commemo^jitu^jPPe Orat. 5$}, id ejus yeritati 
officit; ubi nerape, r cfo .cotfcirinitatis spn&ectationein, 
paria paribus adjuneta ^Ansptelnngen), i&mque contraria - 
rerata contraria ^Antithesen), in$emj^rantiu& t a dicentibus 
usqrpaatur. Bae> sesroonis festivita$esv\notionum re- 
jhignantiam, qua pfesuiQque.mtuutuv^ menti&ub^cuut, 
et imaginationis lege» imitando, ba.no quideui titillant, 
ratioqja vero, ad suunvquaeque calculum vocantis, us^n 
sensim sensimque removent. Ubi verborum numerus 
animum serie sua dueit, orat ionisque lumina oculos 
i ubique f eriunt» <juod x $% \n quayis fere perpolita lingua, 
ibi auriuxn lusu ot (pearuafcs deleetatione ita omnis ab- 
aoifcetür attentio, Tit, ad diftnoscenda vitia Logica, nee 
yolüntas adsit, nee vires suppetant. Commode ideirco 
Stoiciy cum Platoae, oratpres atque poetas in ipso ädhuc- 
rjjs 4#viyr*tttl*s xepßoljp collocatunf; . ni6i qua severior 
diseiplina in sobriae meditationis gyrum eos comp eil at, 
Iitterisque quibuseunque, a juventute perdiscendis, fraeni 
poüus et £ ectum , <juod eajn ? consilii deviam, coerceatjl 
quam cakariura vim tril^uerunt ^ quibus ad rectum viam 
ingrediendam incitetur { yfif*/mv* , u*$ r« tm «Xkuv /**. 
SupocTM, & '%<** TVkitm (ßtitriv, yrwtl %«X^00 rtvos Mvk/mv 
tfxptf. rtfs viots , r t'y« fiut tis ertfoc fft^iwZvrui), Sed quem in 
fineafe'haec bactenus dieta velim? Ut appareat, necessi- 
tatem , nnicuique cdnseqtientiae propositam r nequaquam 
cadere in argumentum istud pervulgatum: 

„GtaecoTum^philosophorum uti quisque ab ineuna- 
bulis pbilosophiae propius abifuit , ita quisque in 
eruenda veritate hebetior as v subsequentibus pbilo- 
sopbis inferior deprehendatur necesse est. " 



%x 



Ejuamodi aütem fere ratiociaio apinio porom nifitur; «ut 
multa, antiquwsimis Graccoram philos<jphia antiquitus 
attributa, philosophemata* opusoula, fragtnenta ideo pre 
spuriis declarant, quia ifiri viri, explicando rcran nexui 
vix assueti, noodum recte yadere , .nee vera a falsa» 
tantä solertiä diatinguere pote*erint> qxiant^ in i]lU 
scriptisjamdiatineta sint 5 )- Mihiqnldem amplificassepo» 
tiua yidentur aubsequentea phünaophi, noris diafirimini» 
bas auxisse, in diversarwn «tisciplinaruin provinciaa der 
acripsisse, exqnisitioribus argumentis cbrroboraaae atqoto 
Hinatius omnino proposüisae id, qnod fuerat jam primae» 
vis istig aapientibua nulla quiclem arte, aed mortis, quat 
tota adhuc ex sese apta erat, integritate, ingenti, cum 
vera ramm indole, naturali conapiratione, etprovenienta 
Line simpjici justoque in^agationis modulo aiippedttar 
tum, ne dieam (Cel. Platner* rerbia), philosophico» 
quo erant afflati , apiritu auggeattun. fiia ♦ inter aIios\ 
Arckytam Tarentinum annumero; iUia Platonem 
atqtte Aristotelem* Graeciae philosophicae , utnunc lo- 
. qUuntur, Encyclopaedistas. Priori diutiua immorari t * in 
attimo est. Sunt , quae me jueundiasime in eo conside» 



6) Teilen* perpencLerent, inter alia, viri doctissiini, qni iu 
judicant, quot annia anta Pythagorae tempora vixerint» 
atque lege« »Graeciae magna« tum quid ein optime conve* 
nienteB, tulerint Charpndus et Zaleucus, quorum posterior 
centum fera et viginti anno* ante Pythagoram fuit. Num 
igitur^in iacultam adeo ac rudern peiutus geoxem ineidit 
Samius sapiens et scholae Italicae auotor? — M At habe« 
mus, asseverat Illust, Heynius, testis locupletissimus, 
roultaram legum (a Cksronda et Zaleuco pTofectarum) 
argumenta et aententias» a divems seriptoribus <tiV«rsa* 
•uetoritatis eoromemorat&s. f* Pythagoreia. ye*o non'tam 
felicibus ees* contigit, ut ab eorum aevo nobis tr^nsroiar 
sum haberemus aliquid fide dignürn, quamvis floruerint 
multo post , „ et fuerit e Pythagoxeis aliquis , qui Clia- 
rondae legum codiceta condidei-at , isque älalecto Dorica 
nsu.s etc,«« Heyn. Opuse. Acad. Tnm. JI*p, 170. 



rändo äetiiifeant; qiwmtumvis omnia Pythagoreorum 
fragmenta «c pionunienta, quasi, pullulantis ab ipsa 
natura« radier, speoulationis idyllia, continuo le» 
geati mihi placeant. Jpsa viri vita ' ad- inveftjganda 
ea, quae de eo supersunt , invitat« De republica, cui 
aepties praefuit, cujus copias, postca victas, ipse 
nunquam victus in itiein eduxerat, pace belloque roeri- 
tissiniua,' domcsticis etiam in rebus morum candore ita 
excettnit, ut nulhrs veteram philosophorum , nisi Par* 
meiiides, Socrates , et si qui Stoici scholae suae severi- 
tati vitam exaequäbarit, virtutis praestäntia ei compa- 
randug videatur. Neque vero de ,eo , uti de multis aliis, 
quorum vel dispiltandi subtiütas, vel respraeclaregestae, 
litterxs consecratae sunt,, nulla idcirco hilaritas , xiullus 
ingenH lepor, sed slngularis potius sermonis praemcatür 
comitas, qua, infimae ade© sortis nomine* blande allo* 
quendo, omniura sibi aniroos conciliabat. In bac autem, 
qua erat, modestia continebatur cura etiam illa, ut, teste 
Aeliano, in omni üratione, quid decqat, diligentissime 
exquireret , et , quicqujd ab eo pronuneiaretur , nee pe- 
tulanter unquam nee foede dictum, omni offensione care- 
ret ; quod decori Studium ab ipsa reeta qtiidem , sed hör- 
rida tarnen nonnunquam, Stoicorum vivendi rationehaud , % 
rarQ neglectum esse seimus, Divinam Pytbagorae disci- 
plinam uti, in Archytae moribus ubique expressam repe^ 
rimus,. ita et in ejus philofophiadiscipulum Samä sapien- 
tis agnoseimus. % Ad hanc nimirum , pariter ac ille, irige- 
nio mathematice subacto accessit , acernma , quam hoc 
afiert, iuvestigandi arte eam persecutus est, ac ipsam 
Mathesin ita exeoluit, ut praeeipuam ejus partem, Me- 
chanicam, prineipiis subjiceret, noyisque inventis , qua- 
Ha erant, praeter cochleas trochleaaque, crepitaculum s 
\nk***W) , et columba völans lignea, eandem augeret,'^ 
in pura vero etiam , % quam vocant, , Mathesi cubi dupli- 
cationem, ac, datis duabus lineis, quomodo duae rae- 
diae proportionales e dimidii Cylindri sectione inve- 



nlendae. &'m% i piirous eruetet* De ejus phtUscphi* Urea 
libros, .nuactdepexditos, Aristoteles sccip&iasQ« DJagesus 
Laertio cq mmeroorafur; sed fregwenta, qua* Sttbaeu* 
de ea nobis servarit, luoem tiu&eft aliquant. t^Ufi. piaciUA 
affundunt, unde apparet* Tareptinum huni? {.cttjft.alit* 
»ine dubio^Pytbagoreis) ad.eadew jampertigi»*« omni^ 
philosophiae fwidamenta», quae, ad «tattttenditm puI-> 
cherrimum aedificium pqstliao . adhibita, ,ati«ummpQ ad- 
jniramur yt ftM* Pi*tq*i$, Tdrentum.». np Afqfiytam 
- cogno&ceret, nori modo ptofatfi* laad -et, teste Laärtio, 
litteras ad eum dfcntia, atqae commentajioa qu^dam, Py»- 
tbagoricos ab eo acotpientis» tAfffefaquaiti.ipfta. }l}a pla« 
cita , ferrugine nobili oJ?ductaViqu* *pa*ie fiQrmagw» fuc^ 
rin*, aduaib^em^ quod janv spatii hujus.,an£natü*. in, 
aliud tempus rejicere cogor, sufficiat mihi periculuui fcp 
cisse, quo faclllime modo locus in istis fragmentis aperte 
corruptus restitui , ac integritate , quam desiderat , dp- 
nari possit. Exstat locus, snbsidio critico mdigfens in 
Joh. Stobaei Eolog. Phys.. et Ethic. Partfs primae Tomcf 
alterop.7^ Edit. Heeren; naevi vero, quitms' laboratf 
ejusraodi sunt, ut ipse Celeb. , Heeren, quamyis saniorejh 
aTioTum codicum lectionem pro usitatä receperit , % ettex- 
tui inseruetif, nön tarnen Affitfeattir' „ hör um $uofue ver- 
lor um sensum ob s cur um mauere y neque tjuh orttnirttt sensus 
iis subess'e yotfit y facile expticändüTri." Mihi quidem, « 
quod intricati Ulis inest, ita forsitan eitodari ^posae vi- 
detur, Tiia i» antecedeatibus pofuerat rerunt prinfcipia 
Archytas, opißcem nempe, Universum opus moventem, 
Deum, aubjectam ilh\ quam trautet et efformet, nfat&iam 
(» t** t u Zx*, ro vmxiifrno*) denique forrmam (.« /**$$*) 
quae materiain,. moderanteDeo, amplectatur > penneet, 
et unamquamque rem. talem , qualis est , efficiat , ( • pJv 
fiogp* Im airf* ru roJ# rt n/u**); „nam per se quidem, ait y 
ista, rebus svbjecttiy materia caret forma) forma*, autem 
ad normam commota 7 harte in se suseipk, et neyum ex ra- 
tione dispvsitum.inde nanckcitnr. u Quod ex opi^fiai) cu- 



jti«<mnq«e «ImiJitudiRe <hoc ntodo in untvetta fabrkam 
transtulenar auctor, idem xrallc etiam «sc ttatftlfe molö* - 
colligi^o*** exiötimar» adb»que f^l^r: „^ari modfo 
Jta*<M-i&, <& m&tu$ ntiturat&rjlutu, »«habet, qüijjpe qui 
rop^oteit primö gwpfe s. tärdum tniöddam, motüi quidem 
•per *e re*ÜX&k&y } *t itiömtm tattien atf ftanhafii^deeriusj < et 
qui i efcigit iötfupfcr : primätf* • mift&rmt; quib»s Omnibus 
(tani liis*t}%Him fltopta- r 4ictia )' ne?e$*ari6 eomequens est, 
iit tria admittautttf pfhvcipki ? nem^e id* quod est pro 
substräja ret*as materia »wnemlüra, deiüde forma, tum * 
quod ex se %ibi omhU motu» feis acorigoest, quodque 
ab bcülortuifc obtütu jaw'-aaturft sua rentovetur. '•' Sic 
equidtoxastigatimittiaTVer^a : ' „ S/uoiws ti kui ro Jvmitvkfo* 
*o &täjÜM i% 'ü** ri *£*W xivfcr j %? oivuyxx rpff %/*» rag 
«f X**> T ** v ******** xpoiyuurm, xotl r*v ^opp«, **< ro 1/ 
mvrZ 'xivotrucov 'nml &ig*rov tvvJ/utt," contextui aeque ac 
tibi ipsis concHiasse : mihi yideor, dum,, conyersä una 
voce brt in 'sror/ri, et adjectis inteqmncüonibus neces* 
tariis, ita lego; 

. .,*/** * i* • *§**** ***f P* *. **• ^ n -^j*/ gleiche Weise muf* 
. nta* <w£Ä £«£ <fer Bewegung dreyerley S^cke unter* 
. f :: **{*«*<&**• i) «Vi b\exivffrw r ein sehwehr zu Beweget* 
. «&tf y reuMsb.trogrerc Stoffs 2 ) <**. *»*ifum> tswi n , et» 
/ •. Bewegtes kteck der Bf gel #ines anderen, - i. ä. Tiicr 
. tfer/Farr», 3) ei» xfurms x»tw 9 einen ersten Beweger; 
§St «*kVx« *. **. X. alsdann mr4 auch^ aus dem Be- 
griffe dtr Bewegung, wie aus dein vörherge» 
henden ; sieh nothwendig ergeben , dafs der Prifi» 
tipiendvey; seyn tnuss.cn u.s.w." - '*[ ••-•*.. ■' • * 

Hano int«rpretation©^, orationi antecedenti ac «ubse- 
quenti magis aoco»modat«m, quam ullaalia, amequi- 
dem tentata, uon sua' modo cooseusio cum reliquo textu, 



^ '5 ,— 
sed id etiam^eomraetfftat} q«d<lY>©* tvattaita **rl viaft an- 
tea verbi» 1 x*a&?Mt<cb *9rir«y HjupÄf j» eodem »ewi 
eodemqüe ' plane - stasu 'tat^t*'<o#*in(hi, « qttodque voei 
9?» 9 ▼hcdum astfrpatae, * eni*»ät>'eodem verbomi« ordaa*' 
respondet bIäc toX bAfickfafa, ' uli voci juypiJ profcim* 
Verbat *<m>*m ^rerr/ Vi, ^iiUe fohnäfk utiqüe (*♦ trfv 
pogpm), sed eam cum mätetia jim* eofftr« rinn et in hie ef» 
ficacem denotant. Neque obstat &rmoliis brcvitis: • Ma* 
teria ad fdrmam ; patiter äc dd f rlmum'm'otoretii , 4juö s£ 
modo habeat; plus unä vice jötai mohuertt'äuctor:' Nun*, 
cum prius .dictis atque repqtitis motfis notionem unice 
aubstltuat, refiqua immutatareHnduat, quid qüaeso aliud 
addeniufa repqriit , . ne siipervacaneä ageret, praeter 
»wim : ijuot^s & x*< — ; ? QuoS'depitjue ad förmationem 
Grammdticam .vdcis fvcrxtvhroi pro 4 fuextvitrov (difficulter 
mobil)&) attinet, Doipicae a^^Aeoljcae diaiecto proprium 
esse scimus,. ut pro « nmv modo ponat « sed etiam #, 
pro ^»^ni,^^ ,»^ ff ^i^o*i¥nfcu^utykm 9 hoc ipsum • 
vero JoBgitudüjw,.^!^^©^!^!^ jpej: se illatam, quum 
ex * priginfm d*$it, vuko^uidem non indicat, Äeic» 
duplicitate sua in n'> qua^,nitcunque obsojeta sit, sen- 
sui vocis saltem nequaquam officit, expressisse tidetur. 

. Cetcram., pfcfdriBm refcajn,-et,,iq^ 
«odamem* * Platone priacipja refnm eadem ratftft jam, 
lubtiliuS:4upow^iui»se, ' qu^iu, ab ^rcbyU tr#ctata fro- 
pamp*,. .**© «»mm-ob§bo : .te^^Qnio t quod,, cum np;n 
minori, quam Jocus Archyteus, Jaboret difficult^te, «o 
magis hue pertinere, breyique discussione haud indignum 
•ssevidetur. 

Agitur Tero itii de fr», flUtti rtvr yi> UHum (royr **■*• 

*S* i») adeoque r§ 3* narliox**, appellari queat» Hoo 

«neque in Duofrus neque in Uno posse collocari, Plato 

centet, si quidem sub hoc Uno intaUigatnr Totum 



(roeXw), qua Vtxvmide* f ktoiu omnia Uy minasÄe vide- 
faatur; dum, rejpitgn^atlgrum nullus finja ait, ,nisi so tv 
w*f *&>%** extra ipsim<<r» «X#y quaeratur i. e. extra ipfam 
rerum Uaiversita tem; (*4Uh&t)* De lioc igteur : principio, 
apud Archy tam «j^V^exjfca aaturae Juniift* *e suäqu* 
natura subtistente, <et in xerwn iuitii^ poncndp, ita inte? 
alt* >i» Spjfkut* (jk*57 Öp-Pla*:, VoL IL Ed. Bipont,,} 
dfcserit, quod, i^e longus sim* missis quibuscunque 
ani^adT^r»ionitus r ^nj^im^ tarnen, qu* ppssum^ per- 
ftpicuttate,. Latinis yertis r^ddiani; , rm . ' . • 

, „ Patet enun ? Ens, cpod per paß*ionem ab alio;Ent« 

in.se susceptam> Vnum factum est (i.e. mundum) 

non identicum es8e^po5se v cu|ti Uno Hoc (cujus ope 

.hac aua Uhitate praeditum fuit)j plüratitas potrus 9 

istam Umtatem excmdens umvetsitati rerum (qua 

i7 \ "täli^conveniiet.* Si^ver^'reruin tidiv^rsitirs ndh est 

' :> ro ov x*r fioxyv al r© y* l ii»i$ws «^ <|uia passioniän al? 

isto Ente x*r' tlo^suSc^pit , häiBt reraitf üm?efsi* 

t»s" eilt autem et suftsiltfV'^ inÖigtuii üxi- 

ät&itiäe auae evadi'tliec ipsüm £tfod tesf ' et sabsifctit/ 

nenipe lila rerum'umyersitas. f 

Num mundi, töties ventilata, contingentia quid sibi inde 
*ti örigitfe: $üa VoWrtty ^ pf^iüs i aesWil*re , 'fOtuit *la- 
tö',' ^m Itisce dicHsV ^ul^'iriöpfeW, löudif suäetfü* 
ipftui eitöbntide bid&tf *&!&****, &*Btf ^itrisao* - (fo* 
prSnÜivo? ' {«& täti&ttiis V6fy l ***•**•» ***V «*M*rr£ 

nst. Äletaph» X, 2.) { 

, 1 - 

'.'i . < .w;f » v f ■'/'■• ^'"s.-'if- *^' >'• ^* e: r ?'^-b« («»' -.uC 
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Piatonis Theaetetum. 
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Lud* FricU Heindorf ü 

Vitum Eruditistimum 

Hcnr. Car. AW. Ei c h st a c dt i um 

Epistola Critica 
in * 
Piatonis Theaetetum, 



Quoi nuper fachte institui , Eichstaedti » Vir Celeber* 
iime , iit Plätonis libroa aliquot a mendis , quibus scate- 
bant, maximam partem liberatos ad communera studio« 
sorum intelligentiam adducerem : id inceptum jam nunc * 
persequi et ipsius rei raagrututTo me probibet , et severe 
religiosequet in bis litten? elaboraüdi voluntäs, Nimi- 
ruin specimen aliquod »Titi ceterrisque , qui pauci adme- • 
dum sunt hodie , harura rerum intelligentibus exhibeu» 
dum duxi, quo approbato certtts essem Tui aliorumque 
in continuanda Opera favoris et auxihi* ad ebenda cetera 
PJatqnjs scripta , noli vef^r?, A/0Tunquam ac^ednn, nisi 
eo, qup le jitima textus c^tigatio niftünt., praesidiorum 
apparatu probe instructus ; yarietatem lectionis di$o , ex 
optimis undique fontibus hautfan», .tum doctriaae co- 
piam, paratam assidua Ätticorum prope omnium et Pia« 
tonig impfim^s'imitatörum lectione. Qua in re, npn du- 
bitci/'quirrctfncttlWotiem meam'Tibi % pfaecipue probatur 



rus sim. Nam et perfeptarti^jijandarii^in Piatonis editoro 
virtutem,requiris,et in gravissimis illudmecum numeras 
litterati hujus saeculi vitiis', quod, qui vix decem loci* 
scriptori veteri novam salutem lucemque afferre valeant, 
iidem saepe couquisita undique annotationis mole scri- 
ptorein onerant naagis, quam ornant, atque multiplicandia- 
contextus mendis viaque felicioribus curis obstruenda 
vel maximum litteris damnuiü inferunt. A quorum 
exemplo semper Ütterarum -nostrarum me amot deterre- 
bit. Veruntamen duplex illud recension,is justae subsi- 
dium non tarn in Voluntate studioque nostro positum est, 
quam if} fortunaie afbitrio,' ut Alibi quidefti ,;quae est et 
ingenii mei mediocritas et infirmitas valetudinis, de in- 
•taurandi pbilosopbi facultate desperandum facile intel- 
ligam. Igitur quae una nunc in promptu est Piatonis 
mei adjuvandi ratio, eam sequar; proferam subinde. cri- 
ticas in singulos dialogos animadversiones ', Cor,narii po- 
tissimum exemplo, qui-vhr'ttirer^uamvis saepe inmu- 
tanda scriptura audacior fuerit ac prope temerarius, ta- 
rnen Eclogis illis plus ad Piatonis lectionem adjumexrti 
itieo qui dem judicio attulit , quam omnes , qui deinceps 
secuti sunt, Platonicorum librorum editotes. Huius igi- 
tur in scribendo brevitatem imitabor , et' ea tan tum modo 
ritia attingahi, quorum certa mihi medela succurrerit. 
Sed ne longa T^e moter praefatione, ad rem ipsam äggre- 
dibr. Theaetetum dialogum Ti*. qptime nosti> quanta 
adhuc' quam turpiujn mendorum multitudine läboret. 

OuÖrüm, vide, Vir Eruditissime., an aliquam partem 

• ,^ .. ' -\ t'^l^-y o* :: » « ■*.< ( »-*i< 

nostra sustulent emendatio. . 

' « i '^i;r. t;> ; i:'> " * . ■ > ' ■ •»:*. i*«»-. 

Ed 5 fitepk. p. 142. Dr Bfy .< V?H.' p. ; 49. < $T!. ; ^ W**;* 

< Wf'yWotTO xott juutku ccgtovs* ttnotjs , «7*# Tf, or<, «r?fr* 
'ttöoi. xul .iXtf'^n yr. ms tfoiniv, **7*u TEP. . 
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facile mecum rerba haec xfl «X*$* yi t & *i#xw f t7*f. 
: Terpsiöhi tribues, nöft Euclildi. 

Stcph. p. x43. B. JBip. p. 50.. IT. 'AXX4 /<* H nml «v'ro't 
V*X$* .*//'*•* 6**/r*rör xpvxifulm. Scribendum 
'EpviQv, prout vex; tit .Ficimis , nequ* somdiandum 
cum Stepha^o de nescio qua caprifido, pertuadet 
Pau^*nia# I, p.92. 'Ptf # K*0«rffflV*p* iJEXfwr»«, /&. 
mortpv if*px9Mtvos rov *{t>r4fov /w/tt*, jus«.««/ mvrf 
x*\oZvtv 'Eprm,' Xhyoyrts roy JXkrirmm 9 ort *£*«» 
Tyy xo^y, xocrußtjvit tkvtv, Euclide» enim Mega- 
m ad portum dgscetideiia oceurrerat Theaetato 
' Vtgdfiiyytit Ka/Atav > A3l/y«^f. V. init. 

Steph. p, 144. B. Bip. p.5a..—~ t§x*** Ifr« *«*, pÄfau 

}\4ov frißt* dJ/oipifTi fhprtf. Quod Ficinus expres- 
sit y et Tu dudum cum Comario reacripaeris, iWw, 
firmat imitator Dloays. Halic. T. II. p. x^,. ubi 
7J£iv vyf*v dicit x*< &««£ IX«49y «4«0jyr« jiovtmv* 
* Conf. Rutarch. Sympoa. VI. p. 696. ;, 

Stepb. p. 146. A. fiip. p. 5& Sß. — T/ *<?«?*; #**/ 
*rov , « Stotatft , ly» viro <pt\o\oyt*s ayfotxtgopuu, nyo- . 
Oh/uw/Mvos v/uus *Qtijo*i h*>Jy99$9u n*l (ptkms rt neu 
' itpsiylgovs «XX^Xotf ylyn*§*i\ Stephani correctio- 
ncm tvnpstiyopvs aatis rcfutat Marclaridi ad Tyr. 
Max. p. 673. animadrersio. Sed pro J/*«f reponQ 
H/mLs. Nam qui praeter Socratem adsunt, Theo- 
dorus et Theaetetus ejusque ir*7fu (▼. p.52 extr.) 
' facti jam erant mter ae (f>i\ot et xfosnyogot , atque 
aua potissinmm catit a colloquium. il\ud institui se 
ipsum velle aigtuficayit Sqcratea; p.55« <*. Bip. Sed 
illud praegreasura vxi (ftWKoyUs de acripturae vi- 
tio aatis admonebat. 



Steph. p. i47f Af Bip- ,p. 58> . Ef r** npSs-r- ?&**• — 

ti u*0XgtMi/VU$ct 9 — 9«* ** ythotot ZptVj BaS;2. S^v. 

Refinxi c7ju*y. Quae forma res tituenda Piatoni in 
PhileÜ.cd. Bip. 1*. IV. p. 210. K«i vpfis &a tUtujv 
otvrSv evjwpAgTVfis uv ilutv t ws tuvru fXtyk et de 
legg. X. T. IX. p. 90/ 'Ofiäs uf* xd? hv?!uh «X*- 
$k<*r* rt x»\ rtXttutotrK ei^jxorts «* tT/ufV'tyxw — "• 
irgotigocv yvyovtvau ffnojuuroi it&. Ütrobiqufe vulgQ 
ßfur aoribitur soloece, * * " 



ßtppb. p. 147, D. IUp. p- 5^ InobseurioreSJIo loco 
II^< fwtifituty ti v,w* €>?« JW^f f tWf fyg*(pi etc.,,- expen- 
das velim, an Schleiermacheri raei sagacitate ad* 
jutus Veram explicandi rationem «etil tu 3 sinu 
• &**»&#* ftwmts est im«« , - tu/u* yuadrätton tres pe- 
dc? continety fttvv&iew* latus cpiadrtui Cjuincjue pe~ 
dum, froJ<«fo* Zoluj uhius *fuadrati peetis. ^&vvu/utvs 
igitur tj/W* et <rfn4ftAi' Theodorug.nscripserat 
non Össe coinmerisi-irabilem (iv/u,/utrp>v) tj? ^r»<W?, 
i. e. si rem ad numerd*retüleris, raücem yucidra* 
ticam numeri ternarii et quinarii esse irrptiona- 
lem. Mox rov ugÄpöv nctvrx de tota numerorum 
serie accipio , queinadniodum in Phaedone Bip. 
T. I. p. 43Ö. rov tj/uiew rov ufiS/uov Unxvrcc 
dixit, quo sensu stätim post infertur ibi'o trtgos 
§tv srixos rov KgÄpov.' Deinde cum Stephanö corri- 
gendum rov piv $vvk/h$vov 9 et paullo pöst^in verbis 
'tf' 'katt" t« rtf* etc. ,' ex Aldina f eponendum «y. 
Numerus aütem o\vx/utvos icos icrxxts ywfoSm -est, 
qiii existit nuniero aliquo in se ipsum dusto , seu 

' J numerus vere Cjuadratus. Ita mox *\eiwv tXocrrovtt- 
ftis ylyvtoixi dicitur, qui' existit majore numero in* 
minorem ducto (5==: 3Kf ); contra frdrrw jtXw*- 



*# yiyyt<f&on 9 qui ex minore numero in majorem 
/ducto oritur; (5==aW2K) Numero» igitur vere 
quadratos Theaetetus comparat spatio quadrato, 
appellatque mptyrnrovs km) iffoxXtvfovs ; ceteros non 
qua^ratos comparat oblonge* y et vocat nfopiuM 
*gt3-fi*ovs. Tum addit: "Omu /iA> yptf+fttu tov /«rt- 
*\tvfov xoti M*tiov ug&fMiß rrrptywlgovvt , /qf** »£<• 
truJutSot i. e. quoteunque lineae* latera sunt vere 
, cfuadrati numeri, /tainos appellavimus { oent ii rov 
*Ts§ofjuixti, fwufAttr contra quae lineae numerum ob- 
longum s. non quadratum quadrant f i. e. latera 
numerorum non, vere quadratorum , qui r tarnen per 
speciem quadratae figurae exhibentur, Jw*/um 
diximus : tas /Jixti piv ov fv/tApirgovs lxtb*is % quoniam 
longitudine quidem non sunt Ulis commensurabiles 
(neque enim latu* quadrati , qsjod quinque pedes 
continet, commensurabile est lateri quadrati 
unius pedis), roTs ? fatittiots 9 i &\»*vv*t, sed spa- 
tiis tarnen , quae efficer* possunt, illis eommensura- 
b§es sunt. ( Nam quadratum spatium quinque pe- 
dum ipsuin commensurabile est quadrato unius 
pedis;) *m *t$l rot rtfi* »XX* rotovrov , et in cubicis 
humeris aliud aliquid ejusmodi posuimus. Ita haec 
omnia perpurgata arbitror , nisi quod unum illud 
fajxos offendit, pro quo aecurata dicendi ratio plu- 
ralem w*l flagitat, veluti stajim ppst l\n*i*is 
infertur. , ' • 

Steph. p. 149. D. Bip, p. 63. SO. — T?* uirw i «*X*f 
o%i rix*** •&«* $*$ov**Um ro %*1 tfvfxo/mivv rSv In yns **g- 
x uv* mm otvro\ ytyvmajttiv, §U noiov» y?v noto» (pvrov ro xxt 
a*ifp* uurtßXnrfai BEAI. Ovx,.«XX« w owrns. 20.' ♦ 
Eis yvr*7**ti 9 «r0/Xf, Z%X» pto oft« roZ rotovrov, «X- 
7** if *vyHQpitnv> ÖEAI, P«W unit y«. 2S2. 
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Ov y*p. *AXX« iii r$v äfoxoy rt. xui ärtjpw fvvuyuyffv 
dvtgos xm l ywottxos , y H icpowyuj'ptim Hvo/uot , (fit v- 
yot/jpr« xut rjv WfO/UMys'fXflV — - »l /ouuect etc. Pro evyxo- 
«/uiJjJy : quod ßtatim occurrebat, ffvyKoptiijs (sc. re%- 
yqv ) , firmatit editiones reteres. Sed pfo afootywi 
ytiof ,Graeci sermonis ratio postulät irgouywytloc, 
fcaftu rectoi ' ' . 

Steph, ibid. E. Bip. p. ^5. Ttjs phrot pxtßfas i $tis r# 

cuvrti xut iotvrovs #irim,<r<zptvoi , i^aov A? x#rot(ppovif<Tocv- 
rts f n mvtoi VfS «XX»v mäMmS) *MrijfX£w rtgtpuirt- 
£ov rov ihyros, Scribendum puto # «vro< ^ Jar' *X- 

Steph, p, i5x, 9. Bip. p» tftf.— • £ irtfXXotJr /«*> Jjf l£ii(ox* 
\\§o$lxq 9 ytoKKovs ii etWovs tfo(po7s rt xm $1 9m alois 

*vJ^ö(ff<. T«t/T« Jtf tfO*, ,2 CCftCl, VvtXX rOV$$ l CptjxVVK, 

vrioprfvtiv fft, , wfffep xui ficvros ofu , liffattv rt xvovv- 
ru ftfov. ' Iljud uXkovf in «XXo« mutanaum egge, 
«tatim äpparet; Deinceps sie lego : — « *««« rovJ« 
jepfavm* vieomrßm jrt .etc. 

Steph. p. 152. A. Bip. p. oYj. So. Eixos ph an «. 
$cy ayj^oc ^9 fafgetv. Reponendum E/xo* phrou de 
legg: X. Bip. T. IX. p. 74. £*xw yi rot ttoveofois 
wtfots ofbws ydyuy P 

Steph. f. 152- B. Bip, f>. 7*. "En >«& y«p oWfcwr »Äfy, 
otitiJi yiyysTM. K*< m$l rovrov it&vrtt $£%$ ol do^al 
9f%n» Xlotgfjuriiov £vp<pigt<r$ov 9 Tlgurocyopstf rt xttt 
K Hguxkttro$ <xxt *JL(uvK*$QK\tj$ 9 xut rwv notifTup öl oixgot 
*iis itotbütm ixanrigw nupfSUf pb *Eitlx*fpos' r§oty^ 
tixs tt H Oflui£9S} tlnvV) 'üxttoiv r* Stwv yhtsiv x«< 



fwlp Tn$vv* **ft* ttfaxw fxyov* /o?/ rr xmlxmi*t*r. 
In his an pro miro illo dualt (v/utpSpvfrp ex Sto- 

„ baeo reponendum sit fvpQifovrut , mihi quidem 
nondum exploratum est. Certius multo est, post 
"Ojutf^s voculam os excidisse , et interpunctionem 
sie esse constituendam , "Ootigot , os # /mJ> , 'Quwov 
— — Tn$w 9 *«vr« ffyrxtr etc. De Homer o, Tra* 
goediae principe, noa satisfaciunt , quae nuper 
Heymus scripsit ad Homer. T. VTH: p. 315. R em 
unus declarat ille .Piatoni* de rep. X. locus ( ed. 

. Bip. T. VIL p. 204.) <"totxl & fdff COwpt) rm, 

««Xu? uxhvtw* roxtrmv ruf *g*yixSv xgwtot ttieUxmkis 
rt xm iyt/uMv ytvfo$*i.~ ibidem inTheaeteto paullo 
post corrigendum — ottfttTot Jx«y» ,' %tt ro /uJv tTvon 
foxtTv xtxl ro ylywSou x'ivyais w*fi%tt f et deinde 
u svx owrttt *i ytvfotts «yoV; vulgo foxow, ex ante ^ 
ynifftts articulus omissus est. 



Steph. p. 153. C. Bip. p. 71. 2». "Er# o?» miX^ r*- 
npbtmt rt xxt ymkrrt** **« %0* T$wvr* 9 'ort*} /uiv jjw 
X'*t ffi*ovfft xut oLnoWvovct , r» P trt§* *&$*, n*i #*# 
rourois rov xokitywvot a**yx*£»» *gos ßitlgmv rijy %gu. 
ffjfv ffttgolf, tof ovih «XXo 9 ro*ii\iov rf Ofiuigot 7Jytt 9 x«j 
JjyXo?, «t* SW jic^r «u* fttftQogu jf xivov/uivx xxt i jyXiof, 
«r«W« W x*u vwgtroti etc. Scribo et interpungo : 
xu* $** rovrois' tov xoktymv* ivotyxxgm Wfosßtß*. 
£**, rjf XP**** tntfiw ms oiib «XXo * w vX<oi' v 'Ops> 
£w Xfyfi. Atque *fosßtß*$*r a Stob, et Schol. Plat. 
Rubnk. p. 13 confirmatum vidi, ivotyxm^m autem 
fa. 1. probandi et evincendi potestate praeditum ac- 
cipio, usuPlatoni imprimis frequentato, de rep.X. 
ed. Bip. T. VII. p. 3»<*. "Ot» & roivw mMmtw fa. 
X*' ***' ufti X*yP* %mi et *XXrt *YKyx*9tM9 «y. 



Sympos. T. X. p aft& Cratyl. T. III,. p. 330. 
Theaetet. p. 165. et aliUL 

Steph. p. 155.. B, Bip. p, 75» £0. * A/ oV ot? **/ rgl- 
*w\ py ajortpv ?v, «XX« S/r*£pij, rovro tjvou uvev 
rov yivteSoti xott yiyvwbut , oUvvotrov ; omisso verbo ' 
• «XX«, scribemlum esse, jui Vfortpt h» ve*gw 
rovro tfout etc. f $atis patet ex yerbis paullo post 
illatis,' t*w Y*$ $ v&fov, xfortftv ovx vv 9 . ov ysv£- 
icm;. Accedit et. $cripturae diveraitas in Aid. Bas. 
f i.ft, ubi haec si* scripta ttfortgov fa v?tgov jXkdrov* 

ro - Stepbanus praeeunte Ficino in vulgatam 

lectionem illam mutayit, et Prodi auctoritas. 
Scbol, p. if* e O Ufi.xkos rp'AXX« nMfiXxB* Xty«. 

Ibidem paullo inferius haes.legtintur : xou «XX« fy «wi/- 
glct im pvgtots ovrart Üx" 9 f Ä«f **' % r«2r« itugetätgofM- 
Ä*. El#$ y«f 9tov 9 ft» Qioctrtjrt. AoxtTs /uot yodv ovx 
ettrtyos r«y roiovrm tTvou, Pro vitio^o **W non du- 
bitabis mtfcura sübftituare IV^ (ä. ftr«): Simili- 

-■< ter prorsus p.n7- jm*&A*9u y*g *#«y 5 Qtp^e, » 

Steph, p. i58« B. Bip. p. 8*« SO. -"- *«XX«*w* « o?*«* 
dxnxohou igqefmrrwr , r/ «v r« IJ^m rtxpiglQV *noätt%ou 9 
tfris fgof.ro vvy ovtws iv r§ megovri, nortgw xuSMoptv 
futt notvTot, « tiuvoovp&m , ovitfurro/tuv , tf h§V?h *P& V - 
?t non vnoc£ »XX^Xots ftoiXty6pu$ot. 0EAI. K«/ /utjv, 
ü S^rff, äftogov yt 9 %ry x& ***&??«« rtxjuqpiff. 
IT«rr« yjig %***$ «W/syojp« rot ,«vr« 9f#g*xo\ov$*7. tf A 9 
rp y«£ vvy/ ttetXiyptt$M , $v J*V kwXJ« ««/ f^ r J iwTrvty 
ioKiiy «XX^Xfis hoOJytffSw x&i %rw J* oyap ovelguroc 
ioxZfiW Jtny&ffaf ärexos q frfMtorns vovrw exthots. 
Quid . bbcT jest j?y«f iveipvr« hxüv hiry87ffdr*t? Cui 



Jioc unquam accidit? Scilicet Jpro! ivmf ntt^irm 
scribenduxn ausnicor &«£ «Vr«, Erroris origotin 
promptu est. "$rr* autem sie simpliciter positum 
; »ine adjeetivo reperi Sophist. T. II. . p.240. de 
rep. t. p. 17$. V. p. 2. . 

StepW p. 159. A. Bipl p. 84- K« /**> (iXfy ^) y fo 

' y« »XXo «XX* üVfAfAty¥Vf49¥99 tun* «XXy ov r*vr«, «XX* 

' *rtf* ytyvtiati. Corrigo t ym»w«r. Atque paullo 

post in vefbis his ÖEAI. 'Avipfiiw fy*w *«/ frtfo,, 

XQ. Af* ovrwf Sflrfp aro/uuof; personarum vice* 

. sie mutandae : 0EAI. y \v9/mw twrw.^Q. Km* fri- 

. £09 «pt ovroif, &*ff ivifMiov, Mutationis causa est 

, in pra^gressa illa SocratU quaestioae : E« «j« r« % 

ffv/ußubet o/üLoiov rt# yiym&«i % xvopotov tfr§ imvrS tTr$ > 

*XXy, ojuotov/utvov ph **urip q>n9opn y/yvtf$*t, «V*. 

pWiovptvoy i£.$nfpvi . . » . 

Steph. ibid. D. Bip. p: 85. Sß. "Erip Aj *Z iytm, 9 & 
*tiv 0, r« ro<*&ro* Eaxf«Tns n*i y ofvou nitru. 111 ud 
%yvniB*Tn* mera est Cornarii conjeetura, a $jte* 
phano, nt saepius tecit, (in contextuin reeepta* 
Aid. Bas. 1. 2. $ywn**fiiti'9 unde petiu$ erui debe- 
bat lymfaupM** .Ut paullo ante Socratea dixit 
xui sreg* it} rf Ixotrifov yrnfafttv etc. 

Stepb. p, x&. A. Bip. p-90. Toy öS? Qmirnrv «k'Xif 
X«#f srarW xau in vvv pafr? ippt\£s 90t itpou'vtTQ wr*. 
*«W. Yitiosa in his distinetio est. «ivrms perti- 
net ad. seqq. xui Jy» ejusque vis h. L exprimi potest 
Latinö fraejsertim yuum* Tbeaet. p. 50. ed. Bip, 
• jj&tä.rixmkvu vvv np*$ JfcfX£f7y; jr«*r»* fyvyt neu 
s uycuFxvffotcB-xt ii&fiutt , ws 1/ ccygov %xuv. de legg. L 
p, 5« Jßd.. Bip. T. VJIL iffosfox» rix ** *vf2s foxs -~ 



• . 



rjv h*r§ ißfo — — *«r« xjJv *rof r/ay mtJt&otefrät. n*v~ 

reis itf'yf (scf. Fyye) Ix Kv«<ro*oi? jjfc *fc rVrov bios 

' ' «Wffev- ^ 'ixWvjjf. Lysläs cbntr. Eratosth. edJ Reisk. 

T. V/ p. 58Ö. 1 — IXfyÄ"— ", *«XX/r** — &<& »r^op*- 

x&vr (as ii tv» fA$v no\tv irtv(ff$Ki 9} rtiv f* *g%w &**&** 
• XWt JL * rm * ^ c pP 8tr c m ? ^Äec cum Marclandö lego. 
Sed Tibi, vir doctissüne, plura in promptu erunt 
usus hujus exempla, nondum, quod sciam, a do- 
ctis illustrati. 

"Steph. p.~Ä3. D. Bip. p. 94. ^0. OwwCi» itiv rt «r#- 
sti/uuv'ixtbov ysyoviit 9 o?tt 9 x»vu rov"ctgri Xp'yw; 
r? Nön etüf / sei .fTdir legeädüm vidit Schleierma- 
cherus. 

Steph. p. 166. c, Bip. p. 100. if*ksyior 9 tSs 4 ot%i \$t*i * 
afoB'jjfttf jf/uSv tKuftp ytyvovrect 9 tf ws 9 * Üiw yiyvo/uJywv, 
ovfh rt uv /uoiX^oy ro (ßiuvö'/utvtv yctoVy ixtivtp yiyvotro*. 
jj, st sTvctt }(7, ovo/u,oc£ttv tty ipittg Qotivtrott. In his 
postremis cum eoden* Schleiermachero sie distin- 
guendum : jy» e* t?vett JV7 ovo/uxggiv, titi 9 ($irtg (puiveret. 
Ut supra p. Q6. ed. Bip. iiri rts *7wl tt fco/weget. 
Adde Protag. T.IIL ed. Bip. p. 89. Lach! T. V, 
, p. 189 init. — Ibidem in Theaeteto paullo »infe- 
rius legendum xxt ffotyUv ■ x»i cotpov «vtfy« «wXXw ftm 
iyte fxri (paivai sTvtti. Vulgo iim r$ fjaj <p. Apolog. 
7 Söcr. ed. Bip. T. I. p. 71, *ok\ov /&« iyu — «*$Ko- 
yt7s$xt 9 quanquam.exemplis hoc probare non at- 
tinet. , x 

Steph. p. 167. A. Bip.* p. idi. *E*tt oiri rt^e <M* 
}o$cl$ivr* ris nm Wffor «Xv5? höbet h$*guvi Oirt 
yäf rd m wr* ivvtiri* fo$ieui , ovrt «XX« w*g « «v 



I?« ioi»$*r* cvyynni f«»*f ** Xt*$*i hrobat tif*. 
#M frt£* T»«ewfr«, * J* riMf «• 0*y?«jr/u*r« M «*«• 
pas iiXjf5? xotXotiriy.' *fiy» J!i, ßtXrk» ui* r% ihipi tm 
h-fytov , _«Xv$*Vtf * A •«?«>. P* fovrSr Stäphanus 
*»r?* scribendwm vidit ; pro #f*rrf substituendum 
Xf**# (casu tertioj non vjdit> T qytöA tarnen praeter 
sententiaxn Ficinua. admonebat, aic vertens : F«- 
cere tarnen tfuispotest* ut> qui pmvo animi halitu 
cognata sihi opincttur x s*na deinde . mente diversa 
Quaciam existimet. Quod in extremis Ulis « in 
Tws r* p«y**<r/*, vir« , W'f • (**• *£** *W vitiura haa- 
ret, id Tibi peraanandw relin^uq. JJihil e»im 
nisi certa proferre constitui. 

Stepn. p. 170. A. Bip. p. 107 se<j. EflL Owww,'« Ify#- 

Tctyogx, xm jptTs *v$£w«ov 9 fuiMov ti *irrm* *&$<*• 
#r»y <Jo/a* Myo/utv , x*/ ß*/iefy oitiv* ovrtvot, ov r* 
piv uvriv jjyw$*i, rm u^kmv ro$«rff0y 9 r« Si «Xkws 
favrw' x*i *v y* ™~ s /utylfon xivivvois, ©T*y fy rptrr/aif 
nviffots % b $*X*rT?7 xry«*V»yT«# , *V jr$o> $«w.*Jpo» 
T4i)*. I» hfaw.'ifx 9 ***** *»rnf*s iQw *$9sfoxwvT*t 9 
«vx.aXXy T4> ,}**(pl$orr*s % rft f*ty«i. W f*xr« tw 
,/**?« T$vSgün&# jfcroi/ynyy,. itjtvixtxXws rt x*t ugx°*' 
rfis favruv r$ xm rm x «XXwr. tyn , Ttgy. t* i^K^wy oä- 

Froppsitiqni* b^^pps^rioriem^p^rtw^unius lit- 

,tendae..?o»rxupte}a ( pror5iw obscurayjf. Pro für* 

waniEesjft iescribendum est ^#jr«, <tf locus sie 

* : . t in^cTSfuigeadus .— W. *«W ,*«? .&*{«*«'$?'*"'" 

, % y»yw» fx &ß*h*t& ef^ Ita Ma,x. Tyr/XX^IH. 9. 



, ^ $0 ^ 

pütiflum arbi trdr , exeknpüs eas firmafö dictiones , 
N quae omnium prope linguarum commune« sunt. 
Cetera autem h. 1. prorsus sana esse pute, nis'i 
quod aliud ; W<v« ov cum Stephano , pro ivffmovy 
reposui. In vjerbis Ulis vs *$os Stovs ¥ X tv rovs h 
$x4?o*t .«^oyr** post fxtt» mente iterandum *gos. 
Isocrat. de Face p. 32L. (ed. Genev. 16.36.) *§is 
& *«5* ixt*>4#rQ¥v*s xou *w$*rw*r*s v/ums Ar» JW*'- 
Stcr&s' fvs*faw\ %s**f rde xükop n rjv *o\tv ipy«^|. 
vovs. Id. tänathen* p. 597. Ol F v/utrefot *ä$l ov&\ 
ovru tüv ov'roip ibxoytotgnt, usriiticgol ro?s"fXteio& svi'oxt. 
' /W/V.' Nato Stepbani correGtiemem wsmg $t<fus fytiv 
he Graecam quidem esse judico. ' ; 

Steph. p. 174. ErBip: p. nß. T« ii. fy yhn ipvowrm, 
us yevvcfios vis, kitrot mkftnws nXovclovs ?%w uxotpjjvoct, 
tsotyTttxctttv upfi\vv xerf «r* v/utxpov oftovrm riyuroii 
roy IW««öy, v*o ifFutftvffas W tvvccjuivw tis ro ira* utt 
ßXixtiv. Pro u/ußXvv (quod in Bip. vitiosius etiam 
scriptum «fißkijv ) manifesto legendum uuBXv. 

' Stepn/p. 175. B. Blp. p. ii£. *£* &r« ff , <ty rrirofe m, 

6vrof J «rfo rwy^oXXSy^Ät^j^X^r««' (vir vefe'philo- 

" % sopbus) , r« ^v vrttfffivios "?#av, wV <fe*tf, r&Fb 

tiottlv UflfoSv rt W* h ikocs-öts Äf^wy. -^ "Ort» # y« 

%J l nvei niti i r > S'^iXt , iXxfoji ff»», xou^Xnr^rts «v- 

u ~ v ' ' K: räv<$xßfaä?tx *o*,'r/'ty$ *i"atoxSy «) Ijte'th trxifa 

~ '* : : '* 5 ' r'n i * &JtoöVvw rt '*ttr &fc*<ta * *. : r. & • ^tn bis * 

*vrojr illud in *3*w mutandüiti cWseo; tum pro 

ml ris scritendum «vrjff rjf^ addteenrfr Ficino. 

' 'Quo ÄUö J Tnffa1iberanilus~est löbu« f St^ph. p. iß6. 

r * 5 Br.'BV ß: 145. * T>K Ä ywvvfä>/**l %*t k& 9 **l 
J Tiv'tv4vTio l rnrci'*tf^ rJff 



a;. 



^ 3* — 
Ibi qtioque Ficimis recte expressit mmjt vis lt«rr, 
ipsius contrarietatis. 

Stepfa. p. 176« D, Bip. p. 102. 'Ayvowvi — &(*!** *A- 

7«/r« «0M 5«y«*04, «> fr/ort *%9x*m» t viito uiptovrtf, 
«XX* 9" mtvimrw Jx^vyfft, Luce clariua est, ante 
«hnowtts excidisse articuluxn 0/. 

Stepfa. p. i77- B. Bip.^>. 123, — i f*rof**i huim n<*s 
x*oitA*f*i9tT*t. Ex Ficino baec ita interpretato : 
eorumcjue rhetorica pen\tus evanescit, faoile mecum 
corriges nirgms. 

Steph. ibid. D. Bip. p. 124. — **rros ^XXok, « «y 55- 
r«« iroXxr Mfuvv» «vrjf, r«vr« ««* IW tixmttrt^t/uivp. 
Leg. ry bifdry* 

Steph. p. 178- ^« Bip« P- 1*5* "BnJimv (ro ti<pi\i/w) 
x*t irtgtrw t&Xotrx XfoW. "Orm* y*f »o/u&rrw/utS*, 
ms ho/uhoits iftXI/uovf rovt fipous T&ifitbat $ts top tmi~ 
r* Xfo' ** ' Tovro ii fdHiüv /t«XXo» ofiSs «V \iyot~ 
fuv. Vox pmXKw nata est ex antecedente ptXkoK 

Stepfa. p. t8i* B. Bipr p. 152. ~- fiXoToi hi/vS* ny*\>. 
fmufpSis pivro» \fyuv<fi*vfavsoitr*s+ ifmjummXuIws 
ii u*2 x**<7o<p*vs *>if*s awottibmjmHvnf. . Vitium in 
faie roanifebtiun,iiuror, qui faUere potuerit Cor- 
narium Slqphaflqmgne. pb r* scripsit Plato, non 
ßdrru. — . Ibidem: paullo post in verbis tomT <Zp 
(Mt *?x* *?»"* *h «#«** accuratus stttus postulat — • 



Steph. p. i(jfi. A. Bip. p. i53- 2ß. E««r« in po* roh 



***** %2 .^^ 

ür» teuf iTJytpt» $*vut aCrovi, (plg*aSui : sHix?ov rovrwv 
«(tu, KiaSfcet fitsrotiv rov fto^yyrU v rf xo^l n.*qxovros 9 
n#l ro ph itnaxoy <*ic&tiroy i9 «XX' ovx atibfyffiv ?rt 
ylyvtffboti, ro ii xotovv itotov rt 9 «XX* WWoitrijr** *.t.«. 
Ärgumenti hu jus ratio exigif; ut pro illo aUSyrov 
vel iuvitis libris Omnibus repönatur cum Schleier- 
macherö ontöxvotwoy. Gbnfr. Bip. p. 73 seq. 
p. 85 extr. 

Steph. p. i85- Ä. Bip. p. 136*, SQ. k«k*y S$ fatr ffvp. 

ßutvot ro 'i*uyogB*»f*et rijs diroxgfcitts 9tpo9vyji3'e7*iy «Vo- 

' it7£ott 9 *ori KOivtot xtvt7rct$\ 'im : Oi ixsUtj 1} xnoxfi&is, og$*j 

1 (p™*!* ro ii 9 &s tfotxtv, i(puvtf 9 'st ttocvtx xiysTrui, frocaru 

. xrtOKgmSy m§l*orov etv ns «nox§lviiTan 9 9/xoias pffi t7- 

y«j, ovrw r ftypui (peimt xou w ovrm 9 */« ii ßovXtt, 

ylyvea}ou 9 7v<* pi fffouptv ctvrovs (rovs fioyrus p. 131. 

Bip,) r$Xoytf. 0EO. 'OpSSsMytu. £ß. h\t} y ys% 

;. - £ 0«oJ»ff 9 r irt Quru ri t7noy,x^i $p% : ovrto* Ati ii 

v ovii rovroovrw XiyetV {oyii y^ .«y tr't x#- 

yorro.Q.Stv«, *vi 7 #,u My OsSr«. jkiti fif, rovro 

■,., nlvflQis) «Xtae w' aSXX^K 0aivj}* ^«rioy roft ro* X&ypv rov. 

- rov)&&y*pafiv* tjq ovrm r$ legendum arbitror Jpru> rt. 

Deinceps sie scribendum et interpungendum : A« 

v * ii övii rwvn> *o öZrm UyHv*> ' t (ritt y»£ &>'&**&* ffie 

' '•- • * ■ t* «vT«f ) oii* "«> */«} •otÄ«* - • [ ov$ yuf retow^c. ro 

fßi ovruyxhntns'J «XX« e|e. - Illae"!« pisegressis 

' ; Ire Ais voculae* ri .ii « iaesoib r ftö alik scripbÄribus 

: * * ita adhibeantun Katomie^w ; ih»uiii«ris pr^pfe locis 

v ita adhiKitas anim»dVettir 'üt commodet ^priuii 

" po^int!Lätiho^wi*i*i^ami«iJ ^v «•.■•■ 

Steplfc ibid. C. Bip. p.137. v u /wi n nun iXKuts BtmU 

' 'rvrtsffiXljei. Iriducönda: ekt ^patt. ?; BoqüJeiidi 
; aüteai Ift&b forma mendi me admbitet in Pkttonis 



— 33 «— 
Phaedro, qu od in TO pera libri e d itioIle prortu , 

ne 8 ,exi,se P ud «> Bi P- T;X. p.^. Ed. no.tr. 
. p. 210. c. a,. Ibi in Verbis ri tf ,. rf Är»*j?, ^ y ^. 
tmos «pAibspfe,, J^V«/ .cribendum sine «Ha 
dubkatione «' |f r , „J^s. .pj at Tiin . ed Kp 
T.IX. p.284. Ifrt+ijfo ( T4?J T - r ^ hrm>t g 

*eph : .p. m. D. Bip. p . ; 48 . 2Q . na A r/ ^.^ 
- S**mr.,U, rt ,^ eW ^„ (W ,, Ä ^ 
o Wjw«) ««; r& «V^.,, r j ^'. ?» ^«V«, ,ir. „gl 
rS» hnm r W , »fr« uiri *«y «fr;, depravata haec 
esse, statim itatelligitur. Mihi Piatonis manu, 
haec videtur: ITC, Ä, r/ i^ _ ^r««^j,, ,/ 
*wwfr «V ÄyÄ S X/y,r« 4 , x»/r« J^k» etc. 

&epb. p. 193, B. Bip. p. 15ö . rß . A, /W<r4 „ /w tiJ 

<M* Affe» h tfi,, %*i, yi yy^ xu ,ct **i&,ibg„ t 

tpq><& t«J , Vfu 7« ». r. X. flescfibendum Ä*t»X&*, 
*»od pendet a »equenti, rerbo *»,«&«. P. I55 . Bip! . 

• fthovr. 

Steph. ibid. E. Bip. p' l5 o. 2Ö. Trfr. ^ rx*,,, 

- U r^w rfc fr,^ ,&**, ,#,.«. etc. 

Exciditanje w*^ ajtfciilu, .«. Paullopct in 
Socrati. verbia ilKa m^Xü^r, lt y, ^t* ,5, x^o'. 
*»», h $ ij ptw r j, faß Him vlfmimti ri g/tm 

<r» ^htirsgo, r X ui> corrigendiun videtur *S, ovfuiw. 

.3 



«ödem modo dictum, quo dixit eadem de re 
ri <*t»ß* «h&>Jim» p- 161. ed. Bip 

< • 
Steph. p. 194. »• Bip. P- 1<5 °-' - * ^ o7s riiniS *&" 

*«r«m*fi5,M ««' «""* " ™ W rsj: ff ' W " wv "> w * 

y „^««\« 9 X«, *«««. Palmaria est Schleierma- 
, cheri emendatio imr**/**. *« * »*•>'• Ibidem 

paullo inferius scribendum er*» #» «wf« *««< 
" h vi tyja ßt^f'—h VulgOT.?. 

Steph. p.soi. C. B^p. p. i75. 20- Oi* S,,,Z *&«, 

Imtv/m, Ifi* ***' «* *««»« «*£» i<W/«£» '*»» ***" 

illa *•«' it**s*i! k>> uu4e or»a sint,. non video; 
intrwa ea esse aliunde et ocius delenda,. id ne- 
mini dubium foie arbitror. 

Steph. p. so*. C. Bip. p- »77 extr. Z8, 'Affm ol» « 

^«7*««. Plato scripserat riitttu. 

Steph. p. aos» c. Bip. p. 170. 2». T.' * Hl ri ^ yy- 

Steph. p. 1104. C. Bip. p. »8» «"*• '«&' OfcÄ-*?«- 

. wiit^ms *tiyr» r* i{ w/v*»ft» } &EM. N«A SD. 

nÄur <r ovÜp Uy*/*», ri *irr* Uforr,f, 0EAI. 



Hl« locus >W*or in pauri* ü, iwnVanäii,, uM 
lp« *rgtunätt*ufi rÄiö id $eoi»etricam «... 
- dam «netidafScnft tirftatem perducit. ScÜieet 
xa*hc* bucr kvtni', itä cdrrigendii et »upplenda: 
OÄwÄ Kp' fisS*%$4 «S> -W r J Sf «J^«^ . 6EAI> 

. y^«j ÖEJÜ, '*«>*,. tu,; '*HiM* r, '«{ .,'„« 

Steph. p. ao<J. D . Bip. p. xffi. Sfl . _ _ jf „• ^ 
«« ri rcoZro, Uyts ,1,*,; eKAl **tmyt. ri, ,1, 
«W Jjfmt Xfy«r~fbp*t Sernoaü usus pro. *&- 
requirit ynr. ^ 

Steph. p. aoe. E. Kp. p. ie». SO. N& *«, J e «* 
*»», *«rr«W y, *^, fc,^ ^, g^ ««ry^ 
<w««, ytrtrm «5 At»«**», /„,/#,« ^Jl/ ,^,. ^ 
* «Jp.rrf,, ,#/*»„, j^w; „ ^ ^^ • 
Verbum tytfr,, Utterula subscripta liberandum 
patet. Huiic fortasse locum et alia aliqua ejus- 
aodi in Piatone respexit- Panoetius, teste Hera. 
clide apud Eustath. in Hom. Od. *. p . öl3 . n 
M™ •H/mtoO*, ? ri 'Atr«ui „* nnirw ^ 

«W ««/ Im****, nmi Orm 0»*/ fünOr^ fc.» ri , 
rt*Q«s nmgitDmrint «.r.X. 

BaecfereinhocPlatonia.litroh.bni, VirDoctia- 
iime, qnae Tuo proponenda padicio arbiträrem Nequo 
eaunmleviohbu. quibusdam morari licebat, aut attin- 
gere ea , ubi emendatam .cripturam priores exbibent edi- 
tiones, imprimis^asileensi, alter.*««*) quidem Jodide 
praesuntissiai codici. in»^ habend«; quam editioaen, 



T» mecum fo#e .pogijntMb Jfcjw^&paifsteto plus 

' nua» triginta locis «edd^i aSm£u J«* quae «upei- 

»^t.vitia, ü», »*.,*««»» »ag^J^ß^^W^e "dhi- 
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\uando. ,Vaie,;yir,Qptiwe,^5tod^ue,mea eo, quo 
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Philippi Bnttma^nnl 
Criticae Annotationen 
in locos quosdam Ciceroni«. 

♦ , !■■ 1 

■In tfuarta libri ad Diversos XV. epistola ret a se in pro- 
vincia gestas Catoni exponit Cicero, et in hU de Ario* 
barsane Cappadociae rege, quem in regno stabiüverat, 
baec: ' 

Cum dutem ad Cybistra propter rationem belli 
quinque dies essem moratus, regem Ariobarzanem, 
cujus salutem a senatu, te auctore, commendatam 
babebam, praesentibus insidiis nee opinantem libe- 
ravi; neque solum ei saluti fui, sed etiam cuxavi, ut 
cum auetoritate regnaret, Metram, et eum, quem 
tu diligenter mihi commendaras Athenaeum, impor- 
tunitate Atbenaidis exilio multates, maxima apud 
regem auetoritate gratiaqqp constitui. Cumque 
magnüm bellum in Cappadocia concitaretur f si 
sacerdos armis se, quod facturus putabatur, defeii* 
deret, adolescens et equltatu et peditatu et pecünia 
paratus, et totus iis, qui novari aliquid yolebant; 
perfeci ut e regno ille diseederet, rexque sine tu*, 
multu, ac sine armis, omni auetoritate aulae com« 
munita regnum cum dignitate obtineret« 

In bac narratione, quam inttgram apponere debui, ut 
aexnft uuivenus appardat, primum mireris Athenaidem, 



regiam uti videtur mülierem , et quae publicis Yese riego- 
tiis immisceret, aliunde plane non notain. Mireris , in- 
quam, sed acquiescas, Mox quem sacerdotem nominat 
Cicero, bene novimus ; est enim sacerdos templi Bellonae, 
quodComanis erat, quem secundum in regno locum öccu- 
passe, notatum est ab antiquis scriptoribas. Is tum fuit 
Archelaus, homo notissimus, de quo vide quo» laudat 
Em. in Clav. Cic. Eum hie sola isaterdotis denomina- 
tione indigitari, feras item in epistola ad hominem , haeo 
ftegotia, uti ex superioribus (,,'te auetore") apparet, 
Romae traetantem, ' QuotMfatem de defensioiüe , quam 
paret Archelaus, memörat, mentione de partibus ejus in 
"'tuibis illis Capp^dociae, in- superiorfhus nulla diaert* 
facta, hoc foitasse quidem eadeua radone, tuteris *> sed 
|usta tarnen his omnibus, tali susteatatione egentibus, 
orietur suspicio, turbas in textu item Ciceronis , ut in* 
regno illo, aetas esse. Quas si faciliopera sedavero, 
laudes et mjhi quasdam , tametst minore«, quam Ciceroni 
olim, debitas confido. Rescribas igitur. > Abckeim »pro eo 
quod nunc est Athenpidis* Quippe librarius, cujus 
calamo praecedens Atbenaei nomen - inhaerebat adhuc, 
pro Archelai scripserat A&enai^ quod ab intercedente 
. mox correctose iaJfemmae nouten dftftexitm . est. : Illud 
autem sentis, opinor, longe jam elegantius in sequenti* 
bus, usurpatam esse a Cicerone sacerdotti designationem, 
loco proprii nominis repgtendi, • » 

In Bruti c. «6*. queritur Cicero de multitudine ihen- 
dorum, quae' in historiam Rom. irrepserint inde,. quod 
multi e plebe hominis in patriciam ejus dem nominis 
geötem 'migrarint,' additque 

ut si ego nie a' ]\f\ Tullio esse diderem, qui patrjciu* 
cum Ser. Sulpicjo consule , anno X. post exaetos 
reges- fult, ^ 

MJror inendem Jevieu^ni quidem, . mendam tarnen, tot) 
editoj.es fugisse, Quid eaim est „patiicius fuit cum 
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Ser. Sulpicio"? Aut si ad verfnan fuit subaudire* inalls 
consul, qw» ita unquatn loöutus est? „Tullius fuit cum 
Sulpicio , consule u Sed verba non perdam : . quilibet jam 
videt sctibendum: „qui patricius, cum 8. S. *onsul~- 
fuit." • 

Quae autem bis Statins subjiciuntur verba baec : 

Catonis äutem oratlones non minus multae verae 
sunt, quam Attici Lrsiae, cujus arbiträr plurima* 
esse — 

mendo«a«,vka,sttnt Schneidero etiam, qui vocem verae 
aut cum fere permutandam, aut plane omittendam censet, 
quarum utraque sane ratia codicem. auetorem bähet. 
Mihi tarnen, utraque correctorem potius aut oorrupfcorem 
prodere,* et in voce verae aliud quid latere vitfe^fltur. 
]Seque commode jungi puto bas voce« fere *on minus. 
Mihi videtur adjeetio vocis Attici indieare non wlum 
comparationem oratorura , sed nationuui etiam , et* ,b,oo 
dicere Cicero, „ babere Romanos Catonem,. quem eppo* 
nant Atticojuni : Lysiae multitudine orationunv" An 
ioitur xox verae- nata ex compendio nrae et locus. ita 
scribendirt? 

Catonis autem qrationes non minus multae nostrae 
Mint, quam Atticae Lysiae. 

Quam tarnen conjeeturam doctidrum examini submitto, 
qui videbunt , an in oppositionem Atticarura nostrae pra* 
tiones recte dicantur pro. nostro sermone conscriptis* 
Quod autem statim subjiciturr Est enifn Atticus; hoe 
meae emendatloni obesse non credo. Atticas enim ora- 
tiones fortasse non dixisset Cicero , si Atbenis natus non 
esset L/j^ias. 

In eodem Bruto c. 22. Cicero narr&t, Laelium,- cum 
causam publicanorum quorundanr caedia atrocissimae in* 



timulatorum gereret, et bis diligeutissime, dubio tarnen 
eventu, pro iis dixisset, ad eo* locutum esseite. 

-. ■ j .'>'•.' 

ae aibitrativ causam iDara a Ser. Galba, quod h^itr, 
dicendo gravior acriorque esset» gravius et vehe- 
nientius posse defendi. 

Ita ab Ernesüo ex urio ms* ediium,est, c,um antea in edi- 
tis esset pro gravior ~- ornaUar* quod~,respuit. sejisua 
loci. Verum illa Ernestii lectio, ut ipse. etiam sensit, 
peceat contra concinnitatis normam. * Quis enim ferat 
dicentem „Galbam, quod in dicendo gravior sit^ gravius 
defender«"? Satia igitur apparet, hanc quoque scriptu- , 
¥am eise a cörtectore, qui non baberet, quid e codicum 
seriptura eKceret. Pro gravxör enim est in alits adkortor r 
m aliis iidem ductus, nisi quod pro litera haue habent 
figurata — f, in aliis' abhprtor* Reitzii cenjectwnm «r- 
dentior ideö non probo, quod haee vox (uti e. g. ex c. go. 
httjns ipsius libri appatet). ad rapiditatem potius actionis 
spectat 4 neque igitnr voci gravius respondet. Tum a 
ductibus etiata mendosarum lectionum nimium recedif. 
Nam ob, id ips*m quod sensu plane destituta© sunt bae 
scripturae, propiores eas credo ductibus prinutma» Ad 
hos igitur indagandos ita, processi, Terminatio baec 
ortor corrupta est ex Conipärativo aliquo; probabile est 
igitur literam t natara esse ex satis simili f. Esset igitur 
— orior i hujus autem terminationis comparativi aut nulli 
sunt aut certe rarissimi. In mendo igitur est litera etiam 
r; et e^iisse putünda est vox originaria aut in ocior aut 
in wiorn alia enim adjectiva in similem sonum exeuntia, 
habeutur nulla. Jam ratione habita priorum etiam lite- 
xarumi nullam^ quod certo scio, mendosis scriptum 
magis similem invenies yocem hac': atrocionsm. JEt hanc 
certissimam credo scripturam, corruptioni roaxime ob* 
noxiam partim ob insolentiam dictionis, partim ob 
solennem librariorum error em, syllaba* et $d od pewu- 
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untium. Quod autem ad usum hujus vocis aninet, enra 
I ex ipso Cicerone sufficienter adstruam, Spectat enim ad 
eam eloquentiam, quae animi affectus maxime movet, et 
in ultimum äuditorum quasi pectus sese insinuat; 
maxime ubi aliquem defenderites, omnium indignattonem 
et odium contra accusatorem incendimua. Sic apod Ck\ 
de Orat. U , 49, Antonius de actione quam pro Norbano 
contra Caepionem habuerat, ita narrat. „Quod ubi sensi 
me in posseasione judicii ac defensionis meae constitisse, 
quod — judicnm animos totos vel calamitate civitatis, Tel 
luctu ac äesiderio propinquorum , vel odio proprio in 
Caepionem, ad causam nostram converteramj tunc ad- 
miscere huic generi orationis vehemehti «tone atroci 
genus illud alterum — lenitatis et mansuetudinia 
ooepi " ■.: Videa, ut in noströ loco acre y ita hicvekemenf 
geaus, quod idem sonat, atroci illi jungi. • Sed aliud 
etiam exemplum addam , quo magis appareat utkatam et 
laudatoriam fuisse banc denominationem in arte dicendi, 
et ad actiönem et vocem potissimum spectasse« In Or, 
ff» poatquam exposuerat quantum polleat actio, baec 
addit. §Volet igitur ille, qui eloquentiae j>rificipfatuin} 
petet, et contenta voce atrociter dicere, et summissa leni* 
ter; et inclinata videri gravis y et inflexa miserabOis. " 
£n tibi respondentia sibi fere ut in nostro loco ätr'ox et 
graoe. Apparet igitur , buic praesertim loco, causaeque 
quam attingit , aptitfsimam esse vim bujus vocis. Neque 
est quod anticlimacem in bis atrocior acriprtfue .offendaa, 
Nori enim unius generis duplipem hie habe» denoniinatio- 
nem; ledfauamvis conjunetissima , di versa tarnen sunt 
atrox et acre, quorum illud spectat ipsum animi aiFec- 
tum, qui voci verut typo imprimitur, hoc fervorem et 
energiam. Illud* igitur ut prinzipale praemitti, boc ut 
inserviens subjungi debuit. Si autem orationem quidem 
noc sensu atrocem dici poSse concedis, oratorem dubitas ; 
olserves velim, diversissimos esse hontinem atrocem et 
hominem in dicendo atrocem , et in posteriori hacce loctf- 
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tione epitheton illud, ad sensum r speetare* orftionem ; *hoti 
hominem. Sic infra c. 76. de "ViselJio..Varro]xe:\,neqtre 
verhis aptiorem cito ali um dixerim, rueqJue «ententiis 
crebrior*m>" et Hortensium c. 8ß. dicit .„ cqmpositione " 
apturtj facultas copiosum^ quae omnia orationis sunt 
non hominis epitbeta. Ceterum hoo epkheto ha ratet* 
lecto^ neminem illo Galba aptius : notari pötuisfee ddcen$ 
etiam quae mox de eo narrantur. - Nam cum retulissety 
illum dum. baue ipsam causam meditaretur, inclustim 
futsse cum servis Iitteratis, subjicit haec: ^Addebafc 
etiam (Rufus) , idque ad rem pertinere putäbtifc, scripto- 
rea illos male mulcatos exisse cum Galba; exqüo stgm- 
ficabat, illum non in agendo solum, sed etiam inmedt* 
fändo vehementem atque incensum fuisse« " ! *^ Quae, 
omnia banc meam emendationem adeo qertam mihiiqt»» 
dem apparere faciunt, quasi in codiee eam ipsam scri-, 
pturam apice tenus invenerim. - r ~ "^ 

■-.!>'.'•• ,*• . . ' • • *•'/- *.- - 

• Brut, 40. Cicero differentiam et shnilitudiöem quae 
erat . inter Grassüm et Scaevolam, oratores summos, ele- 
gantiss&meita declaraverat: - $ 

. Grassu? erat elegantium parcissimus, Scaevola par- 
corum elegantissimus. Crassus in summa comitate 
babebat etiam severitatis satis; Scaeyolae, multa r in 
severitate non deerat tarnen comitas. 

Indulsisset alrüs rrüic gencri, et cetera etiam, forsan con- 
tra ipsam Veritatem, hoc modo persecuttis esset; sobrius 
nösterscriptor itapergft: "' • 

■ Licet omnia boc modo; sed vereor , ne fingi videan-* 
tx$ jhaec, ut dicantur a me guodammodo; res se 
tarnen sie, habet. 

• • - * • i ' ' 

OfFendit in hoc sermone' vox cjuodammodo; cüi interpre- 
tatione tantum suecurrere studuit Ernestius , divisira 
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scribi jnhaak>OHO<{am m»do\ .ut prior vox inodettia« 

f ' « 

esset extenuaatisi pulcritudiqes» luparioris loci. Displi- 

cet tarnen haec ratio non splura per se ; seä omxiino nt- 

quaquäm ;pxo1iaodtfe.'ejifenibii divulsiofnes looutionum 

vnlgatisaiinaijnmy >r. Maat quiiioc impetrasset Cicero a sui 

afevi hominibus ut tjuodammoda hie juBcttm non effer- 

reut? Et verum esse hoc meum Judicium, inde colligo, 

quod Schneidern» jobna optiiams/ea scripture non acquie- 

vit; cujus tarnen ratio, desperantis visa est; nam vim 

äffest' summam loco,voeesferoi omocs trajiciendo, alias 

inserendo, omittendo, mutando. Quare videt anlenior 

haec iiostra. tjb«. probetur, ut pro ^xo<fammo<fo actlbatur 

commade. Modeata laus hmic etiam verbor inest, laus 

taja^^,<piaai,iftqwiji>^^ nexua. . Accedit usus 

Ciceronianus. De Amic. i, 1. „Itaque muita ab eo 

prudenter dispute ta, multa etiam breviter et cammode 

dieta, memo^iaemandabaaoi" ' Et in notisiimo> iflo du 

Siculis xiipt^iVarr. 4, 430 „Jfanquam tarn male est 

Siculi», quin aliqoid/rtcete e* «mjm^* dicarJt. u Vides 

igitur. ad Veneres orationis et ad .acumen maxime spe- 

a^Q*rfrhvm4p7i}iQQde f etlocoproindenostro apttssimum 

esse* »•- » - ,.», \ '-I ■ • * < 

* . - y <»i.»u>< «• '. •• ' » - 

Levemosaculam eluam.ex qusdem libri capite 5, ubi- 

morem pr^tiiM^mcommendat. Cicero, quo unam causam 

unus orafcor a principio r litis, ad finem defendsbat . non 

veronovus aliua superindUicebatur , qui respondebat iis 

"quos non audiverat. Ad.yitioaum hnnc morem proscri- 

bendum hoc etiam dicit noster : 

. De|u4e ntfg&i interest c+ra.m videre nie, apemad- 
modum adversarius de quaque re asseveiet, maxime 
. autem quemadmodnm quaeque res audiatur. 

Vitiqsum quidem nihil .ofiendas in his verbis ; rerum hoc 
in Cicerong non satis, Concinnitas mihi quidem poacere 
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videtu* ut pro maxime ponaturwiaiimi, quod ttriitüin &on^ 
necesiario a Ubrariis*coixuaBpebatur in illam foraiam. 

Eiegantisstma pkäuraiCiurLehti^OMfeoris fa BtettL* 
€»66. uno loco laborat, qfui frustra Imcusqaetentatns fuit. 
Sic enim legimus in nokteis libiia: .j :.; . * t 

Ca. autetn Lentulusr j»ult^ majorem opimouem di- 

* oeadi actione faciebat, quam quanta kl eo fjacultä» 

erat : qui cum esset nee peracutusy • quamquam et efc 

. fäcie et ex vuku videbatur, nee abundana wrbis» 

: eftsi fallebat in eo ipso; sie intemMiV <**<&** atio- 

nibusv YOCÄ-suavi'et caiiojca, admitarido imdebaty 

calßbat in agendo, ut ea, q*ae deeranty ttm>4&iA&*> 

,. , .fitntnL .« , >> t T " t * -'.'f .-naiitf «• rii' * * 

Hfcc qui interpretando Tülgatato ttieli voiebant^ lepUi 
sunt v quam belle verbtim irrid<bat cotivehiat itti 'ddtni- 
rund* mönstmxites, de praecedentibus ablätivis^ quare noü 
babent , cui jungantur i seouri. Etraestius ' pr oponebat : ' 
admirando 9 irridendo v^l^batin A^itd^'&i^^a-taihteä' 
scriptura fontem corruptionis non detegis, et languidunv 
videtur verbum valebat, voci sie etiam minus congruum, 
cum tnntum potiu» requiperem*» ReCte-^S^ri vivferunt 
W. DiDr notionam.v&bV ittidere ttim praeeedentibus 
adbnc conjsuagendam esse* quod, nisi peit gerftridiüm t>- 
ridendä^ fieri vix potent coftgitine. Quareitit tepoüen- f 
dum esse plane explotacunvnuni e*t : • ><•• 

sie intervallis, exclamationibus , voce suavi et ca- 
nw* , admiraado, frridendo t splendebtft, eatebat in 

agendo, ut etc. .-..>..••.,.. <o 

Parallelos posita sunt et illa adMirando^ irridendo, et 
haec sjAenäehäty caldät. - Vetfeiita'*autetu äcflonir pro» 
prium sflend^re (c jSfc.«V«cfc"* vef © ejus bfc&Äat i& vtfei 
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magnum splendorem" — c. 71. „et splendore vocis et 
dignitate motu* fit speeiosum et illustre quod dicitur 44 )* 
quod hie mafcime respicit priora illa intervattis ~ >-~ 
tanortiy ut verbum calebat illa AckttrJtMaVy irriitndo* 
Föns atttgm cortnptioni* cit in solenni lihrariotttat pec* 
cato a simili syllaba in aimilem aberrantiumj nett pre 
irridendo splende^pty a liftem +nd abdttctil* ita jarina 
dederat librarius: irridendebat ; quod ab inseqnentibus 
corrigi debtüt, neque jam potuit alker, niai inutatmjn in 
irridtbat. . *- ........ 

* I&tU-<*p. 7^ estitollit oitttoriain M. Calidii viriuum 
liia verbit? ! 

Eraöt autem et verboitun et sentantjavunv ifya In« 

mina, quae vocant Graeei *;gff i u*r«, r quibo% taaquam 

insignibttr in ornatuy dftrSnguebatur* Manis oratio. 

Qua de re agitur autem, illud quod, multis Jbtis in 

juriseonsultoruin inclnditur formulis, id ubi tatet 

ridebat. *>••-!*; 

' ' » ' * ''«.'* 

Li priori hu jus loci parte tiffienderuat interpretet ad&aee 

i%ornatu f quae ah Ciceronifc sint duMtabant.. Et non 

contradicit Ernestius , qui tarnen Tulgatam reetl inter~ 

pretatur, de eo autem' lectöres tkm admonet, ductam esse 

insignium imaginem non ab ade, sed a scena, et jdeäio« 

rem esse locum in OratoreJCictirönis c. 39. qui frone no- 

ftrum sustentat illustratque, ,;Et relicjtaa, ek cojloca- 

tione vterborum quae' stumm ttir quasi lumina , magnum 

aflerunt ornatum orationi. Sunt eritm similia Ulis , quae 

in amplo ornatu scenae aut fori appellantur iftsignia'; non 

qnod sola ornent, sed quod excellant.* — Sequtntia 

dedl ex recensione Ernestii ,* qui 'tarnen vofculatn id de 

suo reposuh, cum vulgata scriptura fnerit et nbi esset. 

Mendosa quidem haec fnerat,' sed illud etiam id stare. 

plane non potest, quae inepta foret repetitio praecedentia 



profconnius Ului^ DiKgtntfcs igitur. cous^cMsanti vulgär 
tum illttd, <?*, peiwpexi &»* eaai particukm .hjc oJ^m pp^i- 
tarn fuiwte in cofrtiguis duahus brevibusque pbrafcibus, et 
aberrfesse. librarium a priori ad poatewu* , indeque.naun* 
esse laouxmm, ita ni fallor* explendam ; ^,i^ud, .quod mulr 
tis legis: in juiise^sultoj^mfi&cluditux £a£Wt4». 7 9t 9111«! 
§ss0tf et ubi ewet, vidjßba*." . • * l . -.. . •;,. , • ^ f 

. ilhid. c. Qp. XWFM Cic^. qua,rerum.:f»qi0>primus 
forum frequentare coeperit; ubi inter alia legunt^r, ha$<?, 

• "£xercebttur uäa<leg& Judicium Varia» ce^i^ propter 

bellum intermissis : qui frequentes aderau*. (quam* 

quam pro se ipsi dicebant) oratores , non illi quidem 

-.; pnincipes, h*Mewmxiu$etQ. I\*mpejus , $ed orato- 

. ^»;ta»*e*i' teste yttseil^^^^ in 

c> t i^uwaio cgnteutip .et/^m acqu^t^.^ebat et 

copiam. .;»,*.-...•♦. ". *. : , . 

Hie locus cum per longum tempus a nemine iitferpretum 
intellectus esset, Schneiderus primus sensum certe qui 
sojus 'inesfe poteat et d$bet, et vidit et luculen^eexpo* 
sui^. Cujus, summa haec est. Cicero, cum priraum yi 
forum yenit, uni judicio lege Varia interesse, et in; eo 
mediperes tantum dop oratores, qui suam ipsi causam 
dicebant, audire potuit, et unum praeterea, verediser- 
tnm Jfeo*»inem, Philippum, aui tarnet si ut teatis tantum 
in illorum causa prodjret, in hoc tarnen test^monio di- 
cendo ea contentione utebatur, quae et vim et copiam 
aepusatoris^, non.testh, habebat. Huic verissimo loci 
seusui iit verbaetiam.,. quae nunc manifesto sunt cot- 
rupta* adaptaret, circa. illam tantummodo jarenthesiu 
(qwmujuam etc..\ versatus est V. D. -cetera intaeta relin- 
quens. Ego vero J ut inde,incipiam r nunquam credam, 
yerba haec. „aderant >— — teste diserto uterfue Pbi- 
lippo" ita uti .nunc sunt posita, illud iadicare pqsse, 
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testem. adhibkum esse Philipp um ab Ulis in Mo judicio, 
Qiuppe ablativi hi consequentiae ex usu vulgatissimo 
nihil aliud valent, nisi veritatem eorum asser er e quae a 
teipso pvoferantur. Et rede igitur, ad grammaticam 
liormam Wetzel, etsi contra ingenium narrationis, te- 
stein Phüippum.a Cicerone allatum putat de oratori* 
duprum illorum vir tute. . i Certe ea serie posita a Roma- , 
norum nemine aliter acgypi potuisse haec vcrba , asseve- 
rate amini. Quare hie etiam mendum agnpsco, et ejut- 
dem quidem naturae, quäle bis jam vidimus. Nempe 
praecesserat vocem uterque forma qua e dam vei bi uti , a 
cujus primis literis aberravit librarius ad vocem sequen- 
teni, Quaenam autenri fuerit ea forma , hoc, nisi consti- 
tutis mis qüae praecedunt , definiri non potest; Et erat 
quidem cum utehantur veliem , serväta parenthesi illa, 
am quocl quamquam mutandum eiset in quoniam live 
quandoquidem : tum ipsxun etiam cjuamcjuam servari posse 
credebam , ut sit corrigentis se ( „ quamquam quid atti- 
net frequentiam eorum memorare ? , cum pro se ipsi dice- 
rent"). Nunc his omnious rejeetis in sola Schneidet* 
rationeacquievi, qui ( duetu scrjpturae ed. Ven. qui /r#- 
quens oder am) reponit; 

cui frequenter [ego servem scripturam frequens] 
aderam'; quamquam« pro se ipsi dicebant oratores, 
non ilii quidem prineipes , L. $T« et Q. P. , sed ota* 
tores tarnen etc. ' 

Farticula qua-ntquam objeetionem oecupat , quid oratores 
tarn medioeres audiens proficere potuerir Cicero ; eidem- 
que respondetur illo sed —tarnen, quod minus respicit 
particulam quidem quam praecedentem quamquam. Iis au- 
tem, quae pro optima hac emendatione militant, unum 
etiam adjiciam^oc, quöd, quoeunque tandem modo in 
vulgata loci constitutione statueris de voce quamquam, 
verbum adesse de ipso, attore hac sententiarum seria 

4 



Janguide admodum^ imo subabsurde usurparetur« — Jam 
ita constitutis prioribus , cumulus accedet emendationi, 
ü y ad meami meutern superras expositam, ante vocem 
Uteraue inseras utentcs. Justissima autem existit respon- 
sio ad illam quam modo tetigi in voce quamauam ob«. 
jectionem, si uno tenore enuntias baec: sed oratores ta+ 
meti y teste diserto utentes uterque Pkilippo *). 



*) Hanc meam observationem jam absolreram, cum Purgoldi 
, ad me veniebat libellus (Obss. in Soph. Eurip. Antliolog. 
Gr. et Ciceronem. Jenae 1802. Q.) cujus pagina 347 idera 
Bruti locus tractatur. Qua© disputstio cum ad meam 
«ententiam mutandam me non permqverit, ipsc jam 
studebo ut illum contra y. D. in meam peTtraham ; quod 
tarnen, nisi impugnata ipsius conjectura, fieri non potest. 
Nempe utrumque vocabulum teste et testimonio ad een- 
tentiam privatam de illis oratoribus trahens , ita postreme 
emendat: „teste diserto uterque Pkilippo ; cujus Me te- 
stimonio contentionem et vira aecusateris habebat et 
copiam. •• Hac voce Me priorem ex ante nominatis duo* 
bus oratoribus , Memmium , intelligit. At vero quamvis 
non negem voces hie et Me saepissime apud antiquos 
eadem norma usurpari , quam nostrae adoptarunt linguae? 
tarnen hie mos non ita pervulgatus. erat» ut sola vox Me, 
argumento non adjuvante* prius vocabulum e duobus con- 
tiguis tarn derto notaret, ut nulla praeterea adjeetione opus 
esset. Deinde quis ferat loquentem Ciceroncm ita? 
,, M. et P. oratores fuerunt, teste Pkilippo ; cujus testimonio 
M, contentionem aecnsatoris habebat. " - Teste Pkilippo 
et testimonio Philippi idem sonant, misella tantum verbo- 
rum Variation* Adde quod mira foret Ciceronis religio» 
si testem «ibi adducendum esse crederet, cum aliquem 
oratorem, non magnum et prineipem, sed oratorem tantum 
nominaret« Difficultatem autem praecedentium verbortim • 
plana non tangit V. D. , ut neque Schneidari rationem, 
quae cum Purgoldiana hac conjectura coire non potest. — 
Sed rogat V. D. , cur Cicero, si vim et copiam Philippi in 
testimoniis dicendis laudare Teilet, flbn apertius cum 
inter eos oratores numeraverit, qui tum temporis in urbe 
adessent et causas dicerent. Respondeö, quia causas tum 



Reitet unu* adhuc in Bruto locus , qui logicis ratio- . 
nibus iion minus adversari videtur, quam mendosu* 
ille quem modo tractavimus. Est i$ in eodem c. 89. 
ubi narrat se totum sc Fhiloni Academico studioqu* 
philosopfhicö tradidisse; tum persequitur: 

In quölle, studio) hoc etiam commorabar attentius, 
quod, etsi rerum ipsarum varietas et inaguitudo 
summa me delectatione retinebat, tarnen sublata jam, 
esse in perpetuum ratio judiciorum videbatur, 

£.rat cum nunc lecum simpliciter ita corrigendum crede- 
rem, ntparticulam quod, quam revera pmittunt Codices 
aliquot, delerem, et mox pro tarnen eam reponerem. 
Diligentius tarnen locum consideranti illud me maximd 
commovit, quod viderem nihil inesse huic periodo, quod 
non rerae Jogjces rationi optime responderet , modo all* 
ter singulae partes collocarentur. Nam tolle verba haec: 
hoc etiam — - % quod et iiisere ea post tarnen , et optime em* 
nia procedent sie : 

In quo, etsi rerum ipsarum .varietas et magnitudb 
summa me delectatione retinebat , tarnen hoc etiam 
commorabar attentius, quod sublata jam esse in per- 
petuum ratio judiciorum videbatur. 

Kon deerunt? qui ita rescribi volent. Mihi tarnen inte? 
omnes emendandi modos haec ratio , qua integrae ver- 
borum continuationes trajpponuntur , etsi qüibusdam 



non dicebat. Nam non omnes , qui in urbe erajit, sad qui 
forum ad causa» dicendas frequeutabant, oumipseprimus 
ad illud accederet» hoc loco nominat. Sed optime resporider 
omnibas V. D. quaestionibus expositio sententiae Schnei« 
deriana, quam vereor ut inspexerit Purgoldus, cujuftque 
lammuD supra dedi. 



criticis (ob conservationem verborum omnium) facillima 
videtur, semper minime placuit. Scio , equidem , . inve- 
niri in codicibus ejusmodi confusiones ; sed tum fere ob- 
serves aut caecum aliquem casum in positu voca*bulorum 
per oscitantiam stupidi plane , scribae dominantem,* aut 
structuram aliquam, faciliorem yisara, verae sed impedi- 
tiori ab indoctö praelatam; quorüm neuti^i hie locum 
Labet. Contra cpnfusa mihi haeret memoria negjigentio- 
ris strueturae ex optimorum auctoruni scriptis , qua seil' 
tentiarum consecutionem veram et logicam obliteratara 
deprehendi , cum voces qua^dam majori pondere profe- 
rendas anteverteret, cogitatio, uti hie hoc etiam -etc+ 
Sane vox tarnen nunc praefixa est sententiae, quae- per 
se non oppositä est praecedenti ; sed suhvenit mens , non 
acriptoris tan tum, verum ipsius etiam legentis, jungendo 
. particulae illi quaedam in hunc fere sensum : tarnen illis 
non opus erat quoniam etc. ; 4 brevius nos: doch ohnedas. 

Aliud exemplum hujus idearum in ipsa mente quasi 
transpositionis commode ipse Cicero ministrat, in Verr. 
4 , 3 ert'tr. Memoratis ibi quatuor praestantissimi operis 
sign Ls, quae Verres Hejp Mamertino surripuerat, ita lo- 
quitur noster: 

' Haec omnia, quae dixi, sigua, judices, ab, Hejo 
de sacrario Verres abstulit: nulluni 7 inquam, ho- 
rum reliquit, neque aliud ullum tarnen, praeter 
unum pervtftus ligneum, Bon am Förtunam, üt opi- 
nor.eam iste habere dorn suae noluit. 

Haeserunt interpfetes in illö tarnen , neque injuria; näm 
logicae rajioni repugnat. Tarnen eadem causa , quae su- 
pra , hie -etiam ab omni vi deterrere nos debet. Quippe 
nihil inest orationi quod nön a sententia requiratur. 
Nam fac ita scriptum esse „neque aliud ullum, praeter 
- unum tarnen pervet us ligneum ", et commodissima essent 
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omrffa. Haue igltur tränspositlonem , ut in ipso textu 
artmittendam ^ mihi olim ad marginem libri alleveram. 
Nvracvero dubium mihi non est ,. Ciceronem dedisse ut 
habent editiones nostrae. Nempe ad ridiculam illam ve- 
tusti et inüceti signi exceptio nera properantis mens ante- 
verterat irrisorjum hoc tarnen , et iis verbis illud" adjun- 
xerat, quae revera quidem exceptiohem nondum contine- 
bant, tarnen ad introducendam illam er am adhibita. 
Quatuor illa pretiosissima signa abstulerat Verses ; fcaeo 
summa erat; ceterqrunv minoris pretii quae in eodem 
sacrario fuerant, plane non meminisset Cicero, nisi jo- 
cularem illam exc$ptioneni intendisset. Sic in mente lo- 
quen tis exceptio utique viget jam in his verbis neaue 
aliud ullum, cum re ipsa a voce demum praeter iuehoetur. 
Natu aliis verbis ka loqui potuit orator. „Haec omnia 
(quatuor) abstulit Vetres. Tarnen sceteris y quae erant 
in sacrario, unum pervetus ligneum relicuiit." — Noli 
autem objicere , simillimas esse voces ullum et unum ,~ ut 
facile vox, tarnen ab hac ad ijlam per oscitantiam librarii 
migrare potuerit. Similitudo vocum illud sane quam sae- 
pissime efficit , ut ab altera ad alteram transiliat scriba, 
nunquam vero ut comitem alterius alteri adjungat l cetera 
recte repraesentet. Bini , terni casus ad ejusmodi träns- 
positlonem coneurrant necesse est ; et. fieri itaque hacc 
possunt quidem: sed verisimilior longje reeeptae lectionis 
explicandae ratio talis, quae naturae mentis human ^ 
alioqui sit consentanea, 

Sunt emendatiqnes , quae per se leyes, magna tarnen 
reete administratae voluptate afficiunt, cum locus qui- 
dam elegantia et facetia praecellens ab aliqua etsi minima 
parte nitori süo redditür. Eam medicinam nunc afferam 
loco , Ciceronis. prae aliis splendenti in-Orat. pro Rose*. 
Amer. 52. Extollens ibi multitudinem materiae quam . 
causa Roscii defensori praebeat , aecusatorem , £rucium, * 
appellat his verbis : Haeo tu, tot .et tanta si nactus esse% 
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in reo, quamdiu diceres etc.! Tum petgit^ae etiajn^gn 
hac sua pro Roscio defensione tanta materia instruetum 
Bon minus copiose dicerc, si vellet, posse ; verum se vel 
sie, propter multitudinem patronorum, nonnisi medio- 
, crem appariturqm esse; illura contra locum non infiimun. 
, in aecusatoribus obtinere, cum tot ejus generis homines 
in Sullana proscriptione perierint. Hoc ita affert : 

r 

Verum ego forsitan , propter multitudinem patrono- 
rum) in grege annumerer: te pugna Cannensis aecu- 
aatorem sat bonura fecit. Multos caesos non ad 
Trasifnenum lacum, sed ad Servilium vidimus. Quis 
ibi non est vulneratus ferro Phrygio ? etc. 

Totum locum describere non attinet, et ex iis quae & 
W. DD. ad declarandum congesta sunt, hpc tantum 
moneo , esse hie perpetuam allegoriam, dum prosertptio- 
nem Sullanam comparat cladibus belli Punici et antiqui 
illius Trojani. 

Ad aecusatores autem haec maxime hie speetant, 
quia auetores caedium illarum non probos tantummodo 
riros, sed, ne quando in Judicium his de causia vocaren- 
tur, aecusatores etiam tantum non omnes deleverant. 
Jam igitur sensu in aprico pdsito , hoc velim perpendas, 
an allegoriam hanc bene Cicero inchoaverit his verbis 
„ te pugna Cannensis aecusatorem sat bonum fecit/ 1 Au- 
ditores, in praecedentibus ad allegoriam. nondum praepa- 
rati, nonnisi de vera pugna Cannensi haec intelligere po» 
terant , et dubii proinde haerere, usque dum in sequenti- 
bus f ortasse mens auctoris iis suboleret. Hanc obscuri* 
tatem tollas et nativam simul Ciceroni reddas concümi- 
tatem , si mecum scribas 

te pugna< Cannensis aecusatorum sat bonum fecit* 

Elegantissime pugnam Cannensem appellative usurpat 
pro strage quaeunque maxima % quam adjeeto proinde 
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genitivo defurit. Nam reveia erat pugna inter accusato* 
re* f cum Sullani ipsi quoque delatores.agerent, illosque 
u* perniciosus cives accusaiont et proscriberent. Concin* 
nitas» autem requirebat, ut, quemadmodum antea npn di- 
xerat „ in grege patronorum annumerer " , ita lue etiam 
sat bonum nulla adjeetione dicqret illum, et cladem accu- 
satorum opponeret multitudini patronorum. Adde quod 
loage lepidius sat bonus dicitur Erucius , suppressa et ex 
proximis arcessenda infami aecusatoris notiorie , quam si 
diserte eum nomjnaret bonum aecusatorem. (Bey der 
grossen Menge von Männern, welche ihre Mitbürger zu 
veriheidigen bereit sind y wäre ich immer nur ein mitteU 
massiges Subjekt ; dich hat jer^e Cannensische Schlacht der 
Angeber zu einem tüchtigen Manne gemacht. ) 

Mirandura est in editione viri tarn docti latine, 
quam fuit Ernestius , tot adhuc reperiri locos pessima 
distinetione plane laceratos. Ejusmodi est in Orat. pro 
Caecina c 23. Piso , adversarii patronus , multis calu- 
nuiiiajnsus erat, et inter alia, ut se ab interdicto praetoris, 
quod vi et armis dejicere aliquem e f undo vetabat , libe- 
raret, non dejeetum sed intrare prohibitum esse Gaecinam 
causatus erat« Jam cum contra ejuamodi verborum ca* 
Inmnias ad jurisconsultos provocaret Caecina , qui verba 
non ease urgend* , sensum et aaquitatem speetanda pro* 
nuntiassent: ille contra excipiebat, juriscoraultorum 
auetoritati obtemperari non oportere. Tum vero indigna* 
tur Cicero* Alias , inquit , ii tantum qui pro aequo et 
boao contra Terba et litteras pugnant, illud quod dicitur 
summum jus et jurisconsultorum auetoritatem repudiant. 
(Cetera jam poaam ipsis varbis Citeronis % ex Ernestii 
distiaictione : ) 

* 
> In iata vero cauaa, cum tu sis is, qui te verbo litte» 

raque defendaa: cuo* tuae sint bae partes, unde de- 

jeetus es? an inde quo probibitus e» accederd, ejeetus 



es, non dejectus? Cum tüa sit haec oratio, Fateor, 
me homines coe gisse : fateor, armasse: fateor; tibi 
mortem esse minitatum: fateor, hoc interdicto priae- 
toris vindicari , si voluntäs et aequitas valeat : setÜ 
ego invenio in interdicto verbum unüm, ubi deli- 
tescam : noti dejeci te ex eo loco , quem in loctrm 
prohibui ne venires, (Cap,a4.) In ista defensione 
accusaseos, qui consuluntur, qüod aequitatis' cen- 
seant rationem, non verbi'," habere oportere/ Et hoo 
loco Scaevolam , dixisti , causam apud centümviroa " 
non tenuisäe : quem ego etc. * 

* Quae hie in priori parte post vocem partes turbata sunt, 
Ernestius priraus , ratione nön explicata , novavit. Nam 
antiquiores editiones bene häec distinguunt. Cetera in 
Omnibus perinde sunt obscurata. Et Olivetus quidem' 
novi capitis in verbis In ista defensione initium ipse> 
ajgnovisse vldetur, cum maxima distinctione- typogra* 
pbica (quam a linea dicunt) ibi utatur, — Vera autem 
distinctio haec est : "^ 

In ista vero causa, cum £u sjs is 9 qui te verbo Litte» 
raque defendas j cum tuae sint hae partes : Und* 4a» 
jectus es? an inde, quo prohibitus.es acqeder#? 
ejectus es, non,de]ectus; — cum tua sit haec oratio;-. 
Fateor me homines coegisse, frteor armaase;,, fateox 
. tibi moEtanx.esse minitatum; fateor hoc interdicto 
praetoris vindicari ,/ si voluntäs et aequitas valeat: 
sed ego. invenio in interdicto verbum unum, uhi de* 
litescam :. non dejeci te ex eo.ft>/co, quem in<loounv 
prohibui ne venires; — in ista defensione actfusas 
eos , qui consuluntur , «quod aequitatis censeant ra- 
tionem , non verbi habere * opofctere ? et hoc loco 
Scaevolam, dixisti, causam ajmd; centumyiros non 
lenuisse? quem et©, ' - J ' J < '-"i 
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Apparet tetba haec : Vnde def&tui •*- i^on d^4dus\ ex 
persona adrersarii calumniaati* prolatai esse , et itädem 
in sequentibus haec omaia:'JF«tt?&%- — • me ixnirts. Ob 
tarn longae igitur et tarn diver sae orationis ihterjectum, 
vexba illa ex initio: In isi&ii#ro.*&us*) »nun* repetk levi 
l&ac mutatione : In ista defrfisiön* j, qui nexu» orationis 
tarn necessarius plane oblitteratirf est in vulgaris editio- 
nibus, Eo autem restituto, ex sola paxticula vero appa- 
xet , ultima baec interrogative per' admirationem sive in« 
dignationem esse efferenda. • „Ceteri tum ita; loquutur, 
cum se in caueaf putant babere aaquum. In ista vero 
causa , cum tu * sis is , qup te*verbo Htteraqae defendat, 
accusas eos qui consuluntur, quod aequitatis censeaat 
rationem haberi oportere?" Nibil tarnen mir um, boc 
nexu neglecto, racentibres. editotes delevisse interroga- 
tiönis Signum, quod in prioiibua jam apparebat post apor* 
tcre. Seqventia autem deSctfevola egoprimus cum eadem 
interrogatione cönrimiavi.- ,>Tu ausus esScaevolaeexem* 
ptam, quasi' tuae causae condnceret, afferre?*' .Tum 
subjicit, Scaevolam causa eatoidisse, quia verbis oppugna* 
ret aequitatem, plane ut J*iso hip contra Caecinam. 

Verbo tantum hac occasione de contraria yitie» mo» 
\ nebo, quod obsidet ed;tos in Verrina qkarta c.SJi ubi 
verba baec; 

Verres haec babeat domi: Verres emamentis £ancw 
rum atque oppidorum babeat plenam domum, vLUae 

refertas, ^ 

' ' "* / 

Per indignatioitem cum interrogationis signis scribuntur* 
cum longo sakiw asseveranter per ironiaxn .aeeipiend* 
sint t uti apparebit diligenti cirique ex ipso Jocö, ad 
quem ablegamus lectofam, id tantum praeterea monentes, 
pfrperam ab Ernfestio in praacedenlibus- post non s powu* 
an» loco minoris distiaction» coli signum elf* iavectum. 



ffiad aotera plane hob pertpicio t quid acciderit Er- 
toestio, cum in Verr. &, &,h&ß optimfcm priorum edi- 
' torum dirtiactionem cepudiaret : 

. •'• • : : :.:»- - . .-: ^*- i ' • 

• : Tuani defendajn auctor*tatetn<, quOtid tu vples : ei- 
mvl as. tute coepe*i&; $ud judieia rescjadere , mihi 
fluooenaeie desiaitcw^ t.; 



Postrema, haec non # cohaerete pronuntiabat yirdoctua, 
ttcoloa olaudehat cum. voce rescindere, oommate^autea 
poa* t*oi«r posito^ I^on igitiur videbat s£bi opponi haec 
. tttiW« et *«** coeperisf et; ipsuny hQQ fitfe iteruin op- 
poni aequenü mi/ti, 

Sed revertamur ad Orot, pro Caec. , ubi jpin vidimus 
advessarium calumniaatem in voce dtjtiere* Sed jusse- 
rat praetoris interdictum restitui Caecinao>, unde dejectus 
esset; quorum verborum primum unde calumniii itidem 
9 erat-obnoxium. Demonstrat itaque cap* 30 aensum ejua 
Cicero rerbis , quae ita in msa; habentur : 

Hoc verbuin unde utrumque declarat, et ex quoloco, 
et a quoloco. Unde dejectus est Cinna ? exurbe. Unde 
dejecisti? aburbe. Unde dejecti Galli ? a Capitolio. 
Unde, qui cum Graccho fuerunt? ex Capitolio. 

Perjpexerurit omnes, in mendosä voce dejecisti ktere 
•Und exemplum ex hi$toria , et quidem hostium , ante- 
• quam urbem ingredi potuerint, pul gor um. Proposita 
aunt ab aliis alia ; e quibus Pantagatbi conjectura : Unde 
dejeeti Samnües? maxime mihi placeret, quia cladea 
Samniturtt 9 quem ultimum Marianaruia. partium exexci- 
tum Sullk ante ipsa Roraae moenia fugaverat, nonjonge 
j>o»t Cinnae interitum incidk ,. et chronologiae proinde 
bic etiam, ut in proxlmis duobus exemplis, rat^o habita 
esset* Sed fons corruptdae plane xmllua aio apparet, 



Bisi «quoquo tandem casix vÄcem Sammtes exiidiaaa', H 

ad seasum tunc supplendtun dejecti in dejecüti mutatum 

dicas. Qnae ratio cum ad meum quidem §«1181101 minua 

ait veriaimilia , ipse aliam excQgUfcri scripturam banc* 

Undc dejecti Tusci? Ex hac eniui junctim exara^a, aV> 

jectitusd) nasci jxrtuisse correcturam dejecisti satia pro* 

babile , opinor , cuilibet videbitur. Tuscos autem eoa 

intelligo, qui cum Forsen* oUm Romain ofesedarant; et 

chronologicam proinde aeriem, quae hie non requiritur; 

negligo. Ceterum certus sum , banc rei omnitun notissi- 

mae innitentem conjeeturam , sponte se obtulisse omni« 

1ms i\lis viris doctissimis , qui in hoc loco desudarunt ; 

neminem tarnen illam protulisse, quoniam pulsus non 

fuit Porsena, sed miratus tan tum in Coclite et Mutio> 

Romanorum virtutem, datia obaidibus sponte recessit. 

At vero cogitandum , quam vim verbo dejicere per tötam 

banc orationem tribuat Cicero. Etenim £um etiain qui» 

11t Caecina , minis et conapectu hominum armatorum ab 

ingressu loci ali cujus deterritus erat, vere de je et um esse* 

asseverat ubique. Quanto magia igitur Etrusci, qui cum 

jam in eo essent.ut per pontem intrarent urbem, ab Ho* 

ratio solo , dum pons abjiceretur , retenti , deinde con- 

' spectu armatorum in altera ripa a transnando llumine abs* 

territi sunt, dejeetos dicere potuit Cicero, lncipit au* 

tem a seriori Cinnae exemplo, quia consentaiieam erat 

magia ordiri a naturaliori voeia unde signincat u ex quo 3 

quam rationem in seeundo exemplorum pari , 2100 aine 

elegantia qtiadam deserit. — Nee audiendua eat Erna* 

•tius , qui cum lacunae signo reponit dejeetus , cum da« 

rum esse dicat , Ciceronem bis- in singulari , bis in plu- 

rali dixisae. At vero minime hoc darum mihJa|uidem» 

Bis de urbe, bis de Capitolio dicere concinnita» jubebat, 

ut comparatio loci quaai oculia fieret in utroqi&e exem* 

plo ; unus an plures nominentur , qui , dejecti assent, 

perinde erat Nominasaet tarnen fortasseunumPorjenam, 

ut gratius aeeideret auribus reaponden* sibi in uäroque 



exemplo numerus. Sed hoc salva veritate""fieri non £ote- 
rat. Non dejectus est illo Horatii fortiter facto Porsetia, 
qui obsldionem postea etiam continuavit; dejecti-sunt 
homines 'Tusci ea die, qua in ipso urbis limine ab ea ar- 
cebanütfr, efcin cästr* redire-cogebantur. 

;Pro JLe.g. ManiL g. , • ■ ,.• ^ 

Ih quo ittaxime laboxfendum est, ne forte a yobis, 
quae diligeatissime providenda sunt, coiitemnenda 
-esse videantur. ' * 

In hac, librorum omnium scriptura cum raerito displ lee- 
ret eritiejs vocul^ a y nonnisi de. ejicienda ea cogitarunj. 
JLgo mutandam censeo .in. ea , cujus prior l.ittera a postre- 
ma prox'imae vocis absorp^a est. Cum vi pronuntiaverat 
yocem Cicero; ne forte et ipsam supervacuani er e das. 
( Npbis : gerade das , was — ' , J : » 

JMenda, si litterarrtm apices speetas, levis admodum, 
sensui tarnen haud parum noeiva, ut mirer a nemine ad- 
huc correetam, obsedit initium capitis 45. Orat.pro Clue'nt. 
Agitur ibi de judicio quodam censorio, quod pro se con- 
tra Cluentium adduxerat pars adversa. Hujus judicii 
auetoritatefn minucre studens, ita loquitur Cicero ; 

Quid igitur eensores secuti sunt ? ne ipsi quidem, > " 
ut gravissime dicam, quidquam aliud dieept, praeter 
sermoriem stque famam, 

Ünum tantum Interpretern in his verbis ut gravissime di- 
Carn moratuüi invenio, qui explicat verissime y quam ra- ' 
tionern pluribus refutarem, nisi emendationem meam sua 
sperrte se commendaturam confiderem. Legendum; ut 
gravissime dicant, 

Dum hunc locum *ecolo, oculis meis offert s'ese prö- 
xime praecedens, ab Ernestlo nimis confidenter prope- 
ranterque traetatus", quem obiter vindicabo. 



Quid est* quod te ista censoria, sive voluntas siva 
©pinio fuit , adjuvare , aut hunc innocentem oppri* 
mere posse videatur ? . 

Quia propter verbum fuit , vox censoria nullum substan- 
tivum habeat , ad quod referatur ; illud , non suspectum 
habet , non uticis includit , ted delet , ,-, renk evidentem 
et necessaiiam esse" pronuntians. Ego ad jec tivum cen- 
soria ad substantiva sequentia , etsi per verbum fuit se- 
gregata, si non logica, aut gratnmatica , certe rhetorica 
xatione optime referri posse, plane non dübito, viain qua 
se intiuserit ( cum doctius sit quam pro glossatore ) non 
video, imo elegans judico et tan tum non necessaxium, 
ob foraiam praeteriti , qua voluntas sive opinio, quam 
tempore subscriptionis habuerunt censores, ab ea, quam 
nunc habere posaunt, diligenter secernitur. (Mag dos 
ifcr Wille oder ihre Meinung gewesen seyn.) % ~ 

• 
In ejusdem pro Cluent. orationis capite 55 summam 
legum utilitatem extollens Cicero judicem quaestionis» 
qui praetoris vicem gerebat, ita, in nostxis .quidein Kbris, 
appellat: 

Quid est, Q. Naso, cur tu in xtto loco sedeas? qua« 
vis est, qua abs te bi judices» tali diguitate praediti, 
coerceantur? 

In hoc loco certe nemo quidquam tentandum credat, nisi 
varia hie sit lectio. Pars enim Jibrorum pro isto exhi- 
bent hoc, pars hoc sezto, quä*ruin scripturarum utramque 
merito quidem: repudiarunt VV. DD. Sed fieri non 
potest, quininhis corruptelis verior quaedam scriptura 
lateat. Facile quoque apparet , isto ex eadem voce na- 
tum esse , qua illud sexto ; quod' cum adjeetum -habeat 
pronomen hoc, solum etiam in codd« comparens, con- 
cludimus inde in antiquioribua lectum etiam fuiqse hoc 
istö: quod cum vitiostpn esse v^derent librarii, alius 



' ©mistt hoc, alius wto. Conservanda igitur Vox /tdc t et 
alia insup'er quaerenda, quae duabus his~*cr^pturn üte 
et sexta similis sit. Eam autem eqüidem invenio nullam 
nostro loco aptam, praeter hanc aptissimam sancto, quae 
notissimis compendiis , scfibi solita est sacto et sto> Le- 
gendum igitur in hoc sancto loco % praetoris scilicet tribu- 
nali. CerCe in hac sermonis intentione, vox locus a Ci- 
cerone sine epitheto t dimitti vix potuit; quare mox 
etiam non dicit nude hi judices , sed addit tali dignitatc 
praediti. Majestatem munefis extollit, per quöd in 
sancto loco sedebat, viros dignissimos coercebat Naso* 

In priori de t'cg.agr. oratione c.i Cicero consul Rul- 
lum, qui agrös Populi Ro. quam plurimos vendendos sua- 
terat, impugnans ita declamat: 

Tum vero hoc me inertiorem consulem judicabo, 
quam i])os fortissimos viros , qui apud majores no- 
atros fuerunt, quod, quae vectigalia, illig consuli? 
K * bus, populo Ro. parta sunt, ea, me consule, ne 
retineri quidem posse judicabuntur* 

Hunc locmn ideo tantüm hie posui, ut mirarer quid per* 
moverit Erneatium , seribere ad eum ita; „Hunc locum 
sanum non puto: nam construetio non constat, nee sen- 
aus." Plana tarnen , nisi quid ipse caecutio, sunt 
omnia. Nam in oculos ineurrit, vocem hoc esse äblati- 
vumreferendumad »equentem conjunetionem auod, ad 
verbum autem fuerunt inteOigendum esse consule s. Quae 
vectigalia süb antiquis consulibus parta sint, ea si so 
consule ne retineri quidem possent , höc ipso facto iper- 
tiorem se illis consulem judicaret Cicero. * Quodsi quid 
difficultatis in his restet, quöd ego non pereeperim, de 
to certior fieri maximopere cupiam. 

A jdam his Ciceronianis, duos JZnnii loco» e Cicerone. 
Prior est in Brut. 15 f interjeeto ipsius Tullii sermone 



; — es — 

aiiqoaatum' quidem distractus , ita tarnen ut , iffit omii- 
sis, Enniana recte cohaereant. Notissinuim tarnen lo- 
cum nusquam hactenus benedistinctum legi; quam rta- 
tim hie ponam, uti legendus est: 

> Additur, orator Corneliu 9 suaviloquenti 
Ore Cethegits Marcu' TudittfnO oollega 
Marci filius. Is*dictu* pepwUribue olim, 
Qui tum vivebant homyics , etque aevum agitabant, 
Flos delibajus populi Suadacque medulla. 

Male in seeundo versti comma pomtur ab aiiit ante, ab 
aliis post vocem Marcu\ 8t*uct/ura enim sie procedit: 
IVT. Cornelius Cathegus , Mar« ftius s suaviloquenti crt 9 
additur collega Tuditano. (Hie e*t P. Semprottiü« Tti- 
ditanus, qui cum Cethego et censor et consul ftrit, quem* 
que in proxime praeceden.tibus.haud dubie pleno nomine 
memoraverat Ennius.) P§st verbum autem dictus apud 
Ci ceronem legiturpraeterea yox dlis; quae cum metrum 
turbaret , varii varie versum; tentarunt , et quameunqoe 
vocem ejicers.maJuerunt;, quam hanc, qua. ipsum. En- 
niumEnnio surripere videbantur. Tame^fcertiaaimum * 
est , vocem hanc plane hie supervacaneam , imo mendo- 
sam (ünpedit enim relationem necessariam inter populä- 
res et Cethegum) , ex corruptione vocis olijn na tarn, mox, 
ut fieri »ölet , cum illa ipsa textui intrusam este *). 

•) Itenun cogor eundem illnm V. D. quem paullo ante, hie 
etiam carpere, quod verbum delibatus in hoc £nniiloco x 
sollicitavit ; quod eo magis doleo. cum nimia properantia 
aeeidarit illi , ut aliam vocem substituerit , quae contra 
metrum peecaret. Atqüi elegantissima est Enniana pkra- 
sis, quem ipsam» ut amoenum in horridiusculo campo 
florem , aamper deamavi« Locutioiiem hanc : flosculos 
undique delibare ex ipso Cicerone vel vulgata Lexica müu- 
ttrare poterantr Est ighur flos delibatus eujuseunque rei 
pars praeeipua et jueundissima , quam in delicias tibi 
quasi decerpseris et reservaris. Quare quid tantopere p/sc* 
carit Wetzelias , cum in explictüonem ejus uteretux voce 
eximius* equidem non ass«quor. 



' ^ «* ^ 

Altterum Ennii fragmentum non emendabo , »ed pri- 
jrnis indicabo, magnam scilicet gratiam ab antiquitati* 
studiosis initnrus, quöd probo et valido hexametro col- 
lectionem reliquiarum Exmianarum auxero. Eit is apud 
Cic. de Jnv. I, 19, ubi qua^tuor exempla närrationis gene- 
rum diversorum proponi*» quae, quamvis ad Oratorium 
usum, e poetis ojnnia arqespit. Omni,a dico; na in cum 
metrica »int cetera triä , artentos hoc facere Sebebat edi- 
tores , ad hexametrnm etiam in secundo 'exertiplo 
agnoscendum, quod bis Vjecbis; profert Cicero: Historia 
est gesta res, ab aetatis, no*tr(ie memoria remota; quod 
geruts y Appius • iruli$i& Jiwjfiaginiensibus bellum* " Sic 
ömnia junctim hodie^ scribuntur , cum segregari et ita 
acxibi oportuerit extrejna: ^ 

-Appius indixit Karthaginiensibu* bellum, 

Ennianum Limc esse versüm ex eo annali deprompt um, 
quo initia belli Punici pfriitli, ab Appio Claudio in Si- 
cilia inchoati, narrabantttf , • neminem amplius credo 
dubitaturuJI iw 
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AA lätif as Ülas/quäs Illtistfis Eichatadius efuditis nd- 
in'iDibos parat, efulas cöllatitias invitatus, religionl 
mihi duxi symböläm ndü dare , quafe , quanquam exigtta 
et cürtae siipelleofiHs index, satis .tarnen magna videtur 
Äd dfeclaraüdum , quam* dandi cupidus »im i et qua n tum 
operae fjbs-uerira in colligendis et eomponendia mei» cd* 
pioVw, nt saltein adnnuHis conrivarum libeat aliquant 
( inde partictüam d61ibare, dum meam reruni optixnaram 
ffimem ütiaique explere possim reliquanim laeuplejfcior 
mm exquisitis delictis. Fortäsais alio tempore afferre 
potero tarn plüra , quam quae magis palatum titiÜent, 
Interim äppono scitamenta ine* aati» iascite apparota, 
quae tarnen velim nt non pmnino insipida judicentur. 

Scüicef cum vidisseirf, pnilösophös nomiuITos' veteres 
jnox piyws appellatos, mox yoi/rtu fuisse, nee tarnen 
quenquam nossenr, qui Vdcaoulöruitt hortun vim declä- 
raiset satis perspicue* cttmque observasaem, vocabulo 
yÖTjf a Grammaticis antiqnis pene eandem potestatem tri- 
boij quam seimus nömini /uufos subjeetam fuisse, sed 
laepe tarnen ha*c duo inte? se diffarre dici, cum demque 



. ~ 68 '-*. ' ' 

nominis yins origmem ymT smv me mM m ewe intellexis- 
sem, ita ut ejus notio, quae videtur haud'semper eadem 
fuisse, non nisi ex plurimis veterum scriptorum' locis 
erui fcc definiri passet : non platte inutilem putavi Qpe- 
ram poni in veterum locis et colligendis et ita Inter se 
common endis, ut verisimHiter inde usus loquendi posset 
perspici. „ Jam licet proprie mihi dicehdum sit de 
yanrtlcf, postulat tarnen disputationis et argumenta ratio, 
ut pauca quaedam de pxftlof ptraemittan?« Natu de Ap«p- 
fiotxtltf, quae et ipsa cum his quodammodo cohaeret, per 
occasionem disserendi locus erit paülö inferiüs« 

Et jumytU qüid'em in nobili : Ttatönii l'ooo x ) explica- 
tur verbis ifrwv $t§*ntl* % quae jimmianus Marcellinus 2 ) 
reddit divinorum incorruptissimum cultum. Apulejus 
äutem 9 ) disarte, „Persar um lingua Magus. e$t, ix^quifc, 
qui nostra sacerdo>;" et deinceps allata verba Piatonis 
ita exponit: sartem diis imm&rtalibuf acceptamj colendi 
eos ac venerandi pergnaram y pifim , scilicet et diyinisci- 
efitern* Sic Hesythius : fiutyiv$w yottTtvw , $epvxtvt}f Ammt, 
it. Mt*yov\ St4mj& %w Stokoyov* xui Ufi* ol Higept ,.oS;r«* 
Xtywi. Olim igitur in bonam partcm dieebatur, nqq^ie 
opus est vt plura hanc in xem affer am, t cum centie* allata 
ssnt a riris doctis *). Fostea vartf, cum istis vel sacer- 



k) Aldi», r. p. iää. A. T. II. opp* od. SUph. 

2) 23, 6. de quo loco, praeter Lindcnbrogii notas, legendus 
, est Qhr. Falsterus in supplementö linguae Latinae, Flansb. 

*1*V 8- P- 209« 

3) in apologia p.;2po. ecL Elmenhorst* 

• 4) ut Ferittoni*</%& Aßliaru V. Hl 5, 17. Bmckero bist» erit. 

v philoi. T. I. p. i#£ sqq. 15$. sqq. 160. sqq. Auetore libri, 

qui inscribitur : Über geheime Wissenschaften, Initiatio» 

*nen und neuere Verbindungen ,"Vo\ L Altenb. i7ß6. 8» 

Diii* I. Diwtsrko Tiedemanno de quaea,tione : quae fneris 



rr- A> ~ 
dotibus et theojpgis , vel pbilosopbis et sapientibus , a 
popularibus suis trjbui coepisset sapi^nt^a quaedam ar- 
cana, id quod ubicjjue fieri ab imperita glebecula solet: 
ipsi hac vulgi ,opinione ita uai sunt, ut primo e siderum 
naotu praedicerent tempestates futuras , deinde tarn e si- 
deribus quam est extis res etiara alias. In quo conjeetandi 
conatu ubi res bene cesserat , coeperunt landein jaetare 
scientiam et facultatem, per certos quosdam sacrorum 
ritus eliclendi ex infdris manes , et adigendi eos ad res 
reconditas sibi enunciandas. Ätque sie vpeabula fiocyof, 
fAccyeU, intytvttv, et reliqua bujus familiae, coeperunt 
quasi infamia fieri , 90 de iis quoque^ici , qui deos adeo 
ipsos cogere posse crederentur. 

Pere eanclem putö noxninis ycfr et nominum ex eo 
exortorum ratjonem fuisse. Quae mea sententia quo cer- 
tiuspossit probari, audiendi primo sunt Grarnmatici vc- 
teres* Hesychius : yoW p*yos 9 xoX«/, tregttfyos, it. ye*- 
nvtr &***%> /uvytvH, xi&tt ,, (pugpjcxevit, it. yofirtxov' otxp- 
rt)\ov , fMtytxiv , ro ii faugtäup *CKtvx7fj.{vov, Suidas : fotis* 
xoX«|, *tfispyot 9 irXaw, ixwnw. Georgius Lecapenus 5 ) ; 
ytntMvu* ri tn*yo/uoti xut ccithtu x*l (ptfuttgw. yonrtv» x«< ro 
iui petyyania* israiy«. Glpsfaria v t eter*a : , yonTji* , ixt xoX«. 
xil*t,blanditibe. it.y<*fT*v0 9 rttoxro«, blandioi\ Ex bis 
alüsque locis apparet , nommi ' yott? etiam plures quam 
nomini myos notiones tribui, utrique tarnen pene eas- 
dem. - Primitus enim nomen yitjs fere idgm quod /wtyQs 



trfiom magieärum origo, rtTnrburg. i?87- 4* Eber* 
hardo über den Ursprung der heutigen Magie» in eju* 
ttßjim vermischten ächrifteth H*L 1786V6* ^* ss * "VII. *H"; 
quo pormiiltia. • \ r ', 1 . .rui.il -.z ■ . 

5) in GüimöMtic^ cuJ4j* «c«rp*A legoniox in Ccl Mt&haei 
tau. Mosqueas. ; Yoi I. £ij>». 1779. j&JP»^?-. 

* "■ 
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videtuf significasse et bono sensu dictum fuisse de fio« 
\nine religio so atque adeo sacerdote. Quare- apüd Lu-> 
eianum de astrologia jtmguntur yonrltj xoti tigo%.oyfti , et 
saepe in antiquis scriptoribus juncta reperiuntür nonainaj. 
puyos et yoys *) ? ut yocabulum yoyrtU cum yacabulo 
futfyKvtfa commutatum 1 ) f et JVesselingius 8 ) videtur 
jrecte , quamyis auctoritate carens , viri dpcti sententiam 
coraprobasse , qui fierl potuisse putabat, ut piyoi inter 
Fersas honoratiores , $ub $e yoVra/, pilioris fonditio7iis 
facrißcos, babuerint. Quia yero niliil oliiu fuit sacerdo- 
ti)?us curiosius, quippe qui se omnibus negötiis im- 
miscere consultunr putarent , facile perspici a quolibefi 
puto, quomodo yeV ex usu loquendi poni: interduih ita 
*potuerit, ut idem e;sjet qui Ktf'tpyos atque ardelio. Eo* 
dem modo cum sacerdotes multi variis fraudibus alüsque 
malis artibus, etiam adulando assentandoaüe, plebem 
rerum omnium rudern decjperent, nata es% baed'yocabuli 
. notio, ut eo significaretur xo'X*/ 9 ) , et *%ivos ei «»«- 
rttuv IC ). Pqstea cum idem bominum genus, qüos'deinde 



£j) ut ay. Epiphan. p. 29. ed. Basil. 1544. fol. £ixhon ille #x 
apostolortun historia notus roox p<xyo; y mox joy); dicitur. 
Apud Pkuärch. de su'perstit. ti. -12. componuntur yo^rstetc 
et fxaysiAi, Aeschuiäs contr. Ctosipfaönt. p. 550. "ed. Meisk, 
conjunxit itidejri, quanquam alio sensu, nomina tfayog 
ueci *yo>K- Sic Schcflia in Vlpttonem p. 54* *d. Ruhnken. 
htqmycWt tiatiy) tyvffig üico Tivwv fx£yo$ v.iviXytoct. 

fj) Suidas: /xccyyavsloc\ fj yorfreLd. Vlato 4e legib/ lib." ib. 

* T. II. op£. p; 908- D. , primo dicit /xayy«y£(W , deinde 
p. 909. "B. ^titur partieipio yo^rsvovTtg» Similiter eä ihtei? 
se conjmutat Jolu Chrysostojnus, v. not. i^. 
. ß) ad Herodqt. 7, iqi.. , \ t « ' , < , i_ %u ^ 

- 9) Möerist yfa i , 9 JLTrrt*&? kJX«£, 'J&Aywkw* t. ibi ¥krson f 

Sic fere Lud an. in dialogo inter JDiogeneöt et «Alexa^ 

drum, ubi .de Aristotele: «TayroiM; «xsivpf KoXaMwv ixtr^ix» 

rvtctroq -^ «yÜ»^ iv^WTOf k*< tfex^tr^' Ci'i^frn n«J. flg. ". 

*o) Timaeus gloss. Piaton.,: yo^W^ oi «T»«öDvsji .Videntur 



alü sunt secati, nt illudcrcnt multitudini, honOBttqiie 
sibi pene diviao&tribueieiit, non sufficere amplius intel« 
lexisseat actea et fnradea adbue erarcitaa, coeperunt 
alio modo tibi prospicere, nimirum ifta, ut vel variis 
fallacibua visitu-o^atia 'poulos aniinosquc aliorum prae» 
atriogeremt * *.) f , trA 4* cum beatif s . poaae . eolloqut z a ) y 



tue pertin ere« quie e Polyaeno Atheniensi de statu* 
Amenophis 8. Memnonia Aegyptii nimt Syncellus Chro- 
nograph, p. 151. ov X/^ov X?sv0<{ utfTSgoy Ka/t*ßv'ff>)$ Ils^otäy 
Ttfxyu, vpfti^ivv tTvca *yo}jrc/arv < v *UT<y>. Cf. infra not. 19. 
*a) Herodot. 4 , $05. M/vfcjyf u'ou*i $ t IvS^xot eSroi (Nauri) 
. .y&FH fo*t» X#yovr«i ya$ «— dg trso< inaarov *»*?• twv 
Nevp&v tH*9T9; , ivwyivnT<*i W*$H fX/yorj , Kai *iJTi$.b*i9w 
*V «reuvra narlffrctTcti. PLutarch. de defectu ortculor. c. 15. 
•Kf/vwv (TheMalorum)' sy •ywaii;« t* ««voäpyov &%« -»»Vriv, 
*Ay>«wiK*j5 *rij; 'Hyjp>»f 0$ » »5 (^««v • «*rf oXoymJfc yvv*<xof 

jrvr^v- I)° solert. animm. T. HL opp. p. 1770. ed. Steph» 
>fcwv)S to /txav $i* wr«v ovofjLd , xqXtt*/? «Vre'* ro 5» 81* ofxfjtarwv, 
yoqrsiV ^oüvtäi d« «XÄTf^or; st« t£ ityoi«.— wro; «XiVxsrai 
'yovjTttxfyxivc^. Quaestt. Komm, c. 112. roy kittpv — *xi« k*> 
fXwqlnfTQS o\^8i yoMrsuevT« rouj »oXXou;. Plato lib. 4. de 
rep. T. II. Opp. p. t 3ßo. D. af« yoijT« TOy $aov o*«f s7var,'xa< 
ofoy *E fTißouXjfe. vp*VTa^fl"5Ä/ »kkors tv «XXau; /Star/;; tot» 
f&y «utov yiyjofxsvov, k*i aXXaf Tey/r« rq otutoü aJfcoj ei$ roXXac 

fXOfä&S, T0T8 Ö* IJM^f «»«rCüVT« t *** TO/OLVT« ITC^I flrjTöS 

Totavra SoxsTv; p. 58 1. £. ol 5«o< «/V)v cht /xij /usra^aXXctv» 
>}/uiiy Si tcoiqZgi hoauv a$Z; xavro^ocvoi/q (paivtffSat, e^axoiTwvrsg 
ka] yoqrsvoyrss. Gf. ibid. lib. 10. p. 602. D. Sic apad 
Xenophontem Cyrop. Q t 1» 14. Cyrus p Utas so legitur, 
prineipes oportere cires sibi subjeetos x«T«yo>jT£u^v , h« e» 
splend'ore -externp delinira. 

12) Jofranrus Chrysostomus hamil, Ä. in Joh. 2. T. ^11. 
Opp. ed. MQntjaucoTu p. 9. sq. nv^aey^a; . r>}V - fa^Vrsjv 

j5ou<r/ S/aXiyfi<r5ac* # koji «ya^ kai tout£ (pa^iV ayrov vairouf^«vai* 

dfsXiysTo» JutSaxfig (f)«<r/, YoyreJjvy' — qvhi y*Q hmar^t «/• 



ver Tjorrjoria aui odorc «serpiiitea f agare 5 W*^ iiöperitm* 
in daenionas habere jactavent, a quihaia ipsiät adjjava* 
rfcntur in rebus ardurs, et f uti^a oo^riafecettdiL ocöasiöneiri 
ac facultatem babereni.**). Sed cum duplici*. gener is 
ptüaremiur daemones,' .bonorum daRemottaminvöcaii^ ' lad 
bQnam aliquant tepi perrkiendan* fdcta,, dicitao-i yöoata 
fuisse paytla I5 ), sed yofirtl» complectebatur incaix- 

15) Hesychius: fvX\iv.og' ycw* täv * TFuXXwv. oi 8s ^vXXot» 
fovos Atßvw- Scilicet auctore PZ1W0 tt, N. 7»'?. borum 
cörpori infenitütn fuit virus exitiale serpehubUs, ur cujua 
©dore sopirent «ae. Qui igititt e*i>dem ccirpöris sai foftil- 
tatem jaetabat , & notniirabatur *¥VAA/mo? yo^j. Cf. ' SabtißS* 
ad &)iirt. p. 246. ed, Trai. ad Rhan. 1689.* * ö *- 
,' . * .'..•' 

*4) Blato mi synppqsiot T- XII. qpp». p,, $02; E. ^-./xavr<tof 

• ir*tfa, xat 4 r$v ff£*«uy re%v>j rwv-ram^i t«$ Bvaiotf , ncti t«$ 

rtk&TOtq t »uu r«$ tVtj>5af , x«/ T)jv fxwrsiocv vaffccv hou yoifrstav. 

1 .ßalteir» jridti\tHr ,/««vt»w et ^p^rii* Ji. !• pene idem Valeie. 

Adel. Eustb. praep. evaug. /j, 1. p.,131'» fcj. ; ; 

' *&) Swd&s: yovjTZia t fx&ysiet, x«< (ßapfiaKSia. $m(p££>s<> atts^ 
stysKgov M.y}hot Mai TUgffiXi. fxoeysioe fx'gv ovv icriv «VntA>j<n£ 
hocipovoiv tcyctSoirotixiv 8>)S*v teqbt ayctß-pv rtvo$ <rveroc&iy. — 
yo^Tiloc' 3s, i-jfi Ttj> avo^yeiv vsk£OL>; 81* STta>.ijvswg. oSsv et^ra« 
**d tcDv yotiiv xafc rwv Bqfyjwt rwv irs^t rov$ riQovg ytyo/xsvwVm 
#)&% /xaxsi'a hs , proev hia rivog VKtvaaiaf £oLV<xry($b$QV tqqc 
QtkTgov lo$*j rtvi 8/a^ er6fA<xTv;> Hausit haec Suidas ex* 
Nonni, vel quisquisjuictor est, Collectione et exposiüone 

'; historiarum i^i Gregorii Nazianzeni oratio nes, quam Rieh* 
jMontacutli^s Etonae 1610. 4. edidit, iüst. 67. Eadera 
tradunt Scholia Villoisoniana ad Iliad. «, Q6. p. 11. Ni* 
cephortts Gregoras in commentaiio ad Synesium de insom- 
niis p. 365« ed« Petav* Etiam Euclocia p. 41. quäe tarnen 
dielt : ycyriix Si i«n-/y tirlxAVjo'/f 8ai/x^vcvv x«xorpzwv icj^? tov$ 
'■ '■ TjkQovq (Ita etiam Schol. ^illois;) e/XouwtPCw g*i x«xötJ t<vo; 

" cveräeriv* yp>jT8iV ; ^s r XfyovT«f «iro täv yoeyv etc. Cf. vetus 

' lexioon in bibüotlieca Cdislin. p. 136. Prolegomeaa ihe- 

- "torica , quae Fahriciiis Völumioi IX, bibliotbecae Graecae 

infs^nii; p. 594.' qui In praefaUotie eorum auetorem • 

Codice ali quo MB. »tominat Zroi^^Sopbistain-» it.' 2'Aüm. 
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tationes geniorvm mmbttunii &um Sfiqrificiis conjunctas r6 % 
et evocationes dasmonuTQ. Gtque ma^dapi ex inferu X1 ). 



Mag. in v. $«g/£ftKa, Anrnqm i» v. ty^/uaxrf«, qt P&«- 
rorf/z. in v. «yeqrci« et yomt*$. De etymo consenüt Cedre~ 
nus p. 41 • 'yo^TSi'a KaAsircu äto twv ycwv Kai 5g>)VMV tuJv •**£> 
reu? rcft^pt;^ Vo7? T« rwaträ irir^livcv&i ytvopivlwl'Ct. Pf' r cs- 
sding. «d Herodvt.J, i$i. et Jöt 'QMmtrar. 4* fpMrib. .«ti- 
▼inautnui», Xips.x^TSf S.p.iak«bi<7**r*<V 4ittbu^urte 
«btristi iinplorAtione . virium p^tefiUoiv^m. $t eane hvo 
ttymon ferri pqtest, si ponimua, primam nonunis youynlm 
notionem fuisse inontationeip geniorum naaloriiiri' et 
«vocationeüi hutniitiri. It* «iiibi com pars ri posaet örieh" 
«de TIW's^^ NM» S uo <* hbare s. mugire -rigiii&eW in 
pluribifj dialeotia At nt 'JUuai de iprima .rocftfruli JKHieiie 
iucertiim est, jta etiam ejymc^ogUL Multo tame.u Wi^is 
placet Jofc. •£>«»• « Lennep in Etymologieo linguae N Grae- 
toe P.' I/^firäi/adllheu. 1790. ß. p.'iiö. ubi nomen yfy; 
ort um patat a veibo yo«, ci.i ricina situ yiw er -y«w qui- 
bus p. 5205. triHmt "extendendi, explicandi, hiscehdi, patendh* 
capiendi et similes jiotionea ; fatetur tarnen # tibi latero 
ttanslatioms rati,onem. Caeterum yo^Tsiäv' maxime ad 
nocendum fmsse excogitatam, par,et etiam e Platotfis Hb. 
XI. de. legib. T. ft. opp. p. 933. A. Vaiii modi et j itua 
ycytilag oognosci possmit ex bis Fhilostrati verbis (vit. 
ApoDon. 10, i2.) : °' yoyjres — 0/ //sv *$• ß&edi'jo'vg s/ScuAwv 
(fe. e. maniuni) ^w^oZvrs;, 0/ S* c$ Sveixq ßaQßagovf, 0/ & «<g 
ro gT««ra« tz 17 «Afc?^«/. fAtrocTOtuv (£«07 ri ti/xaffxivx. Et ex 
JEuwfr. praep. exsr.ng. 5, 9 sqq. vbi etiam memorantur 5*o? 

16) Scholia in Flatonem p. 151. 'ed. Ruhnk. - yo^* Kdr»<ot;^YOfr 
P/ato lib. 10. de kgg.-T.II. opp, p. 909. B. rovg rtthiwrctf 

^uffi'aij r« Kai «L'^aT? xai sircySaTff yoyftvovTts. Sic «irwSo^ xa| 
•y<j>j5 junguntuT ab Euripide" Hippol'. 1035. et Bacch. 254. 
item a Clement? Alex* admonit. ad gentea p. 71. D. ed. 
Colon. 1^80« ^°1« w ' T0 '* "y^ö"' jrt^/ffTSpKOTSf, tä irsfioc-xrfc y.pc) 
rag anraoibisLS -7 tt-jroSl^cvT«/. t 

»7) Plutarch. quaestt. Romm. a 6*. sx>tX>j<r«s k«i. ye>jT«i«i 
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v «Hacvidentur foissö feie praeclpua* vocabuli yin* 9 
et eöruin qtiae ab illö ^ä&eenAenmt , ndtiotoes. Sed cum 
ex iis, cjuae dicta sunt, sajtis appareat* nomen yw et 
cognata fere senaper' in raalam partem accipi, ita ut yotje 
\ii* plerisftue lomvetti bptime possit ' -praestißiator I8 ): , 
, sane roirandum nou est, eadem vocabula procedente tem- 
pore ttpnslata : 'f4*«*k »4 P. 1 * 1 ?** g^nerla /r<»u^ x 9 >! » in- 
primis sitbtUiorts ^mbas *Hi pene sfcupefepti, etryel vo- 
lüpftuaria fuadani titiHatiQn* permulsi, «vel quasi male- 
fifcib affecti, deciperentiuV ut nee a veris falsa discernere 
jsatis, nee periculä a taue mcöröipöda' recte int eiligere 
potent. Cujus g^peri^^ 

, oblt^r admixta fkipita lap^n nova qu^tdaia mihi aflferenda 
pvbi&vr. r<^T*«*<v.igitür Äcuntur bot f söluoi ! illi, qui 
falsa perwadent alüs ntm sendetttilus ; verbimilla pro ve- 
jris yendentes, et 'ompj brationis ornatu " ajc *r<3-«y&- 



? ' j&güuvi tibi tarnen eVoeationcs deonim ex uHiibus iritelli- 
"'' , .giintur. daeteruni hec in bis vocabulis constantem repe- 
* . ? liri usuin lbqiienfli, apparet e ScJiqL : ^ophocl, Oedip' Tyr. 

aieb tovtov hs Xoci Toy; <t><x$p«yMs poiyovs iksyov, 

' Vß) Praeclare hoc , ctiam exemplis ailatis , ostendit Camera* 
rius in libro laudato p; ijx — 114» i 

,o) Qüa^e saepe jungtthtüj 1 vocabulis propri« frattdes signi- 

' iicantibus. Xenophov anab. 5, 7, 5. ?f*ir«r>jS*ur«$ »«ikw 
yo>}T 8ü ^^ v ^v Plutarch. de Pythiae 03 aculis c. 25. ar«rtdu#< 
*«* 7&)j<^v 'AvS^cGwöff x«/ \^Eü5o/xavT8ff/y. D* superstit. c 5. 
j6/$ «yypT«j k«/ yeijTöf; avS^curov? s//.ir£*cyTSj. Jpsephus cofttr. . 
At»ion. 2, l/f. Mosen #5 yotyr« xat ocvarstMya htocßakkovrif, 
C. 16. .'Moses pu yov\i evV fidrocTS^y/ SchoL Tkucyd, 2 y 39. 
* etxocry kau ycyrsiot yyiufji^;, Clemens Ale?, admoxut. ad gen- 
tes p. 9« C. tribuit mysteriis yovjrsixv, sed p. io. C. «tttä* 
- rijv x*i TS^otfgffltv. p« 59. A. dlCU: v/^«5 äAA-m yoijrs/^ ar«r| 4 



r/frt commfefidantes *°), unde non rar© de sopkistis 
legitur **), sed etiain ii, i^uimovcDte alios nuilis artibus 
et vana persqasione , »fc nw/e agaiit 2a ). Denique 
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20) Plato in Sophist« T. iropp. p. 254. C-rdu^yfob; e«k.ri*v 
Iütwv r«jfc Ac 7,0*5 ^oijtsmiv, &€<xWvr«r «rS«^,>ifiya^«v«r vip) 
flravrwy ^«xrTf -no/^v aty$>J &ox€iy k*yE$$at, xa] tov iq Aiyovr«, 
ffoCpcüTflrrpv T«v»fiMv «TavT* s?va«. In Menone T. it.* opp. 
p. Qo. A. yoifrcusi; /tx€ xari (ßftp /xarrf i ;, m*< ars^äj x«T8* <jf&lif. 
Cf. in Meuexeno T. IJ. p. 255. A. Üb. *o: deve^T* II, 
p. 59g. D. Lucianus dialog. int er Alexandruin et Philip« 
pum : 'AfMfMuv y6i)s xati tyub&FM*rtf-ijk i y^n 0. — Dieitur 
etijias de rebus: Plato lib. 9. de rep. p» 534. A. ot&ky 

y<n)Ti9ri<;. Clemens Alex, paed^g* 2, p. . 14$ a B* T tä» ß ? tw- 
tfXTutv ,0 fuj rs*v<5vraf5 ty*«$ t*#fiiv Av^tTfi^af , yo^ral/ovr« tA; 
c^e^ex;. Siiüiliter astrologiam , quia faÜax est, 'Cyrilliu 
Mexandr. hojnil. paschal I/J. p. 105. vocat (piko^'i^ x«> 

fiqyvoOK^Ty^Kov affTgoyonTSiiiZJ \ ". _ 

fU) v r Cre$oll\i theamiin rnetortrm 1, 15. .PJafcö in Sophist« 
T. L *PP; P* 2 35r A» *«£* rov < (ToCpiffroCi --- oti *&y jyojjrwi) 
•oti Tif , /uifwjr^^wv tüdv oyrwy,* — t/j^ y£i)T« xar fu/uojrtjv 
«£« 5firiOV «urov riVa. p. $41, B. tay avrov hn^vvwfJLtv ttf 
rjj täv qwlovfyüy k«J yp^wv r«^y^ Tf3«vT€£. In Euthy- 
demo T. I. p. 2Ö8« B. rov n^wr«« ^fxtjffSov «roy AfyuTriov 
co(f)/flT>|Vi 7WJT8 uovr§ vjft*s* (C^ Plutarck. lib, de «micor. 
inaltitudL extremo.). .Ifi poligcQ T. II. opp, f. 291. C. 
wir »öVrww, t»v ö'pC^itfrÄv.^ii'yitTTov 7&)r*. Cf. p f 303. C« In 
Sympoaio T, III, p*äo3> **• *** y °£ 7^*» Hft / <T«ß««««öff 

. xai GQfytCTM. Scholiß i> Piaton. , p. £i. in Sipbenkeesii^ aneö- 
dojis. Grae^ifl : o;«uto5 (»P- $9$f°TW K *(-7^^ .% ^8X7«!» 
»w^^ux^t^ ^v^^^'V^ «tc,'. Diodorus Siculus l, 76,' 

- fyi flSesseliag. A^ipiuf^Tyrjius diss. 24, 4. «rijJowAov, 
22) Hfiito Hb. 3. de rep. T. If/p 41a. E. fc^r» Toi^rt^fiayoi 



»% 



f^ntrtloti vocantur cujtt8Ctti\qiie geiaejris Manditiae et ille- 
cehrae y .qutbua decipi boiuiues pq&suiit äc sqlent 2 3 ). . 

* ' Jam quamvis uberiorem horum investigationem at- 
•que- tractaUonem . utili^Upam £sse in teil igerem, inpri im s 
ai quis quaereret, a quibus reteribus Graecis et quam- 
diu/verbabta, de qu^ba* ßgin^jus, tfa a,dj^bita fuerint, 
nt pette idem yalerent, quod ftocyas, pecyiietj ^uoeysvetv, 
et qti%häo vocabüla- yoVi yoffttU $ yotjttysw in- deteriorem 
parteu* apcipi coepfa $int,ut dicerenturde incantationi- 
ibai et jiofcrQruin eypcaiienibua % quod Jfieiners V. C, **) 



«0isiv~$£y Jt Tjjf xoAfi ß&mew.- Cyrillu* jHßj&ndr. üb. 6. 
* in- Jdba»4«m p. 604^ oyo^TSt^fl; /r«w/«; . . -.,▼,.- 

$3) Plato in Phaedone T. L p; gj. B. ^«xJj *<y tfw/itaf« «e/ 
Jüvoyö"«, x*i tovto. SsQÖcicevovff«, xa/ *£uS<7ac,. x«/ ysye^TSVfxsvif ^ 

V1T* «UTOU, üt£ T8 TCUV *ilCl$VUlWV XOfl jJ^VCüV , WO"« //>j3£V ftAAo 

Sokeiv elta« aAjjSgf «XA* J to ffw/xaroeils;., ' {r. Fischer» ad 
;kl. Pv3^0 In Philebo TU. p. 44. C. r^ ?$&ov$fc to 
«raywyov, «yo^rsv/z«, aX)f ov^'yfiovvyv efyai. £ib, 5. de rep. 
T.U. p« 4 1 5* C» *yo>jT6i>58VTa? nominat, et «v^/ti£r«6o$ao , wo , iv t 
' J''i)ij)* vjtovfy xijXq36vrs.fi 9 üto 0oß^u r* $SÄr«mg. : ebnes y*£ 
*yoqrstfs*v -ravT«, ?ffa xtfcitx'. Cf. quae ibi sequunttrr. Libro 2, 
Macöab." i4, 24« -70^rsi« est eermo blänäilo'quus, Contra 
apud Cic. ad Att. 12," 5. dyoyrevTwg, hon blande. Inpximig 
taepe de meretricum lenociniis ac blandimentis Teglfcur in 
"' vetariim" libris , quem vofcaÖuli ü8i/m exeaaplitf illuitravit 
Van. pfifft. Trillerte' in t)b$ervationibus critici* • (Frcf. 
17^2! 80 5.» *• P- 1 ^ 2 * Sie Plutarch. de aud. poet; e. 4. 
*. tov.rtjs .Hg*?' KÄXXwrföy/ov «V/ **bv % Ata , x'<x/ t^v inqi rpv 
n,e*rbv yoyTEiotv. ~,* r>jH ^tto ^«^/otaxcwv xa? ypi^irt[ccg; h*^ 
fASTa' SöXoü x^o^ toyj «v&gfa? ofxtkiav ka) X*?* Vm Öa aanitate 
tiientf'a p. $Qo. T. Vift. b'ppVed. üatte/f. i?äj yL-VÄ/K«^, 
* 3^«i 0ft*a« yu^avSJyTflri' xir 4 'Yö^TEr«5 »V? touj avS^Ä^. Si^ 
ferc in conjugiilibus piteeeptis p. 412. 

. 5^4)^7^«^, zur- Geschieht? der Benkflrt der ersten Jahrhun- 
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recentioribna maxime Platonuus ttibuendum putat, 
quando denique «t qninam Graecorum diacrimen aliud 
inter pteytf** et yovrttf* coBSjtituerintj qusjmvia item aci- 
rem, hoc examen , quippe aperosissinmm «c düftcilli* 
mum et pene «7*wrev t ,nonduin ft quoquim satia cUligen« 
ter imtitutum fuisse a *) ; quamvis deniqne fätendum mihi 
viderem, nee iis, quae ego hie collegissem,. onmia ad 
hanc causam pertineatia satia eaheusta quasi 4c dafae* 
cata es,se : non tarnen ea ulteriu* putabam persequenda, 
cum saltem praeeipnae illonim yoeabukmutf actionea ^x 
antiquia acriptoribus erutae exemplisque sat multia 96 )- 
illustratae ita viderentur , ut lectoribus facile esset judi- 
care , an vera esset mea iaterpretatio. * Quapropter duo~ 
tantum mihi rnonenda superessQ, af bitrabar. Primo enim, 
quemadmodum jäpulejus 21 ) dicit; „Haec ferme com- 
„muni quodam errore imperitorum philpsppbis Q$je)Ctan- 
3 >tnr, ut — qui providentiam mundi curiosius vestigant, 
„et impensius deos celebrant, eos vero vulgo Magoa 

1 v » i ' , v 

25) Quam jejuna et confusa est t. e. horum yoeabulorum 
expositio in Joh, Wieri nobili opere da praestigiis daemo- 
num, et ineantationibus ac renefieiis, BasiL 1568* 8* 
P* 132 — 154. vel in Casp* Peuceri commentario de praeci- 
puis generibus divinationum, Witcb. 157a. Q. foJ. 158* 

a6) Poteram ea facile augere, rid. t« c Gorgiae encomium * 
Helenae p. 95. et 98. ed. Reisk. Tel Plotini diss. xep« T ev 
rwg 8p£ j) ovfavi* hidSifi; si; rov ThQiyuov k&c/uov, quae extat 
in Gel. Villoisofii aneedotorum Graecorum Tomo IL in- 
pzimis p. 253 — 236. ■*- Putaverat doctissimus editor tum; 
cum' e, Codicibus Marcianis ederet, eam adhuc ineditam 
esse, sed postea eandem jam olim Tariis locirin Plotini 
operibus impressam animadvenit. v+ CeL Morellii Biblio- 
theca MSta Graeca et Latina T. \. Bassani ißoa, Q. 
p. 136. sq. 

57) in apologia p. 391. 
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nomineriti quasi facere etiam sciant* quae scian* * 
fieri: u ita nee dubitandum est, quin 70V« saepe dicti 
fuerint bomines insigtiiter et prae popularibus omxubus 
vel «lerisque eruditi r imprithis rei medicae et physicae 
soientia instrueti, priesertim ubi, invenissent aliquam 
rem novam civibusque suis utilem 28 )* Deinde negari 
non potest, multos ejusmbdi vi*os doctoa occasionem. 
ipsos dedisse, ut y***W riominarentur / dum quaedam 
per suam vim ac potentiam facta esse vel futura esse 
aliis persuaderent, qnae taotum fieri val' cur fierent 
acirent, - *;•».,'..-' 



^-^rr 



28) Sic primi fxttaXXetg ob rai inventae et soientiac novita* 
tem appeUati videntur ytytts. v. Vherecydis fxagment* * 
m© adita p. 15^. sq. • 
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De \ 
Friderici S y l b ür g ii 
Vitaet S c r i p t i 

Oratio 4icta 
in 

Electoxii Hassiaci natalitfia 1803 
Marburgi 

Geo. Friderico Cr einer o. 



Coi nuper celsissimum dlgzutatis fastigium regibsque N 
konores gratulati suuiua Sereni$simo Elettori Principi: 
ejus hodie natalitla rite cpiicelebraturi iterum conveni- 
mus. Veneremur hoc quoque divinae clementiae bene- 
ficium, quod quem ea in Gerraaniae Principum, augustis- 
iimo ordine coilocarit, quo latius eLpateret bene de pa~- 
tria merendi theatrum, eidem jarajam senesceuti illud 
valetudbi» röbu* ijnpertiat, qua ille frueni per longum 
tempoTi» : spaMuta amplioris pf£cii curaa futtaiere posa* 
videafcir. f Et yero qtiantopeie Egregius Princeps in 
omnijri^ sufeditprum »aluti conauluerit, quantopeie ju- 
veaem majorem praedUra facta axcitaverint , qualem 



sese deinde virum praestiterit, qüäque lande etiamtaum 
• imperio praesit , cum munquam obliviscemur , tum nuper 
in ipsis Electoratus auspiciis largior fuit praedicandi 
pptestas. 

Verum cum in eo Principe numquam deesse pötest 
laudandi materies , nunc quidem in eam cogitationein in-, 
cidi, ut, quanti Pater Patriae patrias literas faceret, 
cdhteinplarer. 

Quod cujusmodi sit, et semper grati agnovimus, et vero 
exstant illius in literas literarumque cultores amoris re- 
centissima quoque monimenta. 

Eam igitur Principis nostri praestantiam quo quan- 
tum ejus fieri possit ornemus maxime , quid convenien- 
tius yideri queat 9 quam si hodie Viri omnium judicio in 
literis primarii memoriani imtsuremus, quem haec patria , 
terra aluit, cujus pueritia in vicino nobis oppido lusit, 
qüemque deinde alma nostra Academia juvenem, suis ci* 
vibus adscriptum, benignissime nutriit? 

Neque vero, hoc si addere liceat, ab. eä persona, 
quam equidem Principis jusau in hac ipsä Academia 
• nunc cum maxime gero , alienum videbitur ejus vir i, 
quem jam reviviscere velitn, praeconium. Quas enim 
ego profiteor Graecas literas Latinasque , in üs hie vir 
ita excelluit, ut eundem in hoc genere tanquam patrium I 
heroa- mihi colendum esse arbitrer, cadatqtie in me I 
illud Poetae: „Tu longe sequere, et restigia tfemper I 
adora." ' 

Est linitimum urbi noatrae Wettera (Vetera) ojpi* 
dum , cui quidem rtriptor ejusddmqtie elvi« inde amplio* 
rem quandam auetoritatg« conciliare staduit, quod ideni 
opptdum a Romaais, in hoc tractü quondam veraantibu*, 
conditum fuerit. Trahebat ts bomo f netcio quo anetoi *, 
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refragante certe historiae fide, in patriae* snae landein 
quod apud Tacitum*) de iis Ca Stria legi tut, quae Rö* 
manis Vetera dicebantur, unde fretus vocabuli aiimlitu« 
dine oppidi sui etymon repetebat. . 

Meliora vero. Majus certe firmiusque rebus Vett- 
rensibus comparari eo decus poterat , quod 

Fridericus Sylburgius 

Ct Vtttrewis fuit, et vero Feterensem aive Veternnum 
in omnibus suis, quo» plurimos praestantissimosque »cii- 
psit, libris lese dicere nunqnam dedignatüs est. - 

In nunc emra virum diceljatur, quidquid laudum 
adhuc in patrium* literarura heroa conferre studebam« 
Quae summa licet amplissimaque, nun quam tarnen tanta 
plicari poterunt, quae ipsam egregü Viri niagnitudinein 
exaequare videantur« / 

Verum rectius ego eam viam tenuerp, ut hu jus viri 
res, si minus pro ipsarum copia et amplitudine (quod 
in bis orationis angustiis *) vix facere licebit), at fide- 
liter certe pieque expönam, quo fiat, ut Nosmet ipai no> 
bis adumbterous Viri imagiuem , fingafliujqne animg* 
ipsius quandam irigenii formaia. Quibus deinde adjunge- 
mus summorum virorum de Nostro itisigniora aliquot jur 
dicia elogiaque. 

Ttfatus noster est t quod supra monuimus Veter ae+) 
teculi deeimi sexti anno tricesimo sextö, obscuro quidem 

■ * : — — v- r— * , 

i) AnnaJL lr 45. Hist. IV - \Sh 35- 67- 

%y Meditor cnim librum de bujut T*ri vita et scriptis , quo 
fiüs quaeque teatimoniis munitior* ponentur, et cum de 
' universia ejus in rem literariam meritis , tum de ainguüa 
libris, quoa vel löse conteripsit vel edidit, securatius 
disputabhur* '•'.*-> v 

g) Tallitur igikur : ftuetor iiferi: .Jugemens des Sarsns«. J?a*r*i 
x685., qui Jim U, VtfrafjS Sy*Hf»W ^burgi na- 
tum ipadit. . .«.., ,,;. 
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löco. P*re»te* enirä, rustici homines, opefe faciundo vi-j 
tarn aegre eustentabant , qui iidem integri probique pue- 
fülurn, ubi primum aetas admittere videbatür, ad Joan- 
nen) Pincieram, verbi divini ministrum, adduxenxnt, e cu- 
jus «üsciplinä prima literarum rudimenta reliquaque, 
quae Cbristiauum bomuiem , nescire nefas putabant , 
L 6ddi$ceret. , 

' > In.hoc igttiw idem cognitura est, qupd in JiteraYum 
' priucipibus plurimis , qui rci familiaris angustias ingenü 
vi transiluerunt, gentisque suae obscuritatem praeclarae 
.yirtutU luiÄine collustrarunt. 

Inde, quuro jam cives suos ad optimam ingenü sui 
#pem erexisset, adduxissetque bomines quosdam nobile« 
in sui amorem: iisdem commendantibus in urbis nostrae 
ludum adinissus, Graeco Latinoque sermoni imbibendo 
operain navavit. 

Jenam profectus, jam tum praestantiwimorum docto- 
rum «opü affluentem, ejusque Aeademiae civibus ad- 
»criptus ita totus jam in Uteri« erat, ut quum interdiu 
praeceptorum acholi* vacasset, domi plerumque lucubra- 
retuc. In quibus praeceptoribu* prae ceteris magni fa- 
ciebat Laurentium Rhodomßnnum , Criticoruxn per ea 
tempora facile principeiri, qui deinde Vitebergam a.ccitus, 
primus ibi historias nro catbedra docuit. 

Contigit SylbürgioV ut in eam aetatem* incideret, 
qualiteris, inde a seculb 'decimo qüinto^ QTaeeorum ma- 
xim'e, Constan'tinopöll 'prof ugorum, studio, suus rionor 
redditus esset. • Qüarum literarum, tünc praecipue per 
Germ^niam quoque l^etius r efflorescentiurii, fructus salu- 
berrimus percipi coeperat dulqdsslmusqu,e. . Quo factum 
erat, utinfcliofcis deotriäae ;*alus Imthäri operä Viteber- 
gae sparsa, jper'oÄttes patriae nostfae adeoque totius 
Europae terra« diffiunderetur. Cujus doctririae fcaec quasi 
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summa, .erat*: ut Christianam fldem, ab uniui alicuju* 
arbitri sententiä vindicatam, ex sola librorum sacxorum 
iaterpretatione repetendam statuerent. Quod ipsum quan-, 
tum Graecamm Üatinarumqtie studio literarum profuerit, 
cum nemo nesciat, monere ncya attuiet: hoc teneamua, 
quam idem ad viri juvenis ingenium confgrmandum va- 
luisse putaadum sit, qui tunc in ea urbe, quae pxae<cetp~ 
ris navam doc^riuanramplexa optimaa lfteras foyeret, in 
earondem Studium incumberet, 

In pf triam redux, qmim optimoram praeceptorm dls« 
ciplina adjutus jam is esset, qui aliis jpraeceptoribua of- , 
ficium praestare posse videretur : ludo suo eum praeficere 
volebant cires. Quorum ille desiderio haud suffragatua, 
lortasse quqd altiora apectan*. rudimentorum t^adeodo- 
rumtaediuxn refugiebatf postea tarnen Licham voca tut f 
Rectoris pr ovinciam accepit , a Comite Solmcnsi aibi ob» 
latam, inque rebus prptritia incujcandis, bona« suas he>ra# 
perdidit, 

Fnit hoc -certe tun* fottasaa ipsius adolescentis jndv 
dum. Yeram eam ?ei» ai diligentia perpenderis , ra- 
tione babiti eorum, quae inde salubexrima consecuta 
sunt a£ Graecaxum litera^m .Studium amgendum., aecua 
videbitur. Harn ut hoc Jam omittam , quqt ille juventw 
discendi cupidiaaimorum inserviverit commodis, quo* 
alias tardipres fortasse, voce.su*, auctoiitate, exemplo, 
ad optimaxum, artium. lauern «citaverit: illum ip&um 
ludum regens, C^«ardijGyaimTiatw;amgraecam Teco^aovj* 
cum Atii^napiJa^olUa, $M Über bonae fugia plepis; 
aimus et tunc plurynis.profjaüt ,;,ef jieinde quoque f L, Qe^ 
hardo Vossio dignus judicatus est, qui curä suä peTpoIi- 

Qua in $f? graedicamu^,nuiflip^, liuman* ,wrantia, sa- 
pientiam, ^ug^cujnbof«^^ in&W l^^tyW^fW*** 
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<ex iivitiarum suarum penu aliig quam plurlmtuh miper- 
tirevelit, eosve vitae tuendae necessitate bona sua ad 
communem utilitatem conferre cogat. Eandem pueris 
«rudiendis operam navavit aliquantisper Neuhusae (Neu- 
haus), ,quo ille concesserat vocatus ab Electore Palatino. 

At vero perpetuo in seholiasticae vitae angiistia» 
Äompingi inqüe ludi ümbrl delitea^pere, indignum erat 
viri , summa quaeque appeteatis , ingenio, Neque vero 
ille r ubi primum loci ra'utandi oportunitas ostendebatur, 
tulit diutius, qua adhuc laborabat, librorum penuriam. 

Xtaque Francofurtum «esc contulit. Quae quident 
urbs, quemadmodum mercatura et, quae ejus comite* 
ess« solen*', opüm copia cultusque elegantia sempfer flo* 
mit: ita twurquidem artes diaciplinasque liberaKssime 
aluit et auxit. Praecipüo ornamento hat hönestissirüa 
Wecheliorum fämilia ; quae divinum illutf, quod j^emis 
humanuni Germani hominis ingenio se debere gratum 
profitetur, typographices artificium felicissime cxcoluit. 
keftrcbaat Wechelii nobileai \Morum geniem Stepha* 
norumtfuey ut alios taceara, qui tunc per Itäiiam maxime 
Galliamque saluberrima arte üteras adjuvabant; Fuit 
hoc illohim vkorum in omni tfta institutum, non ut quid- 
^uid.operis tentarent, illud continuo ad pracsentem quae- 
atum refer*nt, sed literatum augendärum magi« quam 
»ugendae rei cupidi, eam liberalitatem exrseterent, quae 
üömines deceret iiberalium artiurn fructu nutritos recre^ 
tosqW, ünde factum est, ut, cum et ipsi doctissimi ple- 
rumque essent, optima nössent, quak praewditun,' qui 
lionos doctis bominibtis deberetur. ■„ ** 

Talium virorum domo et convictu usus Nostet est. • 

v Jamque sibl beatissimus videbatur, cum et instructissi- 
iriae bibliöthecac Dpibus usus, optimorunVquos afttiquitas 
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protulit, fibtorum grata consuetudine obleetaretnr, et 
quid quid Qermama quotidie pröferret, quidquid GaHia, 
Italia mitteret, ilh*d continuo perlustrare posset« 

Atque in illo Weehelian» mufceo Nester haud pauca 
scripsit, quae dos deinde, cum reliquis ejus scripta 
breviter enumerabimus« . 

~ Verum erant ibidem plurima , qua* Virum, literat* 
otio dignissimum, dedecere rideri pos*ent, ipsique »üb* 
inde gramsimam . crearent makstiaoi. Deaiderabant 
Wechclü in describendis Übris subaeü ingenii doctiorem 
curam, juMBsque Nos&er et Venerum Recentiorumque, 
qui Veteres illustrare&t, opera tum, priusquam prelo aub» 
derentur, tum, ubi. typis descripta tssent, rursua deinde 
describenda, eo quo-pottebat acumiae censere, ut, quid» 
quid mendorum esset, abstergeretur. Quae ipsius djli? 
gentia sicuti . summo literis usui fuit, nam in emtadatis* 
simis habentur quaecuaque hac cura pefpolita prodie- 
runt 4 ): ita indigna Viro ea opera, qui unice natu* ride- 
retux, ut seriptis ipse suis literarum orbem iUustraret: . 

• * •» i 

Quocirca cum aliquamdiu Francofurti egisset, Brtr 
dtlbergam abüt. Invitabat alliciebatque inprimis manu* 
scriptorum codicum, qui illic servabantur, reliquorumque 
librorum rarissimorum affluentissima copia. Cujus bi- 
bliotbecae qüäe praeatantia fuerit, inde aestimari ma- 
xime potest , quod principe« per ea tempora in literis 
bomines ipsius causa certatim illuc confluebant. In eis, 
qui ante Nostri aetatem eandem lustrirrunt, Aemilius 
Portus ftiit: quipostea, Grutsrüs'et Scdmasius, quorum 
ille eidem bibliotbecae praefuit. Neque yero ullä re ma<* 
gis cognosci potest, quidquid opum habuerit ille litera- 



4) Yid. Sialigeriana psg. 319 seqq. 
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jtom th&atrra* , qttameo, qurin läudabili in Justria No* , 
»ter ipsecoafecit acruTatissimum Manuscriptorum ejna 
Cataloguin, qui proximo secuta Francofurti prodüt *). 

Quo raagis dolenda est Germaniae JBortuna, <^uae 
biblfOthecae jaetüram facerit, •* 

Quod hello tricennario fartum est, quo omnia lursum 

deorsum rniscefcät fatalls ErinuyS: quae Universum or- 

btm Cht istiamim , veluti dato ab inferis negotio, opinio- 

tum dissidiis et discordaistium armoruwt i«petu cotrimo- 

vendvun suseepisse videbatur. JMurimalihrorum pars* quae 

jaiUtum ferocisai'niorani, multa ve| divendfenfiüm vel di&- 

oerpantium, mauus effngerant, Komam translata Vatica* 

nam i))*in drnavit. In qiübus ut alia taceain, et ille fuit 

«uro pretioator Anthotogiae Graeea? Gqdex, quem, cum 

Sylburgius primus perlustrasset 6 ), postea Falmasio trar 

ctättiftiDy nostra; etiam aetate sirmmo cum studio descri- 

ptumad ßuam editionein utilissjme adbibuit egregius ille 

Ahtbölojiae interpre&y Jacobs. Idem ille liber aliquot 

abbitte ännis Lut etiam Pari» iorum atportatus est *)- eum 

teliquis literarum artiumque monumentis, cum debellatä 

Italia ^drras Gallorum pacis conditiones Papa subire co- 

a£t us esset. Qua in re sunt fcrtaaaequi justitiae ultricit 

quoddam m oder amen a&noscant. 



i- 5) Catalogns Mantucrlptornmi graecorunvoKm in BibKo» 
tfceca. Palarinft, nunc in Vaticana asaervatovurä ed. Frfd„ 
Sylburgius Traoenf^ti 1631. De altera hnjiis libri edi' 
tiyjic vid. VilloisQn Anecdou Grabet in Kenun Indipe f. 

, y.Sylburg. • . ^ ,. v 

. 6) Vid, Graevii I^cttdftttvi; Hasiodaaruni pag. $ßi. cd. Ha* 

, siodi Lösner. 

7) Vid. Jacobsii Prolegg. ad Animadverss, in . Antbolog. 
P«g* hXl sqq. 
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filue rercrtat* Haud ita diu\ HeideUwgae Noster 
vixerat, cum sese iterum Commelinis^ celeberrimia ejua 
urbi* Hbrariie, addiceret , adeo tenebat Die inVomni vita 
et actionibua illud summi Phüodbpai : „Magia est ae* 
eundum naturam , pro omnibus gentibua , si fie,ri possit, 
juvandia meximos labore* moleatiasque auscipere, ins- 
tantem Herculem iUum* quem hemjuium rama, beneficio* 
nun memor, in conci]io coeleetium collocavit, quamvivertj 
«ine ullia moleatiia , aed etiam in maximie, voluptatibuif 
ebundantem omnibus copiia«" 

Et etat IsHerculeus labor f qu*mllta iterum snacepit» 
cum praeter operam^ quam in suis ipse libria collocabat» 
etiam aliorum Ubroaperpolite eggredecetur« • * 

Neque vera ullam mercedem tanta Viri virtus deside* 
rare videba tur : quam enim plurüui appetunt, laudis gjo* 
«am „eä eiiame* qeruisset, tarnen fuerit se ip#a con» 
tenta, aftpe in memoria gratorum civium, tanquam in 
face postta^keUU esset. •* 

Sed quod optiraoram aemper Principum judicatum 
<«t\ atudereÜanefacei^.quam pluriaus,in que eo referre, 
quantfim in ipsorum potesftate situm est v . ,aupremi nur 
nrinia clemeutismVquOd sua virtuti praemia attribuunt; 
iUudNoater:quoque.tffpertua est« LwjLovicus e,nim v ,Baar 
aiae Landgrevuaa, qui PkilippiilliiusJiYws tunc qujdein 
Markurgixisitm habebat, JSoatrum atipeadip Überaß 
•ime.ffluit orua*itqua, ». ■ 

Gui deutde.Briiicipi ejusqae fratribua Wühelm^ß% 
Georgio S^lburgius inscripsit palmariam suam Aristotelis 
editio n ein, quam. inde. ab anno oetagesimo septimo *?pi* 
Wechelianis deinceps vulgavit. Qua* in Praefatione 
Jumoiin^niiasimiun jitfam de nostrß ^caderma judieium 
facit. ^ 
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Tandem incredibilium laborum molestiia debilitatum 
iuccubtiit corporis robur, reddiditque Vir egregiu* piain 
Ammarn tnno 'millesimo quingentesiini) nonagesirao *&c* 
to, cum rix sexagenartus esset, 

Exufiae in Heidelbergensium «oemeteri* bümatae, 
positumque ibi <mm ipsius lauduin praeconio moni» 
mentum. 

In quo ut summum docti artifiei* Studium elabora* 
rit, nunquam tarnen illud xngcnii Ipsius monimeraorum> 
quae piurima reliquit , aequabit praestantiam, . 

Quae quidem ea sunt, ut omnta, guiconque poat 
Eum vixerunt' in Ipsius admirationem raperent, homi- 
ncs et ipsos dignissimos summa admiratiam. -. 

Quorum Hbrörum accuratius exameu kistituere, iL- 
lud quidem haud quaquam convenit hujos orationi* ter*. 
nünis» Quocirca me in eorundem breviasijso »ecensu 
continebo, 

Jam primum y ut hinc ordiar, in condendo illa Im* 
güae Oraecae- Thesauro ejus, praecipua opera Henrieus 
ille Stephanus usus est 8 )- Qu od qualesit* aestimabunt 
öranes, quicumque ejus libri praetstantiam norunt, et quis 
fest quem illa fugiat? Caeterum Nosttr plerumque in 
Castigandis, vertendis , exp&andisque aciiptoribus das- 
aicis elaboravit. Qua in re eam ratfönem tenuit , n*n 
u^ unüm aliquem «ibi seligeret in eoque totius vitae 
«uae iomicilium poneriet, quod posteriori* aetatitf fuit 



'**&) VicL ScMgmank tiv* Excapca «x ore Josepki Sctligm 
Hag» Com. 1669. psg. 319' sqq. 



Batarorumque maxime Criticororo, sed nt quam plu* 
rinäcts suis curis , sui diligentia limatos ederet. Que& 
quam prudenter factum , quam fuerit ex illiut aetatis ra- 
tionibus , quae inventae ty pograpbicae propior , exem- 
plarium inopiä etiam tum rel maxime labocaret, nemo 
quisquani infitiabituf . 

Cui salubemmo viri eonsilio debentur praeter Ari* 
stottlcm, qu~od supra monuimus, Heliodorus, Etymalo* 
gicum magnum cum Nostri doctissimis animadversioni* 
bu», Apollonius, cujus praestantissimos de Constructiono 
libros, Grammaticam item, latiue Vertit plürimisque locis 
emendavit *). Pr aecipw> vdro studio utrrusque sermonia 
Historicoe veteres exegtt« .In quibus etiamnnm perplacefc 
illud Herum Romonarum scriptores uno corpore conjun* 
gendorum institutum^ qüod duobus VoJuminiboa pro- 
diiu Quorum illud Fastos Stgoniano* cum Commenta* 
rio, Messalam Corrtmim* I*. Florum, Vellejum Pater* 
culum, Eutropium Sextum Ruf um*, £*m&*m Aureüum* 
victorem, Cassiodori ea, quae ad historiam Romanaut 
pertinent, complectitur: In pcrsteriore Volumine praeter 
Sueto»ium,ii iaeunt, qui Historiae Augustae scriptorea 
dicuntur, . t , , ' 

In Graecis, praeter. Heroiotum.pt Pßus^niam^ Dio* 
nysius Halicamassensis y ejus praecipua cura perpolituf 
illustratusqne, anno octoggsimo sexto prodiit. In quem 
acriptorem quidquid Noster contulit,id etiamnum prima« 
rium censendnm est, ,v«l poat Rdfkii aditionem, <!«*• 



9) Ex aodiea quam item Partus' traotaverat; De hae editiona 
quae Fraacbfani pTodnt 1^0. 4. ccmsuhftftfti* est Frtyteg 
•dpai-at: Kr. Tom/Tl; psg. 764 sqq. £>e exem£lis, ex Pro- 
sa Chtestomatkia hüte «fttioni addhü, *id. Bibliothek der 
alten Utterttur und Kunst, t $. t& ' Inedir, ' 
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posterior magis r ' juhente urgenteque librario procusa, 
- quam consulto sapienterque insthuta vifleri debfet, 

-• £indem operam, quam in rerum Scriptoribus prodi- 
dit, idem posuit in Patrifrus, qiioa .Schurzfleischio * °) 
quidem judice ( nam hujus quidem rai penes alips Judi- 
cium esto) tarn a ecurat« emendatos luci exposuit, ut ac- 
eüra.tiu* vix peeseüt: E quibüV Clemens Alexandrinus 
anno nonageaimo te^undo prodii*, JWi^i Mßrtyt anno 

c: . Multk equidem, qaaeBlo vd ipso scripsit vel edidit, 
•il^ntio transeo: longum, «st £iüm y^. emimeraf e oiroe* 
jjadusjtriae optima collosatae fru.«tu£? ; 

* Adhuc dwini ingtnii indblem eontemplati aumus, 
intentamque hon4stis*imo studio industriai$ y et qua« 
inde cum -a$d ejus Vtri laudem tuutad publicam utilitatefti 
|>t«ofecta ftuerunt ampligsima omnia, :.:•■' 

.• i .5^ ; - ,*.— <- '-..--. r . .. 

* ' Qüis jttin mihi dicendi modus fcfcjtetlatür, si retiqua* 
fcttm virtutnm; iqubttyuot mVo fuörurrt, üniversam copiam 
orationc mea complecti debitoque ipsis praeconio prose- 
tpii veHra, Hoc unum mihi praedicandum suoiam,, quod 
antimi« aniAi ejus Vcrisihu^ Inge ni tum in ipsiti s sese ex- 
fefetuii. et? dietis et Factis < omnrbus. Integrittitem iflam 
tiico, qua Hie dtfchis nil nisi ji^i^ii ingentiuhi,*apertuni 
ifrnpliectebafctir. Cui' sensui conjunetissimum fuit ülud 
Mtefum, üt ^ieftissimus ah ista inoirositate Scioppiöruni 



^ftdXlfid* Go*Y«£.|5am. Schßrqflpvchii flogia Serif tprwn ü* 
/ , Uutrium Sefuli XVI. ed. Godpfrfd. , Waguoro .Vitebergaa 
, ,.\ 4 *7^;|*g.$5 »54« Q«* m«*, SylJnu£Ü res extremis li- 
»«• adwöabratas cxjubot« ,., N , 
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Salmasiorumtfue histu, de- aliorum virtutibna meritisque 
honorificentiasüne judicaret. Tantumque abfuit, ut Ipae 
de seee stataeret magnificentiua , ut suarum ipae laudum 
vel iniquior aestimator fen^eriretur. Quod cujusmodi ait* 
tum ex Nostri epiatolis x *) cogaoscitur , tum vero pcaa- * 
«ipue ex Hla, quam supra dixi, praefatione ad Axir 
ttotelem. 



Quem ictipt orem Cum ita emendasftet, ut bodie quo- 
que doctorum bomlnum ulausum ferat: tarnen Ipse ita 
de hac opera judicat, ut modestius vix quisquam poeait. 
Sic enim ille: „Equidem, cum tenuitatis meae propa 
mihi sim conscius, libenter iis pessissem, qui otio, inge- 
in o ac viribus me longe instructi sunt melius. Verum 
cum tot is triginta sex annis vacässet baec proyincia , et 
ii, qui novam editionem ante complures annos promise- 
runt, doctorum ex6pectationem diutius faHerent, flagi- 
tantibus identidem nunc librarlis nunc literatis exem- 
plaria : nolui Wecbeliis meis et reipublicae bac in re de« 
esse; sed pro mea virili, quodpotui, in medium con* 
tuli." 

Et mirabimur, Eum Virum summonfm seraper Vi- 
rorura cumulatissimas laudes meruisse? Quorum elog fo- 
rum cum haud faclle definiri queat, qüodnam' cujusnam 
laudatoris amplissimum censendum sit: tarnen patien- 
tiä vesjrä abuterer, si undecunque quaeque congesta 
expromerem. 



21) Quarum aliquot» ut cetera oxriittam', leguntur iit Bur- 
• maähi Syiloge £f#stolarum . (vid. Tom, I. p*g« 34$. *qq» 
.$fiur.til..pag. 3*6 tqq») tum in Cudii epistolis yid. 
P»g. 33& 



Itaque mitto illüd Thuani ta ), graviitimi tcriptori*, 
de Nostro testimonulm : hoc faciam, ut principnm 
aliquot hominum, qui in eodem doctrinae gencre ela- 
oorarunt, judicia laudem. Quorum illud primum erit 
Isaapi Casauboni {at quanti in Uteri* Viri!) *„ Ain 
tu Sylburgiu» fuit? o factum male, p gravem Rei- 
puhlicae literariae jacturam! En quo spes mortaliura 
redeunt : Nam paucia ante diebus per Coynhtelinum 
-mihi »ignificatum erat <fe inultis ipsius coeptis et in- 
cboatis laboribu*. Habent Graecarum literarum aman* 
te*, quod dolean; xs )- " 

* Quid? severissimi in alios judicis tristitiam, Sciop- 
pu x *y, ita suis mertiis temperavit, utis maximus Ipeiu* 
leudator exiaterei Jta enim ille : „Fridericö Sylbur- 
gio Veteranp, quanti auctores, qua Graeci, qua La- 
tihi, qufc Sacri,, qua Secularea, vitain sanitatemque 
-debeut! De cujus viri incredibili et indefessa diligen- 
tia induatriaque Mtia ex merito dici non potest. Vi- 
vet ille, quamvis (leidelbergae superiore anno mor- 
tuus, vivet perpetuo, in suo Atistotele, in Dionyaip 
Halicarnaftteo , in voluminibus Historicis, in Clement« 
Alexandrino, in Justino Martyre^ in Theodoretp^ in 
aliis." Nostrae tandem aetatis acutissimi Critici in 
Nostrom quid non laudum contulerunt, Hemsterhu* 
sius **) praecipue, vir inde a renatis Uteri* in Graecä 



i2> Ad tnnum 1596. 

»3) I«aaci Casauboni EpütoL ^ "7 *" 

14) Da arte cxitiea pag. »8* . 

*5) A4 Jrittophanis Plutum pag. {£* 1— '• ajide Rahpkfn r 
ad CalUnach, Tom. L ed. tyapkem^ V*lk*nair. UThf 
trit» Adorno*, pag. 305« - * 
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doctrina faöile princeps, et digni tanto prateeptora. 
discipuli, Ruhnkenius et VaDterfarius.* Quorum ille 
Eum „Yprum non miau» eruditum, quam accuratum," 
nominavit. 

Jam vero, ut illuc ledeam f unde mihi tota 
haec perorandi hodie nascebatur materie«'; „bene 
mereri de literis xd ), etiaxn si utilitas praet^rea 
cansequatur nulla, tarnen praeclarum inprimis atque 
«gregium esse semper ductndura est: quam quam, uti- 
litatem spectare si volumus, *a «temum summa est, qua* 
ex noc genere percipitun Fructus enim in posteritatis 
memoria et praedicatione positus est, quem nemo un* 

quam sapiens non praestantistimum judicarit. 

* 

Sed naec bene merendji Tatio duplex yidetnr esse: 
nam et qui aKquid ipsi scripserunt, et qui alios v$l co- 
hortatione rel praemio, ut scriberent, impulerunt, Ute- m 
iis opem tulisse exastimantur. 
• 

Atque illam quidem laudem meruit is Vir, cujus * 
bactenus Vi tarn delineavimus : hanc Ludovicus ille- Has- 
siac LanägraviuSy cujus egregta liberalitas veraeque lau- 
dis cupiditas delitescentem Sylburgii virtutem, in cla- 
riöri luce collocatam, debitis ipsi praemiis excitavit. 
Ac quemadmodum$ qui literarum studio vitam nostram 
. addiximus, tanquam exemplum propositum esse debet 
ardentissimus Illius Viri eorundem amor et «indefessa 
ip&arum promovendarum industria : ita nunc cum 



t6) Ütor verbis Manutii in Fraefationa ad Cic. orat. par- 
* rem tertiam ad Alexandrum Caesarinum Cardinalem v\d, 
Pauli Manutii Epist. ed. Krause ToL II. P*fr 795* 
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snaxime laetandum est, quod utarmir eo principe, qui 
aicut in reliquis vfrtutibus majorum suorura Optimum 
quemque aemulandum sibi ducat, ita in illo egregio 
literajrum patrocinio Ludovicum. 

Faxit Deus optlmua maximal, ut diu sospes rebus 
nostri» adait, diuipie optima* artet tueatur *t otaet* 
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Ut prittium, rholestis; quae tntiMs mensibui me 
öbsederpnt et centum Teluti catents vinctum tenue- 
mnt, aliqufento levattis, e magno curarum aeatu 
emfrrgtere jacepftfetfnque ariimi viril excftare valui, 
vigerö statim cpepit acriusqne urgere , extra penetra- . 
lia Bua sese proferre gestiens , senilis grati flnimi et 
observantiae erga Vote rheae, qui mtllö me ante Vobfo 
tbI efcpectare ausum, imer Sociales Vestros honorarioa 
cooptastis , idque decretufti Vestrtim 9 a Herrn i formal* 
et ptitiheato traTisrhissoqn^ ad me per Directörem v 
Vestrum, Vlruin lllufitretii, diplomate, ctita luculenta 
et hurhariissima benevdtetitiae signffit&tione, saneivis^ 
tis. Quo munere, mentiar profteto Mnsasque ipsas 
avgrsas habeam,' si qtüid rrfihi Timqtiam contigisse 
dicam vel ad honoris frtictum t qui studiis litterarum 
quaeri potest, ampHus et ©rnatius, Vel a*l honest! ex 
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re nonmäle gesta gaüdii äfcnsfim »äVitiret uberius, 
vel ad bene de litteris merendi voluntatem Confirman. 

9 

dam, excudiendumque si quid contraxi languoris, 
potentius et efficacius. Quantuiumcunque enim est, 
quod in üs,!qufts .^rofitepr, : li|tjeri9 vel studio conse- 
qui, vel efficere opera potui* (quod quam sit exiguum, 
nemo me melüis intelligit) , . id ip'süm tarnen nolim 
nihil yaluis§e; ad y^rorura exceU$nti£m*in.me bjnevo- 
lentiam et favorem: cujus docümentum tec.testimo- 
nium quodnam" aliud requiram niajuä'et lociipletius 
rai^dicio de nie Societatis nobilissjmae, his arfcibus cum 
eKcolendis litteratae Germaniae jjuventuti facem prae- 
ferentis, tum juvandis 6rnan<fisqu$ clarissimarum 
Italiae academiarum studia, suamque ipsius veterem 
laudem, per Wälchios, Heüslngeföa hörumque simi~ 
les viros fundatam, novis studiis et felicissima inge* 
da&orurn Goncer<ta*ione aeimilanjis. . tjfenc ego; r( pauds 
abhinc annis reviviscentem taqta gratulatioüe^ probet- 
iquebar, ex ipsisque renatae ineuaaljulis nova litferis 
- iiastris ornamenta.eurgere r si.quis alius, gaui^ebam: 
nunc .adultae janl et florenti prae^er^ sp?m v^e^m ex- 
?petetäüonemqi*e admotus , ex. laexp , eju$ v jgore f Wque 
^^oHtfaiimo^npt a#*essiojie Yirqrum .novos ipseveluti 
» Spiritus sun^r* f^Ucemqüe. tpher r e videor, d.ebeo 
ctvte » contatgionenx ar/lorip , ,h$ii l jnimjum dyi : frjgen- 
jfchrnn inter tot rnplestias .et ayocamenia mea,;rjpmque 
paene senescentiuni studiöranju P£ ; nihil d^cflm de 
«ova, qu*m rper »ronüs illud Vestrum adire yidfor, 
Hominis locique patfcrni iaerc[4ftatg : quem mihi, si 
«odalem, fresse ; Y*s*rum diqo.» yi^por yeh^m^ntpr lau- 
dare. Quicquid x igUür . vel honorifiqe mihi tribuistis, 
v«l\beaevpte tf amanter, pro ep animum Vobis , in : 
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primisqueTibi, EICHSTADI, Vir Celetemme, quo 
muneris parario. bis mihi videor muneratus ; testificor 
habeoque ^gralissiraum , honorique Vestro et ampUtu-' 
dini observantia , benerolentia et quoad vohmtas 
Vestra feret, ingeniumque et tempora mea patientuxy 
opera etiam ac studiis addictissimm*. Quod ut face- ' 
rem multo tardius,, quam debebam mcaque in Vos 
summa observantia postulabat, effecerünt primo curae 
domesticae multäe magnatqüe et rei familiarl* discri- 
xnina , quae seit fere mensibus non dicam distrretum 
mimura, sed constrictum prorsus sollicitudine tem- » 
pusque meumomne oecupatum tenuere, deinde dila- 
torum in illa trepidatione laborum , jaraque ex mora 
aerhis urgefitium , imminens undique et ineumbens ' 
moles , denique inter haec omnia (id quod et in se 
cit longe maximum, et caeterarum mplestiarum sen- 
sum aeuit) coactionum tormentorurnque vis extemo* 
mm , quae identidem ineursans, quoties libido suaslt 
aut vesana subjeeit invidia , mentis irapetum frangit 
et commentationis veluti cursum sufflaminaf, et vix- 
dum nascentes ingenii fetus • tamquam pestilcns ven- 
tus, enecat. — Quapropter sicut dignitatis Vestrae 
et amplitudinia ett, ^xistimare, non posse me, volun- 
täte quidem, deesse hohori Vestro, quin multo magi$ 
desira meo f ita huroanitatis erit, ignoscere coacto, 
nee , 8i mihimet ipse per vim eripior , justam exproi 
brandi materiam praebenti , > sed dolendi atque indig- , 
nandi, Ego vero quanto tardius obsequi potui animo 
in Vos meo , tanto nunc facio cupidius , ut ex ist* me 
infrunitorum hotninum turba et colluvione in Socie- 
tatis Vestrae, tamquam Musarum et Bonae Mentis, 
sacraria mente certe ac cogitatione inferam , et quem 



Vos mihi locüm in amplisaimo Collegio Vcstro bono- 
rario mutiere decreviatie, novus jam aymmysta Vestcr 
Vestrique observantissiraus , his ad Voa' litten* datis, 
viadicem ; quem autem Vobis, qufem cox^raimibui 
aria praestare bonorem^ fas piumque est, eum devin- 
etiesimi reügione officii persolvam, Voa quäjn illo 
munere neqessitudinis fidero auseepiatis , eam ut sai- 
vam servetis aodali Vestro, mcaeque erga Yos pbser- 
vantiae nullQ non tempore amorem Vestrum ac bene- 
volentiara aequetis., per ego Voa haec aaqra nostra 
copraiunesque arag, et per quiequid hipnanitatis et 
soeü juris, est* rogo atqu$ ofctesto*. Valete. Scrib. 
Helmstadii Saxonum in Academia Iulia Carolea Idibus 
Iuü. MDCCCIIL 



^ 1*3 — * 

" ■ l" III H I I 



Chris tiani Thtopkili Wer%sd*rfii 
Kotatio 

Codicis MS. Heimst adientis 
membranacei 
quo L i v i i Decai % 
totttuMtqr. 



Membranae formt est duplicatae , quam Folio dici- 
mus: singulae paginae bims sectae columnis. Non 
niüdae sunt membranae ac ne mundae quidem, nee 
tarnen im soreßdae et dttritae, trt f in auetore quidem 
tot leettfrum studiis frequeiitato, remotioris aetatis 
satpicionem faciant. Nee antiquiorem judico hunc 
codicem Saeculo XIV: adeo parum diatant litterarum 
duetus ab iis , quos medio saeculo XV vidi usitatos. 
Folia passim accisa et angulis mutila ♦ bic ibi etiam 
magnis foraminibus hiantia sc patula , nee tarnen 
tillo sermonis Liviani et contexti detrimento ; siqui- 
dem biatus circumivit Kbrarii calamus , ut congenita 
membranis vitia agnoscas , certe scriptura antiquiora. 
Onuiino habitus codicis et vultus paupereulus et sub- 
triötis, sed qui plus boni in recessu habeat, quam 
cbartacei nbstr* nhov et luculentus epiendor: scri* 



ptura angusta et compressior, compendiisque scri- 
bendi, nötiget siglis multo, quam in cbartaceo, plu- 
ribus horrens et impcdira. Lemmata in margine 
acripta passim, nee perpetuo et constanti tenore; 
rarius etiam giossae , eed futiles. Interpungendi ratio 
rnagnam partem perversa est et ab sententia abhor- 
rens : f taqüe eius in lectionis yarietate enotanda raro 
mentionem putavi faciendapa. Orthogräphica obser- 
vayi baec. Praepositionqm littera, postrema „üi.com- 
positis fere semper transit in priinam litteram *vocis 
alterius, e. g. emmonere, summovere: pro nt fere legi- 
tur mpt » ut tetnptare: pro m ante n est p , ut dapnatus: 
-pro qiwm semper, quoad quidem memini, datur 
. cum etc. In calce leguntur versus hi : Litterä f syttßba, 
dictio, Amtsula, pagina, puncto, Vttae Labor ata per 
adulfum sint tibi grata. 

Quo loco ac numero hie codex babendus sit, qui- 
que usus ejus ad v crisin Livü esse queat , . taxnetsi 
decernere immatunim. ac praeeeps sit in primis adhuc 
libris hacrenti, augurari tarnen ac Jivinare veV ex. 
iiß licet, qua e in ipso ,prope limine sunt -obiata. . In 
lectionibus multis mendosi* et Ubrarionuu monstris 
conspirat egregie cum caeteris, etiam bonis illis, 
codi<?ibuji , eaque propriis etiam cumulat baud,paucis.' 
Nee praegtare ausim, in locis difficilioribusvetcon- 
troyersis multum certae opis allaturum. Sed et in 
bonis Jecüonibus idem consentit cum optimis codd. 
v contra deteriores, e. g. cum. Leidens* pximo et Har- 

4 

lepna primo II , '20, 12 Eqyiti, pro equitibus caete- 
rorum, cum Harlejarxo primo et Vossiano pvimo, II» 
.*3, 12» contractu ab constUibus, cum iisdem et Flo- 
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Temino I, lg, 9, at tutuo swppticio, cum Palat I, 
Harlejano 1 et Vossiano prirao II, 34, 7,. qua n^i 
plcbi daretur, cum codice Rhenani, I, 47, -a, cot 
innupta dicerctur, et I, 4g, 3, vCbcessttat e iam etiam - 
ipso. Ex quo genere plura fortasse obaervasaem, «i 
adve^erc aniraura et ubique aanotationum dumeta 
perreptare vel lubuisset, vel vacasset. Inprimis me 
advertit contensus nostri cum Vossiauo prirao in 
lectionibus quibusdam mirid et singularibus , ut II, 
34« : 3, ai fnmentum sed tan tum coimendmn (de- 
qua lectione quid aentiam, dixi in Excerptis), item . 
II , 43 , 3 re&ebant , quod etiam in Harlejano , ibi* , 
demque detractandl pro detrectandi, ■ Unde suspicerif, 
nnurautriusque codicia fontem fuisse. Praeter haec, 
optiraid corarnunia et suifragant^a , obseroavi pecu- 
liaria quaedam et plane priva huic codici, eaque, x 
ut in duobus duntaxat libri», sat multa. Quaü« 
tunt I, 27» 4» Tijberrm tränsit, I, 39, 4 ei quis- 
qw**f I»-39t6 familiaritate acta puerum, 1/ 
40» 2 tnde, prorsus, T, 43, 11 Quirites* enim 
I, 47, 10 ab Stirpe ultima orsum servum, I, 52, 3 
utilius id magis, I, 54, I. qmidem poaaent, I, 
56, 1. haud patriue Labor (quod genuinum videtur), 
I, 57, / 3. capji primi hostest I, 59, I. Brutus illic t 
luctu occupatus, I, 59, 3. commotique 
mraculot H t 6, 7^ haud procid consuhm esse, II, 
13* 3. exmsset (quo de dixi in Excerptia; vulgo 
ttxissei), II, ij* 2. ne vitandis, II, 15, 6, ma* 
jora,s pro vulg. amciora, II, £4, 6» ncv futi «sK- 
tis 9 II, 24, .6. nepotesve moraretur* omiaao auf» quod 
utique redujodat et languet, II, ß6, 4. ^atratae 
päd*; >ttti conjecerat Gabbardus, suffragante ßraken- f 



borchio, 11,^29, 9 servirc, II, 34, 3. frumentum 
aed tan tum coemenditm, ubi sed certe praratn esjt 
ao.stro et gehuinae lectionis vestigium monstrai'e vi- 
dßtur, II, 35, 3. «W iVo« tum suppressae, II, 35, 6. 
wmotf praecipitabantur, II, 35 r 7: confermnt, 
pro vulgato cotuiÜa conferunt, II, 37, 3. quod ne q u i u s 
sit, II, 40, & tu felix senecta transigit (vulgo 
t*axk) 9 II, 40» 13. oertamine confixifr, . II, 46 , 1. 
majus quoque aliud, II, 47,-10. repüblica ex una 
parte arba, II, 4S, 1. incoacta concordiae spe;ll 9 
48» 9* privato sumtu agere in *ntmo fjfc, II, ^6, 13. 
fine magist ro-, II». 5g» 7* hortator operis. > Pro- 
prium item nostro est, quod pro is ejusque casibu* 
obliqüis, quoties sequitur relativum qui 9 »emper 
fere exbibet pronomen hic 9 hi t cum obliquia. In 
quibus ut non megem esse quaedam manifeste reji- 
tulp,, ita alia ausim asscrere JLivio prae vulgaris, et 

t genuina pronunciare , alia digna saltem, in quibus 
expendendis critici dura et Studium moretur. Quodsi 
valet Dra&enborchii ratio, ex distractione vöcum 
diajunctamimque connexione prava in codice Leidensi 
conjeetaatis (in Syllabo codd. MSS. Lhrii T. VII; 
p: 321.), propagatum esse ex vetustiöri aliquo , qui 
continuam vocum absque discrimme^et ihtervallis 
seriem exhiberet ; tarn multa id genus obvia sunt in 
nostro codice, ut et «ipsc antiqua stirpe progtiatus 
videri -poisit, Veluti If, 15, 2. ne vifandis pro nev 
internus, II, 34, g. aeui pro ac ui, II, 35, 11. eulto- 
res sacrqrum pro eultores agrorum, II, 49, 3 minor 
mnümero pro minori numero, II, 62, 5. pro Victore 
Unqueret , quod corruptum ' ex pro victo reUnqueret. 

\ Sumta haec exempla ex üb*o II; nam ex prlmo seotr 
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•im* talia enotare neglexi, praeter unum illud I, 19, s. 
aargi letum pro At^üetwufu Quorum aliqiia simul sunt 
ejukmodi vtcx dictantis voce pependissf librarius 
videatur. Quapropter veniwn aetatis mercatur hie 
codex, ut, quamvis junioxi , testari liceat-cum anti- 
quioribut et conferre aliquid de peculio suo sermoui 
lavii, si minus m locis impeditioribus et contro« 
versis, at in aliis vulgo neglectis, praesertim sieubi 
doctiora exhibet et exquisitiora vulgatis Liviique 
eleganüa digniora. 
# 

Notitiam membranacei nostri habuit Oronovius 
pater, atque Excerpta adeo, a Luca Längermanno, 
consobrino suo qui Nie Heinsio comes fuit in itinere 
Italico , snbministrata , ut ipse scribk in Praefatione 
(Lnr. Drakenb. T, VII. p. 3x1.), Hatmatstadiensen 
appellans. Enimvero aut nihil Ertcerptis Ulis factum * 
fuit negligentius vel imperitius , aut nihil supinius a 
Gronovio neglectum iniquiusve contemtutn. In anno- , 
taüone enim critica ad hos duo libros priores 1 vix octies 
nenunit co&. Helm* qui est membranaceus noster, 
nempe ad I, 5, 2. tempestatibus tenuerit loea* ad 1, 
14 * 9* quique cum eo visi tränt, ad I , ig, 9. at tu tua 
fupplicio , ad II, 34, 3, in SiciUam quoque ad II, 40, 3. 
inprimo, ad II, 40, 7. non in conspectu, ad II, 40» 1 1. 
«on inviderunt laude sua, ad II, 52, 4. eam oppressü* 
Caetera omnia hujus codicis; optima cum pessimis, 
ipfasque proprias ejus lectionts, quas supra memo- 
ravi, äilentio pressit, cura-coirupta quaeqjue e* aliis 
larga manu afferat.. Suspicor, nonnisi loca qua*- 
dam,, de quibus mandasset Gronovius« a Längermfmne 
Wpecta. * 
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Codicis 

, Helmstadiensis mcmbranacei, 
quo Jbivii Deeas prima • . 

* ' .* ,' upiitinctiit, 

Collatio cum editionc Dralienborch. 



Inscriptio: Titi Livii ab urbe condita primae DeccuMs in- 
apit Über primus. 

Praefatio* " 

Fact 4yp. pret «im: facturus m um pp.precium* <— 
•i sciäm: si scwem* <—; quum veti cum vet. — aut irx 
rebus: auoti rebus. — et me iß*ur*i: et ipsum. — 
eorum , . naeo qüi nomini obficicnt, mecons; eorum 
Vit* qui nomini officient meo, : wnsoter. — dum prisca illa 
tdta: Avkm' prisca . iota illa. — tarnen efficere possü: 
tarn- ojfkeye posset. «-* mbnumentis; mommentis $ — 
quum sutuaa cpnditorisque sui par: cwyi suum cond. 
par. sui. —- imperium pat: patiuntur imperipm. ..—- de* 
eidentes; 4jffiAente$. ~- tarn aerae: tarn fem, — Somtm 
*t neaewi.et abe&. .~ . - 

' ' i' 1 " " Liber L ' '• * 

Cap. L Aenea. Arit«no-r«c|ue : enee antmovique. — 

f uerant t ' fuenm: ~ Pylaemene : PMlemene. ->-• niaris 

Hadratici: adriatki m&ri*. '*- iniua' rerum: remm 

iiHtia. — JLaur, agrom temüsse: ad Laurmtem-ägwm 
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tmdisse *— Trojae et: Troja et. — ut quiljus ab: qui- 
bus ab. .— . urbe atque, agris: ur&e agrisqpe. — * quidne % 
quaer: qu/rf quo*rft»fcj. — * Laurentern exissent : Lau- 
rmtvmrn exissent: venissmt. — admiratum: ommi?»- 
tum. — stirps : stivpis. 

Cap. IL Emiacorum opes; ofes Etruscqrum. — 
Mesentiumque : Mct&ttutmque. —- eorum regem : regem ' 
eorum, — Trojane studio ac fide; stufa* ocfiie Troja- 
nis. — ut jam: u^etiam. — % • \ \ 

Cap. 11/.' Haud nihil ambigam : haut ambigam.~ 
fuerit Ascanius: abest/umf. — nuncupat: nuncupavit. . 
— abunctante Lau. multitudine : abundantem Lau. Wut- 
titudinem. — aut ulli alii; aut aüi. — aus! sint: ausäe 
smt — in sil vis: in siti, sed a manu correct. silvis. — 
coloniae aliquot: aUquof cobniae. -— Atye Capys : 
Jtyne Capis., — Capye Capetua : . Capi Capetus. -— Ti- 
berinus: Tyberirms. -r- trajectu: trajecto. — Tiberini 
filius: yZ/iwi Tijberini. — Aventino fulmine ipse ictuaj 
wntino fulmine ictus. -7- «3t pars Rom: porsRom, est* — 
Addit: Additü. — interimit : . , interem t. — : adiznit: 
ademit. — .' * * 

Cap. IV. Vi compressa: Et compressa. '— ncp 
äii, nee homines.,: nee dii homnes. — in iis locia sol:« 
inhis sol. —tenuis:,pertenui — Larentiae: Laiuirentias. 
lato»: datos* — Larentiam: Lqurentiam. — circa saltusi 
abest circa. — subsistere : iternere. -— »' 

Cap. fc Palatino : poiätio. — ea tenuerat loca : 
tenüerit loca. -^per lusam : per usum. — Huic deditis: 
Hute (kditus. -— apetiri: aperire. — ^ et aetateof: et 
abest, — r Sciscitaridoque,: ScücÜando. — ' ^ 
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Öap, th avocasset: evocasset. — regieflfecit: * 
ÜMsi'revt •*— perrnftsa re*: repermissa. — in äs locis: 
•fh kis focb; -r- pastore* qtroqtie : quoque pastores. — • 



* 



Cap. VII. ad caedem vertuntur: adcedere vertun- 
tur. — muniit: munivit. — * occcpit: >occipit. — for- 
rnamque virif ab^pt viH. — L Hercules, salve: Bereute, 
salve — atqüe dicata : ac dicata. — Jbi tum : Ibi dum. — 
Verba thetiüii acffnbitü ad imnisterium dapeinqus desunt 
' in cod. (ita Potitüs ac Pinftriis erunt datirri.gräeci, pro 
a F.ytitns ac Pinariis; voce factum finitur protasis, et 
«equentibus forte iia evenit ineipit apodosis) — iisque 
exta : hisque exta. — extis sollemnium: ettis soüepnibus. 

— sollemni familiae: sollqmis fem. — virtute partae: 
virt. parta. — sua fata : sua facta. — r 

Cap. VtIL lictoribüs düodecim ; XII lictoribui. 
~ pörteriderant: pbrtenderunt. — quam ad id; quod 
Ttof : iil, viöbse. — vetere corisilio: veteri cöns. *— idqufe 
primum : id primum. ■*-- 

Cap. IX. civitatium: civitatum. -— magnitudo 
erat; magnitudo deerat. — quippe abest. — deinde, 
quas: dein qua. — A plerisque: ac plerisque. — Ec- 
qnod: ed quod — compar. deest — Cons. vocat: Cons. 
vocauit. — Caeninerises: Cenicenses — ; Antemnates: 
Antemnantes. — tempus venit i temptfs advenit. — i ad 
Tapiettda*-: ad capiendaK — ut in quem: abest ut. — 
forma excellente: /. exceüentes. — deferebänt: deferünt. 

— Talassii : Thalassi. — Talassio : Thalassio. — pro 
ee qüisque : quisque pro se — 

Göp. Jf. et legationes: et abest. — Post regio* 
näms erat punttum ponitur, post Convenitbant null* 
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mterstinctfc. — Caeriiaeiites : Cenninenses. -*- agere iU : 
agere his. ~ Ipsi mter #e : »best ipsi. — Ne Crustum. 
qu : A 7 ** (?"<*& 9» — Caenincnsium : C*nni**nxtffMi. — 
tooveiit : movebant. — Caeninuin : Cenninum* — iram 
fcsse : ..ab£st esse. — ibique ea: abest ea. — addidit 
J>eo : Jupiter FeretrD additit. do Jupiter Feretri — iit 
tegion: bis region. — laturos ea: latur. eo.'— mult. 
compötüra : mult compositum. — 

Cap. XL «t ad bos; et hos. — con jux. conjun*. 
— - auro conruttjpit : auro corrupit. — arx. videretnr : 
abest arx. — ne quid usquam : abest usquam. — quod 
in sin. man, haberent t quod in sm. man! esset haberet. — 
dire&o :" decreto. — 

Cap. Xlt Mettus: Mettius. — Hostus Hostil: 
Eostus. — Vt Hustus: Vt Hostüius. — tuia, inquit: 
inquit, tuis. — aalteni: saltim. — monumentnm 3 moni- s 
mzntum. -y servatam urb : reservatum urb : — . Mettue 
Curt: Mettius Curp. — Verba, et effusos egerat Rom 
usque ad Palatü erat, plane desunt in cod. — Mettue : 
Me&usi et sie mox ifcerum. — Adver teratque r Aver- 
teratque. — 

Cap. Xltl. hinc patres, hineviros: hinc rirbs t 
Kne patres. — liberum hi; hi Über or um. — ac parenti- 
' bus : ac propinquis parentitms — Movet res tum : mö 
vent res cum. — sed et civitatem: sed civit. — tarnen 
aliquid : aliquid tarnen. — equus Curtium : equos Curtiuf. 
ab Tito Tario: abeet Ttfo. — 

Cap. XIV. et preces: abest et. — minus aegre: 
cm mtflw aegre (f. pro tum). — Tastatur agri: vastantw 
flgTi. — quia dextra ; euia iexteram. *— tarn vicinum : 
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tantum viclmm. — Post cjfusi hostet major intecstinctio. 
cquis jerant: vwi crairf^— agpa|nc uno: zmp agmine- 

Cap. XV. Veientium : vehientium, — rapt,am ex 
agris : rapta ex agris. — nulla arte : nuUa parte. -~ tai^- 
tum veterani: tarnen veter — Rom vicit: Mom. vincit* 

— profectu: profectd. — subito coorta: jwWtyi exorto. 

— tarnen, velut: vetut tqpnen — metu icta: metu 
victa. — sed perobscura : subobfcura. — Consilio etiam : 
ti consilio etiam. — mihi obuitim: m obviam..-* fidei 
•fuerit: ßksfuerit. — J jf "* ' ~ " 

Cap- XVJL: »pÄwesEenmt factioncs : inte* ordines 
certabatur : p^yuCTiwat. ^factianäms ürter. ordines certabar 
iur% — regnari: regnare. — dulcedine nondum: 'non- 
dum dulcedine. — - civitatium : civitatum. — Qüum sen- 
sissent ea moveri patres: cum censuissenf et amoueri 
patres. — Verba quod amissuri Srimt desunt/ — ratum 
esset: rat. esse. — usurpatur idäm jus, vlaftemta: 
usurpatm. Id enm jus vi adempta priusquxm. ~ 

Cap: XVIIL post annos deett. ^wterum SaM- 
nörum: Säbinorum veterum. — hon. ergo: hon. ergo. -~ 
iq lapide: tapidem. .-*- appcsllaveriint: appettarunt. — 
quo longiss : quod long W. ,-^- precatut est ita: prec 
üa est. — . ...,, 

Cap. XIX. efferatos militia: efferos wtäitia. — 
Argiletum : wgi tetum. — in armis : abest in. — T, 
Marilio: T Mattio. — desetibit ahnum : distrihuit anri. 

— intercalaribus : intercalares. . *— ut quarto et^vige*. 
«imo anno: ut vkesmo anno* — «annorum onaniuxa: 
otunmm cmnQrutt$. — , 
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Cap.XX. eum v«te: cum veste. - adsiduae- 
«*«**. -.Salio. item: ^ ffm __ , ollettIli ' | 
mUepm.— Nwnam Marcium: iVi»« Jöär«»«. -_ ^ 
barem*: turbarentur. — , . 

Gap. .m. violari: wotor ft -J earum ibi . 
«W. - Argeos: Argeas,— TumValida: Qumv. Uda.1 

Cap.XXII. fcr.R om „lo: /((r0f . rcMRoWMfta _ 
Tumaetas: Cumjutas. - stimulabat: stmutabant 
CajusChxilius: % p^s ( % videtur Gajus legendi 

— ne quid prfus, quam mandata, agerent; abest««. 
necimerninguhur. - comiter regia: comites reg^Z 
adspernatas: aspernatos. — 

Cap. XXItl quinque millia: quin^w mtia -^ 
fos,a Quito : /,„« C JtÄ , _ „omen. quoque vetus't.f 
abolevit: quoque nomen cum vetustate obelerit, ~ Clui 
hm: Ciuüius. - M.ttum Fuffeüum: »httium Suffl 
Um. — Interim Tullus; f»*™, r « TaWaj< _ ^ 
tum: IbttiMi. — dacit, quam proxime: dwtqvmp^. 
xime. — instructi: sUucH. — reddita» res ex foedere" 
reddtos ix federe res. - -CmihW: CtvOmm — oJ 
propiores tos; j* f( n fiar Volßü , __ ^ . * 
ab«»tuf»if. *' 

Cap. XXIV. Quiritium? vasa: Quiritium caun. 

- Voce*, Jupiter, audi, dWnafc _ prima postrema- 
prima putrenrnm..*. iUo die: Uta «Kr.— I d . ub i dixfc* 

iddüit ««.— , . l : 

Cap. XXK Post arro, eapimt inseritur «mj; 
*«m vocem licet na,» sequatur iaterstHHitio, tameit 
baesöse appar« eequemibus. — . Verba Uhrm tutie 
»m absunt. — pencuh' mägis praeeentisrp«,«,,^ 






ntagis perttulL — iiitenduntur : incendantur. ^magno- 
rum exercituum ammos gerentes, atiimos gereutes ma- 
gnorum exercituum, — ab sese abesse: ab se.esse. — 
tum clamore: tra ctaiow-, — Vitium d^bant: tert. 
dabat. — cau»ae belli:, causam belli — met. res fuefat: 
met. res trat. — et ut pugn: ut etpngn. — ^ 

Cap. XXVI. Metto;. Mettio. — raptut in ju«: 
Yaptüs intus. — autaeeundura Judicium : adse äfvnrjud. 
•— si vincent: W imvrft. — i üctor. abest i. — impe- 
fium populo Romano: f> r iwtperiwm ~ obnube : o&- 
nübito: —* arbori infelici: arim?* infelici. — non. sua 
decorä: non decora. — admiratione: amttäratione. ~ 

Cap. XXVIL gerundum : gerendum. — Metto : 
Kettio.-*- Tiberim transierat: Ttjb. transtt. — ea incli- 
nare : eo incUnare. — equites erigere : eqüites erigerent. 
-J- a tergo: ab tergo. — * fugae pugnaeque: pugwB 
fugaeque. — • 

Cap. XXVIIL Mfetttirs: MtHius.^— Mettum: 
Mettiim- -~ a tergo i ab tergo. — Mettus illc: Mettiut 
. tffe, eic in aeqq — deinde talia aliua: talia alms deinde. 
«■— nUi: nt. — *■ tuum insanabüe ingenium: twm inge* 
nmm insanabüe. — Romanamque rem: rem qiie Roma- 
nam. -~ a tanta foed : ab tanta foed. — < ' 

Cap. XXIX praemiasi Albam: praemissi £!kam. 
**. flamroaque miacet: flammaqu* mscere. — ac velut 
captos : out velut captos. — 

Cap. XXX. additur wrW ittbns": nums a&titüt 
ufbi. — Quincüoa : QiifnAia* — ciretonspictre : -circifl* 
impicere. — Etruria erat: EtturwtfK erat. — e^utom 
tquitato. **$ 
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Cap. XXXL quies dabatur: dabatur quies. S 
ab bellicoso; a beükoso. — 

Cap. XXXIL res, utinstitutam: resW instito* 

tum. — longe antiquissiimim: langeque antiqua. in 

älb, relata : in att>. etata. — quum in üono : cum in n. — 
Aequicolis: Aequicutis. — Legatus, ubi: legatus ibi. — 
pnblicua nuncius: nuncius deest. — dedier nuncio 
populiRomani mihi: dedier PlR. mi — me humquam 

siris; me umquam siveris — Cum his: Cum is. rtx 

hia ferne; rex ex hisferme. — prisps Latinia: jtriscis 
vel J-atims. — quaa res nee dederunt : abest quas res. — 
die; inquit «i , quem frimum: Quas res die fnquxt. 
et quem primum. — hominesejue prisci : homnesve prifei, 
~ Verba jussit esse r - - . prisds Latims omittun|ur. — 

Cap. XXXIII. ^ rem Romana tu: rem Rpmanorum. 
— haud ita: deest band. ~ praeda potitus: praeda 
pofrn?. — multis millibus : mulfa mUtibus. — subliciOi 
sulpkio. «— a plamoribus : abest a. — 

Cap. XXXW. Dxmmüi'üemorathi.— Artint: 

arruns . et sie in sqq. — facile iis; facilehis Post 

sineret punctum: tum sequitur Ea cum innupsisset sper* 
nentAus ct<v — exsul« advena: exuUm advena. — arcea* 
«tum: accessitum — aquila:. cum aquila. — lenitcr: 
Uviter. — pileum: peüeum. — Post prodigiorum inter-j 
«tinguitur: tum Mulier excelsa et aka iperare etc. -~ 
«uperpositum : $uperposüam. — 

C'p. ;XXXV. Regnavit Ancus: abest Aneus. — • 
prope pubcrem acutem erant: erant prope puberemr 
i«cst aetattm* mm Apioias ? appttftox. — furcis ; joru. -w 



■ 
- Cap. XXXVI. — Romae est: cstRomat. ~ elu- 
densque: ludensque. — «on admipisaeht: amsissent. — 
alteruni tantum: tantum älterunk — et octhigenti equi- 
tes: et CCC equites. — 

Cap.XX2tVIL quumhaerferent: cum inkaererent. 

— Ea quoqüe res : Eaque res. — adtulit Sabinis Effic- 
tis: attuüt. Sabinis effusis. — siqterent modd: modo 
sisterent. — votum id : id votum. — iere : vre, — . ( 

Oy. XXXVIIL dederetis: dedtritis. — Medul- 

lia: mcdifa. Nomen tum: momefttwm — Pax 

deinde: Pax inde. — qua nondum :. quam nondum.— 
doacis c £asügio: e cloacis fasti^io. +— 

Copi XXXIX. in regia abest. - visu: vifum. — 
mirabile fuit: mirabile fmt omen. — Verba Pwro dar- 

njenii' ' nömen fuit deaunt iii^od. — restingucn- 

dum: restringendum. — ~sedatoque eam: sedatoque'ian. 

— abüsse: abist*. — Viden'tu: videsne. — quiaquaxu 
Romanae: eiquisquam Romano*. — deapondit: despon- 
det. — familiaritatem auctam , et puerum : famtiaritatc 
acta puervm. — ut in domo : ut abest. — 

Cap. XL* »9 n modo civicae : rton modo non 
vfcmae. — inde porro: inde prorsus — prognatua: pro- 
fgwftur. — tum commune Romani nominis : cum com- 
mune Romanis nominis sit. — Sed et inquriae: et abest. 

— eundem xegni: et eundem regnu — Cum internus : 
Dum internus. — eiatam : datem. — 

Cap. XLL inimicis: immis . — Post expergiscer* 

punctum ponitur: tum Vere et Miete.'* m& aequere: 

nem amsüia sequere. — suas opes firmavifc: ßrmavit st&s 

opes. — paUm facta* paiam factum. — cot»pisncnsi*J 

compressis. — 



Cap. XLIL quin invidia; ex* cum invidia. — 
plebis animos: pfefrfr anttniu. — tanto futuro imperio; 

t6L*to imperio fut%rö. ~ 

.1 « 

Cap. XLIII Ex iis : Ex /«*. _ centum millium : 
centum müiuni , atque ita haec vox semper. — censum 
tiaberent: deest haberent — Prima classis omnes; printo 
c&zjj?j omnti — Teitiae classis : Tercia classis. — et • 
Hae: rt fco«: — * aetatiuzn: aetatum. — classis aueta: 
classis acta. — Equites cnira: Qmrües enim. — Post 
etnturiae inseritur primum pedüttm pocabantur. — seeun* 
cLäe classis: sedem etasses. — ad institutam ab Ser. 
^TuIIio summam: je ad wjf&ftfaj ab Ser T^idlio sum- 
war. — collibusque , quae babitat>antur partes, Tribus 
eas appell. : collibusque Tiabitabantur , partes eas tribus 
qpprfL — 



Cap. XL1V. de incensia: decensis. ~- suovetau- 
rilibos: sueube tauritibw. — . circumdat urbem, ita, 

pomoerium profertr circumdat. urbem Int pomerium 
pvofert. — circa rrmrüm: circa vnoerl. — vulgo ctiam : 
ertaai vulgo etiam. —. 

Cap, XL F. et ad pacis; ** päd/ «her. *■ urbl 
decus : öVoui «rftt« — urbi decus. Jam tum erat incli- 

tum; decus tifbi uff (quaeSigla inboe cod alias Va- 
UrTvet) tanUm-Erat iMibum* — perpullt: pertukt. '-* 
toties: totiens* — pervenerat ad amistitem: per ßntisti- 
tem* — Sabinu8 : Sabinusque. ~ 

Cap. XLVL ' regni minuit: regfit diminuit. — ad- 
vem patr. vohnitate: adver sum patrum voluntatem. *** 
ut elanguescendum : rf elangu e scendwm* — ignav. «esset: 
ign. esse. — domi se: abest $e. — 
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Cap. XLVIL Iam enim": abest enim. — cui 
niipta dicer.: cuv innupta dicevi — mu'tata est res : 

, mutata res est* — quid' te ut; quod te ut. •— nulluni 
momentum; f*f#MWi ffuwifwfcwfl- — "ojmnibus locis: 
deegt omnibus, absorpjtum a praeced. crimimbus. — ut 
iam ag. : ut etia\n ag. — inrupit : irrumpit -^ in regia 
eede pro curia: in regiam pro cur. "— et iam de': 
etiam de.— Tarquinius, maledicta ab stirpe ultima 
orsus: Servum: Tarquinius maledicta. ab stirpe ultima 
. orsum Servum. (An#genuina, $x qua haec depravata 

. «unt, lectio fuerit fcäec? Tarquinius maledicta: (seih 
jacere coepit) ob stirpe ultima ( Serüili) ortum Serywm). 
,— parentis sui: patris; -sui abest. — ut antea: ut ante? 
*- comitiis habiüY: abest haHtis* "f parata , unde übi : 
parate ubi. -^ •<■••*.•• 

Cap. XLVIIL Seruiua quum; abest Servius. — 
. excitatus: ^ccftatai Serviui. — Quid hoc: Quod hoc. — 

considere: tonieiere. *~ «atis illum diu: abest' Um. — 
. j«in ipsa: jam,ßHam gm. — .pei; gradu» 4ejipiU jvr 

gradum dejeeit — .redit: re$at.— semianimi; Semianimis 

— §. 4. ad *ummum Cyprium vicum-: arf sümü cons- 
pm& iricfi. — ab iia : ob his*— Virbium : urbium. — ' tu- 
liese: tuUsset. — Voees ac iammöder^tum Imperium 
tarnen desünt in cod. — unius esset: unius e 9 quod in 
hoc cod. valet«tf.-_~ scelus intestinum; jeetus in testi- 
monitwir ,— agitaitfi; agitaiwjf. -^ 

r Cttp. XLIX. Voces ad jux rtffit, absum»'-- bonis 

' multare poterat : io»ü multare quos poterat. — Ita Pa- 
lrum praeeipue; l'raecipue itapatrmn. — traditum": ut 
' traditwmn-* 

Cap. L. Verba Tum magna farqulnH -- - procerei 
wrat exciderunt, — < eol oeeideretr: decäWol. — tota di«' 
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toto die. — Principibus longe: Principibus enim tonge.— 
debcre: deberent. —Sin suos: Si in suos — abhuros: 
habituros. — doroi nactus, quum maxime dissereret: 
dominatus am ässereret. — transigi : transfigi. — 

Cap. LJ. deversoriuin.: diyersorium. — afuqrit,: 
defuerit. — numerum esse: mp nwwtfrawi. — eo vco- 
tum : eo perventwn. — dejectus ad : deletus ad. — 

Cap. L1L quo ab Tullo; gttocf oft Tiitfo. — utilv- 
tatis id magis: utitius id magis. — secundaque potius: 

secundßque post jus Anco^priusi ab est prius. • — per- 

suasum Latinis: jpfrjfipjutn «f l,aüi^s K — ut e* for- 
dere: abest ut. — 

* * * 

Cap* LUL ni degeneratum? ne degentratttm. -*- 
Volscis : ttofefr. — quadringenta taienta : xt taienta. § **- 
argenti adrique refecisset* argenti recepisstt* — • arte 
Romana : ante Jtomana. — templi jadendis : tempU /d- 
*w*dü. -"" in «e: m x* **> — apud ho«t*»t<ipud fto^a***** 

C*p. UV- coneilia publica, r consüia pubticß. t T 
auclor «sse: otictor esset. { — quidem potuissent: quidem 
possent. ~ e sqis unum sciscitatum : ex suis urAm exsci* 
sctiakum. — Gabüs possqt : popuUs, Gabinis facere posset. 
— in hortum aedim»: in ortum aedium. — scquentp 
nwcio : sequenti nuncio. — quid vellet pa*. : quad vMet 
pai\ — quidve praeciperep quoäoe^ praecip. — multf 
palam; quidam ^wu/ft patam quidem .— criipinaüo erajt: 
erat criminatio. — divisui.fuere: divifä fncre..— Largi- 
*tiqiu,s : Largitianes. ^ 

Cap. LF. patres novisse: patr»* voluisse* --• 
exaugurare : exaugurato. — » admitterent : (smitterent 
^(juocl depravatüm ex ammittet.gnt ; siquidem et ajw- 
WQirore codex noster sepaper p*o admonere.) — ld ' 



omen: Idque tonen. — unumque eum deftrum: abest 
tum. — sacratis sibi: — sacratis i$. ~ prodigiu-U* 
efst : abest est, -*- adciveränt : canoiuertmU — Pora^- 
tinae : Foptihae. — talenty fuisse : abest firnisse» — niilr 
lia: milia. — snmmam pecuniae: quia summam pecu- 
niae. *— praeda sperandam : praeda scruandam,. sed su- 
perscriptum sperandam. 

Cop. LVL sed operis etiam: sed etiam operis. — 
haud parvus: haud patrius. — quae posthac: quae 
postquam. — aliquapto iaüguando. — traducebatur-; 
ttdducebantur. — sub tertam : süb terra. — Anguis\ 
hujus vocis elemento se'cuitdo super fcripta est eadem, 

quae caetexa exaravit, manu sigla haec $, de cujus 
vi rion vacat ijuaerere; nee alibi e am. in hoc codice 
.Hiemini observare*>-r» exterritus viau; exterrltis visu. 
Arun*: arrims. . -* velinquere statuit: retmqueret sta* 
Unit, w praedae esse: präeda esse. — opperiretur : ope~ 
riretur. — . Is tum: i$ <mm f — Romae: roma. — Tar- 
quinii, ut Sextus: Tarquinius Sextus. — Romam re- 
dissent: rcrmam redisset. — bellum summa vi: deest 
bellum. — 

* Cäp, L VII. tum ipse : cum ipse* — infestos etiam 
infestu* etiam • — coepti ptemi bostes: capti primi ho- 
Stes. — in iis ö tat i vis: in his statiuis. — Ybst taudare 
interstingüitur ; inde : Miris modis inck certamine ae- 

cenfo etc. — 

dp. LVIIL deduetus esset: duetüs esset. — pa- 
vida^ex somno: pauida txo~i. — miscere; misceri. — 
in sordido«: abest in. — mulieri , amissa: muUebri 
amissa. — viri estis.: a.best estis. — nöxam: noxiam. — 
afuerit: abfuerit. — Conclamant: Conclamat. «*— 



Cap. LIX. illis luctu occupatio: Utk luctu occu* 
patus. — manantem cruore : mdnante cruore. — ■ vi pos* 
sim : ui postum. — elatum domo : et tatum domo. — 
concientque miraculo : comtnotiqae miraculo. — tum 
patri»: cum patres, -m caatigator: castigtittir. ^ Inde 
pari praesidio: inde patres praesidio. — quacunque in- 
cedit , arrrtata : quacunque armata wtu/tffWo. — atrox 
res: atroxrex, sed •nperscriptum eadeirrinanu res. — • 
tribunum Celeruro : trib. celebrem. — Tricfpitini: Tri- 
cipitrim. — corpori patris nefando vehiculo: corpore 
patris nefando que vehiculo — relinquit: reliquit. — 

Cap. LX. .ttepidu* rex: rex trepidtu. ~> accepere: 
accipcre. — Caere: ceria.— conciverat; concitauerat. ~* 



EX LIBRO II. 



(Jap. I. Fru'gem libertatis mat. jam vir. ferre poasent: 
frugem mat tarn uir. ferre possent Uiettatis. — demi- 
nutum: diminutwm. -— eqüestris gradus lcctis: eque* 
stris gladut etertis. — ad trec. summam: adtrec. ni* 
meruHt fumtnaftt. — 

Cap IL Ae ubiubi; nee vbiübL — minirnis qvtör 
que rebus : abest qvoqut. — - regnasse deif^e ; regnasje 
dein. — ob! i tum: oblatum, — Hie prima wusim ten- 
tantium animos senno : Mite primo sensim temptatum 
animos. Senno etc. — meminhnus, fatemur: memini 
metum f atemur. — mumfice : magnißce. — 
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Cap. III. id quod non f tim.) quod non tim. — 
»fc ii: nee hü — in regno libido: ingeniü (lego inge- 
niwn) Ubido K ~ quaerentes : querentes. . — ubi ineuria 
opus «it : ubi ineuria sit opus. — anibientes : ambigenr 
Us. — literas ab Tarquiniis ; ; ob Tarquiniis titterm.. — 

Cap. IV. avunculi adsumunt : auuncuM sumunt. — 
et oob. aliquot ädolescemes; aliquot et nobiles* -*— 

C«p* V. bonis regüs : bopj* regis. -<- Uli victi ira ; 
ibi uictura. — contaeta: awfracta — verba consecrar 

im Marti - • - /wfr desunt. — forte ibi : hoc ibd forte. 

praerninrh ittdici: praemwm indice , eed 6uper3Criptum 
eadem .manu indici. — /vindietae quoque: otnÄriofc 
quoque. — ^ 

Cap. FL acta erant: auefa eranf. — ac pro se 
quisque: abest ac. — civitatiuiri: civitalum. — agmi-, 
ms ftlit : agminis feät. — proeul consulem esse : haud 
proeul consykm esfe. — üle est vir : abest uirr — tum 
ipsis eapessere: cum ipsis cap. — uterqufe transfixus: 
abest uterque. — n6que ita multo post ; et quo ita mut- 
to post. — . » . 

Cap. Vit Etruscorum: Tuscorwn. ~- Komam re- 
düt : Romam redit. — ante oninia : ante omnis (prnnes). 
^um luxerunt: abest eum. — Consuli deinde : Consuli 
- inde. -^Velia: villa. ^-.ine^pugnabilem fore; inexpugn. 
fieri fore. -r ad concilium : ad consilium. — escendit: 
*sc*ndii. — Gratum id: twnid gratum. —* VBiaudi-, 
re iussi»; consul* ibi audire jussit consut. — ei in ipsa: 
quamvis in ipsa. — * leui motnento : leui mönumento. — 
vobiaVelia : vobis vüfa — in, velia : jn vitla. — über- 
las. / Delata oonfesüm : liberias delata. Confestimetc — 
Vicaepota« : vkae procae. r~ in infinio : in infirim. — 
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Cap. VIII. tum deinde : tym inde — pöst Lo- 

cretii tocum inserittir inde. — - M. Horatius Pulv*. abe») 
itf . — tenens postem: rt tepens postem. — 

Cap IX. Porsenam: Porsennam. — niflU, quod 
supra; abestniÄä. — tum regem esse : cum re^em esse, 
— infesto exercitu: infesto cum exercitu. — Kon um* 
quam: man numquam. — venibati ymulmt* — Porto» 
riisque ; Portoriis quoque, — plebes liberata r plebe li- 
berata, — educarent ; edvcent — 

m 

Cap. X. Sepiunt : muniunt. — Süblicius : Sttlpi* 
tius. — quac. vi possent: quac.vipossint.— T. Her- 
minium : Tertninium. — parumper : parumque. — qui 
rescindebant: qui reciderant. — scuto baesissent; scuto 
itkaesissent. — obstinatus:. obstinatius. — te sancte 
precor: abest te. — multisqne süperincidentibus : mul- 
tis swperque incidentibus* — tranavit : transnatavit. — 

Cap. XL repulsue, consiliis : reputsis wnsÜüs* — 
adcitis . et ad custodiam ; accitis ad oustodiam. — prae- 
datum pracdam. — traiiceret: traiicerent — etacie- 
ie: et scire. — Sp. Lartium: Sp. Largium. — hostii 
praetereat: hostes praetereant* — deinde se obi: inde, 
se obi. — * 

. Cap. XII. Fortuna tum -urbis crifhen adfirrrian- 
te: fortunattm urbis discrmtn aßrmante. — fenatum 
adiit: sen. adit. — et intrara, si possim, eastra ho- 
stium volo : et in eastra si possim inttare ttolo. •*— . Vbi 
«o venit, Vbi eo ventum estr— forte militibus :. mtüüi? 
fas forte. — t regii : regt. — simul irai ita simul.—* ignes : 
ignem. — corpus sit iis :, corpus Sit Ins. — macte vüt. 
«acta virt. — - Tum Mucius : Tunc Mutius. — • ut cui- 
9«e ceciderit primo, quoad te; utcunque ceciderü, fri* 
W qwad te. -T5 ' \ ^ - 
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Cap. XIIL — ä clade : abest 0. -^- insid. texis* 
tet : iniftf e^uu j*£. Hana lectionem , quam unus ser- 
vat codex noster, ausiin vindicare Livio ac restitue-, 
- re, non modo.ut elegantiorem vulgata exquisitiorem- 
Jjue, *ea et rei magis propriam et sententiae apüo- 
rem. Mucii error .regem non tarn texit* protexit ab 
ictu (id quod est satellitum et TcpofxA%uv ) , qtiam 
periculo, qu6d ei oblatum induerat insidiator^ detra- 
cto et in scribam verso exemit, 1 expediit, liberavit, 
quae vis est verbi ex ere. # Yt enhn indui quis dici- 
tur in laqueos* in pericutüm, sie inde exui'vel exuere se* 
hoc est, expedire. Nonius Marcellus de var. sign, 
aerm. (ed Paris, p. 300 et in Gothofrcdi Aüctt. L. £•. 
p. 655» n., 17*.) Ex«** est libevari. Lucilius I.XXIX. 
Vnde domum vix redeat, vix;ue hoc exuat se. Cicero in 
Verr, 1. V, c. 4g : Si mekercules ex his laqucis te exueris, 
ac te atiqua via ac ratione explicaris. Idem in Verr. 
LI. c. 43: Videte, ut> dum expedire sese vult 9 induat. 
Tacito Ami. I, ^9. exuere' supplicia et tributa est sup- 
|>Hciorum mettt et tributorum ohere levari. Sefiecae 
in Troad. 213 Achilles dicitur exuens matris dolos (h. 
%. euaderis) falsas(fue vtstes fassus esse armis virum. ••**- 
, se foedus : foeckis se '• — inviolatam : inviottxtamque. — 
regem EtrtisAim : Etruscutn regem. — 

Cap. XIV. Voces.*bonis vendendis absunt. .— * 

prae se ferat: praeferat. -*- exiis, quae: ex his, quae* 

U- • in potestatemj in p&testate. — 1 decernere amlerent: 

deavnerit. auderent. -*- concitato impetu se intolerant. 

r— concitatos impetu se intulerant : concitatos impetus 

intolerant* — ' 

t 

,. C#J> XV neu in tantis: ne vitandu. ~ quam re- 

gibus, ,portas : quam portas regjhus* — 4eu quiete, 
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exsilio : seu quieto exitio. — .distineat; distemdt. — 
facta aikiciora: facta mdjora. 

Cap. XVL Attas Clausus : Attius Clausus. — 
ab Regillo : ab in regillo. (quod quid «it, nescio, £' 
in hoc codice valet c<m 9 E ter , € tur 9 fi non.) — Clau* 
dia tribus : abest tribus. — eo venirent agro : eo agro 
vtnirent. — est elattts: e\t datus. — auiunrum bel- 
lum aurum cum bellum. — kam belli hostis absünuit; 
ira beüi abstinuit. •— ' 

Cap. XVII. primo vi, deinde : primo ut deinde. — » 
obpugnaverantt oppugnarunt. — : quam farro; dceaf 
quam. —± sed utrum , nomen: Sed verum nomen. _ 
tum ha majore belli: cum ira majore bellum. — ' 

Cap. XVIIL Cominium: Cömuniwtr. -- Lartium : 
Largium. «•— quod triginta: abest quod. — qüibus con- 
ötilibus: quibus facta amsulibus. — Tarquinia: Tarqui- 
mm. — parum creditum ait: quamVis / cmim credi- 
tum sk , nullis signis parentbeseos , praecedentibus. — 
Lartitun: Lßrgium. — quam M . ValeTium ; quam M. 
VaUrmm. — M. filium j m. K. filimn. — legi dictato- 
rem : ^legere dictatorem. — inpetrataque foret : inpetra- 
tadeforet. — si, quod: si quid. — praestare Sabini: 
fraestare Sabmum. — 

Cap. XIX. Scr. Sulpiciua, KT Tullius: Servi* 
touSvtpiciusp M. Mamüius Tullus. — actum: actum est* 
— Aebutiua: ebuiius. — Octavium: Octauum. — Ea, 
?uod majore: Eo quo majore. 

Cap. XX. nee quidquarji: nee quisqitam, sed re-" 
«emior manus correxit quiequjim. — citato agmuie : cito 
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Cap. XXL Mortuus est Cumis, quo se: Mor- 
tuus Cumis et quo se. — Aristodemum : , Aristodimum. 
— erecta/plebes : evecta plebs. — coeperet coeperunt. 
» una et viginti : una et XXX. — Voces idibus Maus 
absurit. -*- ' ' 

Cap. XXII. praelio tino : praelio una. — • res per- 
culit: res pertulit. — obsides dant trecentos princ: 
obsides dant tu (lego tum) principum acora. 1 — parant 
bellum: parant in bellum; sed in linea subtus trans« 
versim 'ducta notatum atramentcJ recentiori. — ma- 
gistratus rejicerent: magist. traücerent. 

, Cap. XXIII. post aes aliemm nulla interstinctio ; 
posj fremebant punctum ponitur. — injer hosies : et 
inter ho st es. — malorum suorum insign. : maiorum 
Suorum insign. — ...qoncionis modum : conditionis mo- 
dfim. — iniquo suo tempore : iniquum suo temp. — 
tumultus continej: tum. sustinet. — in foro: infero. 
multo minaciter: abest midto. — contr. ad consules: 
contr. ob consulibus. — •* Tum vero eludi; cum vero % 
- etudi, et putaret pro putare. — morando: moderando. 
taudem curia: tandeminde curia +— 

Cap. XXIV. discordia fecerat: discordias fecerat. 
— adfecere: acficere. — alius alium: Alias alium. — 
znagis populäre : abest magis, — *- P ro P e ad portas: 
omittitur prape* — civem Romariura: ciues rvmamnu 
-^ Nc quis militis: neu qUis militis. (probe). — ne- 
potesve ejus: omittitur eius (bene,,. — ( 

Cap. XXV. fierLpossit: fien passet. — tentant 
castra : temptant et castra. — postero die : postera die. 
«■— Postero die ad Sueesam Pometiam; Poster* dCas*> 
wessm pomtiam. — paullum recr. : paulolum recr. — 



Cap. XXVI» tum itinere: cum itinere. — partae 
pacis : patrata* pacü. (uti cöniecit Gebhardu* , proban- 
tc Drakenb.) - cujus &ma haud procul i. ab Ar. viai': 
cujus famae fraud ptaad tarn ah aricia uis. — ^debella- 
tum: depeUatum (quod natum fortaase ex depraetiatum * 
id enim ex J lege cod. nottri scribendum foret de» 
pliatum). — , 

Cap. XXVIL ubi cui »iL: ubi cuique mäiti: — 
jacübant: iactäbantur. — exprobrabant : exptabrant — 
res cogebat: res co^ebant ~- praeceps ierat: praece- 
ferat* — aedis dat : deest dat. — appareret : apparet. 
— vtique : utrumque. — delectuque : dilectuque. — 

delectum: dilectum; — et Patrum majestatis: abest et 

Tatrvm. — nui aegier ni aegre. — 

Cap* XXl/Ill Virginius: vcrgineus. .— plebea: 
pfc&i. — fort, ageret : fortuito faceret. — Hercule ; her* 
de. —7 delectum quam acerfimum : düectum qu\m accr- 
rönawL — - nominatim juniores: nominatiin vhos, sect 
superscriptum eadem manu (credo , ut varians lectio) 
kmores. — negare: negaret. •— . quid mandatum: 
quod mandatum* — • 

Cap. XXIX. ut ii: ut hü — adaint: assint. — 
delectüra: düectum. — ex iis, 4 qui: ex his, qui. — 
prebendere: pendcre* — postulantibus iis: postut his. 

— de iis tantum i de his tantum. — Lartius : Lar- 
gius. — saerire: servire. — Agedum, inquit: agen- 
dum inquit. — conticescet: conticesset. — tum mihi: 
* tun mihi. — 

Cop. XXX Virginii Lartiique: vergmülargüque. 

— quae totarni qua totam. — - Imperium, suo veheo 
*&«»»> mansueto etc. : jmperio 0110 rehsmena man* 



, «uetoetc. — M* Valenum: Mareüw.vateriüm. -. 'Ncc 
poterat jam: nee tarn poterat. — fints pQpulationibu5 : 
ßfiisJIMs fQpulationibus. .— conferenda propius: co**- 
ftrmda graphu* — coortos: cohovtes. ,— in insi- 
diasj omitütur «'». W vigentes corpor.: ingentes corp* 
Velitras s Metifex, -^, . . . 

, Ctp. XXXI. Exuitque CQstris:^exuü castris* — 
comua latiusr latius comua — in eo Iqco: in eodem. — 
quum gratia, tum arte: cumgraiiam» tum artem., — 
quid nexis: de nexis. -~ £uod ad me aeftinet: abest 
ad* — abiisse: abiise. — - ■» 

Cap. XXXH. N delectus~: dilectus. — amnem est: 
©mittitur est, iteniqüc signa pirentheseos nulla. — 
jniüia pass. ': milia pa*s (quomodo .scribendum esse,, 
fteusingerus doeuit ad Ciccronis Ofßc.) «*- conseiitie- 
bant: consenttynt. — - sermo fuerat: sermofuetiu—- con- 
spirasse inde: coriJpiV. cUinde. — needentes; nedehtes. — 
ad extremamtabeni: ad extremd tabemque. — ali, (Juam • 
aliquem. — Non pöst yocem sanguinem* sed post com- 
pärando punctum ponitur. — quam intestina : quo 
(qua^ eigla alias valet quoniamj inteih — 

f Cap. ^XXIIL Liciniusr Lucinmu -*- ppst legem 
latam nulla interstinetio, sed post pletns — Pastumus 
Cominius ; poHumius. communm^» — ■ Antiates : : anciates. 
Poluscam , item : protinus mucamitem^ — . adortus 
<st : 'omittitür tst. — Volfcae legiönei : Volsci leg. 

— Is cum s d^lecta ♦ Qui cum delecta'. — retu- 
dit : rttulit. — temere arreptum : temere abreptum* 

— cui ad ferewlam: qztiad ferendam. — pastumum 
cominium: postutjukm comnwiiwm. — vir töttinnim yi« 
u: cur ommw* vife,.— * textamibiisY extantibu*. +* / 
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Cdp. XXXIV. a bcllo esset: deest o. *— fro- 

mentum coemendum : fruwu sei tantum coümendum* 

(Etiam Klockii Ms. et Voss. 1. habent ad frumentum 

tantum coemendum. Vnde vero *ox tanfttift? quae 

adeo non sapit glossema* ut, quorsum pertineat quae- 

ve mens fuerit gloseatoris, vix assequare. Quin haec 

non irrepsisse ex glossa, sed corrupta esse suspicor 

«x setanium , cum noster codex habeat /; tantum (f; 

alias valet sed). 'ErjTMeioc , utGalenus etEtymol. M. , 

tive * ut alii ) airdvtof nrvpog , qui et TpfjiTji/oc et rpiy.r\± ♦ 

viotibg (Latinis trimestre triticum) est genus tritici, in- 

tra tres mens es maturescena, et in Itaha , auetu« 

mnali sementeperinundationesaut diuturnasjaivea su£» 

focatas, primo vere seri soliturh in subsidium amiö- 

nae et famis ractuendae levamen, teste Plinio H. NV 

1. xvru, c. 7, 3-12. Non sationis modo tempore, 

ut opinati sunt quidam, rei herbariae minufe curiosi* 

«ed etiam naturae proprietate diversum esse a tritico 

vnlgari, docet notatio Theophrasti Hist. Plant; VIII* 

i et 4 et contra Columcliam de R. R, II , 9 , g. de* 

iendit Flinus I. c. Idem panem sitamum rnernorat L 

xxu» c. 25 , $. 68«« Julius Pollux 1. vi, segm, 73. 0/ ii 

mimi iproi ht räv airuvtwv xvpäv , of elaw oi rsTpifiTj* 

w . Tfrfiiov yoip ro srireM. AiFatim de setanio Ste- 

phanus Thes. G. L- T- HI. p. 795- et Martinius Lex, 

Pbilol. T. II. p. 6ag ed, Graec. ac brevius Needha- 

mus ad Geof on. III , 3 , p. 27. Scripserit igitur Li- 

I vius ad frumentum setaniumqut coemendum, nempe ad 

«tionem, maturandamqtie urgente fame tribus men- 

**U8 messem. Encliticam QVE facijfe obruit et ab- 

sorpsit sequens COE. Vel ad sementern defuisse co- 

piam Romanis , auetor est eadem Haec exponens D10-. 

«ywusHaUc/A* IL VII, j.) — litoribus: lictonbw.~ 

9 



Aristodemo: aristodimo. — jus pristinum reddant : jus 
reddant pristinum. — avocet plebem: VQcetpkbem. — 
cultores agrorum : cultores sacrorum. ■, 

Cap. XXXV: nisi C. Marcio : nisi gneo martio. 
- Ibi ira est suppreSsä: iBi irae suppressae. (Exquisitior 
sane est haec lectio et elegantior, quam quae ab in 
venustis et infieetis librarjorum ingeniis profecta cre- 
datur. Forte tarnen melius ibi tum irae suppressae. 
Ibi tum passim venuste copulantur. Noster suprä 
1 , 7, 12. Ibi tum primum bove eximia capta % et II , 5y 3. 
Forte ibi tum seges farris dicitur fnisse matura messi. 
Cicero pro Quinfc c. 4. Ibi tum vir optimus, Sex. Nae 
trätr, hominem muttis verbis deterret, ne auctianetur, ad 
- quem locum plura Manutius. Trequens inprimis l*e 
rentio haec locutio est, ut I,»Andr. IV, 1., 10. ibi 
tum eorum impudentissima trratio est. Geminum huic 
, est ubi tunc pro .ubi 9 ut apud Papin. Statiurh in Her- 
cule Epitonpezio NoViii vindicis (Sylv. IV, (J, sc.) 
Milte ubi tunc species, aerisque eborisque vetuti ~ Edi- 
Met.) r- unius poena : unius pene. — qua suis* quis- , 
que, qua: qtiam suis quisQne, quam? — a coitionibus: 
-a concionibus. — disjicere rem : difficere rem- — minae 
pereipiebantur: minae praeeipitabantur. — consilia cdn- 
ferunt: äbest consilia. (id quoque latinum et optimis 
usitatum , pro sermones communicant , confabulan- 
tur. * Exempla e Plauto et Ciceronis ad Atticum epi- 
afcölis Lexika suppeditant). - 



Cap. XXXVI. instaurandi haec caussa fuerat. 
tudis etc.: ihstaurandis haec caussa fnetat tkutis. Mo- 
ne etc. - Tu Atiniäf tito fttfmo. — nisi magnifice in-- 
ttanrarentur : ni magnificere fic instaurarentur. — • Ttim 
enimyero: Tunc enithvero. — Jovem t minas iratfque: 



Offnem fmnasse irasque. — häud dubio : hcntd dubie. — y 
lecüca adfertur: tectka defevtur. — s 

Cap. XXXVII. ' Attio Tullo: attio tuUio. — Tul- 
fas: Tuttiks. -i sequius ek: nequius rit. — quidquam 
ab mi quicquam <*> to/~ nunc Volscorum: FoIjco- 
mw Haue — Consules quum: Consutquttm; roox ta- 
rnen <JrfvKttfftt. — Vel ex eupervacuo : et ex super* 
vaeuo.. — 

Cap.« XXXVIIL quisque veniret : quisrjue eveni* 
ret- — anitno fertia: antmo feretis^ — vos videre: 
ioj trafer*. — nisi älJquod : nisi atiquid. — q*oo ti in- 
tersianitf: tfuod si intersimus. — 

Cap. XUX. Tullus: TuUiut. — C. Marciua: 
gn martius. — Poluscam : PoloscatH. — - novelk haec 
Äom. oppida: Novettam. Haec Rom. opp. adtmit. — 
Uv, reeepit; >L*vm. reeipit. — ViteÜiam, Trebiaw, 
Lmcos: veteUam, trebium, labieos. - Cluilias; duoülas. 
mülia: waft*. — in primores; inter primäres. — C 
Marcium: gn. maytium. — labare: /aur*« — iidem 
missi: ütem muri. — nihilo magis: nihiloqut magis. 

JCap. XL. coniuxque: eoniunxque. — j*£ sene- 
eta traxit: in/, seneeta transigit. — quum in confpe- 
ctu: deest futim. — coniüx Uberique: conjunx Itbtri- 
pe. — nisi peperissein i ri non peperissem. — uxqf 
deind* ac liberi; uxot dtindc ae deinde liberi. — p*. 
rässe trad.t pmu* tradunt. — laudes suaa: laude sua. 
— Tullum: TtUIium. — ' certamine confteit: ctrttamine 
emtfrit. — nam ii quoq»e: natn A^g»öf»#. — 

Cap. XZJ. Virginius: fttrgjnjtt. — iis, qui ac- 
ceperint ; Am, gut aeeeperant. — Qu|d adtinuiaae : quo4 
vttinuijset. — esse dUsüasor: m* sedis suasör. -± as- 



pcftf. plebes: aijfcfH. ffefo. — ferant; feirnnt* " — - 
quaestoribus : quaestoribus. 

* Cap XLIL L. Aemili© : /. /ftfrt/cb cUeso. «— B 
Fabius : abest K. — Quinctililjus : quintÜis. — <~ pfl 
jhilari ^elebrabatit : populari cetebrant. — Kaesonis: a 
■\ sonis. — abutebanturque iis: abutebantur Jiis> ' — cot 
lestia , prope quotidianas : coetestia prope cottidiana. - 
motique ira: motique ita. — caussam nullam aliam 

imillam'caussam aliam. — Oppia: Opia. — 

» 
Cojfr, LXIU . C. Julius: ctwßittj. — K.F«biu«: c§ 
so Fabius. — Ortonam: Artonam. — redibatque: r* 
diebatque. — detreciandi: deiractcmdu — S. Licinius. 
Sp. Ludmus. — delectum consulem: dilectum consu- 
lern. — 'exercitus scribitur. ducendus Fabio fctc: exer- 
citus scribitur ducendus. Fabio et in Veientes . in Aequos 
Spurio datur. — Et in Veientibus quidem: et in equis 
Ipdderm — postmodoi post moduin. — si aliud 'nihil: 
sinifylaUud. — -nunc navatam: nunc novatam. — opc- 
rant, redeunt in castra. Nee huic etc.: opetam. Rede- 
isnti in Castro, ne huic Uc. — Cn. Manliud : gn ma- 
nilius. -a 

Cap* XLIV. delectum: dilecturh. — in praesen- 
tia re ipaa, excmplo: in praesentiß re extemplo. — ut 
cuique; ut cuique eorum. •— quatüörque tribunprum: 
novemque trib^noru/m. —> delectum cons. : dilectum 
consutes. — quo undiqüe: abest undique. — cuique j 
parti; cuique partim. — delectibus: dilectibus. — fa- ' 
cta <et deos: facta* et deos. — Ea apes Etn armaverat: 
Hat spes Efri aqfaverant. — • , | 

,Cap. XLV. Consulea qubque: Consta quoque* — 
tncipiti peticulo: ancipiti prottio. = laccster*: toc«- 
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cere. — qua eons. ipsos qua exercitum : quia cons. 
ipsos exercUvmque. — qua falsa , qua vera : qua* 
falsa , quae vera. — multitudiriis : miätitudinu — 
raperant: supererant. >— velut ; deliberahundi: abest 
velut. — . retro revocanda : abest rrtro. — abdenda 
cup.: addenda cup. — militi adderent impetum: od« 
derent militi impetum. — pugnae esse : esse pugnae. — 
accedunt insuper: accendunt insuper. — non jam sen- 
«im: non tarn sensim. — * tumultu jam metumt tumul* 
tvmjammrtu. — Ca. Manli: ctS maniUn — velle ne sei* 
rem: «die nescire. — certum atque decretum est: cer* 
tarn est atque decretum. — jurant : jurent. — miles sc- 
mel : excidit miks. — Verba Centurio erat - - - flagita- 
tor omittuntur. — arxna capiunt: arma cuptunt* -— ar- 
tid sibi: ctrmato sibi. — maxime enituit: abest maxime. 
— illa pugna sibi: itiasibi pugna. «*- 

Cap. LXV1. secum pugna^uros: pugnatorios se- 
am. — quoque aliquod: quoque aliud. — Nam non 
alio : abest Näm. — multas versantem ; multas versan- 
tes. — Fabius in vulnus: in vulnus Fabius. — tranai* 
luit: transiliu — -qbjeetaque parma: subjeetaque par- 
wo.' — K. Fabius: C. Fabius. — impetraturum : imp* 
ratvnm. — infestis hasüa: infensis fuytis. . 

Cap. XLVII. Manlius: manitius, in sequentibua 
»emper -?- In quae baud magno : inde liaud magno. — 
tcrant tempus: tererent tempus. •— non ^otuerant: non 
fütuerunt. — issent : essent. — rapto consulis : rupto 
consulis. -r-egregia parte: egregifi parta. t- Itaque 
consul^ decernente: Itaqüte consuli decernente. — stri- 
wnpbare pqssit : 4eeat trmmpbare — pto eximia eq 
hello opera faeüe passurum: eximia opera eo beüo 9 fa* 
dfc fßfmumy *k**t gro< — . e* parte orty: ex una 
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pafte ßrba. — curaiSdos dividit: airamdo'dividü. — 
nee hoc ulla: nee hoc nlla **/ — arte: jftfcrfe. — 

Cap. XLVIIL K. Fabiue: C. Fi&ttfc — dele- 
etus : däectus. — iitchoata : inaHKto. — - aoiaai plebls t 
abest plebii. ~ Kaesonisc faoroiMf. — Kae$0. misöiia- 
cowo Fobius missus. —■ depopulandum transit: depo- 
pulabundum transiit. — K. Fabius : c*eso FabiuS* — 
proxime £oimam: proxirtte in förmam. — verteratt v*» 
iwran^. — nee perfici : negii* perfid. — ut ab Aequis : 
out ofr btgittf. — Poet quiescentibus omittUur aiü mox. 
—* Etrnriamque oxnnem: «f nmamque amiL — gerere 
in animo est: agere m mwmo 9$t. -» curia«, ««natu* 
consultumi atna f*c. — - discedunt: desetmfant. — - 

Cap. XLIX. pottero dte: poster* 4i* — minor 
numero: «twor innumero (depravatum hoc ex minori 
numero). — C. ServiJiu« j .g Scrvilius. -— legione«, ab 
L. Aemilio : legiom (b alias valet ae) L. (hie parvtfm 
est interstiüum , quasi vbeula quajlam omissa) jzvröto 
(fib dees*). .-»- inveeta subito; Jjwfcfcf 51161, — V$*ba 
„Cvqus inpetrjUae - - - poenituit" prorsu« exulant ex 
hoc cod, ~~ . x ., , 

Cotp. L. Vox certamen excidit. — aliquoties: alt- 
quotiens. — Veient. visum : Jfeient* *# iwp« — pa» 
vore refugerunt; pavore fugerunt. -^ aeeidebant: oc- 
cedebmt. — et paucitatem : abest ei. — Petitum ieui- 
t&: editum leviter. — ' 

Qip.. LI/ ptignatum est: ötaittftujr 49t. a*ad Spei: 
od spem. — Sp. ServiHus: jp. SerpiUüs. -*■■■ proximal» 
pugnae: abest pugnae. — abstin. acie : «fafe'tiii£fe «da». 
— : pecora tuta : j>wora ittfa aunft. *i- itotere die: 
Foifora <&. *— et heAema foÄcitatte -pugnae 1 «#»*» 
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fcticitas pugnae. — agebat Gonsilia: agebant consilia. — 
exercitusque eius: abest ejus. r — 

* 
Cap. HL Lascivire: tasciviere. -— * Post agraria 
tegt imlla interstinetio, — Cohsidius: Confidius. — 
Eum obpresserunt : tarn oppressit. — haud dum: haud 
dudum. — milüa: wt/ifl. — inultam dixernnt: muttam 
ttd xerunt . — , L, Caedicio,: /. caedido. — sie tum in 
«uo: td ta n in suo. — Menenianum: menenium. — 

Cap. L/i7. Veiis captis: veis captis. — ad arraa 
eurrunt': ad arma currenmt. — eademque h^ra«: eadm 
hova. .•— posueram castra ; posuerant castra. — per- 
petti; petpeti* — * 

Cap. LIV. Manlius : manitius. et sie in seqq. 
semper. — Paci externae: pacis externa*. — Vopis- 
cum Juliuni: Opiscum gfutium. — consulem invenio: 
invenio consulem. — jam nunc: jnm tunc. — ad nu- 
tum: ad votum. — respexerit patres: respexerit ad pa- 
tres.' — esse in republ.: in r. p. esse. — C. Marcii: 
cn. marfii. — deinde, quum: dein cum. — nihil au- 
xilii: deest auxÜii. — noxae poenitebat: noxitpoe- 
nitebat. — * 

Cap. LV. delectus: düectus. — irasci plebes: 
irasci plebs. -*- aliud nihil : nihU aliud. — Publiiium : 
pubUum. — ira Patrum,: ire patrum. — 

Cap*. LVL v nee quae una vis : nerjue um vis. — 
Appüfilium abest. — haud quisquam: habuit qtiisquam: 

— prehendi: prendi. — sine magistratu: shte magistro* 

— Quinctius, eonsul alter: Consulaker* Quintius* — 
fore potestate: potestate fore. — 
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Cap. LVIL , tantam consularem: consularem tan- 
tam. — omnia trahunt ; trahant omnia. — distractam t 
qirtYUtam — - • . \ 

Cap LVtlI. Tum primum tributis cömitiis cre- 
tti tribuni sunt: tum tribuni primum trib. com. creati 
sunt. — antea fuerint ; ante fuerint. — C. Sicinium : 
cn Sicinium. — Duilium: dueüiwn. — Icilium: tfi- 
^c.'um. — L. Maecilium. Volscum Aequicutnque int. 
«ed. Kom. est bellum coortum: L. mecilium volscum* 
et quicunaiie int. sed. Rom* et bellum ' qöortum. — Aequi 
provinciä: equi provincia. — se victum: quod sevictum. 
consüle obiecto ifconsuk eiecto. - perlatam legem esse : 
abest esse. — inpedierint: impedierunt. — adjiortator 
qp. : hortatar operis. — vult. ^emittere: pultus dimit- 
tcre. , — trib. plebei: iribunos plebeios. — 

Cap» LIX. tarnen appareret: tarnen apparef. — 
concurrnnt: concurrerunt. — exaudiri: exaudire. — 
proper in portis : abest prope. — acies possent : acies 
voset. — haud falso: haud fuso. — Sorte decimus: 
forte decumus. — ~ 

Cap* LX. in Aequi»: in equds. — Tum duci, 
{um propter: cum duci, cum propter. — Yaria fortuna: 
Varia tum fortuna. — vict. suscepti certam : vkt. sus* 
cepta certam. — submovendis: submovendo. — 

Cap L%1. tum propter Judicium; xum propter 
jqd* — austinenti: sustinente. — C. Sicinius : cn Sici- 
nius. — vocatus populi est : poptdi est vocatus. — pro 
ullo aeque: pro illoque. — adnisi sunt: anni sunt . — 
iratae obiici: iratae obici. — quo semper agere: quo* 
<p^ semper agere. — prödicereht : producerent. ~- quum 
laudatiouem: cum taudat. — 



Cap. hXlh Admirationem : Aifimirationem. — v*- 
Jut numine 3 ut (qnod alias välet t;d) nutstiv. — pro 
victo relinqueret:. pro Victore ünquent. -— 

Cap. LXIIL T. Nümicius Priscus , A. Virginia« 
consules :, Consules T. Nümicius Priscus, A* Vergiriius. — 
latura plebes: latura plebs. — prope magna accepta: 
frope accepta magna. — Dum Aequi: Deindedmm equi.—+ 

Gap* LXIV. Sollicitae certam: solUdüae pacis cev? 
tarn. — quum ducis: cumducis. • — concfosaet aciem: 

concitassent } abest ariem* putant vincere, . viccrej 

— et Romanos: deest et. — 

Cap. LXV. etvigilüs: et in vigüüs . — , Ferociuq 
agunt equites: circumfusi duci: Ferocius agunt. equi* 
tes circumfusi ducivociferantur etc. — ardua: ardue. — 
Restitere primo: Resistere primo. — ut in obtinei^tes, ; 
ut obtinenüs. — nova vi: abest novo. — • 



Varietas lectionis excerpta, ex codice Lzrn Helm* 
stadiensi chartaceo, cum editivne Drakenb^hcu* 

collato. 

Inscriptio desideratuT, 
P R A E F A T I 0- 

ahn operae pretium: opqtae pretium sim» — quum 
veterem: tum veterem, a secunda manu cum vet.. — ■ 
meo qui nomini' officient: qui nomini officient meo. -— 
utqüae'supra: et quae supra « — laboria praemium: fe- 
boris prohemium , a sec. manu premhm. — auctores abest, 
tarn et hoc: tarn et haec. — Ad illa mihi: mihi abest. 
— quiousque arübiis : qyämsve ort. z manu secunda; 
paullatim diaciplma: discjptina pautaäm. — velut d* 
Stentes: deinde discidentes, a sec. manu ausidentej. ~* 



-quod imitere, capias : quod imitari "cupias. «— foe* 
dum exitu: ßoedum txitum. — - ia quam civitatem: 
abest civitatem. **■ reruia i&unus : minus rmm. ■*• 
cettn ta«tae\ordiendae ret: Armv fönte* ordienH rd.— 

EX LIBRO I. 
Cup, i* Jamprimum^ $4mpridem, a sec. manu 
jH&mm* — Aenea Antenoreq.ue : Atneae et AnUnori. — 
Pyl»Gmeitez*&ufcmene. — Alf*esque : irt dllpes. -*- Tro- 
jan: Troj*'. - initia rerum: verum initia. - ducentibus: 
" <?t] ducentibus. — inde in <eic : d&iuf* in SicH. — Tro- 
jate et? iTroja et. — Ibi egse&si: ,J6* fWjtgruafM egressi 
&wt. — . Duplex inde: BupU**xm<k> — qupcaeu: 
17WO flftm, '— et domo jwr-ofugos : abe&t «#,. — conden- 
tlaeqwewbi :~«ott4f. «*&&- — gratis virique, et animura : 
genfisunque (SerLcmrvpUeKuniMupv; amanu sec« viri* 
5&*0 &l**V JL ? n * — ve * P a ci: vetpace. — Aenean: Aeneam* 
- Oppidum condunt. Aefteas : Oppidumcondens Aeneas. - 

Oap, II. Rmulonma: RutÜlorwn. w Vkti Rutuli: , 
Antä^u* - tutum eeset; tutow € sse. - Nee deinde,: Nee 
ttwfe. - opibus Etruria erat: jpw^ opikus Etruria. ■*- ut jam 
non terras: abest jam. — - /nominis^sui : sui nominis. - 
tarnen cum.; ttmm cum- -eduxifc : dedukit. -.Aeneae etiara. 
Aeneaeque, — «super Num: abest super*. — 

. Cttp. HL Häud nihil ambigam : abest mliiL - hic- 
xme: Jiicnc. •*-* Creusa rrutre : qm ex Grm$J&-m&rt. — 
«wsrte natu»* : .turtum ctv&e — «ut tum res er, ~~tym ut 
•w nv *-~^b situ; a fite. ^- adpellata: appettafa tsU ■— 
^es;cj»ireiant:iopwXa^w<}r#üer^t. -~ne/i»oj*tequi- 
ifeenu oon «torfcm^uf&tfl. — muliel?rem tutelam: fate- 
JaM3fMJtff6ri»i. — invsiivjs natu* : in sitvis ortus. — =■ ali- 
quot dfidußtaec .deduefae aliquot. ~* regaarunt: regna- 
*muM~^ MaAtis, MiCqpiSs Copi Ctpetus. — - 
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in 

Cic er oni s, S ö p'ho c lis , P lut ar cht 

aliquot Iocqs 
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Soeietatis Latin*« Jana&tif 
So ein 8 S. F. D. 



&aepius quidem in scriptoribus antiquis legendi*, 
praesertim quum in scholid aut Academiis interpre- 
tamur, aeeidit, ut in novas interpretationes aut com 
jeeturas ineidamut: neque tarnen nobis neque litte* 
tls consulemus , sl , qtiödcunque in mentem venerit, 
praepropere in vülgus edimus. Multa enim, qua© 
primo impem animi verissima videbantur, si animd 
collecto *epetieris , speciem novitatis exuerunt, et 
mox vana ätqne falsa * apparent. Quo periculo do- 
ctus tentamina tantum nonnulla , quae et repetita 
lectione probau mihi sunt, Vobis tradere aufus *um, 

Inter omnes fere Ciceronis orationes seeunda con- 
tra Rullura Summa cum arte mihi com- Cicero contrm 
posita esse videtur , ut in eurn populi in« Rutlum , II, 
vidiam excitaret, qui idem populi com- *• llm 
modis consuler« videbatur. Multa autem loca et ob* 
«curitate rerum et negligentia librariorum tantis dif- 
ficultatibus implicaU sunt, ut Ernesti quidem Inge- 
nium non sufficeret, qui, ut vere dicam, in eden- 
do Cicerone, cui famam eleganüs orationis latinao 
debebat, ne grati quidexa animi diligentiam adhibui 



Cop* //. Jf Majores de omnibus magistratibus 'bis 
if Vos scntentiam ferre voluerunr. Nam cum cen- 
„turiala lex jenaoribus* fcrebatur, cum curiata ceta- 
g ,ris patriciis magistratibus; tum iterum de eisdem 
„judicahatur, ut esset reprehendendi potestas, si po- 
„pulum beneficii sui poeiutereu Nunc , quia prim? 
,,illa comitia tenetis, centuriata et tributa; curiata 
„tan tum auspiclorum causa remanserunt. Hie au- 
„tem tribunus plebU , quin : vid«ba*» potestatem ne- 
„minem injussu populi aut plebis posse habere, cu- 
„riatis eam (vulgo ea) comitiis , quae vos noh sinitis, * 
„confinnavit; tributa, quae vestra erant, sustulit.«« 

Sic est locus iste obscurissiipus > de quo tantae 
contentiones ortae inter Sigonium et Gruchium, ut 
not* uno Ubro suas sententias tu#ri firmareque stu- 
dmerint. — ItaGraevius; »ou ega; orania'clara >aihi 
videntur f quamquam de hac vetere comitiorum lege 
apuAaatiquos scriptores nihil legitur f ceteraque-comi- 
tiorumhabendorum ratio luee caret. Cicero enim enar« 
zat mores znaprum in magistratibus creandis, ac iu 
exposite , ut plures civium eoa ignorasse videäntuir, 
quod facile fieri potuk, cum iljo. tempore zuult? jam 
jsecula exoleverant. ^ ... 

' Verbat Ciceronis paullulum fusfus repetens aptis* 
•ime expiicäre mihrvideor. 

Majores de omnibus magistratibus, tu* patrieiis, 
tum ^»lebeji* , bis sententias ferri voluerunt. ' Na» 
iHi« aüttquiftsimis temporibus censores creabantur Ie» 
ge, comhiis centmialis lata ; ^eteri patricii magistra- 
tws, consules , quaeatores , et sequenti tempore prae- 
tores aedilcsque curutes, lege, curiatis. lata cömitiis: 
•"— haec mkm duo gen*ra comitiorum «sq^eie ad an- 



num 262 a. U. sola erant. — Üt vero, si populum 
beneficii sui poeniteret , potestas esset reprehen-- 
dendi , iterum de creatis jutficabatur ; iterum co* 
mitia , vei centuriata vel curiata , habebantur, 
in quibus de censoribus, consulibus ceterisque ma- 
gistratibi\s creatis iterum sententiäe ferebantur; qui- 
bus secundis comitiis si v candidatus popuio nou pfo* 
batns erat ,. magistratum non adeptus est. Nunc 
vero res rnutata est : tribuni plebis comhia tributd 
instituerunt, et quamquam initio magistratus mino- 
res solum his creabantur, .quodque tribubus placue- 
rat non lex sed plebiscitum appellabatur ; mox tarnen 
plebes, cujus potentia in tributis comitiis, ubi viri- 
tim sententias ferebant, summa ^pat, tantum nori 
omnes res publicas in comitia tributä redegit. — - 
„Nunc igitnr , quum omnium prim^ et maxima centu« 
riata. et curiata. habetis comitia; cum his solis magi- 
tfratus creantur , nee iterum dfe semel creatis judi- 
catur: tantum ad usurpationem vetustatis illa comi- 
tia obsoleta curiarum retinuistis, ne ulla res divina 
omitteretur. — Magistratibus enim creatis pro tri- 
ginta curiis triginta lietöres conveniebant, non autem 
reprehendendi aut confirmandi causa , sed ut außpi- 
cia baberentur. Paucae modo res comitiis curiati* 
decernebatür , in quibus maxima, ne quis sine lege 
curiata rem militarem attihgeret aut equum ascen^- 
deret. — Hie autem tribunus plebis, quia videbsrt, 
potestatem neminem injussu v pöpuli (sine centuriata 
lege) aut plebis (aut tributa) posee* habere; avriatk 
eam (potestatem) comitiis, quae vo* non siniftis, cem- 
firmavit; tributa , quae vestra erant, sustulit: 

£0, quod pro eam legitur, er/orem- librariocn« 
esse, nemo non vMet: quae vos non sinitis, sunt €Of. 
mitia curiata , opposita tributis , quae wstr* trmti. 



Quaeham restat dbscuritas ? Ät cdnferas conje- 

* Gturamm et interpretationum immensam copiam! 

Ita ?aepe docti, collapsum erigerc studentes , alius 

alio supercorruunt. . Caveamut , - ne primi lapsemus ; 

qui sequitur^ collabitur« 

» . ■ 

Qc c. RuÜ. Difficilior mihi locus capitis sequentis 

II. cap. 12. v videtur , a doctis quidem nön praeter- 
termissus» neque vero explicatus aut sanatus* 

Cap. 12: „At videte, quam diligeriter retineat 
' §i )xL8 tribuniciae potedtatis. Consulibus legem curia t am 
„ferentibus , a tribunis plebis saepe est interceapum. 
„Neque taihen nos id querimur , esse v hanc tribu- 
„norum plebis potestatem. Tantummodo si quis ea a 
„potestate temere est usus» existimamus." 

tambinus: censemus, aphofxtv. Alü verbum re- 
prehendendi excidisse aut exaestuafnus legendum" esse 
arbitrantur. Forsitan vero Cicero non sine consilio 
verbum generale et rhediurn elegit ne apud plebem 
tribuniciam potestatem arguere videretur. 

„Hie tribunus plebis lege cuiiata , quam praetor 
ferat, adimit intercedendi potestatem." 

Rullus enim , tribunus pl. tertio capite legis jus- 
serat legem curiatam ide de'cemviris creandis ferri; - 
quarto vero permieit, ut sine lege curiata, etiamsi inter- 
cessum esset , idem juris haberent, quod haberent , si 
optima lege a populo essen t creati. Quamquam Rul- 
lus hoc fnodo in decemviris creandis permisisse vi- 
detu&, Cicero tarnen callide in omnes leges curiatis 
interpretatur f tanquam in his omnis intercedend* 
fotestäe a Rullo sublata sit 
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* 

„Atqtte hoc cum in öö reprehendendum est, quod 
„per tribünum plebls tribunicia potestas minuitur;. 
.„tum in eo dendendum* quod eönsuU* si legem cu« 
„riatam non habet, atüngere rem miliarem npn licet: 
>Jiuic 9 tui vetat intercedendi potestateWi .etiarasi ineer* 
„cessnm sit, tarnen eandem constituit, quam si 14t« 
„esset lex: ut non iütelligairi, quate aut hie vetet 
„intercedere, aut quejnquajn intercessurum putet. 
„cum intercessio stultitiam intercessoris signüicatura 
„sit t non rem Impeditura. <f v 

¥fafiüs vidit conjunetionem verborum: quem* 
naita AmVredpicit? *— Quilegünt: hic 9 qüi vetat inter* 
tedertf 66nsuni viderüht'j temere autem verbä muta* 
runt* In ömhibüs fenitn äntiquiä- codieibüs scriptum 
ests huic toi inteteedtndi; hfeqiie hdxüs verboruni cla- 
rior factus est Ita eiiim locurri intelligi volunt! in 
co deridenäum est, quod cohsüli quidem ad fexerci* 
tum urbe exire non licet» öinfe legÄ curia tä ; <uod verö 
(quod , ' a CiCferone non scriptum, animo repetendum 
addendumque esset) hie tribunus pU primum vetat 
intercedere 9 tum » etiainsi. intercessum sit , tarnen' 
eandem potestatem constituit f quam si perlau es« 

•et lex» 

* * . «, * 

Eundem rere sensum, faciliore autern et* nisi fal* 
lor, aptiore mutatione habebi*, si mtcum legis : 

,tttuh in eo deridendum, quod» cw* cDhsunVsi 
liegen! curiataxn non habet, attingere rem militarem 
»»non licet, huic" (sei consuli) «cui vetat ifitefbedi 
>»i>otestatenU etiämsi iritercessüm sit, tarnen eanden* 
*> constituit, quam fi lata esset lex. 4 ' 
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Cum * prima fyllaba fequentis nomlnis consuli* 

' absorptum est; intercedi vero, cum potestatem fequi- 

tur, et modo fcriptum erat intercedendi potestatem* » 

librario facillime in easdem litteras intercedendi yoU* 

rt&en corrupeum «au 

Saphodh El* In Sophoclis Beck* v» 8*1 edit* 

**> v. §23 • Kl* Bruhkii haec rerba : . 

*C %iptG pto ty 5&V»> 
'ki*ij 9+ iav £&* rov ßfov t* ovitk xtöoc* 
Cöncinite orationem Electrae finiunt , nee utiq.9 > Be- 
quemes versus lyricos sine nota peräonarum legen»» 
verba Electrae esse censcret, cui Brünkius tribuit* 
Sunt verba Cbori, qui prius Deorum praesenti po{en» 
tia Electram consolatus , nunc miseria ejus gravissime 
•fflictus > de Jovis Phoebique cura praesenti dubit^re 
ineipit, dumEiectra, luctu. torpens fereque non sua* 
in remotiores parte« «cenae recedit* 
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Xipte. 


Tlov *qt$ xspxvvol Atof» lf 




irov ißoUSm "Aho$i 


' '»■ 


•/ TXVT i<fJopMT$e 




Upvirrovtni/ Sxrjhoi; 


*HA*xr/>«, lacrymans alta tocti 




*E/ 1/ *T! «T! 


X 0/3 f. 


Electram adeedenst 




"Ü irotT % r/ ictHptisifi 


HL 


Qsv! 


Xop* 


Myib fUyctvatie! 


HA. 


' 'Atf&Asfo ' ■ ' 


Xoj. * 


TlSci ;' 


HA. 


E/ roh Qxvsöwc o/voa&wvl 
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*V 147 f\M\ 

\ Antistropht, 
X*. OTiot y*p iv*%r 'ApQuifHfp, 
XBvtröiirotC tpKHTt 

m **} v5v x vri yettotb .« - • ^ 

HA. *E7 1/ MJ 

Xtr. n*fi$vxw dvutfffü* 

HA. $*3! 

HA. N*/. oW, *fa r * ^«Vy y«> fitkirmp ifu 
$1 riv iv vfofar iftil foö rit #r ! t*Sf> 
U yip tr % %v, <f>(*vt*f iv»ß*xfd*fc. \ 846 

Strophe. 
Chor. Wo doch sind die Leucfctnngen des Zeuif 

Wo Apollons flammender. Strahl? ' 

Wenn dies, anschauend» v 

Sie bergen In Schweigen. 
Elektro. Ach, wehe! wehe! 
Chor* O Kind, was wehklagst dut 
Elektro Fluch! Fluch! 
Chor* Nicht schilt die Ewigen* 
"Elektro. Du ermordest mich! 
Chor. Wie? 
Elektro. Wenn ihrer, ach sicher in Ais % 6raun 

Hingeschwundenen du mir Hofnung regst, 
f Und mein noch der Vergehenden höhnst 

Gegenstrophe. 
Chor. Kenn* ich Amphiareos doch auch, 

Durch die goldgewundenen. Schlingen 
Umhüllt der Gattin; 
Und jetzo im* Ais — . 
Zieht™. Ach, wehel wehe! 
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Chor. Ein ewger Geist herschet, 

E/eÄtrÄ. Fluch! Finch! # 

Chor. J$, Fluch der Elenden! 
Dock sie fiel gestraft. 

Elektro. Ja, ich weift, ich weifst rächend erschien. 

der Sohn '* "T 

Öes Bjeweinetten : aber wer ist nwrt 
Er der ^ar t ist mir hingeraft. ' 

Scholiori, quod versui 830 äclscripttim est: /ejf* 
ikv wwpkTcle eig rovg deovg sfaryci recte verba explicat». 
Jh. his autem non ept, quod illas de.deorum provi* 
dentia dubitationes Electrae tribuas: si ad has refe- 
renda essent, Sophoclea Ätatfan £ost querelam Electrae 
pojuisset., Chorus vero, Electram adspiciens d^spe* 
ratissimam, quamcjußm ipse quidem dubitans, adhor- 
tatur, ut sibi caveat ab ira. deorum ; ne verbo nimU 
dato coelestes.offendat: curamenim du hominumha- 
tent, neque tui obliviscuntur. -■— At Elect?a respon- 
dit irata : necabis mc' vanis tuU consolationibüs. 

V% 837^ fyxsainepte monilia vertuntur, &unt sc* 
£ta, retißf inde firaudes r tt. xpvaii&roi t nexa auro, i. e. 
fraus quam Eriphyle, uxor Amphiarai, aüreis rnoni- 
libus corrupta f in maritum struxit, quaque Amjmia-' 
raus deceptüs in bellum Thebanumprocedens, tt t er* 
wa äbscondüur: v,(iirr%r*.i , quod verbüm 1 h. 1. aptissi- 
mum, quia. cum curru' ei equis in abys&uni demersus ^ 
est; dicitur autem et mollius pro mori, Hesiod. 
Opp. et D. 136: , 

— — — ,rfoV pby ftrar* 
i£g^V Kpwtiljc* SKpV^/K 

Quibus Brunkii -lectio» r*v*i*iS* .efenfirmatur, 
tui in codd. adscriptuatf est *hr*r*:/V4. ^Piörique 



ywottHtSv glossam arb&rarttas ejecfcrtmt: rfeetru^ vidit 
Brunkiiis ; ipsa cnim forma pluralis pbetam , ut Ter- 
tulliaai vcrbo utar, indigitat: [Qrarrtfiiaticus ywotutie 
f dscrip$iöseU N ' ' H 

Y* 843 et aequ. in vulgatia.it* eduJitur: 

Chorus, okom yi$+ 
• Eltctra. ttctpif. 

Chorus. Nai/ ' __ 

: Etectra.^c7^ • 

Quod vcro .ElcQtra , consolationem Chovi inanem. 
refutatura, omnem illpm narrationem interrnrnpit : Scip, . 
*cip, illarn esse gunitam: aciq* vindicera verrisse, qui 
niihi — ^ quUus. e$ti nam qui «rat, vi abreptus eva- 
nuit; — hoc responso clare ostendit, se ^ntea nihil 
narrasse, illam narrationem vero totam Cboro adscri- # 
bendam ea#e,eoqivß modo conjuagendam^ guiMcripai* 

. H^ec «it Pk&wl» piae&tio..i3? yi- «w»«fc. Z*tf* 
MqfT^eis; *^ 

Quemadmodvm.in ftranu» orbe. en*rrando scri- 
ptpres ignotas ^aibi partes extremis tabulia intrudunfr 
adscribente*: ultra dunt littora aqui* destituta et fe- 
lis obsesäa, a«t cieniim teneferis 'obductum, aut 
Scythicum geh», aüt roare poricrctwmr aicego,<ubi 
in scrifeendis Graecorum Latinoruroque sijbi respon- 
dentibua inviof m vitis, per id tempus, quod veris»- 
milem orationem histoidamque conatantera rerum 
gestatum admittit, transitu facta ad antiquiora itta 
pervemssem; haud absurde dicere- poterarn:, qua© 
ultra,, monstrosa et tragice ficta. poetae fabularu^rrl- 
que condUores *ib£ «urnuBt» »equefidem ea- persp*- 



euitatemqne recipiunt, „Tum sequuntur haec vcrba 
et sie distineta: 

TEirsl h riv «/rf hvwttipfw Vs8 \ vo/toWrwT, x«l 
fro/t£ roß ßousiktoQ'kiyGv Iniovr&s, ii okov/xsv ovk «v *Xo- 
ywe rS 'Pu/mUm irpoeotvxßfjvoch irXj/<r/ov räv xpivwv *t/ro5 
, ry ' Ivnffy ysyövor "*$• HxoxodvTi &d fiot, 

— roi$is (pari (mr Al^xikw) rtt. $vfißij<Ftrxi} 

rtf wmri%m rSi%\ rfc| Qspdyyvfitl 
iQativr* rw r&v %ot\Sv %xl &iitjwy olni(rrrju *A3ri)v£v 
ivnarljim x*V*0Lpafbktii* r# **iyl *$f hpuuJtw *#2-fi** 

H. Stephanus aut Iegendum cendet jf iiofuv, aut 
* i*«J expllcandura esse $Aa. Neutrum verum tartgit ; 
lila mutatio sensum Plutafchi turbaret* hoc ne Grae- 
cum quidem eue arbitror. Plntarchus enim dich: 
t»Quum vero Lycurgi et Numae vitis eharratis haud 
absurde RomuU vitam repetere viderer, propinquitate 
temporum adrnomtu« ; (Romtitas autem 4d vexi&imi- 
lern orationem veramque historiam pertinet): mihi 
Circumspicienti , Jfä quem opponerern» »piäcuit, pul- 
chrarum illustriumqüe Athenarum conditofem curia 
invietae ac gtoribsae urbi* Romanae plentern con« 
fcrre, quamguam These! historia, fabuBä mixta, in 
Ulis monstrosis tragicisque jcontefcta est«« 

Hunc unice verum semsum interpunetione taa* 
x tum mutata habemus : post ysyow'res pone distinetio- 
tiem minorem, et a euortvvrt 44 pai ineipe apodö- 
•in. In apodosi vero Atticos 4 k ponere , docenf 
«xemplax plprkna : Demosth. or, Lept, pag, 2^7 ed, 
Wolfii; Iiocrait. Paneg. c; «7; Aristot, Rhefc ; I, c, r. 
. J. II, cum notis Vater}; C.4.JJ. % et 3, etalias, *E**l 
iL Vero numquam sine apodosi diel potest: exemplis 
probare immensum esset; quaevie pagina te docebit. 



Quem/vero locum H. Stephan«« affert « Timoleontia 
vita c. 4. -TMrilJbfbamMdr+ri *l»t.Tmol.<. 

rsc r^v *ifov % ifyqttxm* rptytiv $ipovc r§rp**o*fwp 
ucd rovruv igxovrx Ti^d^v x*sf<mpM : contra ipeum 
pugnat ; H»i incipit apodoain et vertendum est et tarn: 
«am saepiua jau* a Corinthiia dux exercituum creatue 
erat. Hacc inte*pretati© praeponenda Viaetur facitt 
mutationi g*8iy 9 tum, dem, pro J*a2 i\ •£*•! 
ane ik dicitur eine apodoai* et eet aut qma nm y aut 
nriua» postea. ' 



^Akkuc *• eodem aenau Attici dl- Ptut.W"*l> f. 
Ctmt, quo ikkcee r« *«/, praesertinv Luclani, NU 
grinns g. 6; 0W1 u*r*<ppQv*Tv oTputt Situs, SXhüQ r$ •/ 
0Ao$ afy; — de morte Peregrini £.30«. *AKk»e ra 
• 'HpaxAdfc ftifro Up<wt $ praeterea etiam Hercules idem 
fecit; — de mercede conduet J* 9, — Ieocrat. x ad- 
Nicod. : ikkve r« krittf d^icßTjrovciv f praeaertim 
quum diaaentiant. — - Igitur neque in Timoleontia 
vita» c 7. «AA*f n x«/ ex uno codice legendum» 
neque in Themiatodie c 31 cum Reiaiuo inaeren«. 
dum, neque in Xenophontia Memorabilifeua I. c. a. 
5. 59. Erneetü eonjeetura £U*# r« %$» pro £Uw*? 
*«/ idmittenda eft 

Verba extrem* capitia ig in Tita Timd.c. ij» 
Timoleontia : T*2r« /ily oJy fr roFc *ap/ A/»vo$ xuptßät 
ylyp**Tcu % Glosaatoria $unt: neque enim in vita Dio- 
nia neque ugpiam in alio loco vitarum Plutarchi de 
contumelioaa nece filiarum aoroxiaque Dionyaii • ne 
ullunv quidem verhum legitur. Dtonysü autem pro 
Dionis conjicere non licet, quum nuaquam,, neque 
in Timoleontia neque Dionia vita, quamquam aaepiua 



«t ptblixtas de tjrranni fectia et sermonlbus narrst, 
tillum indicium yitae Bionysii occurrit, — Similia 
autem narrantnr in Dionis vita cap. : extr, , tion vero 
de Dionysii , sed de Piotils filiabus sororeque : qua 
pimilitüdhre librarius dfcentus, huic capiti iUa verba 
te'merc adsCripsit, 

3>fe«< «. Mi. Kursus in vita Dionis extfema] Base 
verba addlta sunt i^ TTfifi wr & rß TiftoMovroe ßtoo nctät 
fHOHTT&ydypotirrou* Occißionem quidem filiarum lentis 
in vita Tiynoleontis narrat, non vero *«$* %%*vt*y 
•ed tot före verbis , quibus in Dionis vita repetitj 
«t inillo loco Timoleontis c, 33, de .liege uxoris Dio- 
liis addit: xspl mv ly ff A/*vi/p$ yiypairrw ßfy^ et haec 
illic scripta leguntur. Igitur üla verba extrema Dio-' 
111s spuria mihi esse videntur, nisi quis Plutärcbun* 
in scriptis iterum exaniiriandia altera loco aherum ci>' 
%a$$e t aut in, raore habuisse, vitas qua» scribere in 
animo. erat, tanqüam scripta* laudare, coneiperet con* 
Jecturs*m , quam prQbandam ego quidem tlQti «$ci- 
aperem, / * - • r . 

•' Ha« minutias, grati quidem animi signa, tmie* 
aeeipiatis aut corrigatis. »Naro sisodetatüm dacjaruin 
iron iiÄne est nomen* id tarnen commodi hajaeant 
neces*e est, ut nova ami^e examineijtur; si quid hu* 
snani aeeiderit, corrigatur; vera autem studiosiu* 
^qeipiantur et celerius divulgentur, 

Has gräte** SQcii, petimusque' damusque vieiisim. 



Vtiniäe 



G. G. Bre^daw. 



Carmen saeculare 

supremo saeculi XVIII die dictum 



Frider, Roth, D, 
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Carmen saecularo 
• upiemo aaeculi XVIII die dictum« 



A. 

lam cutsus emenaa suos , defuncta labore, 
Temporis aeterni oceano submergitur aetas 
Prodigiis dives, tfcrum tfub pondere anhelaiii. 
Diversa adparet freies; hinc iuee benigna, 
(Prima diu optatam dedit hano mortalibus aegris) 
Virtutisque intens lato, vitaeque colore; 
Signa rubent illic vastae lugubria cladis, s 

Et scelerum nova turba extrem qrumque malorum* 
Pestiferaeque facea exardent ore critento. 

B. 

"Egregios flores, mesaesque et düleia mella - 
Aetna gravis terris fartlaci yertice rnonstrat; 
Intus flamma fiirit; secreto viscere longos 
Mater\es leti coquittir creecitque per annos; 
Dumque metutpopulia nuUus > 4umPcla3&ica nusquam 



Dira fremunt, grata solvuntur cuncta qulete* 
Securi plenis celebrant convivia mensis, 
SuTgit atrox bellum, adventät velocior Euro 
Pernicies horrenda» liquorern mons parit atram; 
Igneus exiliens in agros devolvitur amnis, 
lUe homines pecudesque et priscaa obruit xurbei* 



Pascebant leni populos nil triste timente» 

Jmperro reges , aureaque anhniqtie pattebant 

Coneilio recto; tum cunctis dulcia terria 

Otia, tum clausi ridebant ostia Iani. 

Unuö erat, curas animis depellere, morbos 

Corporibus, labor, et'divinas culta per artet 

1 
Vit^i, yelut rivus, nullo turbante fluebat, 

Ucee fur^n« .iterüm Zephyris adflantibus instar 

Mox-toto spargit flammas discordia, mundo; 

Vpa caaas haurit, uegum turresquQ, ruina v 

/ . • 

J^unquam defe$$uff donec soI praeerit öxhi K 
Sidera dum firmä na^urae lege mea.bunt, 
Nulfa quiea hominum generi, pigrosque nepotes, 
Qui pigros agitaret avos, labor improbns urget. 
Fata vetaut somnis illabi ignobilis oti, 
Fata cueant rerum seriem, cuir.fini* ademtus. 
Ni facerent, animos et corpora foedua baberet 
Torpor , et ingenitae vires hac tabe perireu t. 
Turbat aquas Aquilo , magnos in gurgite fluetus 
* Concitat, igna*a* teneant ne stagna paluds* 



Amni mortiferd qüis tandem terminus obstat 9 
An gravior cursu veniens quoque polluet aevum? 
Seu tu, qui suaves reddis post fulmina- soles, 
Qui tristes campos animas et floribus oxnte* 
Summe parens, populos recreabis vere perennif 

B. 

Dicamns bonavetba; veni, felicior aetas, 
Ut scelere et longa solvas formidine terram ; 
At tibi ei priraos reliqua instant xnonstra sub ortuj, 
Et saniem effundunt in te" "dirumque Yenenuin, 
Viribus Hercüleis immanes opprime pestes« 

A. 

Iam snrgit, non illa nigro perfusa cruore» 
Sed placidis pacis radiis aurora renidens; 
Ex elementorum prodit certamine victrix 
Optima cunctarum genitrix concordia rerum. 

* 
Quae mala succisis radicibus illa peremit 

Aetas, haec nulla terris aetate resurgent; 

Quae bona tot peperit pugnis et sanguine tanto, 

Non adimet mundi collabens machina nobi». 

* A. et,B. 
Ne Urnen haerc ölim redeant crudeliä fata, 
Nos labor egregius veniente exerfeat aevo 



Stunat üt Imperium tandem, et eibi vindicet orbem* 
Subiiciena^pedibui fortunam, regia virtus. 



Tubinga* 
pnd, Kai* hau 



D» Frld. RotL 
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Carmen 

Diögenis Laertii de Eudoxo 

• Lib. VIII fin* ihetro suo restitutum 



G. F. Grotefend, 
Ttotectott Qj mnafiii Francefurtcntü ad Moenuni. 
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Carmen 
Biogenis Lacitii de Eudoxo 

Lib. VIII fin. metro «uo mtitutom. 



Jrioc Biogenis Carmen , iii Anthologia Graeca (Fran- 
cot a.- 1600.) Lib. 1/ c. 37, ep. 33. a Planude in 
hexametros Omnibus numeris deatitutos mutatum* 
ha legitur; 

'£y Mi/tipei KiyQQ iarl ftoAtiv IHtjv xvrk juotptjv { , 
E&tofov "Amin tqv xxkktxfycv rotpx rcttSpov. 
Koviey ß,h*£v (iroiw ; ßol yxp koyov cv v6p% (pvrXi/t 
,.; Ovis Xxkov #i<?XV *&*&* voux) 9 iMxi **p' kurw 
Ad%(ix #tfyof trag, TpoQxwQ sA/x/tyVotro Aanr^V 
Afj\Sy VC ocroiv&si dq fiiorijy, 'iaov ovrw. 
. Kai ';.?2 r<*'x£ ( *$ ilrshjXv3$v avr/k» irirfiog, 
*H^toyc äaucuue f&vr' ifil rp*T$ igßiovru 

• ' * • ••». .'..'. • ' ..* .». 
P50 "Airjf #if f cuji^s prima ayllaba falso corfepta e&t , 

Vincentius Obsopöeus Kv/J^v legit. Sed res tat, i^t 

xhythmica vitia taceam * yox yekfovf, quae pro 

*r? uaurpata videri poaait, quae tarnen, teste Bro- 

■ daeo et 8alma|io, agud poö.tas dies potiua designat, 
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quam annos, 11t Sol apud Latinosj Schol. Hsktove 

ccvft rov yptpctf ' kxpßclvsrxi yxp yihoe ivri toS ijfiipx. 

In Cod. Vatic. p. 325. hoc Carmen Crinagora« 
attributum, et ita corruptirm est., ut ex* liexaxnetris 
atque pentametris constar,e videretur. 

Kpivxyo pQv. 

«/£ Eviogov roV kv/^/oi/ vvyypx(pix itßpl rrje 
lÜtrfi gcoijc fixvrev<f»fievoy iv Aiyvvrcc t - 

(Rdctiii* ' fbrsan : xat 27 V &** iirtgijtev) 

'Ev MdpQsl kiyoe izT fixüefv UItijv irors fiotpyjv 

'Eväogov vxpx\ rov itotkhKtpw rxvpou. : r 

Kouitv eke^s. rc'S'fii/ ; ßot' yxp koyov ov ' Tro/>e '(pvrkij, 
%i Oute Xxkbv uo<rxu°"birrfi sctia. ' : '*'-•■• '-• '° ! 
«''"AM* T*p' at/Voi/ 'texptoV *xc &7iJcIu[6<xto säkbv, *' 
*• r]fO^«i/ft5c toüto iiixvwov xtcc6v<tij ßidrifu '- tl * l 
' "0<r<roy ovvw. &io xxi ol t txx£hoq 7jk$8 fjiopog (ßy) 
AsxdxiG Tcivrs xxl rpeTc sfotMvrx irxifxr; ' 

. I-laud'dnbicL ille; qui Carmen "Biogenis ita traflscri- 
psit, ne nimiuftr nmtaret, anap«resros pro dactylis 
cit. pcmcridosputavic. 'Caeterum* ut aHa omittam, 
i k ijs% a ij <r x r pro/ /A 1 % -fty <r x r 1 ° 3?% eW t/cr^ ^ro 
«V-o rf t? o- * i Jataqjmo dfebenttfr. «Ate' vbd&m y *-*#$$ 
Salmasins Exfcrc. PlinV p. 313. aniforar. : °„ : äfcfttl 1 VO' 
„cantur ^rraiisg seil, saeculi. In Cleobuli seu Cleo- 
»Winaö'äeniginate'^/'SÄIhcli. Ana!. '^f.^tTfc $$) 
»'»mende* ' dicttnttir frxTikti arihi." ' E\pi?Aerti' ; irMkc 
nirsum dies' designare puto, ! in $tipta' ifeXftv'i, 6\t 
aenigma-, qüod €fxsta(t J iif Kfiiiclike Analett'p.' ibf: 
N. LXXV.^ A't quid^üi*' Üt; quod^ tncmWäiui fcte 



Äpxnpi4V<3f if fr ;utyaque diceiidi ratiopariter est inepjta, 
Yatica^ii jCo^cis^ectio.nes Huschke prqppsuitin Ana?» 
lecty^ crjt/c^p. .014. . ,de ; quibus jam repetam , qu,ae 
ccnsQr, ^njdajn, ipqnnit : n^e^e JiibliotheH . der , sqh r 
.pWrn.^.^jJfBd^V, St., 2 - S.* |2 ." (> 

. r ,Em J^pigrampa 4 .4^ CJrinagoxaA oxler v^ehnejij 
,,de£ piogtejies von ^a^rty ^ie dex ,V£ aus diesem - 
,,Scbriftstell^ zeigt, 'auf den Eudpxus.ist hier jS. 
„214 ans der Vatican^schen Handschrift* aber sehr 
„verdorben, unc| sq, : ftafs, tticht e^injahl das Vers-' 
„rnaafs deutlich ipt , abge^r^ckt* pnd. damit die P}ft- 
,,nudei§c^ie Uiuar^eitjjn^ ^ijHfxpiuet^t. .verglichen 
„worden. Uns scheint noch immer jg 4 dein Epi* 
„gramm, wie es in der Vaticana lautet, da3 elegi- 
sche^ ^^en^afs^^urcbziis^Wmmern^ und ipvir 
„wallen hier, einen noch rohen Versuch, 'dessen Feh- 
ler Je^cht. ein a^deref ausbessern wird (!!) , es aus 
„beule^. dgn yatican^chen v nijd den lMai^udeischen, 
„Lesarten herzu stellen^, mitt^eilqn ; ?- 

Kovi&v i\t&s* Titfei/; Bo^ ydp koyov ov top* fiStki/, 
' Ovil kikov 'p6*xqp ijjl mir^tctiHs ?o'ftf , % 

'AAA* Ttixp xiriv kdxpt* *ic faXPyoaLTt XwVyv, 



Huic quoflue, metxp j v^ejguumqnje .genpri* ut euni 
viro prud^te :Uu^k^ t% lqgpßr tt] nihil sani inesse, 
qui in ba^H«q|icUtioni?r^T|e f non,proxm? ^unt hoapi- 
tes, ; facüc,anö»ad^qT^t l;: .JE^aetere^ sciant ehiditi, 



rie e* ineptö carmine ineptitis concinnent, rioi^ stf* 
lurn dlsjedta hujtf 3 carirnnis merribrä 'iftvänitf aptia 
Öf&genem Laertium Llb. Vlllt fin. de Rutfoicö * $wmt- 
admodum Huschke notatft, sed isttxd verum' essfe 
cannen ' a ' Diogene ipso Cörrf^ictinfÄ , - '" ftifcfcnte : ' &* d|i 
*a! TJjjLofo sl$ ocutw ovtcoq %%w. Mirandum autem, 
qiod tri Diogenis Laörüf edikiöhe, qüatn Henricu# 
Stephanua cAr'avit, ^prfe 'Öwgenis ' epigräriiniate rerö 
in Etidoxiim ! Plantirfis r corrupti hexämetri slnt editi, 

: ' Salmafclus in Exefcit. Pliti. ^,313; scripturam 
aiitiquatn In sfcriptis coclrcibüs "Biogenis fepertam; 
|*auci£ admodum rriutati4* f in hünc ordMem se, rede» 

gisse iätmiu:' f ' - "" " ' w ' " f ' 

■ ' •••.• 1:-' .-;./ • :: '/,• 

■ * . .""" ' " fkotpxv ' : ' « 

l Eöib%ov' irxpdi rov K&Wmipoo rixvpöh* xodtiv y*'&0£«, 
Hofev; öv yip ßä' Qwvi} % tyiätg tu Jude : fio&%u ♦» 

Ylotpx S* otvrä hdxpw **£ ik/xw** fi Aft>T0£, 
HpoiPßv&g toüto Sddexw, dicoivo'Bl ßtor^&SGow^fhra, 
&w x&l 0/ rx%iö(; fA.3"« pApovty tutäUe ihr* ha/ 

Ita cartnen est teträstrophon. tricölori" isiVe tri* 
plicis metri; nimihmv ionicorntn a minore vel pen- 
tametrorum* 4 " vef ^tetrametromm catalecticoriim et 
unius ityphallici. At carmina jonica a minore, quae 
tyetrarnetrrs 'ldngtori öiriiV äpud 'Gräecoi "«■• "Romanos 
•iiori rnvehiri;- r^cte 'tüöritiit: Santenius frt . coiisiliurh 
jdf^uanao ^hrbithis ' ab ^HWchkb (knklMtr tdt\ ^ag. 
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cti< i ft:cfW», axl ^ b WHf 8 » (i jWiJ. fereaqapaestp fonpaxi> f| 
Versus autem istius carminis sunt ionici a minore 
tetykm#«^^<^M^övsi«)»i^odufe gaüiamblei', iri qu£' 
bus , ut HegAiääMion docet pag. 39 sq. *d. Turneb. 
lomcus etiara. in^ paeonem tertium vel palimbac- 

si posterxM» naegfitin in trochaicam dipodiam sive 
epkr»win»o|etHri(fcn$* »Wb? f prius- er.p*eoiiei tvrtio ▼dl 
palliÄB*cHio 'cön&et^ nättftäe fcst.' ' VeWus incisioW 
quaflapi pp*t' älteruitf metrnm.ig duo coU f dividun- 



sive numeris mutatis: 
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'Ev .M4t$si Xü jüv M ayi pM*» ij y V %v 
Eviogov ntov% fioTpcw rxpx roö gaAAjxsfa 
Txvfov. YLovih Sktg&v* ßot y*> xiätw A*yo$; 
Qvcris *7x Harnt ^XV A*A.ov*A«f' *?»«• 
Hxpi fxxiriv MxpW **G ifoxW**™ *°tif"* 
Tlpo<pxv£c rowro itixaxw, xfoivffBt ßiorjv 

Antaste «'rfyri y'lrl rpdb isiiiißri xktfxtxt. 
Iu ne umup quidem verbum muutum est. 
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:•*. ii..* .'. i > : . •.;•*. t f f i j > -Lti'frr/) 'f*\<' /'• " «t; -j« • ; •/" 

Wie der Hefiftagt;/ hat ia ^«^^U^^ ^^oImiä^Ivqä. 

' . .'" : \ .' •* ;--.\)i- .*m. :<'.<,l» ,■■ BffWft..,lF irr . g.:d 

Von dem *eh,ü n/gehörnten Apis sein Geschick* einmahl er- 

« • • *; » ^ < • 'i:"0* ft:'*!"- •"" ji: h-- .'.. - ■ « ■ . * 

A forscht. 

Nichts sprach. ALeUr: *enn Wb^W^tö* ^ra&lWW 

•iL j... - s.^.rji a\ uii4tk-96*&~'S T '* l '' 

Ihm M»t«r, gib. einem Reibe? kti»«» Spritobiäbegesn'föttd.r 

Ibfn geaakt „ m&d et sar £#$•*, df . belebt , :ef ^^e^^sir 

; .} > ,4 - *, ,.y^ a,w *», , i 

Gans deutlich gab er Radaren zu erkennen , daiir er bald 
Von dem Leben w**^ enikieiäet. ' Örum enttir» (; ifin aUch 

"der Tod, 
Alt er buun j-notfy di* Plejad^ <|irey und ru^fzjgmahl r |^ 

sehn* 
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Friderici Augusti Bode * 

Philo 9* DocKoiii 

de 

summa poeseos 1 perfectione in 
dramate Graecorum exhibita 

Disputatio* 
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summa, poeseoa pe»fecticMa$ t i# 4r4* 
mate Graecorum exh f iMtä. A : 



i. 



n* , rnr »-* •/{ '. - 



lnesse homini > majorem «ynandam lönger a bruti* 
dispara tarn indolem,*' cur txcolendae uirice operam 
dare summa sit* voluptas > nemo' dubitabit; nUi qxn 
ae animo : et corpore ctffist&re IgAore^, vel corporis 
unperio f animi serVitiö 'potltid'titaftur. Iile auterä 
prae aliis expetendös fitiis *pöe9i;e8t et philosophiae, 
ut et siriguli horiiinea illtf Studio dediti, et totae geii- 
tes ad ea adspifantea ', • ad" dummum pei*focticmis< hu« 
manae modum et norinäm iperveniant " Qurart cum 
desideremus apud Aegyptios , Graeti ^otisiecuti sunt 
praeclarissime , omnibus aeculis 'jure admirandi; ii«, 
qttt verbm Verum humanarum rationeatperspeiserunt. 
Kam qnöd alii popüM äöt ifttaotum amiünpeifeetaim 
reliquerant, * Gibeci äut invenertnit prfmi^, aut i«- 
choatum absolverunt, atque. in his '4uramam ipoesi*» 
id est dramktis, eonformatfonem •• pairvl^jnicctueatie, 
ubi aliae gentes ^biieteb^nt^ adiiii^feuriütem per- 
duxerunt, Huju* rd caueaas tum . exhotnimj natura 



\ - 
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ratiöcinaridöV^TCrm esriilfiortap iMiiamlu ujsequi hac 
disputatione conabirjiur. 

Ut in omni natura praeter deum nee esse nep 
cbgitari quidquam potest, sed qmnia ad eundem re- 
ferri necesse est, et mmutissima quaeque mundi pars 
divinam origineir^ tuetur : ita pars numinis divini est 
homo , quo nomine omnis de se ipso «et universo re- 
rum connexu cogitatio continetur.et absolvitur. At- 
qtfe'lh W rfe *^6l iveri^äiha/|i<)toirti5 nattrra:po©ita;est, 
et quasi aejerMpps necessitas cogit, ut semper ean- 
dem : dei notionem persequentes, et a xdeo ad rios inde- 
que ad rerum elementa descendentes , maximis mini- 
mis investigatis , l neqiie""nostra quidem natura ex- 
>cussa, ad finem perveniamus. v Sed in orbem "quasi 
täwrutnaffti eodfem vsßdxacimvm^n^Aß. egveflH.6ugiu$ v et 
jq^amvisv Ranaidtfm la^p^es;,, utita <}ica^n+ 2 exantlan- 
fccp ,• -tarnen nihil «ex$pa^rjius e , ; <j}uaerenti .auJpjn' niun- 
;dus in» duas' ^tviditqr pftriftt,,, matejriapi* et; fl^ritem, 
rita ,Ttt silte ii) f wai^oö^i ßcq^&sus de*penda$ t<v äiye 
«corftojis - iatotoaittim jp|8i$cijulgrift . - Epstein Ig* ^W^^, ofy- 
» tinceab ? nOwnis ägilu* 4w$ngmm i^iputi^ { #tf$3 fij y i- 
-Aemvnt'r'tZtnw} na*uya i?q^ : tal^fc , ßsfie^ . xoluk ^ r cujus 
/intra .'fintjl vi#ßr£ rfssuwpi*, 1 w* hon\ii}ü)m ^erilp . hat- 
ibetur, < ^-CH^.«eiinu9qii^^i^|^ l .p^ & ^f 9 i -cuja 
«praeeeTtim !au«Mnf > religio nos dpeeat r t qua^tur|x in 
^liob jäe$fs»n^mm$ f i tantum #oAei0 /wbM9QfP;#pft %rri. 
: 1 Jam du*« ihprimtf • ftnuni fmnffpäir- fv #<$ , ; . i^tel Jecfeus 
-*t imagiriftfcio^ perr ae quidem.^rt^un* conjunqtae^ at 
, toten t£ ultfjunctae,; e£« pl^<?. ; cQ^trapiaf*., ila^tio utras- 
•^fcei0Äijmigit>7f 4ittag»n**i^ () fö^pat vnajgfrs* t/ , ifit^elle- 
'«tysmoätaho44< (altera rnftg^.fowmajTi,» ^wx^m^g^. altera 



fngit fiei'i', ' altdra coitamenta sua ad'ites.'trifesfefT« atri» 

det, atijue hoc cotiatu constat. Utraque iingua h*> 

terpr^te , utkur r qtiaiüquam imaginatiopL aliia «modh 

exprin^ere irtittgines liceat, forma* > cdtoita» ; sonoL 

Quod. Studium* brtis nomine appelknjuj. 9 - quae > ut d^ 

vcrsia «modfo «xerc^tut, ita diversa ' nooriha habet; 

Lingua öjrtlmft exhibetur ars , quam pqenn, sensit 

ttricäori vocamus* Lingua autem, quae suadente 

vel urgente necessitate inveniebavav, mo* imagiaa» 

tionis übertäte aucta etornata ita teüiper^tur, ut ea 

ministra' ctenm adeo fingere possimusi > Intellectua 

item ea>potitur, ut deum animo conetruat. .Quam* 

obrem recte dicemus pbilasophiapn tanquam qnimi 

soboiemicOirtum pätere, poesi» imaginatione prognaf 

tarn coeiunft ad terra 1*1 >d£ri9ct*e« ;;rQüanqijam. com 

stauter iliud teuendmn est, wum/B»iv^iiambitum 

a nobis ' tUesecari , fet' quae unitia corporis riierataa 

sint j, e» 6ingt»laet minueatim cansoi&sa dsinceps cd» 

gitari« Eodem paetc a. prlmo Hngime. s&no munm 

imagifiättottitf fct atlimi ineipit, et homines tum f*kata6 

tutui'pHil^öpbi Natura fere facti sunt; - Verum tarn« 

haecimtia ei eum eo-* qui insequutus eat, iinguarum 

habttu Ctfntulerie , p«trva et exilia, mox prortimpttmtj 

ia*t#r kontier r qui exiguus** momibus dritur, ac buu 

gis roagfckjwe e*cr<i$ce*w ittagnum Jörnen ü* Ocearami 

influk. *N &nt' badem vi , qua plantar gignit terra » e* 

interiote hottnnis inäo)» mawitur oratio, et ntuhi* 

q^asi" A^liis fotodibästifo* tfcttrnäta isehtim ad coelom 

se txtollft' radi£ibu« in tatnje \ utewbus aöris. .rrOwiÄ 

igiturt fe-iino sdna^ quo recentf'bomo co€fluAi stßU 

taque^dtateauai efct, omnibfctf J)uro*riö abwifritsj qua* 

dammmlo »ettbibebatttr ^ peto*!*,. in 4piH-piiilodophiÄ 

»bnul busbat » Primae epit* Voce* , iu kudem uni* 

*ersif>rotetä*, prifflfr'byuHii» in dcum materiam prat* 



4>cbant/ skuti jprima doloris.ee gaudii eloCutlo ele?* 
giamm et dhkyrarobi semina alebat. Sed haeo. ju- 
dimeti ta longe • abborrent ab artis notoine , *> aeque 
lum-quidem,« cum magis exculta eiset oratio, ex 
philoßophonim pnteeeptia <existiraanda sunt» l'quae 
Jkatnra duoe .prodita i naturalem poesin rectiu? af*pel- 
lamus,. atque ab. artis severitat£ seeeenimus. * Pkijo- 
aöphia enim eunvpoesi conjuWta,, primum mox ,His- 
cindens, antiquam deniqne cognationem feconcittat» 
ubi tatis gentibuß excultis xttehor natura litenV<Wrfc* 
«nerk. ~l Ut in orationiß örigine primae Qrationis 
partes sunt nomen et verbiim, sie in^poes^ Jyricum 
et epicum genus prineipatura teneitf»? vix ut eruere 
pofisis» utrum utri aetate pr^estet, . Yetfbo >motus et 
agilitas exprimitur, ut jgrrica poesi animi rnotum et 
agilitatem significamus; .nomine autem, jquod res 
ipsas in natura obvias , u\ est , f xüatenam ad ani- 
smim transfert, non minus .. quam \ epico genere exte* 
riorem rer&m «peciem deacribimus ac proponinms. 
VeLhic monendi eunras* Utam jimsionem non adeo 
aercram esse, cum praesertim, nihil in vita tarn pe- 
nittis . dividi 2>oa£it, sed omnia instar maris.Au/:tuum 
frangantauv atque in aequore. 4üöuanl;, . Nomen sub- 
«tantjvum est expressta knaginia, qua animus a re- 
bus externis amc&ur., , verbui», quasi * impresso ab 
animo ad ,res externa* translata. Ita in epico et iy- 
rico genere; illud externa rerum jspecies animo con- 
oepta, hoc animi, affectus tebua afßctus. Oratione 
demtini utriusque iräago tanquan? j epeculo Qßtendi~ 
tur. Indeque cognoseimus , po£diu nihil aliud ( esse* 
nisi perpetuam comparatipnem et.rerun* translatio- 
nem conaturoque/ «a f (Juaeneri nequeant . eßkien- 
di. Omnibus »enim rebus, poeta meutern inesse po- 
•tulat et ubique *e ipiiljtoiagnawit. Ergo, bestiaa 



©Tatiön'e l ^¥tfaA ,' arbor^s V'lapItWft, co«tfl^%«¥fti$ 

aerÄn, -a^takh* dtexfaare , omni* 'dteniqüd, ^ate 7 ttertiet 

TenttrfvdSWiiriprfcre. 'M^ttiwtrd'imithiiÄÄtÄa« Itöft 

tia refr reWufc' : #tib %*;mäVetttf ifr affitäriir ^iÄ^rÄnht 

fati impWitf' fetibfernati v« vJgf eWsffinct. J -(^W(l^ 

ad sb reQft, aftes l rnagicaeV incän^ttehti'; •'& "gttatii 

alia ortfnTtt'habfenr. Et Vero haefc vei* hbnifnbÄ ^t 

integrawarf <*öridltl6, 'qua prfrm hötriiricsf a'fedffiotttni 

contagioftfe irfn^lines utebänturj qua negltiftl ^öäiA 

diis omiii« ^KUfl iiiWrciäit . "bmri* gemw farntatitflit 

languestdt' 4fc ihiirmitate labörat f atit 'möhi $&ä ' bppri* 

imtttr, 4ü*tth!ttfa%M singuli anö' qnalicunqiW* WrtrtWt 

gaudcant: 1 ! $4ft'h*värtendTim est ad iatataf n&tiVMI 

hominis indbtettf et itoaglntmy trtde ddapsHüfeÜ* 

qua* curii'AattnH^dttce) rejtetere non Rceat; Irrte a&ei» 

qüeri<ya 1! ift>bis 'erfS; ^ftocqtfe revers'i sunt» *qöi anftnd 

intcguo ' et'jHb bW: tmftehläml^Mtth ordinern ' a*. 

spexärutit. Orhittö conttn^morare s^ecies ejtfcf et 

melicl geritfrid , rfMoifgitis'a prbposito oratio abferrttv 

injuncta:Hi«titib forxhula quam *npra pTöpo!9üinTns; u iil 

omni videlicet divisione opposita non plane seposita 

cogitäTi' : '^bs4e i , ied ut ita dfcarii, in donnVriirviel te- 

nüi v& rmltof «iscrimine dhim*. *Ctim igitm* epfci 

poetae sit, ; deactlb*re J externa V maxime anhxiühi afli 

pellet ad dedcriptöoriem refoin , hömimtxn et harraticK 

nem de eo - '■- - ,: 4 ; 

^tti mores hominom mukörufia "tilit ,'et atbdi. > * * 

lyriä > offichliii ' <*& *ntaii ifeittfmn > : : moton ♦ • atddium 
exprimerev it* tatnen, üt alter alterina fiiaea interdmn 
tTauBgrediaftttirP 6#4 quae lex in omni natura obtinet* 
in hu q«Dgtid : fetm* pwrtyetttr necesse est. JVIajoi 
pws vincit y • et a potior* fit appeUaüo. Haec etao ■ de» 



ne e* ineptö carmine inepfäus concinnent, noii scM 
luni disjecta hujus "£afminis membrä ; iftv£nivi apuft 
Öf&genem Laertiüm Lib. Vllf fin. de Rudötfb J ijaettf- 
admodum Huschke notavft, sed fstnd Verum essfe 
Carmen a'Diogene ipso Cönf^ctUni ,* : diente : "tei H 
%ou ypoh sie oevroy ovroüQ !%ov. Mirandum autem, 
qnöd tri Diogenis taörtif edikibheV qüäni Henricu* 
Stephanna cui^avit, ^prfe 'Öibgenid 4 epigräriiniate verö 
ih Endo^um ^kntirfis^cotrupti hexämetri sint editi. 

: ' Salmafcius in Exefcit. Pliri.' p/313; scrfpturam 
aiitiquatn in sfcriptis codreibüs 'Diogenis repertam; 
JiaucU aVfmodum inutatit, in hünc ordftiem se, rede* 

gisse -ktritmiatr r - ; '" " ' '*' ' ' ' ' ! 

' - r.v'..-;./ . :. -.,-. 

'Efttofov- *«/>« ro2 wtXknCif* rouSpth* imöikv y '&«£#• 
Tloärsv; tu ydp ßtä' Qtcvif, tpi&te 6v iä^s^iM^ •» 

IIa/?* rf'ai/rif \£%pn>G *£q iklxfflV* to Amrot, 

Ali %*l 0/ t*xWq 'fi** A"^°& 'y isnxHte ihn. not 

• ' * -'^'•- • A # r ^ */:..• 

Ita carnien est teträstrophon tricölori ii^e tri* 
plicis metri; nimirum ionicornm a minore vel pen- 
taoietrorum 4 viel -tetrametrorum eataleciäcwiim et 
unius ityphallici. At carmina jonica a minore, quae 
^tetranietrre löngtoiä isintV äpüd 'Gräecoi "*T 'Romanos 
*iion itivenfri; rtete tndnüit Santenius in coiisilium 
fclfqnando aÖhibWus ' ab ^HtiSchklB (Äna!*ct • fcrih pag/ 
Sl4~ai8)« >? Recte idew «ädiditi nü»q[tiÄm bi« io* 



*v. 



Ifay* 



cüc p*jnm> f^Whf^u ..wtf. % e .«WWW fon »w>,, 

Versus autem istius carminis sunt ionici a minore 
t«^kiti#trt r, c»feJi<*icÄ''siWi^otiu* gaUiambicl\ vi cpif 
bus , ut HefAtaätöon docet pag. 39 sq. *d. Turneb. 
iohicus etiam. in., paeonem tertium vel palimbac« 

si posterius tnoföim in trochaicani dipodiam sive 
epkntämo^QriAauC ata*?-' prius- enpaeoiiei tirtio ▼«** 
jMUnföfccföo fcönstet 1 } n^^se üst/ Verdis inci^onb 1 
quaflam pp^t' altefuni metrum in duo cola ,dividun- 

sive numeris mutatis: , 



w w J. w l^.u^Ljclloo-i.6 I 



u 







Ylpotyaväc rovro iiiiaiuw f otifoivffBt ßioryv 

Asxax/s *&r« y'irJ fysfc iiiiivri xX*/aixe. 
Ita ne unum quidem vcrbum mutatum est. 



£t lyricum. Nam carmine celebrant Arabes cönditio- 
tiem rerum, regiones, greges, equum, quae omniain 
epica materia habendasunt. Interdum tale Carmen non 
tarn statum rerum exprimit, quam amores cantat et voti 
aententiam compotem seu querimonias desiderii irritk 
Ceterum vel solis exclama,tionibus gaudent, quae vere 
lyrica poexnata sunt, Idem apud omnes gentes prin- 
cipes deprehenderemus , nisi hoc persequi longum 
esset. At apud honnullas gentes nulla poesis, ne pri- 
mis quidem rudimentis spectata, exstitit. Aegyptios 
,poti$simum dico, quos nullis bonis artibus excel- 
luisse constat. Sed enim saepius res externae magnam 
vim haben t ad cultum , cum gentis tot ms, tum etiara 
poesis. Quo fit , ut coeli dementia et civili libertate 
poesis ad pulchriorem florem ac potent iam proveniat» 
cum homines adeo naturae conditione ad poeticam 
laudem. comparati »int; at contra soli malignitate, 
aestu , regni superbia , ut in Aegypto aeeiderat, tene- 
rum poesis germen vix natum enecetur. Aegyptios 
autem ctiamsi planne a Musisdestitutos videamus, ta- 
rnen in magnis pyramidum molibus admiramur, qtri- 
bus aeternitatem quandam sibi parare et mentem di- 
vinam exhibere studebant. Sed quibüs dotibus ii 
( caruerunt, iisdem alias gentes praeclare natura fautrix 
instruxit. Enimvero Graeci, admirabili ingenii vir- 
tute exoruati, exernplum unum post hominumme- 
moriam praebent sumrnae animi conformationis , qui 
populus , instar Herculis , inde ab ineunabulis , peri- 
culis circumventus omnibus, superior erat, atque ado- 
lescens quasi natus, si ceteris nationibus eos com* 
pares, ad summum artis fastigium ascendit. Adeo 
vel antiquissioia eorum opera, quae quidem exstant« 
«igna perfectionia impressa habent. . Quin muitis for- 
tasse seculis opus erat ad primam ferocitatem abra« 
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flendam, qua tarnen afcrasa egregia* fonna procede« 
baut non vigente quidem illa, praeclariore tarnen. 
Horum quoque historia sententUe supra prolatae 
fidem affert. Nam poesis et philosophia longo tem- 
pore apud eos conjnnctae reperiuntur in cosmogoniis, 
et in oraculis, neque prius» quamsnb tempora Pytha- 
gorae, philosophia suo utitur habitu , prosa orationc. 
Quanquam poesis quam adhuc gratiam erga eam exer- 
cuerat, fidissimo comitatu reservabat. Poesi debe- 
mus myt,hologiam Graecorum, praeclarum et varium 
ingenii humani.florera. Mythologia Graecorum natu- 
ram omnino poeticam prae se fert, et mollitiemquan- 
dam cum nervis conjunctam habet ; mythologia se- 
ptentrionaiiumregioilum, quantum ex Eddae reliquiis 
cognovimus, nervis illa quidem non eget, sed aspe- 
ritate et frigore patriae, abundat. Apud Graecos 
omnts. poesis partes conjunctae egregium aliquod cor- 
pus constituebant, cum poesis, saltatio, musica, tan- 
quam Gratiae, familiaritate artissima continerentur 
atque reügione celebranda laudem acquirere stude- 
rent. Eodem omnia in Graecia valuerunt, »civitatis 
forma, religio, morum Studium, copli felicitas ; quam 
ob rem ille terrae angulus brevi tempore et plureset 
majores artifices omnis generis tulit f quam longis 
intervallis omne aevum secundum ferre potuit 
Praecipue autem Graeci statuariam et poesin excoJue- 
runt. Quibus temporibus primä poesis specimina 
adsigneinus, ex Homericis libris intelligere licet- 
quibus magnam carminum epicorum vfm praecessisse] 
antequam ad hanc excellentiam »dducerentur , qui» 
non ridet ? Cyclici poetae in pangendis epicis ver- 
sibus diu perrexerunt, videturqüe omnino ab anti- 
quissimis poetis Graecorum epicum genus fere solum 
«ultum, cum partim rebus 1 wo pöpulo fortiter ge. 



i 
süs , partim metro commode excogitato et narrationi 
aptissimo , hexametro , ad id invitarentur. Idcirco 
epos prius conformabatur, quanquam lyricum Carmen, 
actate non inferius , cum primum epica materia con- 
sumta esset, tum denique arte et studio percultum 
est. Certe constat, in solemnibus deorum, antiquis- 
simis temporibus, carmina esse decantata, quae ta- 
rnen, ut plane ex hymnis cognoscere licet, epica m 
räturam prae se ferrent, cum historiam deorum ma- 
gis, quam laudem ex animo profusam, metro simul 
suadente recenserent. ' Soli Orphtci hymni, quorum 
reliquias adhuc habetnus, non genuinas quidem 
illas, tarnen antiquum colorem ostendentes, lyri- 
cum aliquid spirant, cum fere non nisi deorum no- 
rninibus, exclamationibus , interjectionibus , id est, 
primis sensuum declarationibus con Stent. Ipsum me- 
trum seneim ab epico gencre abduxit, praesertim 
versibus elegiacis et jamblcis . -quibus Arcbilochus 
et qui eum secuti sunt» lyrici generis partem, Sa- 
tiram, conformabant. Quibus rebus justo lyrico car. | 
mini, quod a lyra nomen habet et in saltando ca« i 
nebatur, via praemunita est. Quöcirca in singulis 
.partibus saltantium conversionibus ita aptum erat, 
ut jure dubites , cum graecam' saltandi artem fere 
ignoremus , fpre aliquando , ut contorta versuum 
lyricorum genera, »quantum in iis expediendis bodie 
elaborarint viri dpcti, plane extricemus. Prima© 
quidem medjtaüones ante Olympiadas referendae 
sunt , atque TJialetes Cretensis in auctoribus lyrici 
carminis laudajür, sed idem ad summum honorem 
perdücebatur ab iis , qui a criticis Alexandrinis in 
novem lyricorum numero ponebantur. . Quorum 
princeps Pindarus inter omnes micat, ut com poeta 
loquar, velut luna. inter ignes minores,- quod divi- 
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xiom Ingenium, utfgpetiam mirarerour, fi Elcgorum, 
Paeanum, Dithyramborum jacturam non feciasemua. 
Sed fortunae gratfam habcamus , quae vel hanc mini« 
znam parte m carminum Findaricorum , a noatris mo- 
ribus aliquantum abhorreniium , et a pluribus lauda- 
torum quam lectqrum,, nobia non inviderit. Cum igi** 
tur a Findaro carrrnan lyricum omnibus numeria abfo- 
lutum esset, mox ejuailos intewidit, quia tertiura ge- 
nu8, drama, ortum erat, quo etiam apud-Graecos lyra 
et epo3 conjungeretur. Quanta fertiütate Graeci poe« 
tae vel in hoc fqrnrao genere excelluerint, et poeta- 
rum normna,etfabuUrura, quae ad noatram memoriam 
pervenerunt," inscriptionea permültae testantur. In- 
tegrae autem fabulae perpaucae exstant x quanquam, 
quas quidcm aetas tulit, eae in opttimia et praeclaris- 
fiimis speciminibus habendae aunr, Atqui poesia ad 
•ummum florein perducta atatim flaccescere, et Alexan- 
dras aetas, argutiis quidcm multis, non item artin cila 
justis excellens, accedere. Tum Romanos 

Gratcia etpta ferom victorem cepit, et ßttu 
Intulit agresti Latio. 

Sed exeropla, paucis lineu expreaaa, non assecuti 
sunt , cum natura magis rebus bellicia quam artibui 
comparati essent. Quare pauca poesia genera exco- 
luerunt , summa autem laude poesia et philoaophiae 
caruerunt. , " i " - 

Opera« pretium fuerit, aecundam recentioria pö*- 
«U aetatem ita peraeqni f ut appareat, in omni d*- 
versitate, antiquae. et recentioria poesia illam tegäm 
ubiqu$ öbtinere. ;S«d redeamua ad Graecos , ut sin* 
gulaa et vira$ dramatis cau$aa ex hiatori* enarre- 
J»u* . ' ' ; 



Primum de nomine dramaüi Aristoteles in pöetica 
disputat subtiliter.: 

,, Drama ta nonnulli, inquitille, vocari dicifnt a 
vocabulo agendi, quasi acta« , quia irriitentur poetae 
agendo. Vindicant autem sibi Dorienses et tragoediam 
et comoediam ; comoediam quidem Megarenscs (tum 
,hi vicini tanquam apud. se natam, quo tempore libera 
eorum civitas esset, tum qui in Sicilia colunt ; ham 
illinc fuit et Epicharmus comicus', multo antiquior 
Cbionide et Magnete;) Tragoediam autem nonnulli 
Peloponnesiornm : cujus rei argumentum dueunt ex 
ipsis nominibus. Dorienses enim vicös agri urbici a 
se KW/acte» Athenienses autem irj t u*c vocari ajunt; (ve- 
lut comoedi non a rerbo Hupxgetv dicti essent, sed 
quod vicatim circumerrantea derisui essent urbams,) 
tum verbum facere dici a ae &p$v, at Aihenicnsibus 
*firreiv. *' 

Brevi spatio post ita pergit : 

„Divisa est poesis pro ineeniorum indole in partes 
duas. Nam, qui graviores erant moribus, imitabantur 
actione! honestas etquae a sui similibus proficisceren- 
tur; contra* qui leviores, eas quae knproborum essent, 
atque bi primo vituperationea pangebant , sicut Uli 
hymnos et Jaudatidnes. Et ex iis quidem, qui ante 
Homerum vixerunt, nulluni licet commemorare" tale 
Carmen ; fuisie autem multos hujus gqneris poetas, 
coneentaneum est; at ab Homeri aetate oriis licet, ut 
illius Margiten et similia, in quibus jambico metro 
locus, data* est. Itaque nunc ea de «caussa jambicum 
•ppellatum, quod eo usi metro, 'seinvicem mafedictis 
lacessebant, id quod dicitur iapßfgew. Igitur ex vete- 
ribus exstiterunt aüi Jamborum poetae. Ut veio in 
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genere seriomaxime poeta Homerus tfnit (solus emm 
non bene imiutus est, sed et imitationem dramaticagi 
reddidit): ita etiam Comocdiae formas exhibuit pri- 
mura, non vitiorum reprehensione 9 sed ridiculis mo* 
ribus dramatice expressis. Nam ut Ilias et Odyssea ad 
tragoedias, ita Margites habet s« ad comoedias ; ergo 
psstquam tragoedia et comoedia in conspectum vene- 
rant f qui ad altera trum genus natura propensi erant, 
eorum alii pro Jamborum scriptoribus comici exsftite* 
runt ; alii pro carminum epicorum tragici ; propterea 
quod plus amplitudinis ac dignitatis hae formae habe* 
bant, quam illae. — Quandoquidem autem ab *initio 
rudis atque extemporaüs et tragoedia et comoedia 
fuisset, altera ab iU orta, qui dithyrambum csnebant, 
altera vero ab iis, qui phallica, quacT in multis civita- 
tibus etiam nunc usitata raanent , sensim auetä est» 
com arriperent poetae excolerentque , quidquid ejus • 
in conspectum prolatum esset. 

Ita tragoedia multas mutationee pas*a,tandent; 
mutari desiit, postquam aeeepit naturam suaui. Nam 
«t numerum, hjstrionum ab uno ad duos primum auxit 
Aeschylus et chori cantica minuit, sermonique primas 
coucessit: dein Sophocles addidit actorem .tertium* 
scenaeque pietae ornatum. Fraeterea raagnitudo tra- 
goediae -ab exiguis fabulis et locutione ridicula, saty- 
rici ex quo manavit generis propria , sero ad splendo« 
rem granditatemque suam proeewit, acmetfui* ex 
tetrametro iambicum factum est. Nam primum ute- 
bantur tetrametro , quod satyrica tum poepis esset et 
magis comparata ad saltandum. 5ed Iocutioni* forma 
cum accessisset, ipsa natura proprium peperit metrurn^ 
£x omnibus enim metris maxime commodam ,«er*no* 
nihus jambicuÄ e$U Quae rw bwc arguitur» quia in 
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mirtuis colloquiis plnrimnm utimur jambts, rarius aa- 
tera hexametris, nee nisi cum sermonis.quotidiani so* 
num excedimus. . Denique accesseruntetiam episodia, 
nvunero plura , et ita reliqua singula , quibus exorna- 
tam tragoediam esse dieunt. Atque de bis quidem 
hactenus : nam* operosum . est , singula tim omnia 
per^equi. Comoedia autem est imitatio eomm, qui 
euntvitiosiores , non tarnen quo cunqüe vidi genere, 
sed eju$, quod babet turpitiidinem, cujus ridiculum. 
pars est» «am .ridiculum est offensio quaedam et de- 
formitas, ne.jue conjuncra tum dolore nee vim interi- 
tus habens , ut ridicula facies' est turpe quiddam . et 
distortum sed sine dolore. Verum ut quae tragoediae 
fWrinfc pa)gressiones et quibus illae debeantur, baud 
otocurum est: ita comoedia e in cremen ta ignota sunt, 
qnod initio non admodum curabatur. . Etenim chorum 
comicum serio dedit magistratus, cum ofterrentse acto- 
res yoluntarii, postea vero quam formam quandam 
reeepisset comoedia, qui ejus tum poetae fuerint, rac- 
nttenrantür, Qui tarnen persona s primus exbibderit, 
aut prologos, aut nuraerum histrionum et plura hujus- 
modi in obscuro latet* Sed fabularum fingendarum 
Epicbarmus • et Pbormis initium fecerunt, itaque.ea 
pars prineipio venit ex Sicilia. Poetarum vero, qui 
Athenis dacuerunr, primus Crates, abjeeta jambica for- 
ma, sermones vel fabula? generali argumenta* feck." 

< ■ ■ • 
Jn löco quodam Platonfe origo dramatis ad remo- 
tissimäti$antiquitatem refertur, quod magis ex üb id ine 
quam ex airimi sententia dispütatum videtur » aut rü- 
des dramatis origines significat, profecto antlqtiiores 
Solone babendas. Quo sensu dramaticum genus adeo 
recte dices contineri in Homericio carminibus, ubi si 
versus« quibus .loquerites induejintur, sustulerie, ha« 



bebis magtias partes ad dramaticam ratiariem' ftre «übt 
actas et expolitas. Sed qui ita disserunt, renegtactft 
verbis argutantur , nam nos dramaü* exculü forroam 
spectamus* 

Omnes auctores conaentiunt in eo f drama. ortum 

esse t lascivia ru^tica in religionibiis t maximeque e 

fe«tia peractae niessis et* vfodämiae , aaltando , can* 

tando, exsuhando, praesartim hymnis, qoi ditbyrambl 

vocantur, magno cum impefc» et furore. celebratia; 

Qui hymni cum in deorum laudibus et hominum gau* 

diis verBarentur, omnes v qui aderarit, ut est veriai* 

nrile, pro sua quisque libidine ad juncea ad tibi ar um 

modoe saltatione eos cauebant, mox concentum i^tnm 

inconditum, quae divina erat Graeci* indoles, ad artem 

traducebant , dum iia» «i qro rel vocis suavitate; 

Tel concinnis corporis motibu» exeellerent, singulia 

prodeuntilpus celebrationem solennem mandarcnt» 

Erant praeterea, qui ceteris ingenio praestantes, 

choris anbinde tacentibus , narrationes epicas tum 

gravioris tum levioris' argumenti intexerent, vel mu. 

tuis cantionibus certames aiter alternm lacesserent, et 

plebeculam jocis nugisque oblectarent. Qui mos iiu 

primis atpud Siculos et Ausones fuit ad ludibria et 

facetiasfuadendas natura idoneos, ne nostris quidem 

temporibus apud eas» gentes , quae ras ibi incolunt, 

evanidus; Facüeinteüigitur, illa colloquia non medi» 

tau. fttüse, aed eos omnino owrovx&ito^fixTx effudisse 

Argumentum* tiarratiouis magnam partem in deorum 

historiis praesertim Bacchi versabatur, tum, ob feati 

occaaionem , tum ob«oatentandi ingenii fadilitatem. 

Autseria, aut (neque Taro hoc accidij) jocosa fabula 

sumebatur , cum liceret eandem mytbologiam et com. 

movendis et hilarandis animis commodam proponere. 

«ecdum iij doctrinae vincula animus esset conjcctua. 



~ I8& *\> 

Kam hoc in virtutibua antiquarum religionum 
loeritp cammemoratiu' , quod .nullis doctrinae prae- 
ccptis opimorde das adatriota erat, sed dii effin- 
gebantur ex hominum similitudine f at majoribus et 
virtutibnfijGfcvitiw instrjpjcti* alque idoirco iUudendi si- 
mul .etraumnia pietatö cölendi, r— Qui autem inter- 
locutioiüb»« tepicas partes tuebatur, roox deorum Tel 
heroum riiores et facta narrans, ore, vultu et cothur- 
po ^xceleam deorum Jbrmarä ipse simulabat. Quod 
ut facüius consequerentuf, suum vultum.et habitam 
dissimulare , et vestibus mutatis, et illitis faeifii faeci- 
bus, quem morem noraöh rpvytaiix . et rfvywio4 profi- 
tetuv» irnrriutatum poatea in tragoediara , qufee fajso a 
tüotrfOQ , pr-etio ludoium scenicorurn consttfjiiiO , de- 
xivatur. Oeterom v«l äiije, *it in aliis inventionibus, . 
auctoris, aoiuena nohis.ignorari nee cognoaci posse, 
•i quidem de omni invento , quod Optimum parMum et 
nullius naomenti videretür, serisim ad perfectionern 
provecto melius mererentur» quam qui pririaäm ansara, 
forte fortuna dueti, dederint. Illud quidem canstat, 
dramatis inventionem non mkms ab Italis ' quam a 
Graecis profeetam, cum illi comoediam, hj tragoediam 
excolere mallent. Prima jrndimenta, quae sppra me- 
moravimua, nee tragoediae nee comoediaeaiiriunierari 
possunt, quia quasi ex utriusquQ farragine composita 
erant, ut cum incultis satyricis fabulis recte compa- 
rari possent; quae mox arte expolita, sa*yri©kdrama_ 
tisgenus constituerunt. Quid multa? Requirebantur. 
pauci praestanti ingenio viri, qui omnom -materiam ad 
artis praeeepta digererent conformarentque. Taus 
inprimis fuit Thespis, qui artem dramaticam exercens* 
plaustris vexisse poemata dicitur. Idem jam tragicas 
fabulas , ut etiam ex nominum indice videre licet 
apud Flutarchum iu Solone, lojige plutes quam com* 



& 187 <v 

cas egisse fertrir. Quare tragoediae conformatio aetat« 

| antecessit comöediam, ' cum praesertlm publico studio 

I externa perfectio, scenae ornamenta, saltationes, actio» 

j denique chori instructio adjicerentu'r. Chorum cnim 

retinebant poetae, eique actoris partes deinde injunge« 

bantur. Neqüö temere hoc factum. Namque cum 

Graecorum vita magis sub dio et in ho min um cele- 

I britate versaretur, ita f ut, si quid publice gerereturi 

8tatim adessent spectatores , suasöres , reprehensores : 

j in hoc quoque illi sibi constante* materiem de mediö 

sumtam arte exornarunt, Sed liceat Horatii versus 

apponcre, quibus chori veram rationem elegantissime 

etverissime describit: 

Actoris partes choias officium qae viril* 
Dcfendat ; nea quid mediot intercinat tctm, 
Quod non propoiito condacat et haereat apte : 
Ille bonis faVeatque et comilietur ämioia ; 
Et regat iratoi et am et peccaro timentes; 
Ille dapes laudet mensae btevis, ille salubrem 
Justitiar* legesque et apeitit oüa ponis ; 
Ille tegat, comxnia*a, deotque preoetur et oret, 
TJt redeat xniserii, abeet fortan« superbis. 

In choris igitur lyricum eminet» ut in colloqnio 
epica natura potissimum prodituxv — Phrynichus, 
Thespidis sucfcessör, adeö materiam ex historia de- 
prompsit f cum anteä ex my thologicis duntaxat fabu- 
liseam suraere liceret. Idemque trochaicum tetrame* 
trum primus induxisse fertur, cum jambicis posthac 
uteren tur poetae f praeter Euripidem , qui illum ver- 
8nm immiscere jambicis solebat. Forro regnante Pi« 
eistrato, tum i» Attica , , .tum in terris adjacentibus 
recentcm artem amplectebantur , quamvis hoc quoque 
tempore rudern admodum illam et imperfectam. Jara 
cxstitit Aeschylüe , unus in primis Graecorum tragi« 
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cuspoeta, qui, in Quintilianus ait r tragoeflias prinms 
in lucem protulit, sublimis et gravis et grandiloquus. 
Ab co alteram personam esse inductam, certe consti- 
tutum, tragoediam externo ornatu, vestibus, perspnis, 
cothurno instructam, neminem credo, fugiet, qui vete- 
rnm libros vel subitaria festinatione inspexerit. De- 
nique Sop.hocles, quidquid ille incboarat, ad eam ex- 
cellentiam perduxit, ut celeris artibus jam excultis, 
omnibus numeris absolutam poesin , quae omniunj 
artium vinculum ßit 9 posteris relinqueret. 

Eundem fere gressum comoedia fecit: tragoedia 
tarnen inferior, per vicos diutius vagabatur, unde co- 
moedia a %w /nötig nomen traxerat. Primum eaSiculis 
piacuit f qui in omni äntiqoitate ridiculis et facetifs 
excellebant. In auctoribus commemoräntur Susarion 
et Epicharmns. . Sed omittamus haec v ut parum ad 
nostram disputationem facientia.; 

Sufficit demonstrasse , quam aliae gentes nancisci 
iton pbtuermt, eam palmam Graecos tülissc , dramatis 
conformatione. * Nam Graeci, ut in omni arte, ita in- 
primis in poe$ipra£$lari, suramum assecuti sunt nu- 
gando magis quam operose sudando. Quare no§tri$ 
poetis • 8i quid egregiüm e^perfectum effingere stu; 
deant, illucl Horatii acclamenm* :> L ,, 

. ; Yo* exeuiplaria Graeca 

Nocturna Yciiate »unu, vcmte diurna. 
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Henr. Caroli Abr. Eichstadii 
Eloqu. et Voit. in Acad. Jenena. Profetsoria 



in 



Plutarchea quaedam e poetis hausta 
Animad version es* 



(Scriptae a. igo3 ad coitunendandum norum Academiae Pro« 
Rectorem,nuncacceeiionibue quibuadam auctae.) 
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Henr. Caroli Abr. Eichstadii 
in 

Plutarchea quaedam e poetis haustg 

Animadversiones. 



£<minet Flutarchus inter cos scriptores , ad quos pÄ» 
nitus inlelligendos recondita quaedam et exquisit* 
doctrina rerumque paenc innuraerabilium scientia re- 
quiritur. In largiendis enim ingenii opibtts naturam 
faittricem expertus , in iis excolendis locupletandisque 
tantum etnäium tänto cum successu posutt, ut ex 
assidua veterum scriptoruni lectione immensam sibi 
eruditionis coptam compararet. Quod Studium quum ' 
ßcriptis ejut , praecipue moralibus t mirificam attulit 
et ad fructum uberrimam argumentorum varietatem: 
tum vero»etiam orationis genus, quo usus est, insigni 
varietate 9 sed illa fortassc minus laudanda, affecic. 
Tantum, enim abest, ut Chaeronensis scriptor con- 
fitanti quodam et aequabili sibique proprio stilo utav 
tur, ut orationem suam coloribus undique conquisitis 
distinguendam et frequentafidam putarit. Quae vir« 
tutes PluUrc^i^u^iHas.xiciaaiui interpretandi virtütc* 
postnlent, facije : iiiteUtg^tmV Quemadmodum enim, 
qui «usceptum officium in hoc scriptore velit cum* 
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äignitate tueri; interpretetn eaderir doctrina # qua ille 
fuit , certe haud multum minore, instnictum esse 
oportet: ita necesse est» fontes diligenter perspectos 
habere, unde suam Plutarchus orationis varietatera 
haueerit. Nee vero in iis tantum, qui prosam elo- 
quentiam adhibuerunt, imitandis substitit; inpoüticis 
etiam luminibus et orhamentis defixus , ad horunv si- 
militudihem artem et stilum saepenumero direxit. 
Qüamobrem vere jam olim^ Valoren arivs (Diatrib. in 
Euripidis deperdit. dramatum reliquias p. 220) inPlti- 
ftdrcbi operibus mtilta poetarum loca late.re judieavit, 
quae Reiskium fugerint, Sopboclea imprimis et Euri- 
pidea: quorum etti plurima ipse poterat in lucem 
proferre, vir et in tragicis Graecörum poetis et in Flu- 
tarebi lectione exercitatissimus, tarnen more suo non 
juei pauca exprompsit, quae junior um. hoc in genere 
diligentia ra incitareüt. Magistri sui aemulatus exem- 
.ylum, praestantissimus Plutarchi editor, Daniel Wyt- 
tenbachivs, quem hoc etiam in loco non sine grato 
«nimi sensu ac benevolentia nominamus , multa ille 
quidem in Moralibus invenit, quae ad poetarum aueto- ' 
ritates relau , suam demum lucem et medelam recu- 
perarent; sed idem aliaomisit, vel in criticos ususvel 
in subsidiura interpretationis ex eodem fönte derivan- 
da; denique etiam eorum, quae sagaciter deteeta tarne 
ad normam correxit, rationes et argumenta lectoribus 
fere indaganda reliquit. Quo consultius videtur.porro 
pergere in hac via, remque tripartito propositam exem- 
plis aliquot illustrare* 

Quo libro docere Plutavebus instituit 9 qutmodo 
adulator ab emico mtcrnoscAt*Y^$hi%öfa£ 57, A. (To. 
I. p. 216. ed, Wyttenbach;) perdifrUilis oecurrit locus, 
fujus obscuritaa etvernaci^anailtterpretem, quo minus 
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vertenda exprii^eret,, iHPpdHferiSM* 11 ? WjleatfcaftcU 
dit editoribus, ut etiaro essqt, qui,, quae deces spr.es i>pn 
iutellexitsent,' ip$e tamquam gl^sgama ejicieqdum pu-. 
taret. Loquitur ibi Phuarchu* ^<j,adulatore , pin- 
guiore Minerva, palpum obtrudente: 

*aw l p,ht ivrxpvtyov rtväCt * 9f liypofaw * kxßtftxt, 
<ptphyv-irx%*txv (ßiporroc, oAw rä fivKrijpi X$rxi 9 

t( 'KOL&xii'ip # Xrpcv&fai'tyirepiirxTvv rS Btxvrt . Hxl 
tixT*px*vp*MC'ry€xvxi&$7f<r{xg xvtov ro?c iirxboic, 

: 'AktSxripöV' rov ß£<Ttk£üG !i irhiov'irdmxxQ , *xlyl*> 
Xwn irpic rov Kvrpiw ' &tyfoy/t*i/ot. 

Comicas hie personas laudari, unus acute vidit 
Reiskivs, sed qüales sint et qua ex fabula produetae, 
prorsus ignoravit. Distinctione mutata, Wv.ttenba- 
chivs recte animadvertit, expressos esse duos Me- 
nandri versus, unum, ab Athenaeo quoque servatum 
(Lib. X. p. 434, C. cfr. Clefki Reliquias Menand i p. 
108)1 .;.'•' 

. 'Aksgxvipov rov ßxfikitos vk&ov *£w»mf » 

alterüra sie emendandum : 

T&kuri TCpos rov Kvirpioy ix&xvav/iwoe » 
qui conveniat cum Terentiano Eunuch* III, r, 4 1 : 

Ttisu omnes qui aderant, emoriri. 

In hanc enim fabulam traduetos esse Menandri 
parasitum et militem gloriosum, ipse in Prologo nar- 
rat Terentins. Parasito, primas tenenti,. Menander 
comicum nomen 'LtpovS/ov indiderat, aptum illud ad 
Toracitatem ingentemque corporis molem indicandara^ 

IHuic igitur parasito Terentianus respondebat Gnatho ; 
sedBias Menandri, sicat ex Athenaei loco apparet, 
«3 
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«ara iustinebat periönam; quam dimidiatug iClci^nder 
Thrasoni suo impö'Amti; idem ille hebes et stqpidu* 
erathomo, absurdii laudibus tarn avide inhians, ut 
ne sentiret quidexn Struthiae sannas ac ludibria» II- 

k lustravit rem, sed aliquantum diverso modo, Bötti- 
gervs in Specimine novac ediüonis Terentii, Excurs. 
IJ. p. 53 ; plura exspectamus a Wy ttenbaduj Com- 
mentario. Caeterum quod restitutum est in JVIenan- 
dri versa Tihori — &&au/oti|prfa..alio confirmatur PIu- 
tarcbi loco, qui eod$m in Hbro paullo ante ,(p. 54, C v 
T. L p. 207. Wytt.) ^cripturae vitip obscuratus est, 
Exhibet nimirum tflutarchus imagineni assentatoris, 
vel Gnathonici, quem Terentius vocat 9 parasiti, tarn 
ä ecurate expressam, et ita conven i entern etiam nostris 
teniporibus, ut nuper vixisse inter nos 9 et talem ho- 
minem, qualera nos vidimus, ipse coram perspexiese 
videatur. „Assentatoir enim memor , se ubique se. 
eundas agere partes, similitudineru , imprimis poten- 
tiorum , ita affeetat, ut semptfr inferior sit , primam- 
que laudem et palmam alten , praeterquam malorum, 
relinquat. In his enim priores sibi vindicat, ac si ille 
se morosum dicat t se profitetur atra bile percitum ; 
si superstitiosum, se divinitus exagitari ; si amare, se 
insanire; tempestive, inquit, ridibas, ego risu emoriebar. 
JLvKKi'pwc, <PtjgIv 9 iytkoce, iy» f igäS vtjghqv viei rov 
yikwros." Legitur in libris xKctlfwc, quod recte Wy tten- 
baebius durius existimat pro persona adulatoris ; du- 
rius item dxparSg, quod conjeeerat , et a literarum 
vestigiis alienius «?%«/>*>£. Reposuimus evHx/pw;. Sic 
post paueos versus evtyvift et ityvijg in codieibus per- 

mutautur. 

In eodem libro praeeipit Flutarchus pag. 7a , D. 
(To. I. p. 274. ed. Wyttcnb.), ut blandae adrnonitio 



wt» üpe temitttftvrr ac ftütigetur fcprehemVpnU atpt- 

. "Oral/ JA irdpoVQ , o?oi/ #A/rt«$ $ *oA/r*s imx&p** 
ßiXkoiftw )J crt/y7lv«rct &x$ BToa XÄ ^ it&ypuxA/srou to 
(ptkouemov TTJfxxx/KC* x«J roöro irokkuxig bIm^su 

*"' vro(puvst^fi$ripyijg 9 T/oi/v cvx&irct irpog rougipiöi? , 
Hps/rrovxg, i/ioi &l py ir*pix&Q Tfpiy(iärx% 

Monitut qufcqjie perspicit, etiam in his element* 
inease verauum, Menandreorum opinor; 

Tf f 91} icpig fug i/Mv xpsfrreug iica% 
*E/iol ih firj x*pix&f xpdyp&r*; 

Quae paullo posfc sequuntar (p. 279)9 cx Home* 
ricia 4etnmpta, Plutaicbi et sententiam et raodum ex- 
ponendi magi» patefaciunt. Sed i$ etiam lacua, Reis« 
kücorrectionibua» quaa \V7tte11bachiua recepit, non pet- 
8anatus*quo faciliue ad antiquam etsuam forraam revo- 
cetur» liceat ejus lummam refcrre, adjuncta corrugtOr 
mm verborum emendatione. ,,Haud aliud est ullum» 
(ita dispuut icriptor) *) # quod aeque eificiat,ut quam 

1 1 1 ■ 1 1 1 1 ■ ■ ■ « i 1 ,.„. , « . ■ ■ ■t—^h— «fr 

•) Ütiraur, n* quii Vtrba cafrületur, t/#mona tiermanni 
fhistfü, qua« quifatoptre präeitf t Xylandrinsa , at qttot 
müitatoa Ctitico offertt, jim olitt ostdndinms ilTih 
Plutarehi Wyttanbachiani Cansutia, quae iuaenae sunt 
Epbemaridibut literariia, Jana« tum prodeuntibas« S, 
*?07* »< 85 t i** S?» #t NoYae Bibliothocas artiam Li* 
fsiaapi VoL LX. p. at* • 298« Excmpiia ibi laudatia 
tttttiiti Haue addcts juvat • libro ♦•£< iUXtex**! P- **8# 
A. C*To. Itt. p. 4^. ad. Wytt.) Narratur ibi nota biato* 
fria defulvio, qui quam Aans ad Atgaatum pro mota 
*«niaiet, •aibqäe aalutaisot, Aüguttut, 'Tyitfivaf tiiquit* 
FulvL Yextit Xy landet Sanatn menttm, eam fortan il •*- 
tücationam aaquutua • quam ptopoimif Hjtfttiu W« 



f.ciat, quam si iemperan. a büe äga. cum amicQ «1*- 
viter et amice. Itaque ,non sunt ipftciantes. acrit« 
refellendi.neque satisfactio reprimenda eorum; immo 
etiampraetextus „ndiquesummiuUtrandi sunt hone.ti. 
omissaquecaussa deteriore melier* mollior sub.ic.en- 
da ItaHector alloquitur fratrem: 

ä* i( dv! , o v ■& mhi %oXo„ rivf 2^«c torf . 

««„äst non fugä , neqüe ignavia , sed flamma receptu, 

ejus ex conflictu sit. Ad Agamemnoriemiteni Nestor: 

. >ä ou ii <r$ fuyixtf™?' ■&>/"?- 

E*|«. - - '•••'•' 

•HWr» P o, v«> *p~ (w. Nestorisillud dictum). 

tri, M* <P^« ™ "* 6 ^' x ' r; *•** AUam ^ 
loci correctionfem, nee probabilem satis. neque a 
-Wyttenbacbiocommemoraum, proposuit Abhmchivs 
id Lectionibus in Aristaenetüm p. 342- ' 

T> 459- WytL) Philosopmi» eo» notat, qui, quid^uid 
praeter spem eveniat, existiment maUgnitate fortunac 
ac daemonum.accidere; itaque ad omnes casus eju- 
lent et lamententur. ac de suo jroprobe conquerantur 
; iofortumo: quibu» hoc dicto o«currere noa inepte 

licc<ü£ * " "" 

LL. XT. 2. S«d rectiui multo et «fficaciui ,Cru*«ia» 
p 334: V«fe ; ticut etiim exposui» Lipiiu. ad T.ciÜ An- 
, uL I. 5. nio eni« r«bo Pltttarch« Latinorum *«fe 
•x Amcorum con.uetudin. .iprwut. üutur .od.m 
ArUtonhanM R«n. i6f. < . .,,..,.>.. '.^ 



ffu' (Töl , %&] Y ' "il& "ryv ' chrouisutTtdar 1*W«' *«J *&/>*<££•-.. * 
ffwi^I Cetta entenidatibne rescribe«8frai : 'rfAÄ' atfric * 
9 Ü <r of 9 etflrh^drtunmn -iilud otvrU exterminandum. 
Panlhun inflexit Phttafrcfiiis Wörtern Sophocleum Oed," 
T 7 r - r 3S7t ubi Thfcriäs : ad'Öediptt¥ö\' ••' 

KpdcM ti (TOI T^f/* Ovikv, äAA.' Al/Vo* (Tt? Co£ 

'' «« ' . '\ . /^ • - •« 

Eödem injibro pag. 114. C. (T. 1. p. 450.) Cran- 
toris affer tu r sententfä', qui vacare culpa in calamitati- 
bus summurri esse 'sola tuuh dixerit. »Ego rero (aub- 
jicit Plutarchua) medicifiaui dtcö : a& tollcndum moe- 
rorem efficaciffimam. '%iligerd J auteWfato functum 
et amare npn in' eo est , ** ut torqtieamus nosmetipsöf • 
ssdut juvemurcümV qüeirTcarnni habemüt : officium 
?orr*> pra^8tabituk' i iiiQrtuiÄ^Tßi pia rtiemoria eo* cpla-y 
mus. ' Nbm<*nim>bamh Umemtu<, <$id>1iymnif dignus est t 
et tsudätiotätm*;: notkdu&n, Sid Jwwjfic? fetordatiant; 
nequ6lac*imfoh rJot**k\t*t&ti$ , t MA>pn*atii? qwbusdouii 
ScHis; ' (pua»idpiqdicbcmfflui deceaiit,; vitam induit dj* v 
vrrifÖT^TH , • *tn§ö*Lp«tai r.eorpom Servitute cunsqu* 
ifyerfs ^t caliToifqtibp»* quas tblmfct neceawj est üs^ 
4ui :i ?-iftlrn %«i<?^«itiJ«uiit caducam , dum jupitwctam 
f&if coiiäiüöneto ^xpleVef lot eta M . . . , .'{ 

°'* u Sattf äfccäT'feHptt loci versione, •. in *ent«ntfi* 
fcnAtfUtttm^tticWaito kiest«: qfnod si , quaesittu*» * 
f hitarcbo ei oAamehti cams* aitunde petitum exiati,, 
«tef f oratiotiem •eirifior erigi et altius exaggerari; $in 
Witt* tribua^at&^gligeiuiae Jttflptaria, nknia et'ri T 
tiofa videbitur dicendi copia. _Accedit, quod in 
verbitj . 



ipsudictio poetamaapit.. Quod his ipsia verbis Wyt- 
teribachiu«.professua,; cujus po£jtoe Uta esfqit> tum 
forte non memiiwat. Sed illqattabkinutsrcbi loeum, 
ac ridseixn Hw€ f MuAtrabkp, SÜrua^idis Cei egtegium 
Scolion (Anaiect. Br,unck. To.1. p. 1*3) * c *\ own «» 
illun* oraüonis cojprem fcberi, uobia jiWttaÄissirouni 

eitf ; ' \ " ' N 

. ( . . ...Tßf *. iv 'BtfiiMÜhue Sfuvivrwy , 

'...,., , ,. .'CM' $r*f $**?Wr. .-,\ t ... , ,,, 

Ex tsomparatione bujua canninu ,-iplura Uuat, qnae 

diici poöiint. Nrf*i primmm *ac auitxtotkat« vipdi* 

cämrPltitatcho vwbum im/valv-tiifiu toco Lehnbwvi 

ad PbalarldisEpiHola« p. ag© wwiwv malcbat. Pein- 

de, quid legferitPlutarcbus j» itorrupti*, *A> S<?alio 

vcibis •tyoyfrw'M ^*W» efarcriateU^tur. Tentabtf 

HERMAMnraii* ütoolde.MctrU pi 455 *** »**• in * 

geniöae ; prtfacto; n-A l.pxohaTitijnuf*r.i«r*dit^ii»ttf 

Jacob» Ämroadvers: iß.Antholog. gra*cam.m# * * 

539. SedPhik>iopbus, ba« utua circumloquutioae: 

cvil *dv&ovc. tW^trt #. w4**5* , ** ******* 

In Ubro auo oateadit: *fi*tu<*.ttw9*tt 9 *» flW 

etfamnum ♦) ;adquteseeiiduro .pufemua* .. Denique ti* 

iJttm., quo ^lkima PJlutarcb* : w^ CCmtamiwta $Wtf» 

ctPicRsoMvs (YcriajftU. p,' 2Jg> stolze«,. stiubkit «*«& 



*) Propoiit» est eonjtetura primum in Centura im «pk* 
xntridum JeBeniiufci t aiindd r *W»pV* In nÖiWam Dio- 
aori •dUiontm Üb. Xl.'t. ii,übi M«m-8i«oniai» ci» 
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gendo «AAa» «fc/W», et Tovpivs (Emendatt. in Suid. 
et Hetych» II. p. 413) aubatituendo »MC infav. Quo- 
rum utrique vqpamquam gravia obtigere suffragiaf 
Tonpio quidera scriptoris nescio cujua apud Jo. Sto* 
baeum p..4$o,\,apecio8fi auctoritas, Piersono autem. 
WyttenbacbH.iassensio: tarnen neuter orationis Plu- 
Urdteae/cqficitonit^ti satis fecit. Legendum pptiusex 
ipsa oppositkmjs lege : «AV ifivcov £vcLf%äv 9 ut re- 
cupe^cijf ,t?ndem ßinQvx itvivy*, quod ipsis recte, 
contrario. etiaoxepitheto, opponatur. 

Ia librnm, quHnscribittij; Amatorius, non minus 
njiulra Plu^rcjiu.sj? poetis trän st u lit,invitante ad talem 
exomationcm ipsa materie. Unum ex bis locum tan- 
jere lubft, , Nenrpepag. 75 jj, B. (To. IV. p. 39. ed. 
Wyttenb.) agitur de provifla deorum in boroines cura, 
(juae auia non careat molestiis., „Ät illo (ita pergit 
icriptor) nulluni munui dicere possis sanctius, ne- 
que contentionem aut certamen, cujus arbitrum poti- 
ui deum 4eceat,esse , quam tolücitudinis de formo- 
*ii et.asaectationis amantium." 

Ovifr >ydp iw ctixfSir ü»? clvctyKtTw , *AJbt. irer* 

Qüaein hia corrupta sunt, Wyttenbacbius sie emen- 
dari voluit : xivw yjiOv n*l wc ifafSäe ivKotfutrov.. Non re^ 
cordabatur vir praestaritissimus loci germani, qui est 
in Ubro de tranquUlüate pag. 467, D. (To. II, p. 90g; : 
*k do?« misf , %od to Ttp£v&M pir* rtvog tvv*jitttf , v 0- 
vw jjivv KKfioiriiS r evxxpotr oy. Eodem modo 
illic reponendnm : tow yidv *fc eifi^jSf x*p*rov r' 
*i*du*rov\ De cfu# ne dubites, Plutarchus uriro- 
<pc in locö expresslt versum Euripfdls ," Baccb. 66 : 

IloVoy ijivv xdcfwiTiv r guxd/A»rcp. 



• " Ca4 terüm-, ut hofc obiter addamusy ' nil freiquentfu » 
illo tfbratiorum er*orei quo in contifltia verborunvquae 
wrmlivet sono velKterarumductu gäudent, successione 
alterutrum Verbum ofriiserunt. Ex hae *>b«erv*t*0ne 
detisehdtis est Plutai;chi locus in libto >dd x Sbpeir&iti0ne 
p. iö6, E (To.I piJSjt;;): cujus Focln^'rti^mnera 
et senteiVdarum ö?dmem, veremuri hfeWyttwilyachms 
sui coujmiira perverterit,' „SupefestidosttihV serijftor 
dbc£f , qui imperiiirtj äeoriim tamqtiatii tyraimldem 
terricam et inexoraBlUor tneluafV^'förffini^uti lojige 
deuriore, quam servoa, Q U *PP C ^U p«rmis$um esse 
lege, in Vertäte desperata Vendi 'W yostuleht, aequio- 
T'eque douiino praes' entern mutent, * Superstitiösis nul- 
lan: relinqui clebrujn jnütationein ; aB-iis sätnpe* nie* 
tvil\ "qüos evitare., a qmtnii '^roFügere vel : träüSire non 
liceat. ««' .Haec ge^tenüa Vmninounesse '^fe'b^rverbis : 

TCQ<70Q 6&' SgtVOTSpOV. oUv&k %£%&V MTQVf, ~ "#1/6X$* VKfÖtfo 

dvoLTrofycisove, &vxTF<xodiivs % Ät hon inestV si cum Wyt- 

tenbachiö $ubaudias \ ex 'aritecederUftus' \xß&T}} , '&£<rTtir 

rac f atque caeferüriV'cörfigas": rfoeriji i itf^iätiotäpbv ofi- 

ovS-fl» ird^eiu otvrovg (hicßouTctg ivirvx 6 ^ ^(tic^tac) fc.r, X. 

k> e^QitfHtomw gki^ j# 

dotimm mfeUx^r ii:qiur ejiftjgire* trwis$iigm> »dvceder* 

t$qw&t % : C^mgeridsuijfc Jr^tiu«.; *ity\iit&ijtwfc*poV 

olscrfa k&X&u irTWfBQVTct Twc x, r. A* Sensura, 

< non it«?m leeitimanv yerborum junttüram c , yidit; Xy. 

lander , ita mterpretatus ; UuantQ dtftriorm putatis esse 

eorum sartewtt qu\metHunt, cfuos,mt<wc-~ non licet* 

At sihgülarem numerum requirebat cpneinnitatia lex : 

nam et antea. sibimet invicem opparieBantür ol iovfoi* 

pt p ^o^o^evö^ V <Pp^t6ifV 9: rpißwvi JedWofa Qüitw 

evnonym^s scriu^ör denique adilit irr t ai<r<rpvr«j de quo 

yerbi usu ConJferatur. Schiieidefufj o a4 v Öppianum p. 



m&ftWKtito de dvcrimiiit äMatorts rt amct^uD» 
(Teil VJjf. ^*0 : Mt- «n?(f(piip^(^UrTw»m^'rüwp jwr<? 
i$r '&\X&y,' \o -p.yj t t#pi*iMm>a&Kh f*9ft\ thf^y^y$Tu^ 

fiovXVtitwvii- *Vfy&&bithti& *Non>un*iait/m($Mt,r*r 
tio, qua sententiae ^^ct^y «yplcatirr*v Jißiiip^i^ae^ 
ii äAA' mutemus in rot/V/ 4 Vix putem. 5cripait , nisi 
fallor, Plutarchus: XPW*^** T V irx}fa<r{& irappi/ö'/*- 
fsad-ott ßovXoftivovG* Ad quam normam Wyttenba- 
chius ipse p. 95, A. (T. I. p. 369.) vere emendavit: 
TOvvM/rfov ioixtv r jf Qikix (pro 3; xx\Qvpiv7j ) «Xi/- 

Ilevertamur ab fto<Titeveiih,ulo ad id, quod in- 
ititueramus, ut, quo modo poetarum colorea agno- 
sceadi «int in Plutarcheia, «ublatisque corruptelis 
reatituendi, novo exemplo appareat. Elegans est etf 
hoc genere, needum satis intellecta, descriptio homi« 
num 9 intemperantia diffluentium, in libro de cohibenda 
ira pag. 463, A. (Td. II. p. 887* ed, Wyttenb.) : 

Aiq räv jiiv xgwtwu rxXg olxfxig icponivr$c t etv" 
fo/rpiiog dxovo/xsy Iw&ivij* , H*i r7j\ov äg rtc sT- 
*%v QivQv, nal <nrxpdypotrx tsQivaw, %xl xpouxct* 
kwvrxg op£fi$v iri dvpoug £xQkoi}ärQvg< 

Legebatur olim ogrig bTtsv 9 quod Dorvilliua ad Cha- 
ritanem (p. 220» cd, Lips,) perperam rautabat in üq 
ru; iiro/tjasv. Quam dedimua lectionem e boni» co- 
dieibus bene restituit Wy ttenbachius , notare forsan 
oblitua , in hoc loco non tolum poeticam dictionem, 
eed trimetros ineaae Comic} cujuadam , facili illoa nf « 
gotio in ordinem redigendos. et a Plutarchea oratione 
diacernendos. Nee probare poaaumua, aervatamWyt- 



Oö tot Ou 

tenbadiuress© etiam hoc dtt ldco XylaiuW ineptairx 
versionem, quam aatiu* er/*t, Tubinge«3^ editpri 
bovis meptiis . colerahdam rdinquere. Sed tnj)^v rf- 
iov ffe quis posthac argtifaifi. ftrr* vifld rigata factpm 
Jnt^rpf etetur v^ cavebunt fortasse animadveraioaes £$- 
Sauboni in .Athenaeum p. &Ji. e£ Toupii Eraendatt. in 
6aidäm et Hesjchium T. L p. 506. . 
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I.' Ex Itinevario. 
0/23. Mail Magonüaco. 



A-Msceaauri lembum conduxeramua >. quo Coloniai* 
Uhiorum Agrippinenaem veheremur aecundj airm^ 



*) Placebunt baee, tperamua 9 non modo iit , qui auctoris 
amoenum ihgenium et iniignem candorena Tel • eon- 
•uetudine priitina Tel e scriptia ejus adamarant, nee 
Liptieuaibui untum f quorum academieas res« quälet 
tum acilicet erant , ruulto vir optimus aale perfrieuitj 
jed omnino itudibiii humanitatii, qui, quantum Latioae 
orationis, Christio propriae, gen"inut cdlor ab hac no- 
Thia barbarie distet» novo exemplo eognoacere to1u4* 
rint. Utinaro exoxiatur tandem , gui , quae sitfgulatim 
edita ferantur, needum una editione comprebenaa ex* 
etant, Gfcriatii breria scripta in unum corpus redigat, 
redacu nostris hominibua denno commendet! Flena 
enim aunt antiquae ekgantiae, rjruuague recondiurum 
et exquiaitafum Tafelt*. *t loaupletia. Huno quidean li« 
bellum, qui uune prim«m In lufeam >profextur, Jtjpxiut 
oliai gratajn munus obtuierat Waüiio, ut Lifiia diice- 



Navigio rheda imposiu et tret remiges adhibiti : one- 
ris, praeter corpora et sarcinulas nostras, nihil, Erat 
optima {empestate valde jucundum inte* perpetuo* 
opidorum arciumque vetustitsimarum altisaimorum- 
que montium prospectus iter. Frofundo flumini* 
alueo , rarius in campum explicantur ripae » magnam 
partem inuiis rupibus ac saxis siluisque horridiores: 
at v qua aolem **sp|ciurtt , pendentihua e saxo vineia 
cultissimae. Verum baec paullo infra Magontiacum, 
cuius longe clementissimus pülcherrirauöqud aitua est, 
et uhi latisaimua reeepto Moeno Rhenus per planitiem 
excurrit, tantoque facilius, quanto remissius labitur 
aperto sinu flumen t ponte navibus imposito conster- 
nitur. Propter cum navigantibus nobia aucceasu ve- 
nerunt sub contpeetum, Castellum Traiani vetus, ho- 
die vicus non magnua , (Cassel) Bibrica 9 e dextria , et 
»inistrum, Mdntibacium, post rursua dextra, Qualfum, 
{Watuff) vicua, et Elifeld, aliis Eifeld, opidum par- 
yum, pagi bonitate vini nobiliasimi, quem Rincavium 
appellant, (Au Rhingaw) initium, atque secihidum ali- 
guoa terrarum descriptorea Caput, Sequuntur eodem 
tractu, Apribacium (Eb$rbach> al. Erbach , Eibach) so- 
dalitatis monasticae domus cum vico, Hattenhemium, 
et ex adyerso in sinistra ripa positum, Hedeshemium, 
Estrica, Vinquelium (Winkel) rursus dextra, et omnia 
iit vallo non munita , ita praeter amoenitatem aitua, 
iectia et habitu decora, opidorum in apeciem. Re- 



dens rtttrit habem amicitiae f*vwl*vvw : iriecnm «ata 
aliquot annot conramnieavit soperttts Reizio praecla« 
fifsixnui aene*, in quo adatacena qaondam et praesen* 
vtddhiuQ mihi partutem renezabir, nnno abtönt ut diu 
ffeauiB umicum vtnoxaxi, » »aima pracor. 



xnolior aripa ibi dextra spectatny «hioribötuoth *wc 
edita , cui Mon/ Johaifnis nömeh; Pr^b^ttl'folit^ 
deinde Abbaus, nisi fallor; *ffeÜevMagontfac&fetibe*f. 
In eadem deinde' Rincavieriai ripä J speciöSHis • eliam 
situ ad flumeft vetustisque tirmira j ac tectts exeurgunt 
Queiaenberaium ( Geisenliem et äL Keysentetm) et Ru- 
dishcniiuin, frpida' nöbili&shni xhti : präestantia* vulgo 
comtaencfeta, Opidis plerömque arces m emjnenti- 
büs-pro löcorum natufa sax'is Sldditae', «ed jatn nunc 
ruinis defoirrties: sive tcmpofia ; Vitidvit Ionginquitas, 
et iri'pace'döminortinllncuria 1 ;' ! seu hostiiis quassa* 
nit manüs. Et ja*ri praeterve£ti Hifccavlüm tractutn, 
bpposiUiiüRuditfhemio fiinghmi apectabamua, veto* 
stissinmtn cmriarce adait» opidüta , commendatum, 
olim acfirnium sitwfl opportmiitate, atqueobid rebnft 
ibi jgestii'ki antiquorum librh celebratum. Scilicet 
quo in angulo situm est Bingium , Navae flumen r« r 
cipit Rbenu?: quae notät eleganter et adambrat All* 
aonius initio carminis, quod Mosella inscribitur. 

T j*n»i#ravi ceUram nebuloio lumine Naranp» 
AAdita miratus retcri hovä raoenia rico, 
Aequavit Latiat nbi quondam Gallia Caimai, 
Infletaeqae jacent inopet super aryg cataruae. 

Kon longe infra Bingjum, in medio Rheni alveo In 
conspectum Venit vetua et in- - u a turris, *t nulla ma- 
gis rememoranda quam veterunf %rore et promta au- 
perstitioaaque ad qua s vi* oftucips credniitate. No- 
tum est enim quod fertur de Hattonis pontificis olim 
Magontiacensis exitio. At illa tnrris sine dubio apo- 
cula fuerat excubiia agendis, fortasais etiam capiendt 
a xnercatoribus portorii cauaaa , in medio flumine po- 
fiita : et inde nomen adepta, dar Mäuse - Thurm* quod 
Mausen, uti Warten, Lugen, Losen, Spähen, veteribug 
algnificaret, speculari, ytluti bodiequc non infrt- 



queritr.coovlcio planum f>ercontatoremque :i a ^peculan* 
4oi l*pltäi*t$*kUjincn Mq>we -: JJCpfif - # aut * .:; *k iP? a ypj :^ a 
vbcatyiI(Qj 2U«tf t port^^H**?.? dicu siti^m ^ t der 
Mauts r TfarWi et £jep t<bf)l}; djiffiquitatem spunqia üonis 
r# ,-T r cfer Maus - Tkutrw*. : Quare impqrita plebs de- 
l&po&.Mfyr J usa verko^fl^P*^» £ rnui;ij?us,, esse nor 
Jpitc ' p ' 1 ^ ^en opipata^ et quae/eruntur f , ^as £a- 
eile coro*n£» ta 5 S * fabülas,.,. ^isdexa in locia, br^iore 
fiuminift»; itt ^e 31811 ^:^ 1 !?; a «iccit^te % yado ^ et r quod 
aestuabat ob id ipsupa nxuUp cum Stridore dscurrens 
apper latenübus .acopulis aqua , Scyllaei prpmontprii, 
ai,fe* .est, cum magqfc patv^xompouere , qua#dam 
ünagin?m , {<fcj Bingener Lo<*} tanto leyipr^g^riculo 
ttavig»Timuft, . quanta; w*M>*£ m G f& c^ml^preineba- 
tttf. tut. Simul editumac y etus a dextris ^uspcxjpuf 
laateHum ♦ : cui Küpe» >lw*noris, nomea f . (EJirfnfek} e* 
Asemaniüsam vieunu a&inistris CastraTraian4,(Dr*cfcr- 
hantfenfr yelpotius;, Tftchtings : limfen) vieun^ hodie, 
sed ut.sunt i& illo agrp , spationun et struetura non 
inconcinnum t et rursus dextra Lauriacura monaste- 
riura, *(Lbrieh) et Laüriacusäm. In sMsthrinterea ri- 
Topogr.p$btin* P a obvenit Dibacium, et paullö post Bac 

P- *3. cara , qu^ni yeteribus*. i quae feruntur, 

Bacchi monumentis , et cujus admiratione haec posita 
creduntur, vini olinf praestantia darauf «Henr« etiam 
Stephanus; a Germanoruni hospijalitate eo loci.terau- 
lentus, cleganti ca^iine Latino celcbravit. (B^Jiarach\ 
Ibi se toliit jugum, quod cum ab Huihs mYm^nomen 
j>utetur, der, Munj-ruck, perperam inteUecto,vocat>ulo 
Dortum cani s vulgo vocatur, Inde Cobium veni- 
Wopog*. Palut. *»ua, (Cmb) opidum situ non ingrafcum, 

*•**• atqne .medio in Rheno peiitum in saxo 

ä**> vidimus vetustum Gerroaniac regum Palatium, 
•* noairai £d*a, (die Pfidz) adeö horrido et iniquo in 
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ioco, drödmitri&ntibtis hntitfju^äftjttis meram rupem/ 
atquc ob idmcoecos dediveöf ifcopttlos , et aücta' 
rapiditate fitittiittl* itiolit objecltfV'W IBi vix nauem 
ap{>ellefe integrum/ et tremendü ^tötfus cajperi ad 
ttrrorem dartmatör um capitum 9 quam praetorio eum 
löcum esse' lecltim putee: Cfcrtrürri' neque späciöaum 
eit, neqüe ulk 'elegantia apectandüm t sed firmum 
tantum contra vira Iroatifam, etiVitustae simplicitatis 
doctimento probabHe. ' Ho die fcasteflum est ad ob* 
tihendas Rheni faueed loci natura* tioit invalidum » et 
tenettir' pfaesrdiaria mißte. Inde Vesattam auperio« 
iem # • in veteribus taonumentis ViuvU f opo ^ fai 
Jta vocitatärh , atrigimua ♦ Romsirii ope- p*£ 4 j& 
ris tturi&'*dhuc ctnctanä t cüi ärx adsita, vocabüIo ft 
fkhötibergi atque \in eadein ripa ad sinistram Sancti 
6oa*& Fantrta/'{.5fc (7<Aar) .cüi'spa'cioaa et firma ac : 
tectia prificipalibus exsürgens edito in aaxd arx adiacet» 
Rupia Rbenanae nomine. (Rhein/eis) Quorum e re* 
gtone ad'radices inonttum flumine illuitur, GoarisV 
iiea f (GoarsHaiishn, vulgd Qeunfrshdusen) et in rupo 
item vicinum caftellum multo quam illud alterum 
breüiu»* sed firmum, Arx Cattofum. (Die Kotz) At- 
que ibi präeahiini iiiöntani tra&urf et late diffusum ex« 
•urgit jugum, ; quod multi pro Rheticone Melibocum 1 
Cattoram, verius ehim et certiüs mons Melibocus/ 
alius saltein \ in Cheruscia» Visurgin inter et Albim, 
quaerendus est« ideo «ppeliitant et esse arbitramurV 
qüod'e composito Cattimeüboci nomine vocabulum 
illud* quo Comitum titulo ille ager habetur * (Katzen* 
Einbogen) credibife' tft ortum fuisse* neque non 
pcninetrfd id nötueu efficictidum, quam modödixi-. 
mus, Arie Cättdnim montis Mlioa grope initium« 
PorronoUvirtiu^i^eÄtrilVuetmicium, s, Vuelmena- 



cium.» scribitur fpitn , nbi fallot , Wffn/h^t {Ff/in^ 
^ocfc^ ^ren^TOAviJ^P^ 8 ^^? 1 ^ a,ainbtrta r SaWciuin 
Topagr.tArch. A % d pfrflgW. Vv,q wfeato hodje no- 
• * fl g- 3o- , U JB*Q$ Y^fcy a P? re . Poppaiturn f: ;ve$uai opir. 
4um , situet aedjJäG^g juxta ^coriuo. : ?g§ftt hagc in^ 
ftptfr. 4M*. t( fn or W)WW Qhsident; Brnbacium, c(? 
pag. i£ , Logan^teniumutrui»que Ä ;(ö^-i0M^w> 
der -Lahnstein'), in^x^ac Loganae flumen in Bbemim 
infunditur, (die Lohn a.,JLp/Mi) quad .Naasoviorum, 
percurrit agrum; in. exteriare 4 RJi£ni ripa .sita *unt»f 
antequam Loganoet^niijm venitur» Remisa vetup opi- 
dum, (Rmjee. Rem?) et olira cpmitii* secundum: 
Germanicam lib.ertfitein.uib dio plerumqu^a atque ,e, 
dignitate candidjflimi pppuli celebxa^is, €fc jibpdientia 
iniquis Romanensium. präesulnm imperüs magno apt, 
xno negata, clans/unium; hodie incultiu* : (I et Aimbi- 
tarinua ricus , hodfe 9 .Capella. , Huic in xaont* ti* 
cino castellum additum, nomine die stolze, Veste, «ü 
Luganos tenio superiori .aliud Lahn-Eck , •. Lohn-Eck^ 
Brubacio item aliud Marpiburgum. 4 Hamm iß arcium. 
pröspectu cum eitatis remis impellerent : nautae lera- 
bum, diea noa de^tituit, quo/ minus f quo4 de^tina- 
veramu^ , Confluentes tariere,, : .a^qu^.ibi adquietfeere 
possemus. Quamotjrf m ad yicuin, ajjqu$n> Loganae 
ostio vicinum , ^mbitarinum ,. puto , . nauem. appuli- 
mus , et 9 quod popinae rustica?, aardes, expc«iri nolle* 
mus, in puppi pernoctfvhnua. 

• . » , • • > " • • • < * 
Die 24 MaiiAmbitarino. \ 

Primo maneiufsu nostut nav/*ifl«^tyqwit nau-. 
tae, qua brevi defluximus ,, et pr^ufer. castolluia ür- t 
missimum in rupV, ;4tque^eiuÄ, v jca^Jte^» e&wtructamc 
domuw prinzipalem f utpqu^ 4 n<Bn§n. e*t, Afininii 
saxum, Hermanstein et Ehrenbreit stein, venimuiCon 
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Jiueqtes. Ibi sacris. privatim eelebratis» tt tumjto 
deinde prandio , opidi situm inspeximus , amoenum 
valde. a£que virae necessitatibua copiisque paratissi- 
mum t , Vernix* et vetera ubique tecta negiectu et sor- 
dibus. horridiora ,,. et yiae atque angiportua, quan- 
quara praesente tum sacrojurg.pausaa in «$ido ponti- 
ficc» solitudine deformes. Arcis contra in adveraa Rheni 
ripa laetior speciee, quam quo äiinus etiam adirem 
et inßpi<;ertm f itineria festinatio inhibuit« 

Eod. die 24 Mali Confluentibus. 

M .. vtaperam conscensp niavigio. Topogr. Arch; 
propter opida Engeram, (JSwg^fj) No- mg «. 
vietum, (itfpuu*rt) Fridericostenium, villaip, et Am« 
farium, dextra,. Anrunpacum venimns Auf. p. 49. 
ex adyerao poaitum , locu? qntiquis etiam scriptoribu« 
celetaatna et castello, |it. alia multa in eo tractu ad 
Rhenum, ; dilectus a Romanis* , Hodie parvum esg 
opiduxp, {^Andernach) sed eitu pulcrum, et pro inge- 
nio illius agri non incultum. Antunnacum contra' a& 
spicit iri aUiasimo ;monte poaita arx, cni no* » flid. 
men f , Hmmerstein; et obliquum descendentibus flu- 
men oecurrit. Ante modo item dextrum Lndesdor* 
fium praefcenrecti eramus*; et mox Brisictum vidimus, 
einUtrum; dein in adrersa ruf ras ripa IM. pag. 50» 
«itam Lynceium. (JJinz) Ibi in opposito lateie Rhe» 
uns Arum flnmen reeipit, veterum fortassia > Abritt« 
cam; unde» uü a Vieto, qui proxirae Novietum in 
Rbeguin influit, comitum Viettnaigm, :(±der Grafen 
vonWiet) Ajrimonüorum et Noy*renaipiA;*racta»'Suirt' 
nomina, (v* Jfv*&*rg» *• **•«!• Äfaflfr 4to>neqtit, i*t» 
antea rnlgatjurn est, ab aquiU, .,uttfoya^-aquiU«cö-. 
xnes, Noyenarius». Tel Nqvarew.siÄ dicendus: easetj * 
Post Ijncavm venerum S^omagqm vidi»«* (Rhi/n-* 
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magitj esimstris, et Unqtiefium, dextrüm, bffcvls- 
limum opidum : demd<f,' präetervecti castnim', trui 
Mona draconis (Drachenfcls) nomen', Guinterium 
(Körigswinter) venimus , prope quod ; ingrüente lam 
nocte, uavem appulmius, atqueinea, ut supeiiore 
die feceramas, pernoctaviraus. ' 

D*. 25 Maii-Guinterio* > -\- - i: c 

To o*r i4rcfc. O r * ei * te «oleBonnam vertimus, et in po» 

pag. 49. pina ad forum perperam instrueta et aor« 

flida aatis male aeeepti, situm opidi neque magni, 

peque sp<?ciosi < - rqgpamqtie pohtiiiers in translfti in* 

epeximu*. Inde profecti poat horam X Coloniani 

Ibid. pag. 41. Agrippihehsem tienuimuav Urbs antiqua 

Hujm**rbU : *r et magna, aittt valde opp'ortun'o i&'Xi- 1 

mntuv ssenogra* pam ftuminia extehditar, *ätqüe in he- 

phiae. m i Cyd oi fofrtiairi antiqtii^efi^mtiaiet 

poatbaec adiecto vallo cirenndata » viis per inferiorem 

uvbpm a flumine directly, distributae quam öfccupa- 

tte etiamnunc limiliör est. "Secundo flumme venien- 

tibus-; primum moles in Itbenum prodiictay «t mo- 

li* Veten« atrueturae cästelluth sive turns impoaita, 

deirtde bflsilicis ac t*mr)lis apeciosum opiduiri sub con- 

spectum cadiu Tecta <JiVium neque parva omnincv 

neque obeoleta et aordida, aed pleraque r&n&fesimas 

a4*r*tiones lapidibus atrueta , duraverunt , ei ^ukeda'm 

velnti «jieetdis et minutis turribus ad äntes in' aummo 

ajjectii^ castellorum potius quam ptivatarum aedium v 

nafciuam imj tau tür*. Vidi • eo die qudschmi e CeldföriorU 

b»a aipbi* ^ci* , : 'fet-'IRftr lotige dissitum ä'tiiversorio, * 

quo ut^bamnr r fötfüm Öblcmgurtf et^iböribüs poeitii * 

excjüttwvj (ämfieamarkt) Curiam : irenr 'tämigbtthi- ; 

c\o jseculo XVI , «Juäntttm jüdteare * pot&anV, dperia 

ßt exempuVvetetum -*8Üm#nioruitt ; ä$ Ubitoy ** CO- 



nun cpl£pi>, lapidibuö ipciais, perqueintercolumina dis-~ 
tribptis , quodammodQ ap#qtanda est *). - Inter haec 
earupdem manuum anaglypjia , quorum in uno pugna 
Simaema cum leone e sacxis litteris expressa , fabulae 
locuiä dedit de praetore U^iojura, qui taJera belluam 
sica iu,t£r£rnisaet. Cetenim pqxticua a4 curiam cir- 
cumductae et pavrmänu sqb bis et gradua. raarmorei 
satis mundp baljentur : et durat adbuo inter.c^res Über 
Spiritus, et , quaedam/retuptae origjnU ostentatio- Ve- 
rum fraec aujue alia cpaiungta cum auperatitione . et 
pravae r$ligionts terricuUa« ) rerupi,o.mniuminscientia et 
metus a q, des idia adeo aufflaminant atque ira^ediunt, 
ut nequ^ .iqercaturae copü^ urbi beatae saüa , ncqut 
^onavuin artium uau civibua ingeniosis, eruditia, li~ 
beri^ ac fortunatis esse liceat. Ut easet aliquia, cu« 
jus ^xioiiitis qt ductu in urbe in^picienda uteremur, vU 
rum {ipcfuin , nomine Simpnis* oriundum ex Ubiis, 
et p^ofe^pi^nemediciim, cujus notitiam faqiiüaris Lug- 
duni JBatavorum frajtf r babuit , miaso mercenario aalu- 
tav$rara<: .is postero die ae affuturum reeepit: efe tioe 
imerea in taberna peruoctayimua. 

[ t ' D. ft6 Maii Colon, übiorum. 

Convenit nos is # quem memoravi, fratris amlcus» 
atque, uti doctrina et moribus excultua 9 ita f quan- 
quam seqperetur Romanensium aacra , a-superstitionfc 
aliewdsjmus , eam nobia ae operaraJpracsUtumm exhi« 



*) OMitt *dj«c*m Reixidf , TeUgiesit simui komo , qui 
utagtttri *ul terift» non Minore 9 quam Veterit libram, 

: . xmmtuäu traetabit» Aparttuu an, tcribantia errore casum 
fuattuai Curia»» Hmitim ate» potitum aste pro 
.prime, ' 



bult*) facile. Eo comite comdcniimus rKeeUm, r '«t 
ürbcm percurrimus. TPnmnm vidimiis templum* tfia-* 
ju* , ingentiitructura ; et sätis , secundum ilW ratio- 
nes f speclosa : dehinc in eo tbesatrmm , ' (äie'gtitdene 
Canmer) atiro, gemmis ad mtfrgaritis copiosunv itl va- 
sis qniditti nommlla Graeeae , sub imperatorilniä By- 
zantinis postremis , offi&riäe; satis diligenter eläbora- 
ta mihi vTtlebantur. Magdrtitn ex Oriente! prdfecto- 
rtim ad Servaiörem hümani j^httris relifjutes , 'f quae 
fevuntur errüre poeriitendo; rteqiie volupe- fttituurpi- 
cere, nequ6, trarisadtis ante superstitldsirf fti äa re 
sar.ris , adeuntibu^ nobis facultas ' f uistiet« Separatim 
deinde atque in alius tferopli sacello ' monÄratä nobis 
smitUrsulae et UndecimilaeVirgirium mtrltiplicata tötie* 
ossa : partim in capsis argenteis humanoruih pectoruxn 
et capitis formam imitatisrepösita; partim in parieti- 
bus suspensa , et argute ordinata atque' opferis |esie- 
lati in spetiein digesta. Obiter miserati sühius cra$* 
«am sacrificüli , qui ea monstrarfct # inscientiam , et 
eircu'mstantis plebeculae coecäm in speetandis ftera- 
libus exuviis religionem. - Uriam «t aheratti'illeurna'm 
inter haec veterem ex armario pro$ulit marmoream, 
et affirmavit eese ex hydriis Canäe positis; cetera id 
genus. «■ Post illa noscontulimus* in Anachoretanlm s. 
Cartbusianornra domum , potissimum bibliotftecae vi- 
dendae caussa. Celebtfäbatur illa ab imperitts earum 
rerum. Namque introdueti ab aliquo primtfruhr ex 
illa sodalitate , cui honesta satis facies , at litterarum 
non multum supererat , facile inveniebamu* 9 quid 
rei esset. * Neque ^nim voluminam numero, qtn vix 
adscendat ad duo vel tria wujlia ,. .neque pracataatia li- 
brorum et judicio poterat adprobari. Cakrttd e»cri» 

„ *) Scrib«re roluit auetor promisit, vel surf* qoUL 
Aderat obelus Reizii. 



fftö* eodicctt'brtläi in :, arAärio*norinuliös, et excussi 
<Juamtezn rtoteram, neqneT'enini rfci'ebät additiis nobis 
Art aoheynöta , ' ^üid e* f illfs corispeetu dignum esset 1 
Enr&nt quaedam exempla Bibliorura,' secundran* Vul-' 
gfrtam, aatpröbäenö'tae: et praetereä'actorum Con* 
<iiIüBa«il^ii8ft , co'd r ei to -aiithehtit:us : ; ex* actis eancto- 
rtttn frauris et so «felis iiidi£eriae, «qui Surii discipulus 
fuerat , seä Konten • exicidit , ' excerpta * tion inerudita ; 
*eliqna ejitifetem gferreris. Optima maxiraa in vetustis 
UbxU qnae habthftttf, boniqüe atictqres * * * 

■ ; ; — ; ■• m ». - 

*:.•.•!•"' 'fl." A'b^d'etnica.' •-' 



D.XXlH^priUs aC. N. CIPPCGXXXX, Li- 

psiae magistri et doptores IUI nat^onurn ponvenerunt* 

creandi caussa novi Universitär* .rectoris. Id mumis 

natiom Bavaricpe,, ,et in ea debebatur mihi» iciftm *. 

sententia statutorum , quae uni saepiua repetitos et 

quasi continuatos honores in ,hac academi* crßdi 

non debere monent , tum etiam more praesenü, qui 

adhuc cooptatos recenter collegas ad Rectoratum , ufc 

prirnum eos natio et locus tetigit» voeavit, Ego ve- 

ro ut dudum cooptatus valere intcr ep» debebsma, qui 

non alia magis.re quaip mo-destia me^, quae ante 

capere potuissem» piiora oecupaverat loca *). . Erant 

praeter me collegae duo, quorum haberi omnino ra* 

tio posset. Verum alteruin legis scriptae sententia.ar- 

cebat» quod ante hasduosannos proximum huienovo». 

qua per lege* licebat, magistratum gessisset; aUecnnü« 

quod saepissime antea eo esset fanetus , et jam nunc 

cTetrectabat **). Supertram unus, quem supra jus et 

*) Inuno occu| irptfn U : Relz^f; obftl$m, ^dietara*. 
**) Afrbio 'obilo, lU izios T*rUm , nup jWipr» itructuf am 
f •xboxwa eoa&ttm [ tttfltviitMcub»^ Sed et 
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morem, ordo qnpque ^t.locpa des^alpfti}*. •>. Aücj^t 
ante coroitia tempore plurea,me appella^e.et futuruq^ 
Rectorem dicere;, qgp m^e^te resppndere,, maUa m* 
ep, onere , ut erat » carere ; quodsi »omnino ope*a*r 
meana poscat. resp.,, nsqije yacatjpneiB, ; dejt f paritytt* 
rum ostendere. Atque^rat xeap^ ( an^nus. nuhitM^ 
omni cupiditate hfljus ljonoris aUqnus. , Primum* 
quod ad banc urbem me cantuIeran> tK .jfion taqquam 
a.d rerap. accessurqa » sed tanqiiaiq ad ^c^um et ia 
aolitudinem aacti velut iiitf. in quo wm ü^ria;p$r 
quietero et itinocentiam versarer. Deinde, quod 
antear adole&centülus majore dignätione v et meliore 
honore fueram» quam quem mihi £$nferre haec mbs 
poaaet , in qua adeo nort curavi 9 quo loeo in his 
ntnbratilia vitae cöhventißua cdseni, ut saepe secun- 
dumUlot libeftter sedereäi, qualea domLetiam fainu- 
los adspetnattia fuisseiti', nedurici ut bi scbolastici gra- 
dua ^uidquam pertinere afl me, qui'majora non adpe* 
tiVeram, vidertntur. Ut me nemo vir meüor Lipsiä«, 
HeiHo modeetior e$$dt; tectiofa et salubriora pulcrio- 
raque aentiret» cogitaret» edissereret nemo; 19 de- 
mum uoua honoris alicujus gradus ♦ iftajorum meorum 
honestate et bonorum omnium de me existimatione 
dignus est vfcüS , qudm in ptoblitto rerum horieatarum 
Daüfragio ambfrem. Haec igitur ine ab omni jurisdi- 
ctlone et reip, cüra fevocabant, et quod intellegebam; 
inclinatam ac fere perditam ease'eam academiae palr- 
tefa, neque sustlneri nottra opera posae. Hoc pacta 
cum esaem ahimatui , aliquoa cotlegarum pauti* ante 
eortüUa diebua per faxtfonem coire, cajutä/ conßrf« 



lagittata Yitktur kee feto, ai cpiidona pftui fttatttin 
tö»fneum #«a ▼iciiÄituairii obhoxiaifa . poetenui (fr 
'' ' tont at flrmum feöteitail comitium ladicat, "*" % '" **' v 
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fcntiebajn> jie mibx Rectorttu* qfedtfttiir» Futur* 
mm erat content*© perridicula ■ siipfcr - Jöoo - subsellio* 
ranvqnenr extovquere ^ctoribtMcaUegaeinagisttinU 
tebantur. Eim contvoreraiam pniKJ 4 qufc taKa mag»* 
pctentes* spiritu ita audiebam , in risam tenere rht 
poasatD ♦ libenuriitir^feruin vanarum , «et'paeAftgogfca* 
praescrtim glorielde aeoiper contemtor, *ictebantMrect* 
commemtari , iron'pms* ~ Acceseorat eftensiuncula'i 
actione Syndki* < ud*fu4 qttidem *Hi6*a''4tc>nestis&inii 
rothif illis peqnitendtt. * Jit ea eninVf£>ftti aliqui item 
per facttonem^Kmsenaettmt iii euftv'Syvidtenm crean- 
«bin, quem minitti* cetavpwieba«,»* ^tikjue pessimal 
publico futur** ' enm ' * Ratfone» ; i|a • «nbdiVoe tmnt , nt 
tereliquos sibinnf&mgKmes babiWkro«;f wie propteraa 
tdeupdum non pü tarent : *i v<Fqttönft*m söiehants ' ' IM 
td honesta müm* cottailia 'perdac* 'non ^posse, shf+ 
<pod acquitatein etmedettiafifc meam bomines imp£ 
nd neglegemiam interpretatt, pmarent m* in ea coto* 

- sensunun subito, qüae ipaise volle ostenctercnt.* Eo 
die couventurae eignt mtiones IUI Syndici canssa:«4 
Paaiphilum egotttatie accfessi, tanquam ad % aimetim 

• mihi, et ilHus consiKi.iwm expertem» <-C<%*ov3 «Um 
sie dq canötdati* existlinate 9 nt ab Hlo , qut sine uHi* 
4nbio optiraus erat, eiset alienissinlus,- nullam aliam 
ob cauasam, quam aarntilatione ex pravia contentioni* 
bus intet collegas ortis: mavellet illtrm, qni f si fata-* 
rus esset;, rem adaäfcntfcam pö&im* häberet. Cum 
rentum es*4t4n ovile nadonum cörigregatarüm* ap«. 
parebat pierdsque, eaiteui aenrntetione* eorrnptos , *4 
Hlmn spect&re pernieiosum rei jjcholastfcafc Candida« 
tum. Ibi me cittJutoire CUix« tentare et explortir* 
animum meum quaeatiuneulis , ut introspiecret, in 
, guera aentenüa roca esset futura* Cum nihil respqn« 
derera, nisi aequltatem me f et. quidqnid ac^demiaa 
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cowsukuTOfoBCfcfcrapecSatuinm^ mdirerernque, utifte* 
opthnum* petius -*fcj honästMbfrnam fallet 9 quam timi* 
desijuuinA; «pgrtae jllc aniimnb ^uuql 9 mottetrgre*, * » et 
•e et.My fcytm;, » »cujus iopriniie vajarecoimlium iptitftlfa-* 
twr, cwt»)tv«Ü^ jpjxijandida^ii, quem iiti quoqtte f^tt« 
lacuonem v«leba;M> « quemque *go: fange pesrimtun 
Cpse cemebam. .- . Scüicet pntaverat . nie auctorita ten\ 
Myei et • auarn # wbi» ^pemissejt ; «iqmuin , secttUmim.» 
Xnterea ad ■ qonaulendam in auba$tt>a cpöcfedknus : aten- 
fgntiae ferant^r } per tabellas 1. sequor teqiridem honesd 
aninri proßQftUuta*6t. jusü vmaoL.iatifmem.: idetn for- 
. tqsais animus et noatri respeetus iraocerat aliqupttu-eoc- * 
fmhuntur tabfella* : r plures *wtentiae # > stnpentibus My* 
iO ac CiUcÄt pjrp *Uo numeiwiur, quem, quia esset 
optima** isti mioime yoluer^nt. Atquehacre* et 
anea unius sententte»; factum est» ut ille optandua cah* 
didatus lectu^ ; proclamaTetur4> Verusi hoc idem, qued 
i«ti ambitfosi p$r nie eteüws facile.poterant conisctiK 
re* ofignsos mihi eos reddidit. Hinc illac igitaic eoi- 
ttO*es. - Cum upa- ecsenms in *oe#a XX yiri cotlegae 
prop^ oiftn.es, GUUid agen** ut ostenderet non de- 
bece coftferri;mibi Baectoratom., ; tiacnais secundis poai- 
ti$ Milonem propcaccumbe^teÄ insiigat, ut scyphum 
aibiposcat« rcctori futuro propinpt, nomine addito 
UliuS, qui jure futurua nonejat, neque factus est, 
quod et saepissime faerat, et detrectabat in praesenti. 
Tarnen hoc eo vaüturum puta&gfc GUto* iut»mtellege-» 
rent omnes » meae dignitatis i;ationem.a :£»ctiosis non 
haberu Milo, qui nunquain xogitare, rectumne ait 
an temerarium quod agat, solft,< neque quidquam 
ffWi habere quod dic*t*), cficto audienfcem se prae- 



^ *) Rabelais IUI, 33. Sil parloit, c'eitoit grot burcaud'Au« 
vergne , tant f'en failloU quo feurt tage oharooiue f de 



tot, aoyphum dextra derart «atatar rectortitf fttttrriftn; 
at certuih, wrjornbie'adjectoc ;sequitur uttiis et tflter, 
give ol&nsae rrjetuj sive imperitia* Et erat haec W* 
bendi fortniikliiii»odcwa'j''tteleniria ,' mctöbn* Bujtta 
univemtatis adversa : neque deccbat «um afKea<ve*H* 
declaxari., quilibera lecttone ijuacxmdus etat.* 1 '-1W 
verbo'qujdemnotat eain rem Myaus» et mmsarprae? 
ter solitum Fasiphilus-, curralemne est ©hloquiet na« 
sum execeere adversus .ommkii > Ego in nia vultut 
bello agere, t^nquam qui para» cprarem , quld*Uli 
xerum gerterent, neque peweacrat ad me aeypht«; 
Inurea^ quivprimi accubuerant, • credo pudere vietl 
ob eam tgmerifiatexn K surgunt detnuenaa \ eorum exem* 
plum eeqtnmtur reliqui ; . coana, tollituT ; uuHa amp&us 
novi.rectocis meatio, Post pancns dies com) etafjgte-* 
gati creäridi' rectoris caussa esaemua , aliqni coagrafu» 
lari mihi velle f ut futura: ega, tot solebam» akute- 
re; mall* iae,dicere, ut alias qvjriHbet btiic aneri 6uc^ 
cedat: smssart Pasiphilus et alii nonnnlH, quorurnin 
manu re« illa fore videbatus* Eqoadem eo animo ao- 
cesseram, uf, si possem honesta ac decore, abnuerem: 
ainaerio etxonatanter poacerer, .iacerem mei copiam 
academiae et r^cta auadeßtibus. Quq4»i per factf o- 
nem isti a|terum ex Ulis dupbus , quos non d$f ebat, 
legeren t f atque.eo reeuaan.te ms feinde relutvicari- 
ura et succidaneum Uli adderent , ut ne perducerer ab 
hominibus scholastids ©jmniuniqiue rerum imperitis 
ad subeundam conditionem tarn parum honoriiicam at* 
que aUenani a dignitate mea« Verum ilü , • cum venw 
tum esset ad ipsam rectoris creationem« diu inter sa 
disceptare: erat enim, ut opinor, unus et alter, qui 
meam caussam peroraret» et factiosis contradiceret : 

kquslla rouloit Ptriaatit astra les psioles tistuts da ceul* 
qui *axloient * son fils Cyrtw Ko| des Ptt»«t t 



poMvftD^m<e^ns6otireio.e|im'0retiidtim( quem mint« 
jnegp4>rtebtt» quiquespi»*iro<» Ioco. ante ho* duoa 
•HPQ** -ruejrak- ll^ad^e^vocab^mur ega uria cum 
Mta crefcudp; quibu*. taefn^e et öooceitenttePa »philo, 
Cajua /fuitaet. verba *te>fea tö facere * iit bane senten- 
tiani loquiiur boma cforaa «ciliefct , nihil pnim attine t 
cpit fcrip*i*ae nonien^'-qacBm nihil, utputöv atthroi* 
t>*tufn iease* «t signifieoret temporia caixssa< legi cum 
tectorea).< »Tempora eiuna «talia.viracn poacere. Quod 
sive aoportfia , . aive nttnma f aermone praeaertim La- 
tiftp f jnfantiA » aive aliquo conaÜio , siqtrodest in eo, 
ätourn.etpressüv non debuit . sileriuo -praete*mitti a. 
FasipbUo vel a Rozenai, quiehnul adevat. » Naeenim 
ti.jsic iaaiatmit agere., . si perrexerim laterare per fa- 
eitere* rem academicam» sentient aKquanck». liwm ea- 
ae* quem adbuc, 4isco%ivena entern ab inconditis e&rura 
mQribws ,bumani tatest co mitate minorem babuerunU 
y*rum„et üü tune tamaevunt, -et qui creart fci&cbatur 
eupidieaijpe. delatnm honorem arripnity er ege , quan- 
difc l^mpora poacänmt Üigmtm. rtrnm magnitudim aci-» 
licet ac nfcturae, magistratuiri ei gratn&rlv 

l • • • .t«->«.'i • - .,.'., 
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ÖBeli aliquid a manu scribentis Chris tii vel omissum, 
vel perpera^m positum, notant. 
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Argumentum, tau« carinii}** Hftratiani Od* I» to 9 quoä 
Ovi^ius Fast. V. 663:6$% txo npodc* imitatus e*t, AI* 
caeo deberi, ,dud$ra : $enatabat Poipnyrioriii acbolio ; 
%«»iff i* . Mwcwrtw» 06 Akaeq » quem et laudat Paur 
tan. \\\ % 20. Gjaeca acutem ubique dictip et abatriir 
«ior pa#§im yerbpi#n},£tri*cturaabunde aatis docet, Air 
c^^f?ppen:non. tarn in-pancia adqxntattum eaae ab 
Horatio, quam fjde. traasiätum in latinum eermonenv 
ßjj^.Res ut clariwappaittret» retroye^r*U Horatiam 
caipainis perijculuin feci* quod .quidera ut diligentia* 
«xarnjnent, doct^ lectore*. jrogatos eaae velim. Equi* 
d^n* p^r^noudum exacta eaae in^hi pmuadeo, in 
I\tHfii? ,%i#eip ^<?fep in xeddwfla propria Alcaei dir 



^ a*4 <V 

vtderi quiflem-possitr ttoi^diiÄTHrhoc'qiioque car- 
nüne , ut in praecedente Od. I, 9. idiomatis numeros 
esse sequutum, praesertim quum Alcagus diserte S>ap- 
phici metri, quo Horatiana versio scripta est , repertor 
. dica tun Putsch. Gramm, p. 261c Sed initio statim,quum 
Horatii Carmen retrovertere coepissem * Alcaicum me- 
trum deprehendi, atque uti difficile foret, restltutum 
Alcaei carmen aliisquamSapphicisnumeris in latinum 
•ermonem transferre, ita vix aiiquem fore puto, qui Ho- 
ratianum Carmen alio quam Alcaico metro retrovertere 
possit. Dialecton Alcaei Aeolicam fuisse Consta t; at 
ex ipsiaiejiiSifrÄgmenti^^fquae in asöm Schweigiiaeu- 
•eri V. D. ntetris suis resUtuere conatus sum | non 
omnia , quae propria suit.Aeo.Uaie dialecto, in Afcaeo 
aectanda essecognovi; Alcaeique dietionem, non ma- 
gis esse ad Aeolicam loquehdi rationem aestimandam* 
quam metrum ejus ad iegcs» «Juaä: Horatius sequi *tt- 
tuit. Sic e. g, Aeolicam declinandj pominis rationem 
in Alcaei fragmentis non deprehendi , qua jnta in ter* 
tio casu abjicimr, in quarto contra ponitur pro i/ # quod 
imüqmöus'adfofese videtuf, ut eeilteet rtpecc ptfo npuktu 
Tipple contra pro TjjMW'&iv*npiofav9fU0j>orro pro viftitf f 
viptHt demque^pro viftoiü sire viptWi dicatür. « Itäqttä 
communeni grateae linguae löquettdi rationem aequu- 
tussum, in quibus Aeolicam diakctön reapicetti^miwl 
ilecesse putar«n. Acteniüm tim&r&rel Aeoluni tnbre 
ab ultima sjrtlabä tfetromovere, mtet- gi* xitete ftö itaXki 
SfQctwc p«> if ^*y«c cefc sctib&rem, miriofiä feci; : quam 
ut bbservata Htrregula perspicuttatiobeösemj ^h'Vib'c^ 
äpsvfjvoi Vero acc^ntüm r^inbvi f cjuöd üMmt tfssfctvdfö 
d**da. -Qüae spectanda- ptitävl , ' sunt ptaetfer } «BgläaS 
tna Aeollctim; dt cujus «ü rld; friscian. ^dv l^kBEW: 
pag; 545/ sqtji xiter*<ft6'tf> 'üWfföri dfcesset ettfctau 
plorura srät&ffeaJf pattüdpuutf ^'prd >tfov l lMilfMÜP 
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xneri neglectud in 'Arpslio^^ etAeolica Verbi contracd 
forma ikate pro M*c; altcram formam iXm'tc nccesii- 
tas non magis requirit f quam rccU pro rotte* 

"Ef/t*oV # "ArA*m* Xiy* iyyw** 
Nrf/wv ©* dpd-ptoTW oeyp/ove rpiicw4 

£ @eäv ff ctrfati 9t») fuydkov A<& 
Kxpvn* t (pipfuyyoc rxrtp iyüXät^ 
Xo<piv TS xkirTev, oft* xpxpev, 
'Hxtpfirripxn rouyviolicu 

10 £f/ty «Xiv My$, (poßspiä f4*a 
'SU v*W ti/faevp |y , (pxpirpcu: 
'Op<pxvi<; «?tf iyÜwtt 'ArrfAAw« 

TXopLtS, ik ay %x) &7J Tlpt*p*Ct far*V 
Tpofav xoXuxpuw* fley&kxvopxc ] 

15 . Atta-fr 1 'Arpit&uc &$t**käy r» 
Kx) vyyi %xl iafiov tfittvp** 

£v /iiv #«Aäc h yxätoduxt Stet 

Veiia>\# xpwm$ f Saofort 
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Animad Versionen 



T. I. Vewione "graeea probatur, quod Bentlejns ex senaiift 
elegantia et imitatione Ovidii jam inteÜexit, in Horatii 
carmine faetmde non cum Mmuri, sed cum nepos eeee 
fungendum. ' , 

t. a. TeoVov*, mores § Horatiat ciätus vocavit. qaoniem 
vo>iy t«, 4, per vocem more reddendum craj. More palae- 
itrae enim apud Latinos utitatum tu, v. Lttoan. IV» 
614. et alia Joca, quae Bentlejut laudavii: nuiquam teg* 
pahestrae sive ctrtaminis inveniet , quanquam Oleom , qao 
palaettritae inungebantur , tegitimum vocat Patron, c«. 

T. «♦ Graeca vertio h. 1. non toi um verba HoratU omni*, 
sed eodem quoque ordine exbibet. Partim recte igitur 
Mitscberlich V. D. vocem eatus cum voce et more palae- 
strae junxisse videtür, licet Ausonias epigr« 03. Phegeus 
catui arte palaestrae' dixerit. 

TV 4. Jtferf quidem Bentlejut -u$w graece vetpndum puta- 
vit • sed aequo jure per vfyuy reddi potesu Kam apud 
Pind.Pyth. I, uo, leges Doriensium vlpoSTXkihog s*2fxaf 
et mox eaedexn Aiyinlov riefte/ appellantur. *£v IlevcXAavtw 
vhfxvf Änd. Itthm. II, 56. de t^uestri cercamine di^it, 
unde dijudicare licet« quid sit «*xix<? vöV« Olymp. I, 
163. ITinc et Nen* X; $». vulgarem lectionem »v 'A«e«- 
quy vo/uw praetulerim, quum idem Pindarus mos v. f 1. 
v He«KXc«( rVfyov vocaverit certamen Olympicum. 

T. 5. Ai pc, hon Zio* live Zqvo; dixit Alcaeui apud Athen, 
pag. 430/ D. 481. A. ed. Caeanb. jDeorKm MMt/fcm Mit- * 
•cherlicb verbit Homericit *yy*\ov a£«v«r«v, Hymn. in 
Mercur, v. 3. rive^«»«?«* ▼«4«; apud.Heiiod. *Ee<y*7o. 
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Mercur iui vero Stwv h^u? audit.unde Romanil Caduclfer di» , 
ctuf.TtjJ K^vx£i«)>in cadkceitm mutato icipionem, vid. Find« 
Olymp. VI, 132. iq. 

T. I. Vettere potuii§era Kai Xupatj «•«*•*»' A<yxuA«f, e Tertu 

* '*"•■*■ 

vero fequente intellexi, Horatium copulandi particulam 

parum recte j«n in leuinda eententiae parte poiuiae«, 

qua© in certia demtim poni debebat. Praeterea Mercu- 

• rlut non tarn, lyram tolit fidibua canoram, quam cavam 

testudinem » x** ü * •*▼• <b*WYY* 7* a $ t W» Homer. Hyma* 

in Mercur. v. 34. 64. invenit. y. Philottr. Icon. 1, io, 

£emer. ad Argon. |8o. et Ernett, ad Callim, H. in Apoll. 

r. 12. 

▼.7. KXittüv icripii , non x^ttuv : illud enim Horatiot 
ideo per candere vertit, quod pro ^irfpevf J/w«rf /«rf» red* 
diderat. 'Afaptv pro «e^gv penultima producta» pro 

quo Homerua ]fc«?<v dicere solet. 

;* •» " 1 • • ■ . ' • . . . . 

r. g, Quia in sequentibut versibu* duo furti genera deitri» 
bunter, primum in idiomate graeco 9*tpoiriup««i xaih' 
aoltriv fuisae putabam, ut voce ireiofittTftv ad *•«?&« ▼. 11, 
alluderetur« Deinde vero non videbam, cur Horatiot 
lingularem pro plurali scripsiiiet , praeeertim quam 
jocoso frequentiori ejuidem vocalii repetitione aaret of- 
fenderet : itaque ^vtforfv/4cr< veuyviwlu icribendum 
putavi. 

v. 9, E graeea versione apparet , ' vocem olim apnd Horatium. 
non cum reddidisses jungendam eue, ut Miticherlichio 
placuit, aed eum amotas. Caeterum primariae tententiae 
vi*n naagit activum hXt^avt* requirere quam passivum 
amotas, quiiqüe* qui ingenium habet, facile aentit. 

T. 10. Scribor* pdtnisient : 'Jl; *kl¥ ht&trmv Jfv Q^iZ fixn $ 
Äi w v&ktv Uiitf, ut xmThm propiut ad et coiiocarem; 
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sed altera collocandi ratio tt Hoxaüi verborum et ten- 
tentiarura ordini magis conrenit. 

y, II. 'ILvlaemv, AeoUca forma pro twVrwv, ticut Aeoles vtWc» 
pro vi-jrTCü, sfATtecm pro ifxirixTm dicunt, respondet *£ ntf* 
nacii ut $oßf£iy contra rty te>rr«t. 'EviVaeiv >jv graeco no* 
ro » üt ivitravtv *rvx*» &«tiAsi. 

V» 12. Hie est locus, ad quem Pausaniaa VII, 20. respicit, 
qnoque tabula Neopolitana spectat aput) Philostr. Icort, 
• ' l\ 26. vid! Heyn. Öpuac. acad. Vol. V. p. 74. sqq. E?$ 
acripsi pro wv , ne exsistat opoioTtki utov 'AtUXwv. 

▼ # 13. IIofMr« 5s e?jf > ut Homer. Od. V, 32. 5«d»v »o/uxy. Ai- 
irttjv Tpoi'av Horatius Latinorum naore per ablativos abeo- 
** Ititos //<o re//c*e 'Vertu, sed quis 11 on gniecam verborum 
strueturam Xixwv \tk*3t agnoscit ? His etiam *o\vxev<ro< t 
seu rnalis toXuktätö^, ita jungendum est, ut ad magnam 
▼im attri referatur, qua Kiamus filü corpus erat redem^ 
turus. 

r. 14. Pro Troja Ilium recte dixit Horatius, praesertim quam 
lifiov ge*Ttvfx* V. I*. per iniqua Trojae castra reddiderit. 
Superbos equidem fA9y*\ivoQ*t dixi, quum Toces /uryaAv}-. 
1 to£*j, fAiyaSvfJLOvs, qua» Mitfcherlich comparavit, T tf La- 
tinorum magnanimos magis respondeant. Negari tarnen 
nequit, vocem magnünimos Sapphicis nomeris non aptam, 
ideoque forsan ab Horatio in superbos mutatam esse. 

T. 15. Verum verborum ordinem , quem Horatius metri * 
necessitate coactus turbavit, in graeca Tersione restitui. 
Praeterea iniqua Trojae castra non ad omnes Graecos, aed 
ad Achiüis modo copias recte retulisse mihi videor, ne 
poeta generalem graeoi exercitus notiouem» ojuae jam 
In Atridatum nomifie. Utes $ polt • »ptciakm herum 
noneret, \ 



r. 16".' ''CakW/iflv ' in lbnitä dialeeiö li(töv scribatar, primae 
syllabae Töcklit fcroldacenda videri posait, sedinAeoliea 
dialecto- et *I)orica' communis' 'est, at Damm in Loxico 
Homerico - Hndarico Jim antmadrertit. Sl per ae long« 
' essat syllaba, *ineprniti foret, quod Priscianns p.'546% 
ed. Patach. de hac voce annotavit : h*ftov enim ut l«w«y 
pronnrtiandum putavh, ut Paeon qaartua pro Cretico 
acciperetur. Pindarut quoque Yocalem in prima syllaba 
corripuitse videtur Nein. VIII, 48* quam rocem huMat 
pro daabus longis ayllabis et una brevi protulerit* Aal* 
J>pwv prisnam ayllabem texnper brevem habet. 

▼. 17- Pro latus tedibus dixistem tv ymSoiwntf raveio niai 
deetaent exempla, \ubi yaSlavvof de rtbaa etiam et 
loci« praedicaretur,' Rectios fortan aeripseris av *HXv* 
eioif riw§if. ....,-*.« 

▼• il. Cava, ne ijßhov Mereurii cum «iffimii? *tci|* r ti» eon- 
iundas : hoc enim est Latinorum caduceus, quam ille tan« 
quam Daorum nontiua gerit; lila vero est Romanormm 
virga magica , quam nostrates Wünschttruthe »ppelUnt« 
▼id. Homer. H. in Mercur. ▼. 5 Id. sqq. et Hermann« 
Mytholog. VoL L pag. I2>. YoL II. pag. lfo. not. $38. 

▼. te« Levem eoerces turbam verbotenus reddere mihi nondum 

eontigit. Deormm pro Diis Horatius non tarn graeciamo 

idiomatia quam metri neceasitate coactma dixisae mihi 

. videtur, licet Orid. Fast. V, ftf5, etiam in Homoeotalent* 

* eodem modo loquatos sie 

t. so« 'O/xiXäv pro gratus hanii exHomeric. H. in Mercnr« 
extr. 

X«f «* •* äVaSijKa K#ovi«v* 
* *«?« e* tyt Svfrolft imi «Severairiv apiAai» 
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Grcgorii Gottljeb Wernsdorf 

Animadver^idnes Cr'iticatf 

■ .1. . ' . 

Ciceronis Orationea 
.pro Ligtrio et prq Tl«g* Dejeiaro. . • 



In Ciceronis otationibu* , quae imprimis ceiebrantur, 
pro M. Marcello , pro Ligatio , et pro rege Dejotaro, 
similis causa agitur; quandoquidem in bis omnibua 
cives, qui contra Caesarea* pugna verum, et in ea, 
quam tertio loco uominavi, etiam, qui, tfuodCaesari 
insidiaa fecerie, accusattta eat 9 defeaduntur. Sed de 
modo 9 quo rea in iia tractatae sunt, §i eaa contende- 
ris» m^gnam deprehendea direraitatem» orationem au* 
lern pro Ligario merito praestantissimain esse judica» 
bis. Quemadmodum qnim.in oratione pro Milone 
•uaaoriae arti* monumentüm spkndidiasimum adtni- 
xamur, orationem pro R, Amerwo, pneterquam quod 
ei inaunt multa, quae ingenii immaturitatenv produnt, 
ob verborum et aententiarum lumina 9 tt ob multa in 
ea graviter dicta, exceUentem. alias denique, ubi causa 
eat implioatior « judicii aubülitate et tenui quodam et 
limplici dicendi {euere contpicuaa esse judieamus, ita 



In hac ingenii vis et soRertfa'ih accusatoris impuden- 
tia cöargnenda, mirifice nos delectau Sunt enim ea, 
quae ad causam Ligarii , quem contra Caesarem pu- 
gnasse constaret» tuendam orator attulit, callide con- 
quisita, alia ad Caesaris misericordiam commovendam 
egrtgie composita, tota denique oratio ad accusatorem 
hnpndentiae convincendum tarn artificiose excogitata 
est, ut, si quis in sensum CPJu*cunque loci hac iii ora* 
tione sese penitus insinuaverit, de cognoscenda eadem 
arte in reliquis orationibus conspicua magnopere sese 
adjutum sentiat. Nam , ut nihil dicam de «ingulis 
locis, in quibus aut cavillatur accusatorem, aut lethale 
vulnus ei infligit, saepe enim singulis verbis magna 
inest vis, "qw*m modum universe spectamus, quo 
a ccusatorem aggreditur , et argumenta , quibus eum 
oppugnat; satis luculenter, quantum valeat ars orato- 
ris, appiren- Quam araplaet cöpiosa oratiöne, uthoc 
de genere aliquid afferam , osttendit orator» acGUsato- 
rem nihil aliud hac in causa agere, nisi ut Ligari«s 
morte multetur, quodautem si nonageret,» adeo cru- 
deiiorem, esse * quum prohibiturus tit , ne Caesar 'Li- 
gario ignosoatf Deinde quam urget et vexat accuaa? 
torein» ejus iniquitatem et impudentiam, qui ipse ä- 
cerrimus fuisset Caesaris adversartua, argueris ? Jana 
orationem pro M. Marcello si cum hacconferafmüs, 
unireraae quidem orationia temperaturam et colorerffc, 
qualiß est in Cfceroim orationibus , quo q\ua maxime 
fallatur» «ervatum esae intelligimus ; sed quam ad 
singula loca deinceps excutienda* omnia ad vivüm re- 
secanda, etadbene dicendipraecepta exigenda semei in- 
gressi simus deprehendimusin ea multa,cönquisttfa,male 
connexa»et nonapte prolau» unus et alter locus ut sup- 
petat ad tuipicioaem» eam orationcfla, hoc tali öratore 



vix tfignam baberi gösse, excitandam. Qua« omniaa 
F*A. Wblfio, qui haue orationem spuriam esse primu'a 
vidit nuper aecuratissime exposita sunt, perspi« 
cientur autem ea, opinor, Ita Ijacillime, ut qqis maxi», 
joq« senpmn, qua ad bas .quae^ones cum fruetu io» 
etituenda* afferri debet, commentariq, queiq,nuper ac- 
cepimus in oratipnea vulgo Ciceron^ trib.u,tas» «tudiose 
legendo excitayerit et achten t. De orationepro reget 
Dejotaro dfniquje ut loquar , nemo sane.prft , qui ox^rs 
torean cansae et officio quo non plane aatisfecisse pu* 
tet f neque enim quidquam ampUus ad causam diluen- 
dam et aoeuaatorem apprimenduux requiriinus. N^. 
hüominus tarnen baec oratio , quu*n $a,.fer.e tota in 
enarrandis rebus gestio versetur f causa quoque ajia 
«it; quam quae est in oratione pro Ligario, non ita 
lucuientum artfs oratoriae .documentum exstitit. 



In easdem orationes, de quibus baec universe 
diaputavimus , pro Ligario et pro rege Dejotaro hie 
pauc* notare placuit, non eo , quod hia potissimum 
notiilia aliis magno jfereconsultum fore putavefim, sed 
quod hie labor cum studiis , ad quae his diebus ineu-' 
bueram, maxime conjunetus esset Nimirum erant mi- 
hi paullo post eaedemr orationes juvenibus explicandae 
in aehola, qui quo fäcilius difficiliora quaedam loca hik 
in orationibus perspicerent, ea hie enotavi et illustra« 
vi. Sed nunc, omissis omnibus , quae ab interpreti* 
tms sätis explicata essent, ea tantum loca traetavi, ubi 
Ab iritörpretlbus mihi non saösfactum esset, aut textua 
emendandua esse videretur. 



In cap. 7 # dicit orator, Ligario non faciiiu* fuisse 
ex Africa exire , quam Tuberopi in Africam non ve- 
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rtire. Eddern' enfrn a senatu xitnrriique legatum esse* 
quamquam hie eo tempore profectus sit f quo senatui 
parere hon necesie fuerit. Tuberonem morbo impe- 
ditum dörhi rharitere voluisse. Sed ita quidam ajebat, 
ita teipubticäe tandüsmümMomenoppbiHbat, uU etiamsi 
äStefsentiret, tarnen verbomm ponÜus sustinere non poiset. 
In Ernestiäria et Graev. editione est; ita quidam afdbtit. 
Ricprimum quemvis offendi putoverbo ajebat; neque 
enim id b. I. ^juidquära aliud signhicare polest t nisi, 
cum aliquo agere, gravi oratio ne aliquem commovere ? 
qui tarnen vetbi usus aperte adversatur consuetudini 
hftinae. Ernestf u>>^cui naec l«ctto probatur, ub* id 
▼erbum ifittrpfe&rtur, in Clave posüit haec: ita 4pA~ 
dam ajebat i. e. multis et gravibus T-erbis cum eo col- 
, ioquutus est. Sed vijdendtfm esty opinor, ut haec Jn-. 
terpretatio exemplis idoneis confirmetur, ' quorura 
haud scio an nullum reperiatur: quandoquidem con- 
Stanter usurpatur tum, quum quis loquens inducitur, 
aut aliquem aliquid narrasse, statuisse, aut arrirmasse 
dieimus. „Missö igitur verbo ajebat, quod a1>Ernestio 
perperam in f textum reeeptum. est^ alia lectio , quae 
ferc est in Omnibus Codd., uno et altero Cod. ajebat 
c^hibente, dijudicanda veniu. i&ß quidem agebant — 
opponebant. In qua certe id non desideramus , quod 
in ÜI4 lectipncjeqjuiri diximus, : Constat enitjn, agere 
aimpliciter pom«,, ut.sit, ßoliemniter verba facere, do 
aliqua re agere» cum aliquo agere 9 I^atinis esse yalde 
usitatum. Vid, L. I. ad Farn* ^ep. IX. 9. 10. 79* 
yerba igitarjta gwdaw agebewt «gnificant i. <k,c,un* 
eo ita colloquebanturj ita insUtu^ant orationem *uarrt 
liestat alia lectionum discrepantia, quoniam alii Codd. 
haben! phiralem agebant, «et opponebant, alii singuU- 
rem agebat\ opporkbai. In qtio tatoen, utrum i mann 
Auctoris profectum sit f faeiie dignoscas , quod psfull« 



post seqmtnr; verborum tarnen ipsorum p. s* n. pos*> 
Nimirum id aperteargueret, Tuberonera non curauno, 
ted pluribus egisse f nisi, quod panllo antecedit, ver- 
bqrum fefiellissetinterpretes, ratos quippe, ipsorum refe» 
renduna esse ad verborum. Sed si quis probe conside- 
raverit contextum, facile viddnt, nulluni sensum ex- 
tricari, neque dici posse, quidsit: ipsa verba susti- 
nere non posse. Quod autem multi interprete« pro«! 
pterea eingularem, non pluralem ponendum esse cen- 
suerunt, quoniam verba sequentia , cessit auctoritati 
mplissifni viri, et totus comextus aperte arguant, hacc 
omnia ad Fompejum referenda esse; ea ratio textum 
xnutandi vcl ob banc caussam nobis non probatur 
quod nullo modo adduci possumus , ut existimemus 
oratorem eum, cujus per omnem orationem honori- 
ficentissimam mentionem injecisset, hie significare 
per quidam. Inepte etiam merito quis dixerit orato- 
rem locutum esse, quod eundem per quidat* signiiiea- 
verit, quem, paucis ,verbis interjeetis , virum amplis- 
tinmrn nominasset, cujus auctoritati Tuberonem cessisst 
dixisset. Intglligendns est igitur aliquis ex partibu» 
Porapejanis. • 



In eod. cap. Nawi si crimen est 9 fUum votuisse t non 
minus magnum est, vos, Jfricam omnium provinciarum 
arcem natam ad bellum gerendum contra hanc urbem , ob* 
tinere, quam aliquem maluisse* * Ea lectio est in edit. n 
Emest. Vulgata baec est: nam si crimen est f uüum 
voluisse 9 non minus magnum est , vos Jfricam omn. p. o» 
nat. a. b g.c.h. u. obtinere voluisse, quam atiquem se ma- ' 
luisse. Hoc in loco nulja extat Lect, Varictas in Codd. ' 
ftisi quod habent multi Codd. pro ullum , illum, alii ' 
%d. Quod igitur, post obtinere 7 roluitse, et se pott 
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ted altera collocandi ratio tt Hqratii verborum et aen- 
tentiarum ordini magie convenit. ^ 

y, II. 'Evlcemv, Aeolica form» pro w'ncrwv, ticut Aeolea uWer 
pro viVrw, ifjncieem pro */ä*iittc» dicunt, retpoadet *» ml* 
nach ttt $oßs^cy contra rty terrei. £vt??<«v jjv graeco mo* 
re» üt cyiVtfwv rrvx«» oxeTiAw. 

Y # 12. Hlc est locus, ad quem Pausaniaa VII, 20. refpicit, 
quoque tabula Neöpolitana ep'ectat apu4 "Philoetr. Icon, 
"" i t 26. vid! Heyn. " frpusc. acad. Vol. V. p. 74. sqq. E*$ 
tcripti pro wv , ne exeittat o/xoieriAf utov 'AtoAXwv. 

▼, 13. IIo/xTa oe *£» ut Homer. Od. V. 32. $t«ir *ö/utJ. Ai- 

«-wv Teo/*v Horatiut Latinorum more per ablativos abto- 
c liitoi Ilio relicto VerHt, aed quif non graecam verborum 

atructuram Xixwv \ska3t agnoecit ? His etiana xokvxeviroc, 
' eeu malis xoXuktatö;, ita jungendum est, ut ad nriagnam 

▼im attri referatnr, qua £xiamue filü corpue erat redem^ 

turus. 

T. 14. Pro Troja Ilium recte dixit Horatiut, praeseriim quam 
lifiov ?e«T*i>/x« V. I©*. per iniqua Trojae castra reddiderit. 
Superbos equidem payakavo^ae dixi, quum vocet puyakq-. 
1 ro$*c, fxtyaSvfxov;, quae Mittcherlich comparavit, t£ La- 
tinorum magnanimos magit reapondeant. Negari tarnen 
nequit, voeem magnanimos Sapphicit numerit non aptaxn, 
ideoque fortan ab Horatio in smperbos muutam etee« 

▼• 15. Verum verborum ordinem , quam Horatins metri • 
necesiitate coactua mrbavit » in graeea vertione mtitui. 
Praeterea iniqua Trojae castra non ad omnet Graeco 3, aed 
ad Achillis modo copias recte retulitse mihi videor, ne 
poeta generalem gcaeci exercitua notionem» $uae jam 
in Atridaniai aomift* latcs , pott apecialem herum . 
poneret. \ . , • 



T.toV 'Cava lifiovi'n lbnitä dtalectd ^7ov tcnbatür, primae * 
sylkbae Töchlis £>roa > acenda videri possit, sedinAedlioa 
dialecto et *f)onca cbxpmunis : est, ut Damm in Lexico 
- Hoinerico-Pindarico jam antmadrertit. Sl per se long« 
* «stet syllaba, ineptfüni foret/ quöd Pnsci'anus p.540*. 
ed. Patsch, de hac voce amlotaVit : e«/<ov enim ut oauiov 
pronurtündum putavit, ut Paeon qaartut pro Cretico 
acciperetar. Pindarua quoque Tocalem in prima syllaba 
corripuiase videtur Nem. VIII, 48« quam vocem lmUi*t» 
pro duabus longie syllabis et nna brevi protulerit. A«I- 
f e»v primam ayllabam semper brevem habet« 

v. 17/ Pro heiis ttdibus dixissem «v yoSatfvvaif roVefft «Uli 
deestent exempla, \ubi y*26evvof de rebus etiam et 
locia praedicaretar.' Rectius fortan eeripaeria tv *HXv 

▼. i|. Cava, ne tf'ßeev Merenrii cum K«;eims«y *k4*t?* aon- 
iandas: hoc enim est Latinorum eaduceus, quem ille tan« 
quam Deorum nuntius gerit; 'illa vero est Romanoram 
virga maglca , quam not trates Jfünschetruthe uppellant. 
▼id. Homer. H. in Mercur. v. 5 16. sqq. et Hermann. 
Mytholog. VoL L pag. ia». VoL II. pag. Ig©. not. J38. 

v. te» Levem coercts twrbam rerbotenas reddere mihi nondam 
eonügit. Deorum pro Dns Horatiut non um graecismo 
idiomatia quam metri neceasitate coactaa dixitse mihi 
videtur, licet Ovid. Faet. V,*tf5. etiam in HomoeoteleutO 
•ödem modo loquatus tit. 

T. 10« 'O/xiXäv pro gratms hausi «xHomeric. H. in Mercur. 
extr. 

- *«« V iy SvvroUt um) M$mviroi*iv ipiXs*. 



r Eodexn tigsificatn Verbum ofuk*lv adhfyoernnt ew» H<h 
Hierin tarn Pindarus, 0. ,4». Hom. II. I» *o* I. Pind* Olymp* 

/ ; I, cxtt. et allbi. — Pigantma Aeolicmn in yopp ivfipoif, 
unde LatinArum I«/w, tanqaam noapotitum accipitur, ak 
in fragmento Alcaei apud Athen, p, 430 B, ed. Casaub, 

v . . «V Y« . **«V* W » AÄ» «•*. 
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Gregorii Gottl^ieb Wernsdorf 

Anim'adver »idn es C ri ticatf 

.1. . * . 

*n • 
Ciceronis Orationes 
.pro Ligtrio et prq : Tl«ge Dejo*«ro. , . 



In Ciceronis orationibu* » qua* imprimis celebrsntur, 
pro M. Marccllo » pro Ligacio , et pro rege DejoUro, 
simtlis cauga agitur; quandoquidem in hia omnibus 
cives, qui contra Caesarem pugnarerunt, et in ca, 
quam tertfoloqo nommavi, etiam, qui» quod Caesar! 
insidiaa fecerit, accnsatas est» defendnntur. Scd de 
modo , quo res in iis tractatae sunt» ai eaa contende- 
ria, magnam deprehendeg direreitatem 9 orationemau« 
tem pro Ligario jnerito praestantiseimam esse judica- 
bis. Quemadmodum qnimin oraiione pro Milane 
tuasoriae ania monumentüm splendidissimum admi- 
Tamur, orationem pro R, Amerino, ptaeterquam qnod 
ei insunt mnlta 9 quae ingenii immaturitatenv produnt, 
ob verboruro et eententtarum lumina , et ob multa in 
ca graviter dicta, excellentem, alias denique, ubi causa 
est impiicatior , judicü snbtilkate et tenui quodam et 
»implici dicendi feuere conspicuas esie judicarnus, ita 
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gis a Castore ejus nepote aubornatus , ostendat , di- 
ch : Nam qutim ntore majorum de servo in dominum ne 
tormentis^ quidem qw*eri liceat; in qua quaestione dolor v. 
v. eU p. etiam ab invito: exortus est servus, qui, quem in 
equuleo appeüare non posset, eum accusaret solutus. In 
plurimis libris legitur, qui accuset. Ernestius scripsit 
accus.aret, quod tale Vitium latiriitatis in Cicerone fer- 
ri non posset. Ac profecto concedi debet, post tem- 
pusperfectaeactionissaepissime sequi tempus infectae* 
Sed cavendum est, ne quid hoc \n genere universe 
decernamus, aut simplici{er affirmemus. Namr. c. 
recte quis dixerit, oratione finita, haec vobisdixi, ut 
vobis comprobarem. Hie praesens, tempus f ut compro- 
bem, admitti non potest, quod dp re perfecta aliquid 
pronunciatur. Aliud est , quum quid modo factum 
esse nunciatur- Exortus est, quidicat, qui accuset 9 qui 
doceät, ubi recte ponitur 'praesens , nam quum'dico» 
exortus est* qui diceret, non nuntio, a liquid jam factum 
esse, sed ita mihi loqui licet, quum enarro r$s olim 
gestas. 

Cap. 3. Caesar Dejotaro regi , quod in Pompeji 
amicitiam propensior fuisset, eique auxilia misisset, 
iratus erat, unde Castor regem aecusandi anaam cepe- 
rat. Cui tarnen regi, dicit orator, veniam daturum esse 
Caesarem , si tantum auxilia , vel si etiam fiUum ndsisset, 
ipse aetatis excusatione usus esset. — - Omnes priores 
Edit. habent tum. In uno Cod. Colon, est tantum. 
Et elegantiu3 et rectius puto scribi, quod Lambinus 
invenit in Codicibus: si, quum Pompe jo auxilia, vel 
etiam fitium nri risset, ipsi tarnen attatis excusatione usus 
esset. Veniam igitur quum dixerit Cicero Caesarem 
Dejotaro dedisse, in eum non ammadvertisse , sed 
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perparvam amidtiae culpam reliquisse , addit: neque 
etiim iüeodio Uq progressiv, sed errOre'communitapsusesU 
Quum ad hunc locum legendo pervenissem , miratus 
«um, cur orator, si vel maxime Dejotarus odisset Cae- 
sarem, id non potius &nroi modo celaverit Caesarem. 
Quid? quod, cum ante dixerit, Caesarem Dejotaro 
perriarvam ainicitiae culpam reliquisae f paucis verbis 
interjectis, Dejotarum' in Caesarem odium concepisse 
prodit. Accedit, quod, uti quoque Ernestius animad- 
vertit, cdigua re progredi 9 omissa praepositione in, in« 
solens est structüra. Itaque aliam hujua loci tentavi 
interpretationem. Progredi 6aepius significat i. q. in 
bellum progredi» in pugnam progredi. Vid. Just. i, 3. 
Neque insolens est hie verbi progredi significatus; sed 
fagit hoc in loco sine dubio interpretes hujus verbi 
vis sat nota. 

Cap. y # Orator non suspicatnr, Dejotarum id 
crimen confmisisse. Omnem enim humanitatem 
exuerit et insaniat necesse esse, qui eura necare cone- 
tür, a quo tanto honore ornatus sit, quique crimen 
committere audeat, quo omnium populorum et re- 
gum odium in se concitet. — Quonam ille modo, 
quumregno, quum domo , quum conjuge , quum carissi* 
mo filio 9 distr actus esset , tanto scelere non modo perfecto, 
sed etiapn cogitatol Hie interpretes', verba quonam Ute 
modo cum distractus esset conjungentes , cum pro prae- 
pösitione habuerunt totumque locum vario modo in- 
terpretari conati sunt. Multi suspicati sunt, distra- 
ctus esset significare idem quod a regum societate divul- 
sus esset cum regno, domo, conjuge etc. et Patricius adeo 
veretur, ne Dejotawis discerptus sit. Ernestius pro- 
fitetur in nota, verba quonam Hie modo plane nihil ha« 
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bere, ad quod rcferantur; §ed id cogltatido addi de<- 
bet, ac totus locus ita scribendus estf Quonam ük 
foocfa — guuwt r*g no , qnufn domo \Hstractiis esset etc. 
Sensus autem loci hie est: QuonMn ilU modo id cri- 
men eommittere potuisset, quod si 9 ne eUcam perfece* 
vit, sed cogitaverit tantum % distractus esset a domo eio. 

Cap. 6 Bidet orator Phffippi criifainationem, ac 
profitetur, sese opinatum esse» acetasafcores in frngendo 
crimine callidius versaturds fuisae: Ego me hercule 
Philippum medicurix, servum regiurfc , qui cum lega- 
tis missus esset, ab isto adolescente edse corruptum, 
hac snspicione stim percussns : madicum iiulicem sub • 
ornarbit, finget videlicet aliquod crimen veneriu 
Haec mihi non proba videntur. ^Nam quum Romam 
missus esset Philippue medicus , qui regem accq$a- 
ret, suspicari debebat Cicero, eum subornatum esse a Ca* 
störe. Constabat etiaminter omnes, rnedicum regium a 
Castorecorruptumesse. «equeipsi Ciceroai id ignotum 
erat, qnod verba, quae statim aatecedunt, arguunt,, 
qii'w esset ad <m§ causa dtlata, Servern ob isto atfolc* 
soertte carruptum esse* Scriliendumjigitur est: 'Medicvm 
4fk£c*m subarnavit? et hie quid cm oraWem riaedita- 
bundum rogare cogitamus, deiude respoj^clet sibi ip- 
se: finget videlitft aliqn* ^rifqen vene\i\. 
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IL 

Animadvcrsioncs . critipae 

in 

Ciceronis orationem 

P *o 
Lege Manilia* 



vJuamquam etiam in his animadversionibus non nisi de 
ils locis disputandum mihi propositum fuit, quibus cor* 
rectione aliqua, aut mutanda interpunctione sub veiü- 
endum esse putarem, non praetermittenda esse duxi 
ea , ebi vera quidem lectio restituta, neque tarnen sa- 
tis diligenterconfirmata esse mihi videretur. 

Quum orator paucis monuit, qtiae caussa agatur ; 
grave et periculoaum bellum agi; publicanorum in 
Aaia condiüonemesse petsimam; discedere Lucullurn; 
Pompejum ab oranibus imperatorem expeti: ipsam 
caussam exorditur, doccrfs, quid agendum sit. Ita-' 
que primum de genere belli r deinde de magnitudine, 
tum de impcratore eligendo sibi verba facienda esse 
dicit. Genus est belli ejumodi, guod maxime vestros 
ansmos excitare, et inflammare ad Studium pevsequendi 
possü. Agituv cn'm poputi Romani gloria, qiiae vobis a 
majorifm* in re militari summa tradita est: agitur scUus 
sociorum etc. Placet mihi lectio : genus est enim beut 
qwodi, quam exhibent multi codd. in calce editio 
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^nis Graev, f quaeque vulgata fuit lectio. Certe non 
propterea e textu ejici debebat, quod, uti Ernestio 
visum est aliisque, incepte positum sit. Nam quum 
ante dixit orator , se primo loco de belli genere loqui 
velle, caussam addit, cur id sibi videatur: genus est 
enim belli rjusmodi, quod vestros animos maxime inflam- 
mare dtbcat. Quodsi enim hie ponitur , idem poat agi- 
tut poni non potest, quod in una Aldina edit. sese in* 
venisse ingenue profitetur Ernestius ; quum antiquis- 
simae editt. Venetae , et plurimi codd. primo mem- 
bro inde a verbis agitur — — tradita est plane omis~- 
&o 9 habeant tradita est* et agitur satus soäorum. Qui 
error inde mihi natus esse videtur,- quod $>ost verba : 
tum summa in re militari tradita est, in anriquia exem- 
plaribus membrum secuiuium iisdem verbis ineipie- 
bat: tradita est, tt agitur sal. soc. etc. Priora autem, 
quae desiderantur in multis codd. necessaria esse « lu- 
eulenter patet ex sequentibu«. — Manutius ei Cra- 
tander etlidenint: in quo agitur belli gloria, <quam le- 
ctionem Ernestius et CL Beckius immerito rejeeerunt, 
ob paulo antecedens quod; neque enim talia offen- 
'dere debent. Nibilominus tarnen de vera lectione 
non decerni pbsse puto, utrum rectius scribatur, in 
quo* an agitur populi gloria f omisso enim, nisi aueto- 
ritate codd. diligentissime ponderata. Enim autem re- 
jicio. — Sed sunt verba in hoc loco » quae glossae 
epeciem prae se ferunt, Inflammare ad persequendi Stu- 
dium — haec verba neque codd. neque editiones ha- 
bent, nisi unus cod. Erf. et Colon.» e quibus ea Grae- 
vius in textum reeepit. Quod quum vel eolum verba 
euspeeta reddere possit, ne verum quidem est t quod 
Ernestius et novissimus editor operüm Giceronis hu- 

j us loci a glossae suspicione vindicandi caum attule- 
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runt in nota : excitare et inflammare non ita nude pon,i 
posse; hie cnim verbi inflammare usus multis loci» 
comprobari polest, ex ipsa Oratione pro lege Manilia, 
cap. 15. „Mitkridates vktoria inflammatus. « Cic. de 
orat. 46. „popidumimflcmmare." Cic. definib. 1. 16. »cu- 
jriditaies inflammare ,«• .de oral. 1. 51. „nunUs dicendo 
inflammare , out inflammatos rejtinguere." 

Ad Cap VL Dixerat Orator 9 sibi primo ioco de 
belli genere verba facienda esse, quod bellum ejus- 
xnodi ait , ut popnlus romanus de sui nominis gloria, 
«ociorunv salute, de vectigalibus et fortunis multo- 
xum civium periclketur. De bis igitur singulatixn 
agena , quum devenit ad vectigalium jaoturam , AsU 
am prae omnibus reliquis provineiis studlosissinie de- 
fendendam esse dicit, quippe niaxime opibus abun- 
dantem. Itaque, ait, haeevobis provincia, Quirites, si 
tt bell* utititatem et pacis dignitatem sustinere vuttis, non 
modo a catamtate, sed a metu etiam calamitatis def enden* 
da est. In hujus loci sensum non penetrarunt inter- 
pretes , aÄeo ut ex mala interpretatione hujus loci in 
Cod. Ward, et Hutorp. varians lectio nata sit; Si ad 
belli utüitatem, quae Graevium in fraudem induxit, ut 
textum» eam reeipiens, corrumperet. De Larabini 
interpretatione ut priuram loquar , is belli utüitatAn 
significare dicit : res ad bellum gorendum utiles. Sed 
haec interpretatio, vereor, ut loquendi usu confirme- 
tür; locus certe, quem adduxit e Caesare de Bell. 
Gall. lib. I. „ Neque ezercitus sine magno commeatu atque 
moUmento in unum locum contrahere posse" , huc minime 
irabi poterat, Graeviua autem , cui belli utüitatem sus- 
tinere verba plane -vsensu cassa videntur, gratulatur 
sibi in npta, quod lectionem illam ad belli utilüatem in 



cod. inveherit, eamque per: ad usum in hello explicat* 
quae tarnen lectio et interpretatio non magis convenit 
consuetudini latinae , quam Lambiniana. Ipse Eme- 
stius huncl,ocum non cepisse videtur, quod a Grae- 
viana lectione ut recederet , et vulgatam reciperet ir» 
1 ex tum, sesecpizmio tum esse dLcit, non nisiauetoritate 
plurimorum codd, et quod Haec verba respiciant supe~ 
riora : Sociorum salutem y,na cum imperü dignitate def en- 
dete , qui tarnen Ipcus ad hunc plane non pertinet nee 
huic-quidquam luci3 affundit. Neque enim vox di- 
gnitas neque sustinere, habet aliquid difficultatis, sed 
verba belli ütilitas obscurarunt hujua loci sensum in» 
terpretibus, quamquam immerito* Sentus est enim 
• «implicissimus , si efficere vuttiis 9 ut bellum multimiutiiii 
tatis t fax dignitatis vobis afferat , retinete Asiae vertigo* 
lia, belli quippe subsidia , et pacis ornamenta maxima. vii 
cap. 3; Locus huic siniilis est cap. ig. JPermidtos <ro» . 
%d J populus *om. magna , joc multa maxima parte nun wo» 
do tttiUtatis 9 sed dignitatis atque impetii caruit , ubi at* 
que tollendtitfi est , quid enim hoc esset, — popuhu 
törtian. permultos annos magna parte utilitatis caruit ¥ 
Haec absurde orator locutus esset. Itaque genitivi 
utilitatis et dignitatis referri debent ad imperü* Nam 
quiim" orator exemplis doeuisset» permultos annot 
populum rom. neque suam t neque sociorum salutem 
imperio defendere potuisse (inde a verbiß c. 17. „an 
tibi tum Imperium esse videbatur u ) jam exemplis osten* 
dit, etiam dignitattm suam imperio populum non 
tuen potmsse. 

Ad Cap. VI. Si v^etigalia conservare velint, * 
*netu etiam caiamitatis provinciam esse defendendam 
dich orator. Appropinquante etiaju bOßte, pecaw, 



agri culturam , et mercaturam relinqui. „Quo mUm0 
existimatis esse aut eos, qui vectigatia nobis pemitanf, 
quwn duo reges cum maxmis coptis prepe adsint? ami 
pubticani flmilias maximas, quas in saUnir habent, quas 
in agris , quas in portubus tt custodiis , thagno pericuto st 
halbere arbitrentur ? w Hie locus quam maxime intet» 
pretes vexavit, quippe qui locum ad rationem euperio* 
ris : <ipecora*agtic%kurure1mquituT ; nequeex portu, nequt 
ex decums, nequt e*> 9 \criptura vectigal €0nstrv<m pot&st ,* •* 
exaete expressura vellöftt ltaque sätmis male habebat 
ad unum omnes, et alii saltibus, alii sediotis, alii s4» 
vis conjeeerunt. Equidem vellem aequiore ^nimo tnifr 
sent interpretes in oratoreni nostrom. Imempestivank 
enim sane dixerirrf ejus morositatem , qui hunc locum 
ad normam illius exigere vclit, Dixerat : jam tum, cum 
hostes finibus minarentur, orania vectigaliura genera 
pcricKtari. Jam ut cives reputent, mönet, eos, qui 
pensitent et exigant vectigalia , propterta quoque hl 
,6umrao timore esse, quod publicanie verendum sir f 
ne adventante hoste multorum servorum jacturam fe-, 
ipiarit. Affert igitur loca, ubieunque demum maxime 
servis opus esset. Jam quum conetet, • publicanos 
servorum opera, neu minus, in salinis, quam in agvfe 
et portubus usoa fuisse; eosdem in Asia aalinas h$- 
buisse, et vectigal e salinis aeeepisse, uti docuk 
Cujac obserr* XII. 4. non video , quid sit, cur lectio- 
nem , quae oonstana «st omnium oodd, , labefactaq- 
dam ess* putemt»< • - - 

AdCap, VIL Docet Cicero . ^quod extremo loco 
posuerat, hoc in bello> multorum hominum fartunas 
jteTiclitari. Deinde ceteris ex ordmibus homines gnari £ 
industrii partim ipsi in Asia negotiantur -» partim suns % 
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et suofrm in ea provincia pecunias mag ms coUocatas ha- 
ben*. Verara et genuinam lectionem « partini eorwwi* 
rfstituit novissimus editor opp. Cic. Sedquod Erne- 
Stium a recipienda lectione, quam ipse probabat, re- 
tinuerat , insolejis et nova dicendi ratio , quod con* 
tinno partim eorum, post partim ipsi aequebatur, idera 
illum offendiise videtur. Sed ne abfhac quidera 
parte quidquam offensae remanefbit, ei modo repttfa* 
veris, ipji non pertinere ad partim , sed propterea ab 
oratore adjectum esse , ut significet , hos adfuisse ia 
Asia* quum Uli pecunias ibi collocatas habuerint. To- 
tus locus igitur ita explicandus est : 9i Ex ceteris ordinSbus 
kommes gnari et indusirii (quoad) partim ipsi in Asia ne- 
gotiantur, (quoad) partim corutn .— . -*• coUocatas 
\ latent." 

Ad Cap. VlIL Prima orationi» parte de genepe 
belli absoluta , • diificultates hoc in bello pervincendas 
exponere instituit. Ante quam autem de his dicit< 
laudgs LuculH , qui bellum contra Mithridatem adhuc 
in Asia gesserat, et in cujus locum Pompejum subsfy 
tui volebat» . non inepte hie inserit« Laudes enim 
Luculli propterea non silentio praetermittere poterat, 
quod apud eos » qui caussae suae adversabantur, dff 
partium studio suspectus factus esset. „Dico ejus ad- 
ventu maximas Mithridatis copias ommbus rebus ornatas at* 
que instruetas fuisse ; urbemque Asiae clarissimam , Cyzi- 
cenorum, obsessam esse ab ipso .rege maxima mt4- 
titudine, et oppugnatam vehementissime 9 quam L. Lucut* 
lus virtute — consitio summis ebsidionis periculis tiberavü : 
äbeodemimperatore*' — — In permultis libris» etscriptis, 
et excussis post ornatas atque instruetas adjectum est de- 
letas esse $ quae tarnen eave ne pro genuinie babeai. 
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Sunt haec ab aliquo addita , qui ex periodorum aequa» 
biliiate, quam desiderabat, ea bic exeidisse suspicaba« 
tur. Sed tantum abest, ut 9 bis verbis in textum ra- 
ceptia, deperditam orationis concinnitatem restkutam 
esse putem, ut etiam eam sublatam esse contendam» 
Quodsi enim ponerea deletai fuisse , membrum, qnod 
cequitur, apothesi careret, — Urbemque Asiae — ojr- 
pugnatam esse, — quod jam ab Ernestio notatum est; 
Quid? quod is , qui talia intrudere vult, totius loci 
indolem sese non cepiase arguit« Nhnirum in verbis: 
quam Lucullus tiberavit , quae sane inaequabilem red» 
dere videntur, erroris caussa quaerenda est. Quodai 
enim ad membronim sequentium rationem bunc locum 
exigis . esse debet : Luculli sapientia tiberatam esse 9 ntl 
ediderunt Stephanus, Manutius, Lambkiu*, aliique, 
Sed si ita capimus locum , ut in prioribus daobus ora* 
tor nibil aliud dicere voluerit , quam, quum advenisset 
Lucullus, Mithridatcm snarmas et instructas copias ha* 
buisse, et a Mithridate urbem vchcmentissime obsessam esse* % 
haecque ut primaria sententia sit; quae aequantur, 
quam Lucullus tiberavit, non pro apothesi, sed pro aen* 
tentia superioribus adnexa babenda sint : nihil, credo, 
ampliuS novi et ins ölen tis est in hac structura , neque % 
cuiquam in mentem venire potest , aut dektas esse in» 
cerere, aut pro tiberavit, tiberatam esse emendare. 

Ad Cap. IX. Quum prator Luculli merita, quan- 
tum satis esset, laudasset, docet, qui factum sit, ttf 
Lucullua nibiloniinus Mitbridati cedere coactus fue- 
rit, et exercitus in Asia miserrima conditione utatur. 
„Malta, ait, praetereo — sed ea conjectura perspicitis- 
quaktum iUud bellum factum putetis , quod" etc. Ali* 
codd. habent perspicüe, alii htbent putetis; alii utrum- 



que* quorvim altcrum non latine dicitur, alterum 
etiani absurdum est. x Ernestius suspicatur, ante ver- 
ha fuantum Mud bellum factum putetis , aliquid excidis- 
•e , ac le^vissimaui correctionem esse , si putetis mute- 
tur in putatis* quod scripsit Beckius V. CL , quam-^ 
quam ipsum locum , qui babet adbuc raultum obscu- 
ritatis , inexplicatum reliquerit. Peccarunt interpre- 
tea in eo, quod vetba sed ea conjectura' perspicitis ad 
«equentia referebant* quum ad ea referenda essent, 
quae Cicero aeae .praeterire dixit* Nimirum quae 
pessime egerat Lucullus, vitia ejus, quae caussa erant 
cladium et seditionum in exercitu , ut ei parceret , sc- 
ae praeterire yelle dixit , quae tarnen opinatur Quiri- 
tea vjel non monkos suspicaturos esse. Atque hie in* 
terpungo; Multa praetereo consulto, sed ea vos conje* 
dura perspititis* — Quantum ülud bellum factum esse pu+ 
iatis* quod etc. , Jam finita oratione de magnitudine 
belli sequitur ctvocHsty&kxtucrig caussarum , quibus hoc 
bellum periouloaum esse dixerat, „quod conjwigant re* 
gts-~~ renovent agitalae nationes etc." 

Jam exemplis ostendit, quantum Pompejua. auetot 
ritate aua eiFeeerit — — „f^am aeeepta in P*uto cala- 
mitate , eoc eo proelioi de quo vos paulo ante invitus admo- 
nui, quum soctöjpertimuissent , et provincia non satis fir* 
mumpraesidiumhaberet : pmisissetis Asiam, Quivifös, nisiad 
id ipsum ejus temporis divinitus Cn* Powpejum ad eas re* 
giqnes fortuna Pop. Rom* attidisset. il — Hie priraum 
contra Graevium et Ernestium disputändum est, quo* 
rum ille ex Col. et Erf. cod. nisi ad ipsum disenden 
ejus temporis scribendum esse existimat; alter totuni 
locum a. glossatpris manu profecium esse suspicatur. 
Ego confcsa diep, discrimen esse interpretamentuW lo* 
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qüutionis ad id ipsum^tmporis, quod de reliquii 
codd. ne unu» quidem discrimen habet, lpquutiones au- 
tera, id temporis, id aetatis, id locormt, non iaire- 
quentes sunt apud («atinos. Ernestio propter 
vaiietatem lectionfc', et quod repetitum ad male so- 
nat , totus locus suspectus videtur , aed cave credas 
huic in talibus, ubi ex orationis concinnitate aut 
tvtyvvtct desiderata suspiciones criticas movere solet, 
quod saepe facit, quamquam non utiliter, ^ c; in ejusd. 
Orat. cap. VI. „putatisne vos Ulis rebus frui posse* 
nisi eös , qni vobis fructuosi sunt , conaervaVeritis. M 
Pottiit Cicero sane ad discrimen ipsum scribere, sed 
id temparis et ad id temporis non minus latine dicitur. 
Oliv, et Oxx. Mss. Dresd. Edd. Venet. et Palat. ha- 
bent ad id ipsum ejus temporis praeter, edd. Rom. et 
Junt. quae omittunt ad. Itaque ad id ipsum ejus tempo- 
ris genuinum esse puto , quod facile quidem excide- 
re f non. item inseri potuit, quia interpretes etiam sine 
dubio usum praepositionis ad 9 qui hie obtinet, ut 
ait versus f circa, ignorabant, et inde potis6imum cor- 
ruptionem aliquam hie suspicati sunt. Vid. Gelliua 
XVI IL g. „Philosophus Taurus aeeipiebat nos Athtiyis 
coena plevumqpe ad id diei 9 ubi jam vespetaverat. " — Ad 
Attic. XII J. 33. „ Venit ad me id temporis, ut retineth 
dus esset. " Cato. I. 4. , Ad Attic* I. 4, „ Veni ad id 
tempusn qwd scribis. •« Pro Rose. 44. , , ad quam dim 
proscripbiones fianU" 

' .•♦*•* 

Aliud exemplum äffen, quo Pompejus, quam 
tum auetoritate valeat , comprobetur.J t , /tg& vero Üla 
res> quantum dedarat ejusdem hominis apud hostes aueta- 
rüatem , quod ex locis tarn longinquis t tarn brevi tempore 
omneimi huk sese dediderunt? . quod Creiensium tegati •• 



€tc, — Recte*quidem rejecerunt Gteeviüs et Erne- 
«tius lectionem aliquot codd. una huic ; sed vellem aliis 
rationibus commoti id fecissent. Brm tempore enim 
•i dicunt adversari huic lectiöni, id saepe significat 
yotf brtve ttmpus, neque vera etiam. eo evinci potest, 
una falsum esee , quod dicunt uni et omnes optime 
eibi opponi. Ex sequentibus exemplis potius argu- 
menta pro lectione uni huic ducenda sunt. , Quum Cre- 
tenses praetor! 9 qui tum esset in insula ipsa, eese de* 
dere potuissent, ad Pompejum in r«motissimis terria 
tum rersahtem proficiscj, ethulc sese dedere malue- 
ront. Legati a Mithridate missi quum Praetorem et 
Quaestorem in Hispania adire potuissent , ad f'ompe- 
jum se potisaimum contulerunU Itaque uni huic le- 
gendum esse censeo , non um, quod priori quidem 
exemplo conveniret , non item sequenti t minime ad 
utrumquef simul referri possit. 

Ad Cap. XIX. Quum Cicero contra Catulum 
et Hortensium, qui caussae suae adversabantur , non 
uni Imperium demandandum esse, censentes acriter 
disputasset, non tantum ad Pompejum imperium in 
hello deferendum, sed Gabinium etiam, quiäePom- 
pejo praeficiendo legem tulerit, ei socimn adjungen- 
dum esse dicit, Me* quidem sententia f Quirites , unus 
J. Gabimus 9 letU maritim, rerumque gestarum aueton co- 
mes Cn. Pompejo adscribitur: propterea quod alter uni id 
hellum suseipiendum vestris suffvagiis detulH etc. Verba 
auetor et comes in Omnibus codd. desiderantur 9 prae- 
ter unum Franc, in quo Graevius auetor legi notat, sed 
idem cod. in v. v. 1. L quae edit. Graev. adnexae sunt, 
verum gestarum comes Cru Pompejo adscribitur habere dici- 
tur. Exhibet etiam edit. Grut. auetor , utrum autem 
id in M«s. sit, non indicatum est. In edd. äntiquis- 
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5imiö et in plutimis Codd. est rerum gestarum Pomptjp 
adscribitur. In plurimis Palatt, et in Erf. et Col. cod^. 
est verum gestarum joctux. Manutius edidit verum ge- 
starum am$s % uti babent plurea codd, in calce. *<}• 
Graev, Auctov mihi ceite non projmm vide{ur, quqfl 
haec inepte adjecisset Cicero« caustfam quasi ^ffciont, 
cur Gabinius Pompejo adjungendus.sk* quam atttw 
pluribue verbis carossam exponat, fnod «fctr-ifli£tf.fa(r 
iti*t JturiptefNbim detutit etc. Deinde nullus cod. habe* 
hoc vcrbum , mai exemplar Gruterianunv Nan* 
qu d dicit editer opp. Gic novissimus» exquiaitius 
esse dictum rerum gestarum .auctor , quam ut 4 librst- 
rii manu profegtuim sit. non minus docte puto, iß 
Cod. Oxonien*. scriptum est sodus ac paene par; qüod 
tarnen quisque facile proglossa babeat. Itaque expuiv 
gendum, et cem$s et iocius scribendum esse puto. Ita 
enim scribendum essp , ammnm induxit consuetudo 
Ciceronis , qui utrumque jüngere salet, Loca enim 
huic simiiia multa affierri possunt: ad Farn. i. 9. üb 
quidcm certe tuarum actionum , sententianrum , vokmtatunh 
rerum denique omnium socium comitemque habebis. Ad 
Attic. 11. 14. Qiiffffi ut nihil aliud comites et socios ha- 
bere putdbam. Pro Sulla 66. P. Sulla, hoc importunissi- 
wo tum honoris , tum etiam ctdamitatis socio atque comite, 
et securums fortunas amittere coactus est 9 et in adver sis 
etc. Ad Attic. g. 22. Scd'me movet unus vir, cujus fu* 
gientis comes 9 rempubl. recuperantis socius videor esse de* 
bere. Hör. Cirrm/1.7. Quo nos cunqueferet metior fov 
tuna parente, ibimus o iocü comitesque. 

In fin. cap. 23 dicit Cicero # quum monuit , au- 
ctoritatibus multoium virorum clarissimorum hanc 

17 



^aii8wii» coiifinairl y - quare videtk , üt hortuH mittoritm- 
bus f ' klbtimi öfdtiötii r $tii dissentiurtt 9 respondere posse 
vidiamur. Hunc : Hxfcurii **on *ahu*n esse ; et SLrnestios 
-«tCl. Beckius süspic^nttir» atque hic'*tiar» i»tum Ick 
Cum pro lacinia brätionf ' adsuta feäbtt. "Sed spero 
•fd^r^'^ höc*fo^)noiV^nrpliÄs itainobis jVideatun 
'*i' fcaödö Utk eiuri explicavevis. <Jfoxfäwto&e$i eniin sunt 
iehtaritkey * quae\tgr&vita£em «cceperur>t^a «persona, 
ttfotto «tmt -argumenta et? micmes, quibus tuemur ali- 
truam cau&sa*n; respbmfotH est reftrtanre. Itaqire» quod 
dfcif i rr *f jpoiwtere fttue vidmntur, Erncstinm non offen»- 
dere'dettebat. Lacinia «atem: locus mtrirni^essepotest, 
Ihs Vferbis *>missi& oratio*n«rua iaärttiptä fbtfet. M Sensu 5 
fcotiusloci hic est :> Qwodsi caussam veatram aüctorita- 
^bi^ conBrmandam ess^putatis, videtey ut auctorita? 
tes dignissimorum virorara ^ • quas cQBxmemora.vi, illo- 
rum argumentis et ragicrmbtts jure raöritoque opponere 
Txdeamini, ut» ^DHiinjQpQtjra, argumenta etra,tiouea non 
nieiargOTnentiö et-ratiottibus .aliquid ^fficiatur, hae 
auetoikates ad illas coqyipcendas vaieaut. 
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Cic de Offic. I. 43. 

Cum quaeritur de duobus honestis utrura nonestius» 

haec est Ciceronis sententia : Placet igitur aptiora esse 

naturae ea ojjicia, quae ex communitate , quam ea, quae 

ex cognitione ducantur» Argumentorum, quibus id con- 

iirmari posset, quod primum e$ee voluit, in eo est» 

quod sapiens in solitudine esse nolit. Secundum his 

verbis contitietur $• 6.: PrincepsqUe omnium virtutumüla 

sapientia, quam <ro<ptw Graeci vocant (prudentiam erwm, 

quam Graeci (PpovTjviv, atiam quamdam intelligimuSt quae 

est rerum expetendarum fugiendarumque scientia) Utaautem 

sapientia, quam prineipem dixi, rerum est divinaytm et hu- 

manarum scientia: in qua continetur deorum et hominum. 

communitas et socktas inier ipsos. In bis primum illud 

oflfeiiäit deiMfotängerum'» quod, cum sapientia notf 



*V 262 <V./ 

viftüs sit, ' sed sctefttfä app^ikmda 1 "prhltarßY lila ta- 
men dicatur omnium virtutum, ad quarum quidem 
numcrum omnino non possit rcferri. Etenim si virtus 
sit, eadcmque princeps omnium virtutum , non posse 
non illud, quod ex ea ducatur, rerum divinarum et 
humanarum cognoscen darum officium esse maximum. 
Atqui non hoc? ,ut maximum a Cicerone exhiberi , sed 
quod ducatur ex communitate: ex quo appareat, sa- 
pientiam, ne inter virtutes iquidem^a Cicerone nume- 
ratam, nedum principem omnium virtutum appellari. 
Quapropter vocab. virtutum in terpre tarnen tum censet 
esse vocabuii qmnium:, hoc vero, cum nihil adjunctum 
habeat, quo referatur, intelligendum esse de scientiis^ 
quarum omnium ea, quam sapientiam dicänt, prin- 
ceps sit. Atque illud quidem recte, ut prudentiam, 
«ic sapientiam esse seien tiam. Qtiidni vero ntram- 
que virtutem dixeris, cum ipse Cicero de Orat. III, 14. 
eloquentiam, quam eandem vett. Graeci sapientiam 
nominabant , tum probitatem et prudentiam virtutes 
anpeilet , sapientiam vero matrem omnium bonarum 
artium habeat (de Leg. I, 22.) ? Deinde cum sapientia 
contineatur Cognition e naturae et communitate Domi- 
num; nemo non intelligit, ofäcia, qüae ex communi- 
täte ducantur, in sapientia itam esse posita , nempe 
in ea parte, quae in societate hominum servanda, re- 
ruraque actione versatur. Quod a'enique postremum 
Hottingerus argumentum adhibuit,. nullum est. In- 
telligi enim arbitratur suae sententiae vin\ ex eo, quod 
Cicero, ubi post plura verba interposita priora repe- 
tit ? illud omnium virtutum omittat. Ita est: nam ne 
omnium quidem bis scribi oportebat. Sed haee leviora. 
Dicendum est enim de verbis, ,q,uae sequuntur : sag}tn* 
ttyjst rerum div : et Jii^ scitntia; in^f^tineturdso- 
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pfifft et , hommitmxwttmmit** , et söcietas inter ipso*. Deo? 
vuxn et hominuin « qua,e.akqommüniitas,. ea est, qu* 
dii et hp-mines conjunoti sunt- quasi civili conciliation* 
et societate. Cicero de Finib, III, ig. Mundtm » .inqultj 
censent (Stoici) regi numne 4*orum , eumque esse 9901t 
c&mwmem < yrbem et civitattfk .hotninuw et (kor um: «* 
unumqurmßuc nostrum ejus ymndi esse partetn — , Ap t Na- 
tur. D.eQj, II, 31, (ex .ßaljH ipfnte) : ^g«i necfs^est f 
&um sint dii — .. — anifnanfis esst? nee solunt animemtes, 
sed etiantn vationis. compqtes % inter seque quasi civili condlia* 
Hone et societate cqnjunctos, unum wt^wdiffM, ut commune* 
rempuMicam* atque urbem dfqwm tcgentcs. Similiter d* 
Natur. Dero- II, 53. ut aliis. in locis docet d*omm 4| 
hominum causa factum esse mundum : et Arius Didy- 
ums spud Euseb. praeparat. ev,angel. XV, 15. quem 
locum laudavit Heusingeru* : qti niff/juc chvei rik* 
fyslv In üsäu %oä oLvdpwvuv orvusewtm, r£v #iy &%£» 
T*jv qytpMtoiv ixMTMv % räv äk dvSpoimm uirortrotyti&vv. 
Ko&uvixu i\ vicoLffxqp irpoc ukkifkpvc , tut ro kiyw (t*r 
ri%eiv % Sc t<si $ix&> vipoc. Conjuncti igitur hpmiqes 
cum diis rationis usu; quodque apud deos eadem lex 
rectique praeceptio est. Sed quid boc loco illa dep* 
rum et baminum communiias ? Acqedit quod dicijut 
societäs inter ipsos» quae sie sunt inepte posita, » Nol| 
• igitur eanx cogitare communit,atem, qua dii sunt pixa 
bomiuibus cppjnnctt, sed eam, quae est deorura inter 
ipsos et hominum. inter ipsos. Hac mente in primo 
Ouelferb. C^oxJ> scriptum est, in qua continentur, et in 
quinto/«* fcorum et homimw* Neque vero haec ratio 
ferri potest. Tide ,,enim modo quae sequuntur. JS^ 
si waxima est^ ut esU certe necesse est > . quod a communis 
tote ducatur officium , id esst monmtyi, , Utra, quaeso, 
si duas societates intelligU, est illa communitas, deo^ 
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rumt hominumne? deorum, nullö pacto. Intelli- 
guntur enim officia justitiae , quac anteponenda sint 
officiis cognitionii naturae. Neque usquam in bis 
libris deorum aliqua memoratur societas» aüt deorum 
et hominum, e qua ducantur ju6titiae officia» sed 
una est» ae latissime quidem patens, hominibus inter 
ipsos» Omnibus inter omnea, societas, in qua omnium 
rerum, quas ad communem hominum usuna natura 
genuit, est servanda communitas. vid. de Offic. I, 7 
et 16. III» 17, 4. Haec autem hominum societas in- 
ter ipsos recte dicitur contineri in sapientia, cujus pars 
est humanarum rerum (rwp ivbptoTrsfav) scientia. T* 
&s?ct enim, vel res divinae , continent naturam rerum 
Coelestium» physicarum, quas divinas Cicero dicit de 
Orat. III, 34. de Pinib V, 19, 21. Acin hac quidem 
tontentione et comparatiohe officioruin' postquam Ci- 
cero justitiae officia unde ducerentur, exposuerat, non. 
omittenda erat altera sapientiae pars , quae, quam* 
*quam quodammodo inferior» in coghitione est et con- 
teiiiplatione naturae. Etenhn , fic pergrt t cognitio ton- 
templatioque naturae manca quodammodo atque inchoata 
Sit, si nutta actio consequatur — quae pertinet ad societ(\- 
iem generü humani. Ergo haec Cognition* anteponenda 
est* Quam alteram partem sapientiae , divinarum re- 
fruni scienttem, (ex qua quidem animus deorum cogni- 
tionem accipit, contuens coelum et fidtra et ortum 
astrorum et cursum: vid. de -Nat. Deor. II, 5.) quis 
deorum cotmnunitatem dixeritl Quamquani non dubito, 
inerita haec duo vocabuia deorum et ex sapientiae defi- 
mtione, divinarum scilicetrmifnmemora'tion'e esse com* 
jrarata. Videbatur enim, ut humanis rebus hominum 
Communitas ei societas inter ipsos, ita dfvinis deorum 
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f communitas respundere , : cujus quidera 111 feis libris * 
nuliafitmentio. QuoA§£ Ciceroni, cum sapientiae no- 
tionem'explicaret, aut aiCscribsre placuissen fet. 4w. 
et'h. sc. quae contineturet cogniüone naturae et hominum 
com. et soc. '«. 1. : aut d?inde , ubi de naturae cogni* 
tk>ne exponit, forte -haec addidisset: qüae est altera' 
pars sapientiae, illa qüidem ccrte librarii mend* nbn 
exstitisset, qua süblata locus est expeditus. * Quam-' 
quam« qui non ita est ab hoc remotus , locus capitis 
44 item sanandus videtur. 

Quöd placet Ciceroni aptiora esse naturae "ea of- 
ficia, quae ex comfnünitate^ quamea quae ex cogni- 
tione dacantur, ejus sententiae argumenta, praeter il- 
lud, quod primum cap. 4 j f $. jam memoravimus, haec 
sunt. Naturale contemplationem mancam esse et in- 
choatäm, si nulla actio rerum consequatiir. : Is locus 
in ßne/habet' conclusionem §. 9. 'Ergo -hebe Cognition*' 
anteponettda est. Tertium ärgumentünfhoöeit; quod 
patriae Caritas vincit -naturae Cogfnoscennae cupidita* 
tettu Cui addita sunt verba haec extremä ^ " 1 1. Qw»* 
bus rebus mteUigituv stwtäs qffieiisque sctoüiae frneponen** 
da esse officia juttitiae. Querto deinde loco idem con- 
firmatnr exempld sapientissimorum ht>mrnum , tjui 
studia coritulerunf ad homimim communitateta, eap*"; 
44. Accedit quinto löco, quod nomine* natura cön^ 
gregati adbibent agfeiidi cogitandique soiettiam, J$. 7.' 
Postriemum est illüd» ^ijuöd bominetf ttött lurit propter» 
vitae'n^cessitatemcö'ßgregati^'J). ro. Omni; *baec ar» 
gumentatio clauditu* Ms veirbisj. i*. Ergo ornrn 0/- 
ficiuikf quod ad conjüncHdnevi hotniftuiru et ad'S&cktatmt 
hiendam vakt, antepotmdum est Uli officio* >(ftoä Cognition 

■ \ 



ne et scimi* '• cantüütur. Quae quarto loco leguntur 
c*p. 44« §« ;.*— -#. ?xibi5.ntoiqoU%amr,commiwi^ti» 
offipa anteponenda esse Cognition!, parum valäntilia, 
quae.in^xUecap. 44. dieuntur de studii* pbilosopjiü- 
rinn. . »N,3$l quod .cogitatio ; melior ait eloquentia. , id 
npn, jU u de ip£u.m : es£ v cujus causa bacc scripta, sunt* 
sed duxk ad sententiam simiiem ei, \qua argumentum . 
qpodque cou.clxidit.ur, Desideramirs igitur poet ye^ta^ 
$. 6. <p$o#, cogitatio in se ipfa .vertitw — — jn%cH suw&s* 
fere baec : Itaque communius praestat Cognition* 
sine communitate, quod cognitio , cum in se ipsa 
vertituv, .vifuperanda videtur, .quipjpe quae nqo ciöm- 
plectitur eo&, quibuscum jiincti* suriaus. Eam senten- 
tiam coiatinen.t verbarg. %. plaque nisi ea virUtf % , quae 

camtat & kymmbuf tuendis 7 • ättingqt cpgnUurnem 

rermn 9 ] soUvaga cognitio et jejuua vitteatvr. Fortitudit. 
nem autem adjunpt, in quam.idem illud cädat, qood 
in cogrutionepi. ^ Rqspondent efi|m sibi rtexba zjejwm 
vutentur ttferfaHjit, quaefam et witnanitaf* Est autem 
hiclocu* se^^ctus ab illo, a4*quenx,pertfnet, verbis: 
Jtque it* apbmim- -»— cogitandique foUrtiam §. 7. in qui- 
bus.in££t j^nkeittija. ueque. cum $* , quae prae^eduiit, 
neque §vap sequeipti^ • loco. f^q&aerensj[ e civiupipn illa 
qt^demruaj&a>r# petita* Ex qua quod duci licet offi- 
cium , reperitur in ve$bia f :,,qu&e: paulo yiost, sequun- 
turc Itefih;p£. vinQOt'cognitionis stttdium cp^SQoiaüo ho- 
rqiwm* atqto^mmmitasi^.iy. Qu^e si, , ad $. 7. «julne- 
ctenda * : legertfux pogt h&tp yer^i ;i ^adhibent Qgpvdi co- 
£#am%tte jö^&wh;. suurojpcuino^iraebunt. »|$,ut£Q^ 
que. enim significatur. aliquid, q^o^experientia^RGeat. 
(eine TJütsa^phe) * ut quae. in^erjeeta sunj: ve*ba fi.. 8- 
1*0311*4 nirf eo virfys — — — mmnitas, aullo.. pfiQto^ 



fem possint. Deinde ©am Cicero Cognitionen! et ma- 
gnitudinem animi dixissat- William «sse sine cotmhuni« ' 
täte; cognitionis studhmi'tiön licebat colli gere vind 
communitate. Idem efäm bis ex eädem quidem re 
collegisset, id qnad Tel ex vocularum Itaque et Ifa* 
fit, ut 9 simühudinc intelligitur. ' Denique illud aon 
omittendüm est, qnod extrema titriusque periodi vo* 
cabula immanitas et comrhumias in easdem syllabas exe- 
imt, quo offensu* esse videtur Codicis Guelferbytani 

' tertii iibrarius, qui verba Ifi.jft atque Qommunu 

tas ante periodum pTOxime.praegressam collocavit , et 
quarti , qui haec plane omisit. Verum ita haud quid- 
quara locus lucratur. Collöcanda potius Sunt verba 

$. 8- Itaque nisi immanitas ante $.7. A^ui ur opi- 

um, ut omnia berie smt ihter se nexa et comparata. 

Ad hos primi libjrfc de.OiEais locot tdjungere 
Uceat quosdam Laelii Gap. £4. j .-..), 

Est crwm varms et muttiplex usus atoidtiae, muh 
tatque causae suspicidrium öffensionumque dantur, quas 
hm evitaret tum elevare,- tum fette 9 sapktiHs est. 
Una Uta subtetanda vffenti* est* ut et verit&*) m 
amuxtut : et fites retmeaturr. Ncm et mottend* atmet 
saepe sunt et objttrgandi, et haec aecipienda<*mke f cum 
benevole fiunt. Sed nescio' quomodo verum est, quod in 
Andria fawtüaris meus dick: 

Obsequium amkosi verlas oaHum fatit. [ 



O L«ctioiiam nri*t ft% !"*''*• * uod ^* **■' T# -* ****** 
pott Lambinu« a Graeyjip •* dqobu« Aldilibris bin* 
ric ,pum sts« csBseWlj, si £**• *•*»*», co»«df rj^rsrit, ib- 
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k Cum Cicero» quomodo iuspiciones et offensta- 
nd«, com rnetuendae essent, evitareuius, cap. rg 
docuisset;. nunc aperiendum fuit, quid esset facien- 
dum , ut offenste , si quac facta esset, sublevaretur. 
fit unam tajUum dicit sublevandam offensioncrn-; eam- 
qua, quac sit , vix in teile xeris. Namque ut et veri- 
tas in amicitia et fidäs retineatur , id non offensia- 
nem declarat, .aed rationem moiistrat, qua offensio 
sublevanda 6iu ^Ncque vero una illa quidem offen- 
sio esse v pptest in eo, quod roonendi amici saepe 
sunt et haec accipienda amice. Verum enim^ ut of* 
fensionem insaße in monendo statuamus , haec num 
una e$t, quae sublevanda sit? Quid, offensionc 
facta, si. quid amicus peccavit, nonne admoniüone 
opus est» quae, si non acgrbe, sed libere fit et ab 
aitero patienter accipitur, npn unam offensten em, sed 
otnties, ii (}üae acciderinty »öblerat? Idque unum 
est , quo offenste sublevari possit, ut veritas in ami- 
citia retineatui: .et fides. Adbibenda autem maxime 
veritas et fides est tum, cum monendi amici sunt, si 
quae facta est offensio. Quamquam veritas uonnun- 
qpam odium facit et q. s. S#d ia promtu est, scrtben- 
dumesae» unoÜlo sublcvanda> offenste ett, si quidem 
Jiujut tecisensum preiabüen* esse. volumus> 

Lael, cap* $6. 

Qpodti in scepa, id est in cqncione , in qua rebus fi- 
ctis et adiifnbratis hei pluritnum est, tarnen verum vatet, si 



Primi! Terekrii locüm Undatuifc et qua« onroine de re- 
ritate, uV^erura dicai, et' de fide, quae vertun audir, 
hoc Vtiequefcti' ca^pite estpofiuirtur. 



modo üt jxxtef actum et iMustratim est; qurdin* amicitidfieti 
oportet, quae tot a veritate perpenditur? 

Langius delevit verba id est in concione, quam- 
quam sunt in Omnibus Codicibus: glossemä r scilicet 
absurdum esse vocabuli scena. Idem probat Graeviu» 
non repugnante Wetzeiio. Atque illud quidem recte, 
ficenam non posse dici concioriem. Sunt autem in 
scena res fictae et adumbratae, neque his loci pluri- 
mum est, nonnulla autem in eadem vera; immo 
sunt omnia ficta nee quidquam verum. Id ut res ip- 
sa docet , ita cap. 7. Cicero statuit, cum dicit ; stantes 
(in cavea) plaudebant in re ficta , quid arbitramur in re 
vera fuisse facturus ? Res igitur fictae, veris adjunetae, 
cum non in scena reperiantur, in qua sunt omnia 
ficta, sed in concione, ubi coram populo verba fiunf 
tantum abest, ut verba in concione rejiciamus . ut id 
fiat necesse sit in co , quod genuinum esse credide- 
runt : in scena id est. Deinde iilud quodsi non nisi ad 
proxima licet referri. Dictum autem est de concione, 
quae judicare soleat (vid. cap. 25, $. 7.)» quid intersit 
populärem inter et levem civem et mter constantem 
leverum et gravem, quae secernat et interaoscat fu- 
cata et simulata a veris. Sunt igitur in concione muL 
ta quidem vera, multa tarnen simulata, quae non 
probantur ipsi populo, eaque sententia est duobus C„ 
Papirii et Lic. Crassi exemplis confirmata. Nunc ita 
pwgit: Quodsi, inquit, in concione, in qua rebus fictis 
et adumbratis loci plurmum est , tarnen verum vaiet , ( ut 
raluit, cum Papirii et Crassi leges populäres repudi- 
trentur) quid in amicitia fieri oportet» quae tota veritate 
perpenditur? Acccdit quod hujus cap. JJ. g. raenüo fit 
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in kac re CQftioediae* Videtür autem locus notier 
eise caxruptus «rrore librarii , qjii; ecrip»it: Qpodsi in 
^si in) concione. Hoc alterum si in pro sc in b. t. 
scttia in accipiebatur : quo facto» est additum id cjt, ut 
utxum^ue aubstantivum conjungeretur. 



Io. Christian* Wernsdorfii 

QvonnaiB Contiliarii Aulaci #t Eloqu. «c Polt. P. P. O« 
in AcActa». Helmtud. 

Constantinlana D aphnc 

in numo Conmntini M # 
Commentatio, 
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Io. Chriitiani Wernsdorfii 

Quondam Connliarii Aulici et Eloqu. ao Po*i. P. P. O. 
in Academ. jfolmttad. 

'*• 

Constantiniana D aphne 

in nnmo Comunüni M. 

Comraentatio. 



In ea dissertattone , qua visum Constantini M. ab 
Eumenio rbctore comraemoiatum explicarimus', *) 



# ) Retpicit dif tertadonem , inienam Ferdin. Stoscnii*Mu M 
•eo Critico Vol. II. Pate. II. p. i J i, qua locus Eumen n Rhetoris 
cap. XXL de Visa Constantini M. explicatur. Huic ea, quam 
nunc edimui, de Patxia quidem consilio, accedere deba- 
bat tamquam aueurium vel caput tertium (ita enim in« 
ecripterat), in calceilliut diiaertationis promitsuoi. Ve- 
rum mors Stoachii, quocum exapiravit Museum Criti- 
cum; interceeiit, quominua dettinttum ibi atque con* 
dictum loQum oecuparee It'aque cum diu in Parentis 
prixno scrinül, deinde meit haeredis , latiussec» faciiin+ 

12 ' '* 
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mentionem injecimus numi, qui Constantimanam 
Daphnen signo et inscriptione praefert. Quem quo- 



dum putavi, ut Eichstadio V. C. permitterein per 
Acta vulgandam Societatis Latinae, opusculum postu- 
' mum Collegae veteris, cui vivo Acta magis, quominus 
de suis lucubrati*nibus contribueret , quam ipso Actis, 
defuissent, cassantibus diu Societatis studiis et Actorum 
tenore interrupto. , Sed quia materia et argumento -priori, 
quam diximus^ «st ctAiiuactissima,, ec loco non suo 
N tardiusque ac multorum annorum intervallo additur 
priori, summa iilius ex Museo Critico hie repetenda 
. videtur. In »ea igitilr traetätur locus. Eümenii, ubi 
Constantino M, antequa,m in Italiam transiret ad de- 
bellandum Maxentium, alieubi iA Gallia visum esse 
znemorat Apollinem, comitante Victoria, Coronas ipsi laureas 
afferentem , quae tricenüm singulae ferrent . omen annorum. 
Quem locum comparans Pater cum narratione Euscbii 
aliorumque, qua crucis. Signum cum nominis Christi 
monogrammate oblatum Constantino eoque victoria, di- 
yinitus promissa perhibetur, ex temporis, loci, ipsa- 
xumque rerum et partium historiae consensu demon- 
V «trat, idem utrobique visum uarrari, sed gentilium et 
— - C hmtianonim narra ti iy ii i b us vari »tum ; "drreTsi s qu e q na - 
,ei. pictum e^exoniatum. figuris , et^gaicqiud differua- 
tis, habeat narrandi mjodus, id divaesia narrantium sen- 
_ iibus et interpretationibus ess 4 e a^sepibendum, Primo 
«.nim .visi forxnam Constautinuminformasae Tideri hanc, 
. tu in soxnnis sibi divinam aliquam speciem apparuisso 
diceret oraculumque aut Signum dedisse, quo .sibi Vi- 
ktoria e et magnum imperium sponderentur. ApoUinis 
et Victoriae speciem fuisse ex Eamenii s^ntentia. At 
Cowstantinum postea Christianorum }n gratiam substi- 
tuisse Christi persanam , ex ejuaque. t Hominis mono* 
grauuoate et figno erweis victoriae promim oneia ex« 



niam ad lätm visum spectare, et nostram de Ernne* 
niano loco aententiam declarare difcimue, liberabimus 



sculpsisse. Ipsum cnim sign um crucis et monogramma 
Hominis Christi, quam pTaecipuara visi partem expo- 
uit Eusebius, latere videri in coronis Eurnenii, qua* 
tricenüm singulae ferrent omen annorum. Nimirum in Ulis 
coronis conipecum esse litteram P in medio decus- 
satam, uti describit monogramma Eusebius, aut tranr- 
versam X litteram sumrho capite circumflexo , quaüs ejus dem 
ngura notatur a Lactantio de Mort. Persec. c. 44, ÄC fre- 
quenter occurrit in mönumentis antiquis Imperatorum 
Cbristianorum, appo«itis plernmqueab utroque latere lic- 



* 



teris A et w, hoc modo,A a»m ». Ubiconaexae et im« 

plexae sunt lhteTae X , P, T , latente tcJ T in littera P, 
quamquam T distinctius etiam expressum cum X in 
geramaapfid Gorlaeum Dactylioth. P. I. n, 211, hoc exem- 

|>lo, A ^^r^ \ w - AtquiinillisMglie Eumenium cernere 

tibi vitua« csso littera» initiales vocum T^ÄKOvra, am 
Triginta, aut Ter decern, easque cum litteris Aet w interpre- 
tatum Annorum triginta omen; graeca eriim latinaque .per* 
iniscere, leve videri potuigse adulanti hariolo et omi- 
»um captatori. Contra. Constantinüm litteras Tq mono* 
grammatis sumsisse pro initialibus veibi athletici 1W- 
S«ü quod auctorc* Ilesychio v'mcere significat, aut pro 
1oiK*n\Q Victor; quinT duplex fingere potuisse ac legere 
Toutcjj tquxktw seil, «tf>j Tel Toutcjj roiiaatc , hoc vinces, ut 
1 fourey referret ad X et Xf eidem siglae illigatum, quod 
Xp/^o« interpretaretur. Eundem tarnen, ubi non cum 
aolis sgendüm esset Cbristianis ,' argumentum somnii 
sui, cmisais aliis pefsonis, una Daphnes Sibyllae spe- 

cie , in numis ejus expresfa,' esse complexum , quod 
eara sciret non Apollinis Vatem tnagis , quam Christi 

nunciam, celebrari, gentilibusque pariter ac Christianis 



nunc fidem promissi noitri, ekju« explicando hanc 
eingularis disquisitionis operam impendcmui. Et mc- 
reri ilic hanc curam quam maximc videtur, quando- 
quidem* a praestantksimls . aeris veteris interpretibus, 
Goltzio, Patino, Begero, Spanhemio in numis Con- 
ötantini maxime memorabilibus ponitur, eiusque in- 
terpretatio semper in magna diiEcultatc veraari visa 
est, quae mihi vix alia ratione videtur aatis commode 
expediri possc, nisi ad visionem illam Conatantini, 
quam Eumenius memorat, referatur. Est in una 
parte numi caput Imperatoris cum epigraphe: Co li- 
ef antin vs max. avü. in altera parte conspicitur Vi- 
ctoria alata, arae vel columnae imidens , et flcxo ca- 
pite respiciens , quae dextra termitem rhododaphnes, 
vellauri, sinistra palmam, vtl aliud *potius genus 



gTatum fore putaret, quiequid ab hac tibi patef actum 
jaetaret. Ex. Eumenlo intelligi, somnium fnisse Con- 
tuntini, non divinum ac coeleste visum , neque in eo 
vocationem fuiste ad Christian Umum , nullam Christi 
tTifyivsiav , nullum oraculum divinum» led aut nerum 
Imperatoris commantum et strategema, aut si quid ei 
verae visionit contigerh, id fuisse ejutmodi, ut facile 
creda» cuivis Imperatori, belli curia oecupato et impe« 
rii cupido, obiiei potuitse. Et veriora Eumenium, 
quam Eusebium, retulisse, argumento este con secuta 
tempore, quibus Constantinus rei bellicat magis , quam 
Christianae, Studium ex illo viso coneeptum osten- 
derit, gentilismi sensum diu retin uerit, nee nisi serius 
et extrefnit annis » postquam sa Christi sacris addixisset, 
et apud Christianos tantum, inprimisqit» apud episco- 
pos et Eusebium, quibus haec facile probari sciret, 
Christi et crucii appariüonexn videri professum. Christ. 
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lauri, tenet, et ante pedes spoli* et captivum seden« 
tem, cumtropaeo« habet: inscripti» est constanti- 
niana Dafnje. Parum est, quod ad declarandum 
hunc numura, quem Oedipo iodigere fatentur, Pati- 
nus et Begerus afferunt*), Damnen dici propter ra- 
mum lauri, quem teneat Victoria, quae propter con- 
tinuas victorias totam se Constantinianam esse hac epi- 
graphe fate^tur. Nam laurus perpetuum gestanden 
Victoriae est, atque hie cum aliis victoriae symbolU, 
palma,< spoliU, tropaeo, captivo conjuneta haud ita 
eminet, ut inde, ratio singularis appellationis Da« 
phnea reddi possjt* Neque plus efficiunt, qui vel ad 
nobile Antiocbiae auburbium, Dapbne vocatum, ubi 
ctiam Dafnense p^lat,ium Caeiarum, fuit, cujus Itine- 
rarium Burd«galense meminit **);vel ad Dafnen ca- 
strum in Moesia ad ripam Danubü a Constantino ex» 
struetum, Ammiano et Procopio memoratum ***) , un* 
de milites quidam Constantini Dcrfnenses in Notitia loa« 
perii dieuntur ****), hjcnumorespici existimanL Nam 
manifestum est , ,non figuram urbis aliquam , aut^ca- 
strum, .quod alias in numis haud est infrequens, hie 
conspiei, sed speciem Victoriae alatam, cum symbo- 
Üs suis, quae singulari Daphnee nomine insignitur. 
Suxrrmopere quidem hanc sententiam ornavit M. Fr. 



•) Patinu» Impvat. .Rom. numism. «* aer* m*4. f# mm, f*. 

466. Btfgerus Thts, Brand. Tom. IL p. 8©3« 

•*) Pag. Sil. %dit. Weiset. . 

**») Amin. Mtrccll. Üb. XXVII. cap. $. Procop. * atii\. 
Üb. IV» cap, 7, p. 83. 

**•*) Notit. imper, Orient, sub magistra mil. per Tkrac. cap. 50. 



Locbneriis , 6ingulari disseTtationc # ) , qua Hardui- 

nura et Spanhemium **) secutui , oper -sc probar« 

conatur, Dapbnen mtinitionem eo numo celebrari et 

victoriam Gothicam, in qua praeeipunm ejus castri 

praesiflium fuerit, idque ex locö quodam anonymi 

auctoris ***) f quem Kenr. Valesius cum Amm. Mar- 

cellino edidit, demonstrare conatur, quiGothos, di- 

cit, per neglecto* limites erumpentes, et Thraciam 

Moesiamque vastantes, Constantini terrore et impe- 

tu reuressos esse; ut impetrata pace captivos redde- 

rem.f Sed unusquisque facile inteüigit, neque bu- 

jus auctoris verba t neque alia ejus belli m Omenta co- 

gere, ut credamus, in Goibis reprimeadU et pace 

conficienda ullas partes aut praeeipuum subsidium 

Baphnes illius castri fuisse. Quodsi certum esset, 

Dapbnen muniinentum inscriptione numi significari, 

boc tarnen ampiiüs quaerendum videretur, undeiiam 

factum sit, ut caatrum illudDapbnev icaretur. £nim- 

vero prochYe est imelKgere, Dapbnen in numo non 

aliam appeliari, quam Virginem illam vel Deam, 

quae Victoriae 1 hatitu l ibi* signata est , vel Dapbnen 

aliquam propri nomine dietam Victoriae specie adum- 

b*ari. Itaquequid vöflherit sibi Constantinus illo si- 

rouladro, altius repetendum atque exponendum 

videtur. 



*) Sub indice Dapkne Constar.tlniana ; quao adjuneu esc ejuJ 
ditiertttioni de Nerio sive rhododaphne $ Norimb. 171$. 4. 

•*) Hardninn» num. p'op. et uvb. ilttutr. p, 599« Spanbemiui 
de U. et Pr. nnm. diss. IX 9 p. 777. edit. Amstel. 1671. 

***) P*g. ?r 4 . ' • - • " 



no 279 <v 

•j. IL ' . . 

Nulla vero Daphne ex antiquitate. oequrrit, 
quae melius huip nuino aecommodari possit, quam Si- 
bylla Delphica, eo'dem nomine ce.lebris, quam qui« 
dem alii pro Penei vel Ladonis fluvii filia ab Apolline 
imata habent *) , Diodorus Siculus autcra **) Tire- 
si^je vatia filiam dicit, ab Argivif # cum Thebag vicia- 
sent, Delphos missam iater praedae primitias, ubi 
vaticiniii ^pplHius edoeta oracula ediderit , ideoque 
Sibylla fuerit cognoutfnata. Pau^anias contra ***), 
fuisse Nympham montis Delphici, affirmat, primam- 
que sacerdotem oraculis praefeetam. Constantinus 
jpse, in oratione ad Sanctorum co'ctuxn ****), Sihyl. 
lam Erythraeam, ut Pauianias facit, Delphis collo- 
cat, et cum JÖiodoro Siculo Daphnen rocat. Neque 
minus alii scriptores alias Sibyllaa cum Delphica sch- 
ient confundere, utappareat,* in Daphne illa vel 
quamvisSibyllam intellectam esse. Non abhorret a 
vero , hanc primariam et celebratissimam vatem pro- 
posito in numo sign a tarn esse» ^ Igsa apparet hie 
plane Sibyllae vaticinantis hatytUj in columna vel ara, 
quasi in tripode, sedens, cagi^./quod vitta orna- 
tum videtur, retorto et jaetata, quod in gestu vatici* 



•) Vid.'Dan. ' CldMd ' de brac. fifti ///, cap. $. pag. f$3, et 
Serv. Gallaeut de Sibyllis , cap. jy % 

••) Bibl. histor. lib. F. cap, 6. 

••*) In Phocic. cap. gl ' 

*•••) cap. ig. 



nantis Sibyllae in primis annotare poetae solent. *) 
Quod alas humeris affixas habet, instar Victoriae » ne- 
qne id a Sibyllae habitu alienum est. Nara cum alia 
mentis affectionum et* motuum anirai simulacra, ut 
Nemesis, Musarum, Sirenum, Amor um, fingi solcant 
alata tum Sibylla etiam , cujus totum in agitatione 
mentis munus versatur, quin cum alis pingatur, nihil 
vetat. Sed gravior est ratio, cur Daphne speciem 
Victoriae habeat, yideturque illi ea vis tributa 9 quae 
cum Victoria , a Romanis culta f valde conveniret. 
Id nunc amplius demonstrabimus. 

$. III. 

Quum Daphne oraculis Delphicis praefnisse di- 
catur , idque oraculum commune Graecorum fuerit* 
unde omnes responsa de pace et bello , de republica, 
de hostibus vincendis, et fatis gentium peterent , vi* 
dentur mox Graeci ex eadem Sibylla *ibi numen ali- 
quod finxisae, quod mente providum et virtute vali- 
dum consilia belli gerendi, et hostis profligandi sug- 
gereret , et rebus berie consultis victoriam largiretur. 
Vix dubitare quis potefrit , e Sibylla numen factum« 
qui, quae vetus de'eä'existimatio et famafuerit, apud 
Plutarchum et Clenrentem Alexändrinum **) legerit. 
Nam apud hos Serapion quidam refert , Sibyllam ne 
mortuam quidem vaticinandi finem fecisse: circumire 
eam in Luna, et mutatam esse in eamfaciem , quae 



•) Virg. An. VI, 4». TibulU/. g. 66. Lucan. V, 170. V«L 
Flacc. I, 308. 

••) Plut.ia übro de Pyth. orac. Vol. VII. Oper, edit. Riistii p. 
566. Gem. Alex, Strom, Hb. I, p. 304. 
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in Luna apparere dieatur: inde spiritam ejus aeri 
contemperatum per sortes et auguria raoveri , e cor- 
pore autem in tcrram muuto herbas oriri f quibus 
qüae nutriantur pecudes , has varia extorum forma et 
colore futura hominibus significare. Equidem non 
disertc ad Daphnen Sibyllam haec pertinere dicuntur* 
Delphica tarnen haud dubie inrelligitur, ad quam pri- 
marioreferre solent antiqui, quae dt» singulis memo« 
rantur, si quidem Pausanias, quam Heropbilen nonxi- 
nar, etiam Delpbiavaticinia edidisse dich Unde no* ' 
men HerophiU«, non alius Sibyllae , sed eidem, quaa 
Daphne vocabatur, additnm fuisse suspicor, quod pu- 
taretur oraculis et auguriis Dueibus praesertim et for; 
tibus viris adease* monere de eventu belli, victoriam 
promittere, ad Fortia facta incendere. Eandem Hero- 
pbilen, Pausanias refiert, *) in carraimbus. quae in 
laudem Apollinis cumposuerit, Dianae tibi nomen et 
sororis Apollinis tribwfcse. Quae sane maxime con- 
reniunt in eam, quae post mortem oberrare cum Luna» 
epiritu^üe^ suo movere sortes et auguria credebatur. 
Hoc ipäum autem est, quod persuadeat, Sib>llain 
istam* sive Dapfanen* sive Herophilen, cum perpetuo 
agere cutn Luna crederetur , pro numine habitara, eo 
quidem, quod per somnia maxime et nocturnas appa. 
riuönesTub'i Luna regnat, de rerum futurarum ^ven- 
tu moneret. Exemplum ejusmodi somnii memorabile 
apud Plutarchum **) legitur. Refert ille, Syllae so* 
mnianti Deam apparuisse, quam ex disciplina Cappado« 
l cum Komani colunt, sive ea Luna, sive Minerva, sivo 



*) In Phoc'c. cap. i£. 
••) /n Sylla, cap, 9, 



Bellona Fuerit, eamq'ue viSam esse Syllae fulrhen tra- 
tlere, atque ut hostes suos feriret, raandasse. Ego, 
quam habuerint Romani Deam , Lunae simul et Mi- 
nervae Bellonaeque simileoi , me nescire fateor. At 
in numo gen tis Cornelia«, qui somnii Syllani roemOf 
riam et imagin-em servat, *) Syllae dörmienti ad« tat 
Victoria, Vel t)ea aligera, cum palma, assidente simul 
in nube Diana cum luna bicorni* Qua -imagtoe quid 
verjus ex;primi, quam Sibylla ista, videatur, quae 
Lunae conjuncta oberrare, atque ex ea somniaimitait- 
tere et auguria dare credcbatur ?, Eadem yero hie, con- 
«picitur Victoria« habitu , et a Plutarcho dicitur ha- 
buisse quaedam non solum cum Luna, sed et .cum 
Minerva et Bellona Romanorum communia **). Unde 
haud diffieuiterinteiiigitur, fuisse Deam cjusmodi, 
cui sapientia aeque ac virtus. in, rebus bellicis tribue. 
retur, quäe auspicia et sortes et arcana quaeque mo- 
nita de rebus gerendis sugge*£ret,> quamCrue Romani 
«pecie Victoriae aügerae et-palnoatoe effingere^ojlereiu. 
Sylla eo immo signato singulare «jus Sibylla« commer- 
cium et prä«8idiiim jaetabat , «on- » solum quod" per 
quietem se mbnuisset, sed etiam quod nomen gereret 
a Sibylla duetum. Nempe öonieüti Rufo primo id 



# ) Protulit cum Vaillant in num.famil Rom. fafe Zi/*,««?!» 
Iiara IMoreliiui in specinu trei nttm. fctb, r 24. 

**) Miner.vnm quidem cognominc Victoria« pastim eultam, 
ejuaque »imulaciüm Athcnis fume alia aareis ornatum, 
ex Aristophane, Eustathio , Puornuto, aliit, probat Jo. 
Meuriiut Lect. Attic Hb.' I. c. so. cum «oque Gisb. Cu- 
perut Apoth. Hörn, p. 171. S«d quo minus hanc.putenmt 
Syllae apparuiwe , pröbibat iliud, quod flutarchur ad- * 
dit, Deam ittam e diseiplina CappnÄocura etie eultam. 
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additron farebatur, quiludos Apollinarw ad victoriam 
obünendam belloPunico aecundo inetituendoa ß libria 
Sibyllinis suaaerat, ideo SibyUa cogaominatua, teste 
Macrobio *). 

JJ. IV. 

Quum Sylla igitur in numo Sibyllam imagin* 
Victoriae alatae expressed t, credibile est , idcm Con- 
5tantinum fccisse, praesertira si c nstet, hujus asque 
numum. ac Syllae» ad soranium quoddam Constan- 
tino oblatum rcspicere, quod deiaccpa auipüua de- 
monstrabimus. Enimvero, quam imagine Victoriaa 
proponit, non Sibyllam, sed Daphnen , inacribit, ca. 



*) Macrob. Saturn/ Hb. I* cap. 17. Ob eandem cautsam in 
aliit Syliae niunif Sibyllam signatam e*so Fulrius Ur- 
linus existimat apud Patinum Famil. flow, p. 89. E« 
quamquam in his alii Caput Veneria agnoscere malunt, 
alius tarnen a Vaillantio tab. LH. n. g^. profcrtur, qui 
caput Deae laureaVtum, et in averaa parte tria tropaea 
habet» in quo Sibyllae caput iutelligendum, certo mihi 
conitac. Natu Corona laurea Caput vatis, i. •. Daplmet, 
•••• iadicat, et monogrimma in ayersa parte numi, quod 
plerique nomen Fauati Sylla« est« opinantur, in exenv 
plo Vaillantii ita forraatum extat, ut mihi nonaliter, 
-qaero-vocahulum- VATfiS legend um videatur. Tria trq* 
paea, quae Syllaiu in annulo gestalte Dio Catsrus lib. 
4t. testatür, tceptrum item» quod capiti Sibyllae appo« 
•itum est» clare indican« victoria» continuas» quas Sylla 
jactabat, et regnum Roma« adeo, quod libris Sibylle 
uii Lentulus olim in conjumtione Catilinaria tribui 
Corneliis promiwum jactarerat, ad Sibyllae oracula 
referri, / N u. 



' qut re et antiquum nomen Sibyllae , et veram ejus 
«ignificationem et potestatem aperit. Satis quidem 
aigna instrumentaque victoriae, qutbus cincta est, lau« 
ras , spolia t captivus , tropäeum , potestatem belli et 
victoriae indicant, Daphnes Urnen nomen in scriptum 
praecipuead ramüm lauri, quam utraque manu gestat, 
jubet respici, quae non solum vim vaticinandi , cujus 
iymbolum laurus est, sed etiam virtutem , quam bei- 
licis in rebus praestet , axgnificat. Quamquam pleri- 
que dextro ejus brachio lauri ramum , tltero palmam 
geri existimant , .ego tarnen 9 considerato accuratius 
nurao , laurum potius pro palma, in dextra vero rho- 
dodaphnen puto agnosci. Atque hie terraea lauri, 
quem dextro brachio amplfctitur, Singular i observa- 
tione dignus est. Nam hoc maxime signo vis et po- 
testas, quae ei numini tribuebatur, significari videtun 
et quura alias Victoriae simulacrum solo palmaeramo, 
vel Corona laurea iusigniri aoleat , haec utraqne rhanu 
diversum lauri genus, vel, si mavis , laurum cum 
palma, tenet, ut significetur f non solum yictoriam 
.eam largiri, cujus magnara partem saepe fortuna tenet, 
aed et vi feua ad virtutem inflammare, bellandi consi- 
lia regere, Celebratur ab antiquis lauri genus, quod 
daphnoides, rhododaphnen , rhododendron, chamae- 
daphnen, lauraginem, vel etiam nerion vocant *). 



•) Vtd. Pliniui Üb. XVI. cap. 2: Singulari ditjerution« 
egit M. F. Lochnerui de Nerio sive Rhododapkne, No- 
Timb. 1716. St quod fort« hit geMaribui abi mo nomi- 
natit imercedat discrimtn 9 .id pUnurum hörbarnmque 

' peritii ditquirmdum rtlinquo, ad rem praesenteni pa- 
rtim attinere «xistimant. 



Hu jus ea natura ferebatur, ut crede rg t nr g * stu suo 
incendere ad proelia, vires subinde reficere, «t ad 
yictoriam prodcssc : refertque Ptolemaeua Hephae* 
stion *), Antodorum quendam, cujn ex ea lauru edis- 
set, victorem tridecies coiforiam tetulisse, eundem ta- 
rnen va Dioscutfo Theraeo in quarto decimo certaniine 
victum. Hinc Artemidorus , retus sonmiorum inter. 
prcs **), rhododaphue ait rcfectionety et a laboribu* 
provenientem victoriam significari, et varia ei frutici 
nomina sunt data, quibus ista virtus indicetur, qualift 
a PÜnio et Apuleio ifcömorantur, Victorit, vtHijipvkko^ 
Vincapervinca ***). Coristantinianam Daphnen, quae in 
numo est, ad laurum eam, quam descripsimus , re- 
spicere , »vix ciiipiam dubium esse potesi, qui numo 
accuratius inspecto animadvertat t rami laurei, quem 
Victoria dextiro brachio complectitur , plane eam spe- 
ciem esse, quam Vineaepervincae Plinius tribuit, et 
Constantinum adeo symbolum hoc esse voluisse illius 
virtutis, quam Daphnae isti tribuebat, inflammandi et 
confirmandi ad res fortiter prospereque bello gerendas. 

§♦ V. 

CONSTANTINIANA igitur cum inscribiturin 
numo Daphne, haud dubie declaratur, Constantinum 



# ) IIspi rfc *k vaXvfJßttav Mtvfy 'W*;, int« icriptor« 
histoxiae poetica« Th. Galei, p. 315« 

**) Onirocrit. Üb, IL c. 6g. 

•**) Pliniui Hb. XXL cap. II : Vmcapervincu semper viret, in 

modum lineae foliis geniculatim circumdata, topieria herba. 

Haec a Graecis chamaedaphne vocatur. Apttlejus de virt. 

herb. cap. 58. Conf. Salmatiui PUn. exmit. p. 28?. •« 

Locbnsrai de jtfaw, cap. ?• p. **.*• 



eam »iMqnäsSpropriatnadacivisse, atque virttiti ejus* 
ausptciis, oraculis tribuisse, quod tantas res bello 
gereret, t»t victorias consequeretur. Nee de sunt alia 
dociraienta, quibus pateat , Daphnen.a Constantino* 
tanquam familiäre numen, ftlngulariter eultam. liefert 
Coüinus *) , atque ex eo Cangius *») , fuisse Byzantii 
in parte palatii a Conetantino aedificati statuam Da- 
phnes fatidicae positam, ab eaque ipsura illum locuni 
palatii nennen Daphnes aeeepisse ***). Vix potuit ea 
«tatua ab alio Imperatore, quam ab ipso Constamino, 
esse posita» qui ipsijm palarium condidit, in quo lo- 
cus üiustrifr ab ipsa hac statua antiquitus Dapbne vo- 



*} In Exctrpt.^ de 'antiq. Constantinop* sigillatim de aedifieiig 
Conitant* wiutu 107. pag. 40. Tomo.XVII. Corp. Jfyian*. 

**) In Constantinop. Christiana üb. IL cap. IV* p. 12 2. 

***) Integra Tefba Codini hatc sunt; T« oe TaAaria tüu 

ha Aa(f)v>) «kXijS^ » fcx«, f 1$oieBxt iv -rey tctw ^A^v , yrtg 
Jfv S) ' /udtr/K«TÄT>) xots A/*(f>v>j rov 'AwöAAtovof . «AAa xa) 
tüwoj ijv». «V auTty ny roircji rjj t£-«T}7 xaAav&tuv 'lavvouapiou 
Xa/4ßavs<v rou; cvy^Xyjrivtovg &*<£>va$ xa^a rov fcvjjuou. Lara- 
beciut hoc loco Daphntn, quae a Daphnes statua noman 
acefttferit, de sujburbio Cpnstantinopol.' per per am intcr« 
pretatur. Nana referenda est ~ ad paiatium hippodromi» 
cujus ante meminit Codinut, sicut hippodromum ipsum 
-post Daphnen describit, quem a Constaritin« M. aedi- 
ficatuxn, ante Codinum Zosimus tradit Hb. II. cop. 31. 
Et palatii, in quo erat hippodromus, partem Daphnen 
fms$ö, praeter Codinum Theopbahes' p. 374. et JLeo 
Gramoiatlcus p. 45&. tesuritur. 



cabatur. , Sed Paphne vates cum ncque ab aliis retso 
Caesaribus in honore habita feratür , n.eque statuae 
ejus in antiquitate multum celebratae sint, baud vide« 
ttu\ Co«?tantinus statuae hu;us in palatip poncndae 
aliam caussam habuisse, quam quod honorem et gra- 
tiam debere ejus memoriae , ob beneiicia per ea^pac- 
cepta, videjetur. Si olim Numa Pompilius dicitufr 
arcanis Egeriae consiliis ad rem publicam constituen« 
dam usus* si Sibyllae, quae fata imperii Romani ce- 
cinisse dicebatur, statuaq, teste Plinio *), Roma« juxta 
rostra sunt po sitae : si Imper Alexander Severus in 
larario suo aninias sanctiöres , ,in iisque Christum» 
Abrahamum» Orpbeum , coluit **) : quis miretur, si 
Constantimis victorias suas', et consijia ordinandi im- 
perii , et novae urbis Byzantii constituendae; ad vatis 
alicujus, divinitus concessae, quain Sibyllam «existima- 
bat, arcanos monitus retulit , ideoque statuaxn ejus in 
palaüo dedicavit? .Aliud ioque multo illustrius mo- 
numentum honoris, Daphnae a Constantino habiti, sine 
dubio est castrum illud ad Danubium contra barbaros 
in limite imperii exstructum. Qnod ille Cohstantinia- 
nämDaphnen'et milites ejus praesidiarios Constantini 
Uaphncnses jubens appellari, palam significabat, se 
praesidium imperii contra barbaros firmatum , victo* 
tUs item et hostes a finibüsT sübmotbs t auxilio Virtu- 
tis divinae, quam Dapfinen ap^eUatiaft fiebere! Erant 
quidem. in urbe Constantinopoh vicinisque regiohibua 
plüra loca.quae Daphnes nonien aliis quidem de caus* 
eis Ä sed auspiciis tarnen Constantini , acceperant, in« 



•J Lib 9 XXXIV, u ca P . 5. ii. 

M ) Lamprid, in Mlex. S(v t cap, 2$. 



itenl 4ocumentQ» Imperatorem auepicato et victorioso 
Daphnes nomine in pluribua novae urbis suae parti- 
bus decorandis vafcU delectatumesse Verum et haec 
fortasse memoriam Daphnes illius, quam numo signa* 
bat, respiciebant. «, 

fi. VI. 

Si Dapnnen adeo faventem sibi et propitiam. 
Constantinus credidit, utinde Constantinian m vocaret 
in numo . necesse est, contigerit ei,- ut Syllae quon- 
dam in somnio quoddam ejus oraculum, vel frequen- 
fius" commercium . quo eam rebus suis opitulari intel- 
lieeret., Fama erat, testantibus scriptoribus qui ejus 
gesta laudarunt, quum adversus Maxentium in Italiam 
moveret, monitus arcanos ei nutusque divinos conti- 
gisse, quod , cum bellum , grave in primis et pericu- 
losum , contra multorum hominum consilia et timo- 
res, contra aruspicum monita, quaedam etiam adversa 
omina» susciperet, non nisi singulari certoque Numi- 
nis imperio ad illud flescendere yideretur. Auetor 
panegyrici VIII, Constantino dicti, habuisse illum ob'« 
quod cum divina mente Sicretum , liabuisse in consil-o di- 
vinum nwmen. iterato profitetur *). Haec commercia 
divinitatis , conjuneta cum felicitate rerum Constanti» 
num ubique comitante, adeo celebrant et efferuntrhe- 
tores, ut ea re plane simiiis videatur Cornelio Syllae, 
quem in eomnio ab apparente Victoria monitum supra 
diximup, quemque tot aliis somniis, responsis, osten* 
tis, prodigiis ferunt per vitam ad res gerendas incen- 



•) Cap. 2. et 4, 



«um , ut earum rerura plena sie vita ejus a Platarch* 
perscripta. Et Constantino Zosimus *) non medioere 
atudium oraculorum et aüguriorum tribuk, acribena 
eum aacris patriia i, e. Roman ia diu usum esse, et 
pracqipue hariolis et yatibus ficLcm babuisse. Per- 
quam igituir credibile es.t f inter patefactiones illaa mo- 
pituaque divinos fuisae in primis aomniiyn,* quo cre- 
diderit Constantinu* Daphnen fatidicam aecum locu- 
tara cwe. Iliud autem, qupd Eumeniüa memorat, 
de Victoria . cum ApoUsne adatante et Coronas laurea* 
porrigente , quod auperiov* capite excusaimus , plane 
est ejnsmodi , ut ad paphoen referendum yjdeatur. 
Eumenius Deam, cumjAppUine yenientem, Hpmanp 
more Victoriam appeilabat , queraadmödum Victoria 
in mirob Syllae Signatare»*, qtmm Dapbnen.fuisse di« 
ximua. Et quae Apollim- juneta -apparebat in spmnis, 
▼ix alia rxistimari poterat; quam Sibylla, quae, oracu- 
li« ApoUinii praefuhiet) '-et post mortem in Lunae fr- 
eiem' mutata softe* ubique et aagüri* movere crede- 
batur. Primo capite dissertationu noatrae deraonstra- 
vimua', quam Victoriam Eumenraa-dicat, Verbeiani 
Gallorum esiei quae qiiod cum Apolline uno teinpld» 
colebatur in iug r Dumnö , 'fcine 6t Eumeüio videbatur 
tma cum Ajyollihet Constantino * qui eö loco' cpmmo- 
tabahar , apparuisse. Eandem verö conieeimus fuUse 
Deam' fatidicatn, eoqüe Dapbtiae Graeconim perquam 
'aimilem, cnitts proinde notaen Constantinus, somnu 
lui memoriäm r^hövana, hl nümo adhibuit, aliis prae- 
fortfin cauttia tum accedentibu« , quas postbacc 
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xnemorabinra$. Et ne forte dubitemas f praecipuan* 
Däpbne* numo signandae eaussam Gens tan tino oracu- 
lum vel somnium s ab ea profectum fuisse, confirmat 
idstatuaDaphnes a Codino memorata *), cuius dediean- 
dae ratio quin eadeta füfcttt ; ac numi eius imfagine 
aignandi, nihil dubitandunv es*t. Nam Godinns ata« 
tuam Daphnes non tanquam lauri simuiacrum et vi* 
ctoriae 1 sjinbolum describit, sed fzxvrmwritTjv roS 
'AttoMmVoc appellat, haud obskure sigmficane, ratio - 
iiem eiu« dedicandae fuisse oraculum aut vaticiniura 
ab 6a acceptum. Certe in sotnnio Constantini talis 
apparebat; qualis in statua repraesefttata eat f vateset 
iatidica, Apollini« assecla; et an numo simul «xpriim- 
tur Victdriae «pecie, qualia Euitoenio visa eratinsom- 
aiio apparüisse. -Vnde atatua Daphnes in palatio dcdi- 
cata aequc ac figura eiu« in numo expressa omnino 
videtur ad sdmniuin Constanfiiu respicere. Ex insa 
deriique somnii specie, cur Daphnen Sibyllam imagi- 
natus sit Constantinus , intelligitur. Superiore capite 
disscrtationis demonstravimua» Signum iliud aive fi- 
guram Corona circumdatam , in qua Eumenius omen 
tricenum annörum agnoscebat» Constazitinum postea» 
Christianocum suasu. permotnm , de -aigno crucia et 
monogrammate noniinis Christi interpretatum esse. 
Qui Imperatori hoc persuaserant, üdera forte vaticinia 
Sibyllacj valde tum inter Chriatianoa «pelebrata , apud 
eum laudaverant, in quihus crux et nomen Christi iis* 
denv litteris expressum extabat» Et novisse haec Conr 
atantinum , ipse in oratione adcoetum aanctorum t*> 
atatur, ubi Carmen Sjbyllae recitat, quod Christum 
■ B ei fili nm, a*ryajtQxem^<^cju$em eiua litten^ singu- 
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loruih vewuim initialibus praedicftt: '/yfrovi XftvrH 
®eov vioc 'Evrifp Erotyof; eiuaque carmiuis auotQreni 
diserte Daphnen nominat. Jara pronum Constantin? 
erat credere, quae Christum et crucem iu litten^ def 
signasset, eiusdeii) esse siniileinderaou^r^on^ni^itji 
somniantr feetam per fig uras Ktterarum cqronae inclu : 
sas. Cposqu* caetera, quae inDca isu, sive Virgine, 
sibi visa observari poterant, omurao cenvenirent, Si- 
byltae, quae olim Delphis <&it\ Apolline oraeuia fu, 
disse 9 qt porro auguriis et yaticiniis praeesse credebar 
tnr t facile in eam aententiam descendebat % - ut ean- 
deua crederet sibi Daphnen apparuisse. 

.5. VII. 
Ipse Eumenius videturCo,nstantinum öraüorie stia 
induxisse , ut et Daphnen sibi apparuisse crederet ; et 
singularein eius cultun* ad sc ist er et. Nam aliegat <ft. 
vina vatum c*rmina y quae cetfnerint, Apollmi ro.'iia 
mundi tegna deberi, etConstantino persuadere ^önatur» 
ut, quod *ä& Apöllinis regno eä cärmina ceciniMen£ 
ipse ad se traheret, et in se eventotn habuiase crede- 
ret. Sic enim ille * Vidistii (Apolihaem) Uqpe in iüiu* 
tpecie rccbgtiovtiti , cui Utmf mkndi regna deberi 4/4(19* 
totmtödietoacbßfirunt. quod ega npm& d c m mi aqfofoq 
mtiglsx, cet; Be» dirina carjwint jattun, qpn alif Mfc? 
telügift,. quam SibylJaruiu^^naÄ^cup. rvates Apöllinis 
I haberentuj., lapde^.eiuatJgequejBter cecü\erunt A atque 
in tys,ut<T0g/em.et terrar^in, dqminwn celebrasse vi* 
fluttu?« Quod. cum ex varuS earum carminibus f Tel 
&*gpe^tW ,,9anPiw^^,q«af5 pftssim apud veteres le« 
&&!p * . ? a yl&&v?j i . jtrim ex taf ,, partioula , «juain 
V«j#ifi# ZclPfr n lV e «wpO^ jSib^Uma ^ •eryavip: 

Tmim!ffK^ : \4^t „Wvk Ä u : r **•?. •'[ff; 

x üs t quat bodit wmjrinwtvff, SibyJJinis intdligu 



nu 292 



<X> 



Qua^Cum altquoties de aetern6 coeleitiqw* reg*, ven- 
fnrö lo<|ti^Äii^ ; iixiitayi.vulciitur aiifiqu« carmina, et 
fro.ApoHin'e Messi^m »ubttituiesc* Monent deinde 
Eumentu* "Cohstähtimim, ut regiram. rnundi, quod 
Sibyllae" Aictfftt A^olllni deberi, nunc eo apparente 
«ibi coiirigi^« ^idtimet 1 , quid aliud, quam attenderc 
cum ad Sibyllinä' därmifiä iufafet , ih efcraqu* »entern 
addiiclti üt Apdtfinid*^ibJ bblaticömilÄin ipaam SU 
byllam 7 vatem eius , esstfptttet ?' Accesaerunt {löste* 
haud dubie, qüöd semcnara dbd, allotfutn; Chris tia- 
noruni irianme V " qui SiDyllahirri iWidiö dücerentür, 
auggestiones , qui&us'in ea opiniohi* confirmaretur. 
In orationc ad coeturrt san£torum Constantinus veraum 
Y^jMJWfl* eumque Sibyllinum , Iam redif et Virgo, 
%edtiwt8atu<rAiaYC&nai aic^vertit* 

"Uhu *ap$dyoC;av&i6+*yov<T tyuriv^ ßu^ikr^. 

Q^iem : *erajim $icut . ;Cpps tan tinus, siy e in terpretis 

cuiuada^ auctoritate, ^lye suo iudiciö, accipit de 

Virgwie aliqua , ,diUcvum regem adducente, ita ei, in 

visi olinv &ibi oblati n»«moriam tfdeunti , proclivc 

füte, ftcttpn eavisione exfttftriarc, ^podillud.^oracuy 

ttrtn Vrftet* et VirgiÄtm\ aliqüam,, h. c. Sibyllam, 

>^^lllni^i!ectim f a4düxU^fe sibi r«g*m, Caiua apecie 

crelattam slbi tnttädi Tegriorjl cognesdcret. ■ £1 quam- 

*i* diota fodö ampe*awr^e^g»m Vir^Hü de Maria Vir« 

gine 9 6t a<l vehttt Christi ; h&eüigkt ,>' tiMert, quemad- 

modum ab Eumehib äddütWi* Ära* ^*ür Ä$KÄH«i#*£p*> 

rentis' speciem et ; Tignüitf aptaret Übfei ita pitfcik 

Christian;^ e^ödtlisY de CHHstd'ifilifI^«n8tf^4«ia# 

Sibyltae'Äe^ 

-•s^pecieChViseum^itifHfltiÄ fmagSna^Q?e^u^«?ai 
gnum sigmficarttur, iiHi tra^iferW^^tJhttMi ttke- 



ms 
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•am ageret, et reiigtone Christi peruOrben* Stabilita 
regnum eius ampüucatum itet f). . ,1» tjuä *p6rsuasio- 
ne etai admodum falsus fuit, bella tameq $um et res 
omnes gessisse, multa declarant. Cum enira Cortstan- 
tinum scriptores Christian! totiei iactent sub Christ* 
bsllagereje et Yinfcere.*. quQdj90jnfin^eiua.ßc»ti%.et_ si- 
gnis praeferret, victoremque memorent Christo tro- 
paea erexisie. victöa ^litem ab eo'non alios,' quam 
adyersarios Deidicant. guis dubitet, eadcm ipsum 
^^l^^nüaum «ensisse ? Et SibylUiporum carmirtura. 
aarjusquA«, qui Jia^jpojaiiaendabänt, Studium jpsi- 
ptunt , qua* (^Mtftptinus crebso *i4«te* de, jttka.im« 
perii «ui feüfitüt^ Jlouialus, Paefeaatt&hoc mufoarnni 
inscriptioiieSf q»ten^ beata tran^uilutas t glorxa 
sxtcoLi, FÄLtCTA' teMp^ra sub tfhnr itnperfo fcmdantun 
Saturtiium tded'*äe£utam sub etf crebris setmonibu« 
iactaturri esse» jäbrdax Ablavii Cöhsülis iu Goustanti- 
num epigramraa'testatur, <juöd Sidönius Apollina« 
ris .♦*)! serravU? ., 
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*) Tslia, jw^uamim Aibi , Gonstentiq^*,. foc«mtnto assa 

pottst, ^u*j» <»pfts priqio.dwcripfiflRUi, col^na poi« 

phyreucs, tonttapiüiopali pofit»* in 40* staiiw» Apol« 

linf S ( iu^ ,*uq osfoino dajiicstts , „utuqttd ,aptaASS •* cUtos 

Sewjatorit cr-uxi&pi 4icabatur, iu nt qo*t£ ua* in »tatua 

et siyv, st Agoljjiiis ft Chruti . ixmgöf» cpniongerrt. 

,. Qgjun penropjun ,rpi profan*« st ssvftae,.. bnatanaa st 

. t ,4frinae f cofn^uxfioiifin Tis credejo ppstsmus s Chri* 

, tti^fiq J*mf&oi& Wof*cum> niii tcciptwa* id ,atii 

,;,clajrs test*rtutui, tAfitmqut ratio sx slüs ConsUAttai 

v £sftU appsr^si. ,.. ^ . .•■».., 



*. -?>■«•*■ ^s*^^*" 6- 
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*^ \Z*m> *«* Nerombna *). 

, . •».., ot paulto ante diximus > Constanti- 
• r x .. nri>DO# poat Cbriöüanorum auasu lmpul- 



#» jr/d, Aa*nol« Ist. Barm» &©. II« *p» 114* Figurata hoc 

r*rut pungi Consttimnum 9 qaod instar Neronis , •ödem 

tere tempore, et coniiigea Faustam et nliuro Crispum «x- 

« nnterit, ipse Sf doniut *f firm st» Neroniana alludan* *& 

" jpminam eire smaragdum Neromanam, qaae i Ntrone 

giad&m g«mtB«ruiti srtifice et pelkoae iia-dicebatur» 

: utobsarw ddatatwt txtrc. Plin. dd Seim. p\?Ü. Neqna* 

. vero crodelita^u ftolum , sed et £eci*e* corporis ctuss* 

ConsuattaiMr-videtu* dicterü* aontinum cnm Nnooa 

v .WWamnj. , Hiu?, eajm spectara exiatimo IVacWpa »©• 

... »•», fpo -eiwj appeUatiira Airol* • Victor in JEpit, <U 

^ Caps. €&p. 41, refett. . PrQivrbh vulgari, inquit, fracktd* 

\ decem tmnis prmetUmiissimuSi duodeäm sequentibus htro, dfcem 

motnsrimh pupilius , ob profushnes immodicas, nominatni tst^ 

- Gftdreniü ]b»i&L hoc m . »ddituni Xkomsn dicit, SV« *•> 

X&f $v rov«ux*"«t ^uod crassw» eeeet eerrice. Neronera 

Tcrö Siietonlui cäp.$x. scribit obesa ctrvrctfuxuä. Quam- 

''"«prata »on tolam cerVicero Trachalae' ajJpellation« reepe* 

xHüi nomine* arbhrdr, sed ipsam ^onstantini persona». 

*" T e*X^W» '^tT)örice* rp*x^v$, Hesychins purpnras 

efse'di&it, Pomp. Fastut murictkttVac purporae tuperior» 

»es partes :inde Ariminenses rnaritimbs homines -cogno- 

' inen TTachall. traxisse, Conunöde igitur Trachaiam vo- 

cabänf Cönstahtinum » purpura insignem Imperatoren* 

* qui sedent auam Byzantii in ote fciäirttfma nxietet. Et 

** furptirae Tel wmUv Aristoteles; hlstor. anim. T/ IS» 

tres partes esse scribit, quarum taperiox *e«x*A*fr - «>adi* 

Mm«v, im* <kv$mv ▼ocetnr. Florei« purparae «iUnaa 
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sus 6Bt, üt ad oracula Sibyllina attenderet, et qua« 
in iis rel de Apolline». vel . de Christo dicU essent» 
ad se,«t suum reguum applieavet* id ^iroul fontern 
et rationem aperit, cur d^inceps sonuiü sui.visienem 
sola fübyUae ' figura- exprinjere in .4111140 ^olucrk* 
N am cum ea vate* ApoUüus a gentilibua» - Christi nun* 
tia a Chris tiani* habtretttr,.€redidit eam, »4 utrum- 1 
qj*e po*se referri, »I» fi.C^risM comitatt* ayparui* 
aet, nihü aliud tibi, quam xegnum eiu* deoiuttiftfs* 
a^i* annis Ätabiliendura, , . . 

fi V«I. 

Neque vero numiim', qui Daphnes simülacrum 
repraesentat f statim post visLonem illam a Constan- 
tino cuiumesse existimo, aed* qüum viso illo plurea 
aibi victorias aensissat prbmitti f < post earum veluti 
decursum propioremnactus occasionem yidetur, Daph- 
nes olini «ibivaricinantis, rntmo exprimendae. Nempe 
i4iiman\ eiua maximamque yictoriam* quam de Li- 
einio reportavi| t quo victo aoli sibi imperium orbia 
Romani asseruit, eaustam fitisse existimo ,' quae Con« 
atantinum Daphnes numo signato telebrandae admo- 



w tingvndit expetimm rertibus , ut Plinitis IX , $6, dich, 
innediM babcnt iatrcibti* , hoc «it in parta illä ^Titna, 
4ua© TgÄXifXo« diwbatar. 'Inäe a^biuo*«-inüriris*pbtiui, 
quam a taa cerrice Constantinum Trachalae notneh ac- 
cepist«, quoa Victo* aqribit, wnpaTium fiufc uidcm in 
trat partes temonibua horoumro difti*cmpi..*4S*» et 
.pTaest**a*ftUn»m *iu* paitW priratfm fiuaae» ut in 
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fxrct. Erat Licinius priritum in urbaBy*aittio aCon-* 
etantino obsessus , unde Jugiens , et in adverstrm Bi- 
tbynia* litua cradens , tandera ad Chalcedonem mgen- 
ti proelio victus et fueus est. T^aiecerat Licinins iti 
iwam eico loco, qui supra Pyaantium ad Ponti 
iwtiwm olkn Iasonium ab JatfenU et Argoriautarum ap- 
pulsu vocatus est» et nemtw Jäurr aratiHfue Apo41inis 
babuit *^ postca clvxirXöv? dietu» videtnf, quodriQmen 
Miceph&rui CaUiatus u*urpBi<**> ufqite haud dubie, 
propter adiacens Jauri pemus, tubutbto Comtäntino- 
polis Daphnae noxnen dedit ***). In altero Bospori 
litore ricinus Chalcedoni, ; ad quan* confugiebat Lici- 
yiius , portus peleberriraus Gonstantiqi aetate Xw&4- 
vtjQ vel YMc&iviiQp dictus, $ed oUm kftijv A*ipi/jy<? , vel 
AxQvii i«««'^, DafJine insema , yocabatur ****). 
Hoc autem jpomen ille portus aeeepit a genere lauri 
sylvestris , cuius virtutes et nomina supra *§. IV. me* 
jnoravimus r Et quod propter yim, quae inessc dice- 



*) Vid. Diopy». Byztnt. de Bcsporo Thraci$ . Tomo KL G*o- 
graph. Hudsoni, p. m, ? 

*•) Lib.VU. tap.50. 

***) H 5uburbiuiD,utte4tMurSt«plitiiu8in A«0v>,,^texcoEu- 

.-. /atathius rfJKonys. v, 91$ t atiam Dapfcut S«gü vocabatut. 

fort« qupd ftxapiplo Paphnea Antiöchenae, quam amoeni- 

late rafarebat, a Sergio quo/dam feobili Romano , aaspi- 

-• fiia Coiujtantini, exstruetum esset, 

•*•») Anon. P*ri F /. PonttBtx; Tomol. Geograph. H*fr. f. I6\ 
Arriadnl i* Per/p/. Pom«. Eux. tftleV p. 35. Alii scri*tor«e 
aimplleiter Jkphnen vel partum Jm^ci roaant, ut Apol- 
loniui Rbod. JiMI, v. 166. Pü«.;**. XVI. c.44. §,99. 



batut» fammtnaiidi ad pugfttndam, iw^riUlyr:.et 
Vinca -perviteea dieebatai*, Wno fortesse vicina looa 
Biiltyniae» tibi copioie n**dettatfet t aimüia aecepenuit 
norairia, ift Iftcaea, N.icomcdJa et Nicopohsj a qu* 
aozne* acefeptt sfaius, In <jtfo ipwr portu* Daphne *). 
Mäufe/tAty ha*e «ubWide CQgnoitiinat« est» et pom» 
Amyci , q«od iii eo -ttft&u Anfiel Bebrycnm cegia, 
ab Argoriaötfa pngUatu.intevfaetit turtiuttia esae-dace* 
battir, qHi t'atfpvemo efaa dto-ktar* tectu*>eltviq«am 
insanaro vocant, quoniäm , • ei <jufcl ex ea deeerptum 
inferatnr mhribfts, iurgta fiamV danac abiidiaiu* *•), 
Videmtii igitur, ea lo&, übt t*s cumLicraio< ge* 
f ebatÄiv läiüretis et Dapbncfe nomine celebrit 
fufoae, et pt$eter ea plura alla teea ad Pootum 
Dapbi¥es Bomine ifts%n** a ' OepgipphU'- obse*- 
vamuiv Cüiu» f#* cautAa.eate vktet*r, ^uod rhodo* 
üaphne aive rferioit» ut D#*soo*i<Ur*cr»bitv maritijmt 
locistffcrtirfrfiagdftiY, *t f fgUlatirn Pliniua tradit ***),; 
scatertihüdodendfo sitixts W Portio. Cum CoosUnrinu» 
ad CEräleedbfeem maximal« et poetreroam vietenriam 
de Liemk) reportataet «aregtoüt, quae copia lauri 
in prfntia <SelebrU x&emotabüf Daphnea noraeoL multia 
lacis geratet ****), wem poterafc, jpin in memo*ian% 



* # ) toPUniatUkXVI. <*p< f*. ; 
*•*) L&XXI. <aj>. 15, 45; Yi& taftbnarfa /« c, . 

*•**) Nee Daphnet folum, sad 1 ndmen ab Apöllin« plurtt 
•ixca Fonuun urbe», inmla*. rtgtopat htbuils«, ioetnt 
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rediret Daphties Sibyllat, sibi olim per qtrietem vi- 
sae, quae omen vietoriae sibi datum nunc, loco vi- 
ctoriaa cognomme monstrato, confirmasset, $t promis- 
aura munus pcrfecisset. Haec ut cogitasse Constanv 
tinum credamus , paene persuadet Zosimus *) , qui 
emn dicit, postquaid totö potitus impcrio erat, gen- 
tüimn sacris adhue adhaeeisse» praecipueque fideni 
bsdmisse- vatibue et hariotis, quos vidiaset vera sitf- 
de onroibua rebus ieliciter gestis praedixisse. Hoc 
eninr-animo si turafak, miilto xnagis «um, credibile 
est, Dapbnes studio^um fuisse, quam oraculis sciret 
vulgo praeftectam haberi, et multaa aibi vietoriae 
praedixisse meminisset. Et fortasse eventu et nomi- 
ne loci, quo victoriam lummam adeptua era£, ad« 
xnotritus ,. nunc primum intelligebatt / Virginem divi- 
nam» qUae sibiapparuisset, Daphnen Sibyllam fuisse, 
quae ' ceronjs laureis in somno oblatia .eas signiffcare 
laüros volnerjt, quaa regi? Daphncs nomine cekbrata 
praebittfra < esset* Itaqu<? ' taiiquain auctQrem et prae- 
rrantiam vtetoriaruro »uarum, euius vim et pumea 
extrema niaxime ad, Ghafcedonem expertus esset, ata* 
tult aliquo monumentö gratus bonorare. Ad hoc re- 
tte exprimendum iuvabat in^primis lauri, quae ea re- 



Geograph L Et quae Daphnes momen gerebant* ple- 
rumque Apollini sacra fana vel altaria ,bab«bant. Itaque 
rs iis lo eis ieliciter gesta experiebatur Constsntinus, 
praesto sibi fuisse Dtyhnen eura Apoitine, qui sibi 
olim victoriam otwula'prtmiait seilt, et. somnium illud 
eaeatua habuisse* 



gione xopioft* nasccbjttur , natura, qgae aicut insitam 
yirtptem inßammandi ad pugnandum vincendumquc 
habere. credebatur* t it*,ille ardorem auum itt barba- 
lis hQftgbus atque. aemulis suis pzofligandis ab in- 
atiacUi-et ogaculo. Pappet Sibjllae profectum videri 
vplefrak Iuvabant etiam, quae d*pbnae t a qua regio 
vicina dicebatur, impom aolebant noroina vanf$vXk*v 9 
Victoria, Vinca.peryinca, quae ipaiua Vfctoriae Deae 
vel Victpotae aunt+^Accedebat denique,quQd mcmi- 
n*rat, quae ae in «onnrio rucmuiaset, Victoriae alatae 
^orma appartu*se. ^taque .Daphnen eam putavit no- 
mkiaudam, et espreasitin numo.ljatytu Viqtoriae ali- 
ggra* | arae vel ,C£fbupnae Jntidemia: ramum rhodo» 
^apbge* cum lauro ab ea getundumsignavit, qui 
\üa. et ajrdorem vipc^ji{ti a£ e* iqiectum significaret, 
au&ul.locuxn, ubi joucinie viciaaet, iqdtapet; numc- 
xum yetiam et magukpdinein victoriarum pluribus ea* 
nun iuaignibus, trojueo, spolüs et vincto captivo de-, 
aÄgpavit*.- inwripsit dtuique CONSTANTINIANA 
DAFNE. Subscxipue Uttarae CONS sighatum eue 
numu^n£on«tantuiopoU 9 nova urbe dudnxn condita, 
e( confinnato amplificatoque imperio, teatantur. 

De portu Aa$y?f, quem reeentiutf £w£4/yi/ vo- 

catum esse, atqwe.ata victoria« ca regfcme relatat 

* 



ji*)lSio a Bfema&it Victorit Daa dietbaupr, * ▼instndo ec 
, . potiimdo, testa Ciecxona de kg. |/i£.IL cap. u. Aedes 
, Vtapota» jnemaiatiu a Lirio üb. II, 7. «4 ftueai locum \ 
*id, not. doctomm Tironun, 
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Constantirid dMmhs praecipüafm e&»»i6fceitt Daph- 
nes singulariter eolendae- praebuiiae, Irietetoe est, nt 
quaedam ' ali* tnemöratu dignä ad&eUmu* , quibu» 
pemenHa ifrtfttra ( haud parurtr tonfirmettin Nam er 
iis , quae Sdzöibchus et {fictptiötü» CaUistüs «a da 
fegione refenmt, colligcre vidertmr, Constadtinum 
co ipso loco ad mcmoriam rifctorfarum srciararaBaph- 
rfae eonstantinianacmonumenttimtale qttidei^/ qua- 
ie in mtfnd ex'|>rd$sum est, pda&sse.' ' : Nambo hie ki- 
$totiatn aKtjiiatp' ! J?ice^li:orI ; *), quae cfuittem ralde 
fabulosa etf/jtftytr* tameri rettötf mefmenta continet, 
qütbire exjJHeatt* Bfrphnfc CotattttiftiMn* illtrttraripoa* 
iit. ' JteferF l^ice^honis dürÄ : tetiJphi^ Cön$tantil*Q 
S. Michaeli Archangelö sacratl esse ip regionfe pd 
Ctfnstrttijiöp'etf'n, 'tinum 4ti ititxjr{*qüi ( l£»dit\mh. e. 
traie^tfas dlcitut; ?lterüm lu : öppösfto Htore ihSch 
s fbenio. yürij'itttjwe locum l*tir etj* 4* Bäplmea nomine 
flobifem ~füi*se $a\Alo ante dtxfaras.- S<*romeaw eo- 
ctesiae tämmn in Hesfiis a^dificatae taeniinit **); qu£ 
focua idem'-tc So'athehiüm; sakem «ä ricinus videt- 
*******) 9 ^yttm^vte- «*o ■ tempore Mtx&faop vfccaridi- 



♦ UjJ . (; 



*) JH#, £«*«, /*. TU, <«f *•, 

* #f ) Restiäe in po Jitor* Pospori P$ini«*r)i>«minit I*.t". Af 
/m. Fequ? aliut is Jocas est» quam Sosthenium $ quod 
pliqa A«$vq potivoniv) «rat» 0t vicinum kabtbat promon- 

•• tArintn Joris Yliu In eo Aigopaufas Apollonsur 4i&t 
«Tuodeöim Diis «ras statuiss», alii #ram Joris, Nfcptimi 

- r«l lMafiM cölloeant, fad* 'Es*'«; , aaodo ab «lga 'Eflav 
dictum esso puto. 
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«it propter ArcbangeU v freqacnteö apparitione*. Ni- 
cepbo*fe8 aedis in Sostheqip exetruendae, igalusqu* 
nomixßs ipponendi hanc causaam fuiase refert: v Ai> 
„gpnavftw olini bunc.in locum appulsos, -tt)£tuAxnyci 
„BebtyCpm regia t .a quo fogati erant, in lpcnqi qwen- 
„dam «empvosum . et dtnsissiims arboribua .opacunl 
vf c0i>fufis|e. £UC/«is . latibtnübus Vii ttiftea» , coelitui 
„adveaUae, viri «pecie f( ala« yeluti aqttilae ; iq hume- 
tjciß feabentis, et victori*** adversus Amyctim oraculo 
„«fonuiKiasöe, lUpa pprjo hoc aupcr^tp cütn copiif 
9 4$\ OQpi^p b*nC gratiam viaipni rctylisae, ut fanura 
„et sjatuaip ea, qu?e ü$ appatuerat, forma in loco ccf 
,**¥aU*r£Qtt ipt|tfftq«e locum SostbeniumappeUarem, 
»qyftd aeüicet ^rpbare .ibi acceptö aalvi, evaaiaaent/f 
Pergit niox Nicepteoros : „Canstantituta • Cum ip, , eara 
„Wim .necaMlrfc <fc c*U6sa. divertens cana autuam 
„vidfeaet* fajinliaribns suia et coraitibua reroindicarit, 
„Daindesoronü ftpfeiuti temppr* aesistens ei spectrün* 
„aiöulitudin« »tatnae, Quam vidcrat, £go^ inquit* 
„$a fpwna 8Um Michael archidux vir tu tum Dottuni, 
t ,qui tibi contra impjp* tyrantioa beUigsrapft auxiliarkt 
„aiwna contuli. E roronip excitatus Coi^stantinus re- 
>t gionem illaro pulcherrime excoluit, et arä magnificd 
,,CKiU«^ta in;p^rtjci prUnt^U Uropium illud ccleberri- 
^mum citib^s.parUaratque advepia teddidit" Hac* 
%enu8 Nicepborua,., flura id bac fcarratiorie lnaunt t 
qua« efikzianii ut<fe alip.iwoBumentp ejus., ^n*e in 
nutao Dafae Conatantiaiai)* dicitur, .larmonem . tssg 
credamus. Nominantnr eidera loca in ütroqne litof* 
Bospoiir «r quilms bellum geatnm cum Licmw ; rüt 
caut^ain extivi^c p^i^es dedicandae diximuaL Me» 
moratnr species aligera Virtutia alfcuiuV coeJitua mit* 



\ 



gae ea in regione conspecta , et Constyntino oblata im 
eomnis, quafeaüxiliumet victoriam promisit: denique 
ex viso lilo ara vel statua ei dedicata. Quae ömnia 
quodamxhodo conspirare videntur ad designandam il- 
lam Virtutem divinam, quae Constanüno Victoiiao 
alatae specie apparebat in Galliis » * et nunc eo loco, 
quo victoriae ab ea promi&aae eventum hafcuerant, 
monumento aliquo repraesentata i et Daphne appel* 
lata, in eam opimonem bomines induxit, utkofc'dfe* 
mum laco Constantino apparuisse crederetur. Sed 
nunc, quae in natratione Nicephori fabuloaa sunt* 
evolvamus. Falsus omnino est Nicephofus , quad 
Sostbenii nomen ad tempota Argonautarum refert. 
Veteres scriptötes omaes cum Jocum et portum A*<P- 
vt\v fjMivOfiiv^y appella tum • esse affirmant, Arrianua 
täntum, et aliua auetor Peripli Pönti Enxini süpra al- 
legatus, sua aetatteXuad-ävTj» siveYtavdivktiv vocariail^ 
quem Constantini dertmm tetnporibus vixisse erirt&t 
H. Dodwellus *).* Itaque nomen Sostbenii Aon fti&L 
aevo Constantini ortum est. Quodsi hoc apparitioni 
Virtutis aKcuius coelestls debetur,, haec Gerte no» „ 
ad Argonautas 9 sed ad Constantinum referenda '«!&, 
Quod vero-Virfcutem coelestenl Constantino *pparui**i 
se dicit ea specie vel forma situiüacri, quod ea in re~ 
gione ante Vklerat, idqu6 ^iittulrfcmni ab ArgotHrtrtf* 
ex alia et antiqua apparitione e* loci dedicatum esse 
perbibet, id tötttm fabulosnift 4 est /»et ntagnanv ttti r 
quitatis ignoranüam prödkv -CöttßCtum id etniutm- 

*) In 'äi'sserV. : quae «t petita i^ono* t. IffebßWplC" ltfiÄ-* 
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tum e Sacra Iosuae Mstoria est, cuius non solum nu- 
mexi 9 sed et res gestas recentiores Graeci cum Iasonis, 
Argonautarum ducis, nomine et expeditione eonfande» 
re consueverunt *). Iosuae Palaestmam cum exereim 
ingredienti dtteem viae columbam fuisse, Samariuni 
tradrdernnt **), -quod de Iasone per Symplegadaa 
navigante mythologi referunt. Vicissim ^d lasonem 
trahebant Christiani Graeci , quod de Iosua historia 
sacra memorat ***) , visum ei esse 'Apxwrfotrypoy dv- 
votjUM€Kvp?ov,auxi\ium et victoriam contra Cananaeos 
prominentem.* Cum Conatantinu* bellum contra Li- 
cinium iisdem in locis gerejret , qui vetusta Iasonia 
Expeditione contra Amycum et Bebrycas essent cele- 
fcres, fet fäma esset, monitu aliquo divino cum inan- 
cipiti gravis belli disCrimine confirmatum esse , Chri- 
stian! , magna omniä de Constantino cogitantes, si- 
xnilem ei ac Iasoni , seu potius Iosuae , credebant ap- 
paritionem nuntii coelestis faetam. Ämant enim acri- 
ptores Christiani facta et bella Constantini cum vete» 
ium Hebraeorum dueibus et rebus gestis comparare ; 
tpiandoquidem Eusebius etiam ****) rictum a Con- 
ataniirio Mixen tium , .et in. Tiberim delapsüm t cum 
Pharaoni* eqnis et cuffribus duetu Mosia in mari 
dtmersis confert, Verba, quibus specie* iUa siva 

- y ■ 'i 1 ■ ■ ■■ ————— 11 

•) Iasoaem habtaic* rocari Iotuav» obttmt G*©rio* 
jltmot. im Act. Jp.XVlh $. et Rom. XVI, *U 

•*) B Chionico ta&aiiunonun hoe.iefm ScnUgeff, 
«Uta«. lib.r. f.}** 

•***> fiiii. &dit. i%.tt. «9.9. 
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iwotfue coelestis Cqnstantinum in soronU aUoquitur, 
fere otdem sunt, ac quibns utitur Iosuae appar,ens 
*At%w*$*Tiww Kvp/ov 9 forma au tem« qua apparuisse 
acribitur, plane opinioftes et ritua recentiores Chri- 
atianorum sapit 9 qui angeUs Dei formam aligcram 
iribuebanU Tali forma Archangeli f Utua nequ? relinqui 
abArgctnautis, nequc superesse adGonstantinitempora 
poiujt; ftjed # quod valde suspicor, extabat in ea re- 
gioite «imulacrum Iovis Vrii , qui in promontorio 
ad angustias.ltami, non procui Chalcedone« eaque 
ipsa regioa«, qua Aclt?^ pxwofL&ij .est, tftmplum ha- 
bebat; quod ab Iasone conditum ferebatur *). ; No- 
men Vrii graecum significat ventos secundos et.pro- 
sperara navigationem praebentena « Romani.rero dice- 
bant cundem esse ac Iovem Imperatorem .**). Mihi 
non dubium est, Iovis Vrii sinmlacrunx fuisse ala- 
tum.?.**) # ufcventorum apüd veteres fing* solpbant, 
qnnd vident«s Cbristiani, scieatesque hunc a gtnti- 
libm «ppellatüin Imperatorem , et ab Iasone templo 

'<! j i n » iiiiiai j ! n i n \r» i ^-r i 1 t , » ■■ 1 ■ ^ 

1 *♦ • 

*f AtriaSui in Peripto Ponü JK«ci#*. , pag> 11. Ifefc». Li x fit***. 

tiudst E* Pomp, Melii /ifcJjjQK, Jpsis im fauci^us (B*f- 

';': ^<tä#hx>ucüXpppidvn k Jn,qft iffiplum <ii. Opffdi «mm 

Chakedort , auctor Archiat Msgarensium prmceps ; templi numen 

lupitef, conditor Jason'.' "VT3endus~ Ts. VöSliui fdhuxrc 

• : loAi*is- ; •■'• •'• •* . * - -^ . ; n* ...,-..* (* 

**) Cicero* ?n Verr. I». iVf c/fr/it/ * :•- i ~ •. 

***3 si&uc ttiilrii Tovis almulacrum *a)atum conapicmur in 
columna M. Aur. Antonini ^ cüias'mi*j»ifiem arffo Vkcu- 
dendarti curarunt Burnunnus ad Petron. p. 21f,.:ft (*•*• 
Haveccampuf ad Tertull. Ap t dqg^ eap t . f } „ ....♦* 
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consecrattim • ineptam fabulam confinxertmt, quam 
Nicephorus < refert 9 'Ap xvrtpwnjyiv vel Imperatorem 
excrcitus Dei humeris alatis piimum Iasoni , et extre- 
mis temporibus Constantino, post statu am eius inven- 
tam , in somnio apparuisse. Fecit autem inepta Con- 
stantini cum Iosua comparatio. et fltatuae, quam vi- 
disset ille» ad lasonem auctorem relatio, ut idem, 
quod tosuae, ostentum Constantino evenisse, eta- 
tuamque Archangeli ab co ad exernplar eius vis! po- 
sitarn esse crederent. Sed ansam errori dedit hau4 
dubie Daphnes vel Victeriae effigtes, monumenti 
caussa a Constantino ea in regione dedicata. Quae 
cum baud secus, ac vetustum illud dimulacrum , ibi 
repertum , alis insignis esset , pariterque ob victorias 
in iisdem regionibus Constantino divinitus concessas 
posita ferretur f Christiani, magna. vetustatis ignoratio« 
ne laborantes, perperam crediderunt, monumentum 
Daphnes aligerae e 6tatuae ibi inventac exemplo ex- 
pressum esse« Illud tarnen, si simile fuit figurae 
in nurao excusae , id quod minime est dubitandum, 
non Iovis Imperatoris, aut, si mavis, Archangeli spe- 
ciem referebat, sed Deae vel Virginia , et Daf*n« no- 
minabatur. Quod autem Nic^phorua refert, statuam 
vel aram et templum ex viso ant^cedeute dedicatum 
esse, id eatenus admittendum, ut non de viso recen- 
ti , sed de antiquo illo , quod Eümenius retulit, intel- 
ligarmis, quo Daphne Victoriae alatae specie oblata 
est: ut adeo confirmetur inde sententia hactenus a 
nobis 4Sserta,.Constantinum, victo ad Chalcedonem 
Licinio , admirabilia victoriae eventu, et regionis, qua 
vicerat, nomine et natura admonitum» redüsse in me- 

so 
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moriam visi olim sibi oblati , et Sibyliam Daphhen, 
quae victorias sibi promissas nunc consummasset, 
habituVictoriae aligerae, admemoriambeneficii monu- 
mento aliquo honorasse. 

$. X. 

Hoc igitur e fabulosa Nicepbori narratione vide- 
tur colligi, Constantinum fortaase aliud Daphnae mo- 
nunientum simiieilli, quod numo expresserat , in eo 
templo posuisse , quod in Sosthenio excitaverat Deo 
ob victorias , quas virtute divina adiutus ea in regio- 
ne adeptus esset. Quod monumentum cum figura ali- 
gera constaret? quae ei ante in somnis visa esset, 
binc ^»ostea yulgatam inter nomine« opinionem . si- 
inulacrum illud esse Archangeli, ipsumque templum 
ei consecratum, Etsi non simulacrum Nicephoru» 
refert, sed tantum aram et templum in Sosthenio de- 
dicatum , illud tarnen rion credo abfuisse, quum fieri 
N vix potuerit, ut templum crederetur Arcbangelo , et 
quidem ex visione illius , forma alata apparentis, de- 
dicatum , nisi fuerit in eo figura eiusmodi cönspecta, 
quae Archangeli videretur. Nam ab ipso Constan- 
tino templum dedicatum Michaeli Arcbangelo esse, 
valde dubito. Socrates, et, qui proximus Constan- 
tino singula eius opera fuse per sequi tur, Eusebius 
nusquam rrieminit templi Archangelo a Constantino 
dicati , nee ipse quidem Sozomenus , sed tantum ae* 
dificatam a Constantino memorat ecclesiam in Hestiiga 
qui locus nunc M%a^A/oy vocetur. Non is aero Coi* 
stantini eultus angelorum fuit , ut illis ecclesias de- 
dicarent, nee adsueverant iam tum formas angelorum 
aligeras fingere, ut ea forma crederent apparitione* 
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eorum ficri. At figurata rerum simulacra, aigfllatim 
victoriarum* qualia Caesares gentiles usurpaverant 
in numis et monumentis publicis*, servare peterat Con- 
stantinus* templumque, quod in auxilii divini, in 
bello sibi praestiti, memo riam excitav erat , figura ali" 
qua vietbriae insignire. Nee* si quid in ea re parum 
conveniens doctrinae Christianate videbatur , id valde 
mirandum erat in Constantino, qui plura e* genti- 
lismi mofe tetinuit et Chris tianis ritibus attemperavit. 
Ex historicis Christianis « et maxime^ ex Eusebii rela- 
tione, constat, Constantinura templa haud pauca^ 
ad memoriam victoriarum suarum , et gratiam Dea 
referendam, excitasse* in quibus credere par est sym- 
bola etiam victoriae, qualia in riumis extant, ab eo 
posita. Flacet in primis referre bic, quae Etisebius*) de 
ecclesia Nicomediae magnifice exstrueta loquens prae-. 
dicat; j% oixs/afv d-Tjaotvpuv nccvraSSx t» avroS (Tvrtjpi rot 
ycxrix^pwv ml Ssopccxwv dwtyoSv vixijryptx t Proprio sum- 
tu in honorem Servatoris sui eo etiam in loco tropaea victo- 
riae evexit , quam de hostihus et de adver sariis t)ei retu- 
terat. Durum est» viutjrypici de ipsis templis aedifica- 
tis intelligere , et xnulto conveniehtiua , de monuraen- 
tis ibipösitis, quibus victorias Servatori aeeeptas re- 
tulit. Interpres vertit tropaea victoriae, ego malim 
Signa ipsius Victoriae alata , cum aliis eius symbolis, 
intelligere, praesertim sifuerint« sicut in numo Coii- 
stantini, ramo rhododaphnes vel vvjptov instrueta, quod 
iudice Th. Reinesio **) contracte quasi vixfjrijpiov di- 

•) D*V. C.Ub.m. tap.se. 

**) Epist. ad Hofm.XXV t p.94« Vid. st Lochner, 4e Ncrh 
P*g. 29. 
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citur . atque alias vmi[<PvX\ov appellatur. Tale wjtyr^'-. 
piov $ sive Signum Victöriäe, haud dubie Constantinus 
in eo templo posuit, quod in, Sosthenio gratam in 
xnctnoriam vlctoriae a Deo acceptac excitaverat, id- 
que sine offensa Christianorum eodemque iure ei 
facere lieuit , quo alia eaepe anathemata templis exor- 
nandia contullt, aüt qup alii consueverunt donaria et 
certa rerum simulacra, voti solvendi caussa, in tem- 
plis suspendere. Et putabat Constantinus hoc vmijttj- 
piw servire honori Servatoris, quod eo non Victoriara, 
qualem gentiles calebant De am , sed Daphnen vole* 
Bat adumbra tarn , quae se olim, monstrato nomine 
Christi , in hoc vincendum e$^e docuerat. Eam ob 
iaussam non tarn regionem iliam , quam ipsum tem- 
plum in ea exstruetum , Sosthenium a Constantino 
dictum esse arbitrör, eo quod monumentum servaree 
Virtutis divinae , quam meminisset patefactione sin- 
gulari robur animo addidisse et salvum se ex tot bei« 
lorum periculis praestitisse. Hoc animo cum monu- 
mentum victoriarum Constantinus in Sosthenio de- 
äieaaset, forte de Archangelo minime cogitavit, sed 
cum fama dedicati in eo simulacri aligeri raultum ce- 
lebraretür, nee arcana eius ratio et sententia satis pa- 
teret vulgo, increbesceret vero sequente aetate opinio, 
quae angeiis Dei fbfmam aligeram tribueret, evenift 
tändem , ut templum istud Archangelo dicatum cre- 
deretur, ipseque locus diceretur M^a^'A/oy. Ipsa 
Constantini visio diversum interprerandi modum pro 
diversitate temporüm experta est, qua cumEumenius, 
et fortassc multi alii , ^ dicerent Victoriam alatam Im« 
peratori visam, Christiani sequioris aetatis ut Sozo* 
menus testis est» epustimabant angeloö ei adstitisae, 



qui dlcerent, in signo crucis vineendum esse. Iu 
numis etiam Imperatorum 9 quae frequentissime ex* 
pressae 6unt 9 Victoriae imagines, crucem vel clypewas 
tenentes cum nomine Christi» recentiore aetate viden» 
tur mutatae in fonnaa alatas angelorum. 

$. XI, 
Quum, sicut hactenus yidimus , niultis et mom 
occasiönibus et monuxnentis aingularem Constan$itxu* 
Daphnes Sibyllae cultum prae se tulerit, sane non £al- 
li videmur , si existimemus % voluisse eum buius ima- 
gin« virtutem aliquani diyinam sibi adiunctam signi- 
ficate, quae sibi in bellis gerendis et hos tibus.de vin- 
cendis singulariter adesset 9 aalutaria consilia subiice« 
ret, vün etrobur animi adderet , et in rebus geren- 
dU providum 9 eollertera , fortem , invictum praeata- 
ret. Neque perpetua, qua usus est» armorum feli- 
citas 9 seriesque victoriarum , ut persuaderet hoc sibi, 
parum momenti attulisse censenda est. Equidem hoc 
eentiens et agens , ut roaiorem sibi auctoritatem apuü 
suos, terroreni apud hostes pararet, fecit haud aliter, 
quam plures ante se Imperatores: quandoquidem 
Sylla Dictatnr A Apolline, cuius parvum qimulacrum 
secum gestabat, victoriam sibi aiebat promitti *) . * 
C. Marius a saga quadam Syra , quam Plutarcbua 
Martbam noxninat **), dinoicationum evcntum se ai~ 



*) Plutarchtu » Sylla cap. 29. Frontinut Strattg. I, II. $, n« 
Statins Sih. V. $1 etnmn sine Apottin* Sulla. 

*•) In Mario f cap. 17. 



mulabat cognoscere, et Q. Sertorius a Diana per cer- 
vam candidam , quam secum ducebat » de futuris se 
rooneri, barbaris persuadebat *). . Sed Constantinus, 
qui Christi doctrinam professus Sibjllam, quasi nu- 
xnen aliquod familiäre, gentilium rhu coluit, non 
ea videtur sensisse» quae sanctior Dei religio postu- 
labat, neque, si quis ea re parum Christiane eum 
egisse existimet, multa ego contra dicere ausim. 
Sunt tarnen f quae äd excusandam , saltem declaran- 

r dam, Constantini mentcm proferri possint. lVimo 
enim vix aliud concepisse animo videtur , quam vim 
cönsilii virtutisque divinae, qua se crederet ad debel- 
landos hostes suos, eosdemque adversarios Dei, im- 
•pelli,* quam cum existimaret specie aliquä per quietem 
visa sibi declaratam et promissam esse , inde specie 
illa proposita volebat et memoriam servare beneficii 
diyini , et ad res gerendas ampUus incitari. Pari fe- 
te exemplo Sopbiae et Irenae ' templum dedicarit 
Constäntinopoli **)• neque tarnen ea re numen ali- 
quod singulare inducere, sed vim et sapientiam di- 
vinam celebrare voluit. Victoriam ipsam f licet a 
^Romanis pro Dea cültam, Christiani Imperatores in 
xrumis assidue excudendam curarun^ muneris divini 

^ Signum , rion Deae esse volentes. Itaque et Daphnes 

' imägirie oraculi divini de victoriis suis dati memoriam 

commode se putavit et sine vitio recölere. Praeter- 

ca ex saeculi Constantiniani memoria repetendum 



*) Valer. Mtx . tib.L eap.7. Front L c. Polyasntts tib.VUL 
cap. 22. 

•*) Socmes IIU$. Ecctes. Hb. IL cap. 16. 
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est, non ita Sibyllarum nomen Christianis invisiu* 
fuisse, ut pari cas loco, ac gentilium deastros caete- 
ra sque eqperstitiones habertot, $ed veri Dei spiritu 
actas » Christique et Christianae religioms intec 
gentiles nuncias existimata? esse, atque adeo in nu- 
xnero vatum divinorum habitas. Neque ea refr lon- 
ga approbatione eget, siquidera pleni sunt veterum* 
ecclesiae doctorum Jibri disputationibus ,. quibus ora- 
cula Sibjlbrum pro commendanda Christi disciplina 
laudant* Ipse autem Constanünus quid de Daphn« 
Sibylla statuerit, licet ex eins yerbis intelügere, qua« 
recitatis illius versibus Christi Seryatoris nomen prae- 
ferentibus tuhiungit, in oratione ad eoetum sancto* 
Tum *); K*i ?*3r* fff **pdrdvtp i^htiij foo&av brixmf 
TKpoxijpvgai. fULXOkplw ? owrijv $ywyt Hp/v», fy i ^wriffi- 
££«A±'£äto vpotyTJTiv rfs iocvrov mpl yfiSv *fofty&*Utc+ 
CredibiU est, inquit, divino affiatu haec a virgine prae- 
dicta esse. Jigo vero ittam propterea beatam iudico 9 quod 
Deus vatem itlam ac nuntiam suae erga nos Providentia* 
delegit. Qui Sibyllatp beatam, nt alios Dei legatos, 
iudicat, et pro instrumento divinae erga sß providen- 
tiae habet, quamvis in hoc eriet, nae Ule honorem 
Sibyllae haben* ipsam non geritili more, utDeam, aed 
ut vateta divinam colit, etimagine eius yro «yrnbolo 
instinctus divini et anxilii -eibi a Deo copcessi utitur. 
Si tarnen alia gentilismnm redolcntia opinioni suae 
admiscuit, et Daphnes apparitione iactata pro auspt- 
cio xerum bellicarum et stabiliendi amplükandique 
imperii sui usus est, in hoc certe Imperatoris i-agis 



*} C«f. it. 



oallidi» quam vera Christi doctrina imbuti , rationes 
aecutus est. Multa vero, quae Constantinus perpe- 
rani sensit yel fecit, ipsis Christianornm doctoram 
placitis et persuasionibus deberi , vel leviter acta Con- 
atantini inquirenti facile apparet, qui cum suopte 
ingenio vatum et harlolorum praedictionibus indul- 
geret, tum Sibyllae studio praecipue duci, Christia- 
nis etiam approbaiitibus , poterat. Sed, ut pronun- 
tiem tandem, quae mihi praeiipua Daphnes Constan- 
tinianae ratio videatur, referendaih eam puto ad ar- 
eana imperii 9 et instituta gentilismi religioni Christia- 
nae attemperandi , quibus Constantinus multum usus 
•st, ut imperium religione «t hanc vicissim imperio 
stabilire t, et Christianis gratum faceret» dum noti 
offenderet gentiles. Atque haec de Daphne Conettn- 
tiniana sufficiant. 



De 

Charistiis Ro m a norum 

et öuccedcnte iis in t eccleeia 
die cathedrae vcl epularam S. Petrin 



Meletem* 

Io« Christian! Wcrnsdorfii, 

Quondam Consiliarii AuL et Eloqu. ac Poe*. 
F. . P. O. in Acad. Helmttad. 
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De 
Charistiis Romanorum 

0t succedente ü* in «ccUtia 
die cathedrae vel epularum S, Petri. 



Melettma 

I o. Christiani Wernadorfii, 

Quondam Coniiliarü Aul. et Eloqu. *c Poes« 

P. P. O. in Acad. Heimst, 



S. I. 

CHARISTIA vocabatur dies «ollemnit et annirer- 
sarius apud Romanos, quo cognati et propinqui ad 
convivium celebrandum conveniebant, vel dona aibi 
ultro citroque mittebant, ut concordiam et.xaritatem 
imituam confirmarent. Nomen diei cum descriptione 
dederunt Ovidius *) et Valeriüö Max. **) quonun 
ille: 



*) Fastor. Üb. IL *.fi7 sqq. 
**) Ub.U. c*p.i. fvcmptt* 



,cm 9 ' 

yfopinqua dapes. 

y maiores instüuerunt 9 ü- 

j£ praeter cognatos et affines 

v ^tfa titfsr necessarias persona* 

J/sacra mensae, et inter hüarita* 

: sfüus concordiae adkibitis , • tollere* 

>/iis.hoc loco «atis indicatur. Ne- 

-. sä esst potest, quod Matth. Martin ius 

sßiiäa a graeco %ipie gratia, et x*pl{op*i 

/tßrgior, condano, esse dicta. Propterea 

yCa ißtud accipiebant, quod gratiae inter pro» 

J/ conciliandae et conserrandae caussa insti- 

Zrar. Quae ratio norninis quoniam aperta et 

/Zteta. est; perperam in quibasdam editfc exenv 



jgibTts ChriDit scribiturCaristtia ***)• Alterum no- 
Zß 9 quo ista sollemnitas fere frequentius insignitur, 
0t cara cognatio. Extat Kalendarium rnsticum du- 
plex» quo opera ruris et sacra quevis mense agenda 
indicantur : alterum , quod in aedibus Episeopi Ber- 
nardini della Valle elim conspectum, apud Boissar- 
puj»i ****) exhibetur; alterum^ quod in paiatio Fai- 



•) Locus* knrnx Yalsrii ad vtrbam rtpettit Ioabnes Sa* 
äesberiensu de Nugis Cur. lib.VUL c*p. 8* pag.tft. 

• # ) Lex. Ph'doL voce Charistia.] 

f* # ) Sic et P api as ex glotiii aatiquil Mm. ; Oaristi a, dies f+ 
stus inter cogffatos* 

••••} Tom.IIt.pag.l4*. 



\ 
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{* propoauitGRUTBRua *), et cumanno* 4 
^. Vraini repetiit G^snärü* **}. Vtro- 
%es menais Februarii legitur CARA;. 
allet rescjribere Neapous ***) CARL; 
ty. s e*. Carjstia ispgnatorum* Sed . Caiistia 
.ratione pefperam scrity 9 iam. obseryaviuraa,, 
illa correctione Tel . interpretatione opus est». 
^am Cfaaristia etiam vofantur Car* cognatio. Mani- 
feste, hoc noijien prodit Martjaju» ****), qui cU.eO* 
dem sollexijn^ cogoatp^m loqueoa : , 

Catra darrt soüemne tibi Cognaiio mwnus. 

Eodem nomine TERfütLiANus +) Inter die* festo* 
Romanotüm freffert, qufbns ifcvicem sitei strenai 
et rtitinera mittete solebant, Occurrit ctlam in mat- 
more antiquo, quo statuta collegii Aesculapii etHy- 
geae destribuntur* äpnd Iac.SponiVm +f)* Et.Glöa- 
sae Sie jSinhiY Cara cognaüo, rifiij avyysMug, Nee 
öbscure OrYöius rersii ctipra allegato utrumqne no* 
meii exptesait: Proxma cognati dlxcre Cltaristia caki* 

$. IL 

Cara cegnatio acüicet dies dicebatur, quem co- 
gnati habebant sacrum. Vt enim Liberalia ad libe- 



•) Corp. IntcripU f>. CXXXVUL 

•*) Ad eateem Tomi L scriptortsm r$i rwticai, 

•**) Notis ad Ovid.. U c. 

****) Üb. IX. epigr. 55. 

•J-) be idötol. cap. I#4 

tt) In Misctll. erud. antiq. p.Sft* 
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106* '^MarraUa ad matres , sie Charistia ad cogtiatos 
et cemsanguineos pertinebant. Hinc Martiali* ea- 
dem vec& {tittm pröpiiüfitowtöi*')* Cari proprium epi- 
thetoncognatorum est, et cari saepe antiquis po- 
iruntur pro cognatis. . Sic inscriptio epigrammäti* 
Martialis**), quod de Gharistä* ägit* in qüibusdam 
exernplaribus habet: AH T canm cognattm. Ita sae- 
pius locutus est AusoNiüi iü* * Patentalibus t ut in 
präeßftione prosa eorum t Carofum weörum otritus tri- 
sti affectione K comdtemoro »et 1 mox initio praefationi« 
versibu* scriptae: . • . ' . / ' . 

Nowiw Carorum. icm cpn4#« fimere meto. , 
IntelUgU -autem propinquos et cognatos defunetos, 
quoruiQ rnemoriam in Parentalibus • colit. Sic etiam. 
Pebsius patriae carisque. ptapinqpis dixit ***). Chri- 
atiani veteres fere euniliter uqurpabarnt. Vt enira, 
fratres $e aororesque invicem* sie caros etiam cari- 
tatesque suas frequent^r^cunina,ha^t. De -ipso hoc 
die ,a Chris tiaais celebr^tc* loquens, auptoc §ermonis 
in Cathedra S. Petri ****): Ostendam eis, qua ratione 
animas defunetorum suorum iuväre utüim possint* Orent 
quotidie pro cakis su&s , ptecAHur ms erronm veäiant, 
c^t. Maxime autem< care/ Dri* et awtiios vocabant 
Martyres, ut qüibusdam Patrüm locis ostendit Al- 
Baspinaeus f). 



») lib. IX. epigr. 56. 
*•) I.e. epigr.SS* 
***) Sai. III. v. 17. 
****) In appendice sermomim Augustini, strm. Ipx, Tom.V* 

Oper. 
f) flotis ad Tertull. libr. de poenit c. 9. 



• . ■ $. iii. 

Chariatia menseFebruariö celebratä essg, omtiia 
veterüm Kalendaria consemiunt« Sed in die mensirt 
definietido difficultas suböritur , quae* Conciliatls priu* 
veterum monimentoruih indiciis, tollenda vidctur # 
Kalendarium Färneaiaftum festa rnensia Februarii sie 

ordinat; 

PARENTALIA 

LVPERCALIA 
CARA GOGNATIÖ. 
Sed alterum Vallenae rectius Parentali* Lupere*-* 
Ulms subiicit» Nam ex Fastid Oyidii et vetustis qtri* 
busque Kalendariis constat, Lupercalia a. d. XV Kai. 
Mart. acta esse, postea Feralia ad d. IX. Kah 
Mart continuata, hiö autem proxima esse Charistia« 
Kalendarium Constantü, cniuJ tria e&emplaria Her« 
vartianum, Bucherianum et Lambecianum , exhi- 
buit Hena* Leonh* ScHuR2PL£idCHiua *) f mense Fe«* 
brtiario hos ponit dies i 

IX Kai. Mart. feralia* 

VllU Caristia. 

VU. TermnaUa* 

Sed qui e Fastiö Övtdii diem Charisdorum <*on- 
stituerevolueruntj diversum a Kaiendario isto repe* 
renint. Ovidius enira de Feralibus agens* haec in- 
ter alia subiicit**): 
Nee tarnen haec ultra, quum tot de mense supersuni 
Luciferi, quot habent carmina nostra pedes. 



*) In comment. de anno JRomanorum Iuliano* Vitimb* 1704« > 
**) Fast. Üb. II. v. 569, 



Hunc versum iu acceperunt plerique iaterpre- 
tes Ovidii, quasi dicat, Feralia durare ad eum diem, 
quo undecim dies supersint de mense, quot pedes 
habet Carmen Elegiacum. Hinc Kosinus *) Feralia 
die XIII Kai. Mart. collocat, Neapqhs **) d. XII. 
Proinde Charts tia, quae O vidi ua diserte ait proxima 
esse ultimo diei Feralium, in diem salfam XI Kai. 
Mart, coniicienda videaAtur. Sed maior Kaiendario - 
rum veterum auctoritas, tum vetustisskru illiua mar- 
morei, tum adducti supra Lambeciani , quae in die 
IX Kai. Mart. Feralibus consti tuende omnia conaen» 
tktnt. Et facilem conpiliandi cum Kalendariis Ovidic 
ratipnem ostendit Taubnkrus ***). JJteeet in attegato 
Ovidii versu non undecim dies reUquoa poat Fera- 
lia» sed sex perhiberi; tot enim aeque pedes tribui 
posse Naaonis carn^ni. Itaque hunc Senium consti- 
tuit .versus Qvidii; Nee tarnen haec (Feralia) ultra 
durant, quam i. e. eo die, quo tot de mense supersxnb 
Luciferi, cet. nempe VIII KaL Mart. Feralia non ul» 
terms continuantur , sed adsunt Cbaristia. In qua 
interpretatione nihil habeo» quod reprehendarn. Dies 
igitur VIII KaL Mart. auetoritate ftalendariorum ve- 
terum ipsiusque Ovidii Charistii$ est assignandus, 

§. IV. 
Itaque succedunt Obaristia , ut in Kaiendario ru- 
atico legitur, Parentalibus, aive, utin caeteris extat, 



*) Antiq. Rom. Üb. IV. c. 6. p»$55. 
**) Ad Ovid. Fast. II, 568. 

***) In fastis Romanii *x Ovidio breviter descriptis, ad fastos 
Ovid. p. 358 seq. 



Fetaiiirafe feadem sctlicet haec sunt.*), quibua fij^ 
mani tttfiiorufl* worum Mane*. ptacare, et ad eoruni 
«epulcra epulas deferre solebant. L Nam Ö-Y;»f>{*ji» 
quos ante parcntgks dus dixerat.:*^ .inox.appeHat Fa- 
raUa ***). Et quod Liviis tviMiit.^^^Numafli.ßrl. 
mvm ca^rkaonia* placandonpa 7 Ma»iüm foatituiea«» 
id AutONw* f) : de Paiiemalifctta Mfkkejiigfti Jfntiqwto 
inquit, qppeUationis hk dies (ParerUalja;,, ^ iarn^im^ 
ob Nunta. cognatorum iufcriis Institutes, SoLebant ijv 
Fer^Iibus cac caeriuvniae quotaiuita et atato .tempore 
ad aepulcra maiorum peragi , quac alias in , siuguj$- 
rum funetibus vel exa«qnüa fiebant. Epulae prqeci* 
pue, quibüs mortuo iu3ta fiebant *. dupHcet erant. 
Vnae mortuorum, quae vel comburebantur rogo» 
vel apponebantnr Manibiia in sepulcro: älterae erant 
vivorum et propinquorum / qui exsequiäs iverant mor- 
tuo. Proptereä in äntiquis lafudibüs säepe legimifs 
monumeötls mortuorum coenacülä adiuncta, übt 
eoenam istam feralein ad memöridrri defunctl inirefit 
propinqui, legatas quoque a defunctis häc condi- 
tione pecunias ,.. ut ex usuris ad tepulcra ipaorurrt 



*) Conf. GvTRxmva 4« lurt Mtn. tib.ll, wjn lft# 
«*) Kuft.IL 54t*- 

****) Üb. L c 2* 
t) Piwr/. jtarttt« 

r. , 
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tQ%ae et eficac pkwtentur *). Ad &i*ii* ordinei» «p*- 
'lanim ahmve*aar1ft Ferali« et Ghftrtetia instituta vi- 
detitur: Ferälia scllicet memoriae nfcortaurum diqata 
parehtnm et propinquorum Mastes epuü* appesiti* 
placaftant: Charistia pertinebant ad vivos et super- 
»etites t qtri post memoria m defunctofom renoratam 
nunc recognosceine ntHtierum cognatorom ropersti- 
tum, et toBvtchi bilaritateque epularimi inetkuittre 
caritatera et coricordiam intet se rolebant. Aperte 
hanc rationem Parentaliuin et Cbarbtionim tradit 

OviDIlÄ**)* ' '* * 

Scilicet a tumutis 9 et § quiperierc, propinquis 
Prottnus ad vivos pra refette iuvat. , 

Postqae tot amissos / quicquid de sänguine restat, 
Adspicere, et generis dinumerare gradas. 

Pari ratione utitur Ausonius de Parentalibua ***) : 
.jyec qukquam sanctius liabet reverentia superstitum, quam 
ut amssos venerabikter recordetur. 

$. V. 

XJuoriiam' igitiir rnorem illurn furierum et exse- 

quiarum, quo post epulas mortui^ datas eequeban- 

* tur coenae denicales , a propinquis et amicis defuncü 

celebratae , anniversaria Parenta^wim et Charisüorum 



•) Vid. KiAchmani^Vi de funer. Rom. Üb. if". cap. $. 
Stuckius Antiq. conviv. Ub.l. cap. 26. GuxHEaiUS de Iure 
Man. IIb. II. cap, io» 

**) /. c. ».619. • 

•**,) In fine praef ad Pareni. 



iolitinniu* fclfabittnr, hipctrowh^ää su^ers titfhh a 
acta paroflHe yÖCim» ad Cbafistia, fcw ad Feittlfe, 
petto«*!*«* |$ß»i* in F^aUbw'tttttufar coefoa«? de- 
ftmctoroia. tpnnrii* froposita*, nt bonor 'anfmnS' dp- 
nun M triib«* taberetur : in Charistiis cöM'ivium -sin- 
gulare, in«**; «ifwaöiefi ttfiiüirgenri* s^cios, cele- 
bratum. Cbariftia erant annua ftmebrium epulamm 
<3*let»ati* f Bareaufl* inferiarürti. SI0vidiüm.' de his 
copiose ^f fJttUf», ^crti^Umus , min viddtuf die Pä*> 
re»talitini, plF*«UPr snferiÄs tnrtrtuis data«, alia re$ 
acta , aul cpnvivium celebratuou Ule enim de Ciut- 
müiiLc; t '•".::.• -,- . •:.., 

— ' — Atumulis* et 9 qyipevieire. propinqüb 
Protinus advivos or& refirre tuvUt* 

Quodsi fonvirium antecedens fyera.Utim die, atttynot» 
easet r eodenx d^, qui par^tofent, mortui«, , ad. 
vivo» se retuliasent, quoniam »b epulis feralibus^ cö-, 
gnati et propinqui «upemites abesse nein ppterant. 
Nequc Ovidius ullara convivii in Parentalibus cele- 
brati raentionem iniicit, sed tantum in Cbaristiig. 
Quod igiiur ia oionuraentia antiquiä sübind^ Jegimu*, 
a defunctis p^ctiniam te» tarnen to legataro ad im^.en- 
saa epuli funebris qnotannis repeten^i, ,.id .videtu* 
ita intelligejidttm, tit suinttis, alig$, a icognatjüs^ ppn^ 
ferendi ad eptdum ahniremriura in pharistii»; cele-, 
brandum , dicantur legata pecunia levati. Sunt qui- 
dem monijaaent*- .quibua hocisöuviviuni fieri i^betur 
tempore Parentalinra , ut in hoc Gruteriano *) : 



*) Pflf..DCGLIII/4- 



. PRAEBFANT.ITEM tEÖTISTEItiWVlm-l®«^ 
PORE. PARENTAOOR.>ER5. Xk'€Öf MMtf©*I!§» 
£IVSDEM;VALERI ANÄEv'ETi A0MF ¥>4*ERIÄf** 
FIL, E1VS. PER. OFFIC. *£B9M$fLAt»Qm? 
QVODANNIS: PONAflPVft. **>^BAftBW¥4:TVR. 

Vbi feceir^^ffitMi pönitür pro eft#ov-^k(>d : frrffttC»' 
quändoque lectis fiehat, u* < fetter*** G#THfeRip6 *)i-8f«b 
videntür omnino Utopöfe P*rtaMU(mi*r*ps&t €)hafc*sä&' 
»ignificari. Haec enrtn quod ^a«i f ©r*ffto & qüast* 
appehdix Parentalium , ritumque cmA^>.»Paren^ 
ialibus planie coniunctutn , nee sine iis ^qplebrandum, 
contineoant , ipfca «etiam Parentalium nomine, tan» 
quam celebraliore et usitatiore, solebant comprebendi. 
Quin feeqüiotVaetate ek'oTevit acfto'Ctttfi&föruta^tao«* 
lÄen f *atqute' Sa u £öiifti$a : sunt cum* Pir^htatibus-, ' ut, s 
quod dfeineeps exeriipfis docebimug,' ipse dies , Chä- 
ristiis t)lim attributus, ParentaliA difcefetun 

• " : " T "' i vi: - « 

Ipsum cörtvivium 'Cbarl5tiörüm*\Wettir efc eö 

*genere fuissei' quöd K SpxiH>$ " vgl dotketa dicebatur, hoc 

<&t, ubi quisqti^ conVlva symbblani vel eibos suos 

ih cönftttine äÄertebät n ih spöruf; ür'ähhiri epüläfeh- 

ttir. :1 Ht«rcHiuS &ki/ö*/ describit ri ix ciffißbk^s ietrvw,' 

*• ' • • - ' *i i:*.i. i , t. ,'rf .. /■< « .... , ^ -, . . . rt 

*) De ffare Man. IT, c. io, J». 241. Hoc sensu üsurparit Si- 
* bopiius A*dii.» Epist.lVy 15 : Epuiutn multiplex et cap*ch- 
sima Uctisternia para. Conf, ALStfonPHjus/ V* frcfcV* cof. 
^20. 



«**<*tf <ftt oyt^Atajl 4*ftrm/.: tltaiolxtefc «ymbolaa eoiw 
fe»ndi*f£» i* »axi%ie^«©mri\m» obaarvabatur, qua* 
<pafo>Ax» vel <>#AM« tKoitATHÄWAEw« *),,ad amiciuaa 
a*%e»a»aiii4itimta* Nana nute et mroea acdepissa 
£jfte»9f*,puiatfi»r; *t*tf rotfi wm/m?* *a}<<rvu$dp&iu iumarw* 
vfl&d) ei^ttiMte: teta* '»e. aaieaitv et quisque. co»* 
fa&t»- , QikHrquam «t * <Tvyap$v interpretari «olenfe: 
ifttgtim %*); --Mos -irte cerovivä coUaftiyi apud Grae«* , 
oW' iBaxiroe «»Uatn&t «t< qua* »■ i«uu* exem-i 
ptouaptfliCoäritoar; Latin*« rkgnmur ,. tanquam < ii> 
pai£**i&£i€Gt :45ra«ct> moie auiafc sünfcit, RomahUta* 
mmn mmugJM* tora £uisw, ex <verbl£ Gicebonjs colli-, 
g*sr ***>?• ^ö*iidm coi/rctai« ;a^owiiw exigtr , noiMO*!** 
wäOtofc >**'* siukfugerim, tatri^cautsa*> aliquant &m*c< 
cusandu De Chadatüa. id Qviowa lUu$ afeseuxe . & 
gnificare videturr 

y ^ Et yenfc ad sogias turba vroptnqua ttapts* 

Eitnpp*L*Q*fiS 4*fifi£ di^se.yi^tur callatäs , s conbitK 
efe*, 60O99€*a$a», ii^quijbua. compap^nflis sociaeuius- 
<2U* cpipriY^e O^flra^et iipp^a ^t , Expücathif yc % 
jerfc** tr^W^J^#r ; Cbwnici Pascbalis *♦**)» qul t 
p 9^1*19* r g^Q#ra top memorarerat., apud vetere* Rp- n 

alienis eibia eautriri, idque et Ropaula cum Rema 
obicctiis»"46e+y q*©d a Fauatelo- eiuaque uxareLLa-. 
pa educati «sseqt, bioc pergiu "OSrev **/ iu rojfc 

r k » -*w .. a««iH%4 .4 .r'.'J, : v t it Ar -» "..".•*! - ..♦ « ."* 

- ,. . 1 ii iw. iii < i . > d t , i | ii imm^mmm 

.. v> .1'.:: :.::..;; • . ; 

****) Tom© IV. Corpar» B&*. f*$*. «fit. F««*. 



«tavroS «***/#**« **i i/V *Q «MW «i ***** *r*p«r/fr«rw*, 

Frm.k*) bU vwbi« Charfcti* vet^Cm** Cognitio- 
nen! imelkgi **iMu»*t b*ud r a *a **tw*ft **). Qrip- 
pe band aliud convivium celebriu** <jwd tvpTOOhu 
tykmoti pcHncn.wicreatur» ßnWMidae pmicüfc* cibmi 
iitttiWum apud 9*ogi*no« fe^tii* .4Kimt r&ßstmm 
o«hh mqrem II TOa»oro*i ?fii£p&e: profet «nüori.ttk» 
antiquiomm hwd ^M^imctoHttum^feciiiiit» **<}i)* 
iöc«w^ipia M^^ coEcinit, fr4 cönvqnmm so ttim 
tt# » ™<HoribusinstthHm*fcciiL Patleworo tctate r*» 
riusG^brata vi*jntwr conviviä in CharitUi*. ettt*» 

Qul celebrabant Ctiaristia., soll erant cognatL 
fJemo\ « Valsk »1**1*1^ *it ', prtettt ciygfMoSHmf- 
fines "i% convivio'ptitrpQnebatur, n^Q ; 4*ttit**u* rel 
alienüs, Sed nee ex cognatis *d toittebanttü: , <jm 
dubia fide vel iniquo 'ftfiitto in tuor ea*em. Nequt, 
enlm bis 1 cus in conrfWo e$9ft potewt, qotid e<m- 
CQrdiae'efc cariWtV firmirnda* ctttfa haberetftr. Di* 

■">>f*<i * l * . **i.\tii<i,t» «r> f^ ;>'• t ".TJ - 1 C '.'» ' ' " 

., ■***• - * -*•• . . , * 
*) Zu «**/* orf fc {, et fr Gtow, UM A fetm« *, Fr*«* epatanm 
"TTein, .-— i.^-^ 

**) Niii fort« »uoto? epuUt reipcxit, qw*» ftanalOtf Ä- 
fcus fesyt a ♦i i «g t ijlU v C$**ii« un* c«U|rai^ iussj r , { «t qf*$i 
<f)(XiT(« e* Lacedaerooftiorum (ÜMiplm* ijittituit, tut« 
Diontsio Haliq. 1/6. II. *ap, *j t 



fertÄOtfm«JS#b,h*c mens* arott^-qui fceriid* tt *< 
cerbc «ig* suoe jre gtisermt 9 exempla sceleratoruq} 
vetettati* tnunxertns ♦ Atreuro et 1 bye^ten, Mfdefup 
et Jno, Philomelam, Prognen.» TcreiW* et omnes, 
qtß bena *u* •cqtari debttat; 

• " . '...; j 

Innorut vtnfcnt: procül hmc 9 promthtrpius eih> 
Frattr, et in partus' mätrf ACerba Äbx: • r - 

Cui paterett vhtäx\ qui matHs'digMt toknof, ' 
Quae premt pm$cm Wßtn acerba nunm.ck& y "» 

N 

Sedcaussas, quas veteres memorant, cur in Chari- 

stiis convenerint cognati, proximüm est üt consicle- 

reipus» Ha^um duas reperimus 'praeeipuas. Prima 

erat, quam OviDira indicat', ut propinquos suos re- 

censerent et, quot de genere et coghatione gradus 

supereasent, dinujnerarent t Haec recensio generis 

ita facta vi<J*tur , ut ante nominarent defunetos cum 

bona eorum reeordation* et laude. JTere cnim hoc 

indicat Ovidii*: : 

' J .. ' ' " \ 

Postque tot omUsos qmapM de sanguine restat 

AAspvme # et generis diwmerare gradus. 

In exsequiis defunetorum hoc unum erat e praeci» 
puis honoris genus« ut tumulati nomen inclamarent» 
ultimumque vale dicerent. Hoc YepefiSbant in annirersv- 
riis Parentalibus ad singulorum .tumulos , eosque ad 
epulas appositas quasi vocatos invitabant» Hoc dicebant 
iustafacere, hoc porentarc , unde Parentalibus nomen- 



JSiato* tiun* ritüm exporAt EfrirtfAttict *) : "13Ufs*t 

$*o(Pip9irrsc tk *d pwifßu** ßp*p*ri ra häJ- Wauw«*» '4* 

Quvovvi xofc r6$CLftfiivQ* vsKpoTc ig iyipATW ctuctprct, 

Auäoniu» eti*jg ^) t bunc ritam PareutaUum.tangit; 
Gaudtnt composifi cmeres sua pomjpu* ipu . , 

■p- .-»Ä •»- Nomina tantum - 

Voce eiere, suis sufficiet tumdis. 
In Charijtiis quam coena cognatprun*, ad Parenta- 
lia et honorem totius generig pertinens, ageretur, 
aane praeeipuum erat, ut prius* quam fuperstites vo- 
larem, carorum omnium vita funetorum nomina cum 
honore cierent, et suis eos quasi ipteresse epulia 
' Ruberen*. Se(| ut honore mensae arceb^n« 
tue, si qui essent inter ^uperstites cognatös 
acelerati, ita et honore bonae recordatlonis inter 
mnrtuos carehant, qui turpiier vitam finiissent. 
Probavit hunc ritum Scaliger****) ex loco Artemido- 
ri üb. L: "Ärifioi'VB^Hot) (pvydgyüiftsvic düotprifroic 

fix , rtvrovs yxp fiivovc &v venpäv falievois ov ii&kovety oi 
vrpoiifeo'Jre^ : , . r 

.-.: .. . i , • .« --:-. < ■.'•.' \ -.- *•'••.. 

+ h*j. im '» -, MW'.-. 1 ,. 1 •••■" "■. .- ,J ..' • . -V--- ■• ••!-:-'. 
'"*} I» Aworafücdp.fJ, . . , . f.. . ,, r , 

**?) M<* /WM« i<V^f Pro/, v .. ; „ . 

****) Ad Pomp. Ffjl, v, Co^ifi/fc«, 



Altera ratio conrentü* ^mjrpioqüottttnf , Ja Chart» 
stfis erat , indicanäef Valeiuo Mocmi* conctffdia famit 
l«c; «i qua intet ttec&'sarios qüctrela ovtai- edsfec« ten* 
tata rectnciliatione instauraretur f omnis sii&ulta*^ 
Oinhe dissidiiün föÜetcfUr, Id päriter indieat Nas&: 

D{$ geiifm dtofe Mira taufe Cortconfci jtotf*r 
... Jtfq prompte wHs abesse die. , * 

fiep barjc cwcüiaüoneiri y,o|e^ant \) .plaoatfa Püf 
domestip** et fa^niliaiil^Lif . DJs gmeris fate, tura bonis, 
PerDeos g^neri». inteUigiipu« ^amiliar^im praesides e$ 
custode*, quib^us ai^spicibfia genus fit $t ca^servatur, 
£&ov<; yßYß&Movc , , Gpnio$ , Juqoue*» I^ares, quibuf 
?acew* Tel ConcoFtUaqi adiwgnnt *). Quo« non aa? 
Iura tonQT, mftar jpeculiarHer.dicere sjplejU, quasi gra ? 
tiae ft concor^iaeauc^Qrcs, «ed et, iis, tutefcirvet sa, 
lutea* farniÜajtuTi trümere, Vetu$ lapis v : L^RIBVß 
PROSALVTE ET INCOLVMITATE v pOMVS Qj 
SERTOR1I. l) V/l.M -.xiMia adj.ungit sacra mensae* 
Nam haec praecipue conclliare amicitias credebantiir* 
quod mensae omnes 9acraq^erant Qeo?e (ptXtoic qxl £t~ 
y/o/c» Dii* amichiae cqnciliatoriBus et bospitalibus**). 
Quorum etiam aimulacra inferre et impohere" men- 
sissolebaÄt***), Vt feo^tii'cOiMp6dtm''sattdÖ6r6abe! 

» i nj ' I I. in .. '■ « u ' undj * * » im 1 f.* < uj»i. a ' . ' I i ej i ",.».,•! 
*) V**Se*eca Tt*& JWfrfMt v;<f*. -' • 

/*) Sxf.ämu» fptt«»fi2i l£«*^« m« v jee^v ti xe5^«« V h \ 

***) AiufOBiu» Li*. II ; Sacrasfaciiü mwos salinötän* appo? 
jqwjtoe Gcww ttfefofr i*nwau>; «pgtt Stayiinc, S#k W^, 3 a. 



reim ciborom commniiittU. 0mnia praeter«», quae 
mmBi$99fommh Wcrf^WbWttOTf quod *at4, quam 
fai» yeaweiitur, primitiaa patellae impoaitaa ,ad £o- 
cum L«ri»m mteebant. Sm Oj0W°f p^git de Cb* 

fwtüa: .;.:.. 
£* fifr«te ifajw : ttf ***« piglUSf ftowv 
Nutria ivönttu mss*. patjk tow , 
Inde cuUrix fort patetta dicitur Satjrrico *),♦ gvia* 
ixt eii» SeK&U&rtes ait, deUbatae dttpes in ea fositae ad 
focum feruntur, Itaque aanete aervanda videbatur ami- 
gitia cpmraünlorie coenae conttaeta, cuiua inspecto- 
res Dii et ^artieipea essefcfc * ^ccedebat 3) huüce 
▼al. Maximö -hilaritas animorum^ quae convivio et 
frutuir invibtionibu$ fcedtatä praeeipue valet ad coii- 
ciiiandos animos, quandd et erebras Hbationes facere 
et bene pfecari inyicem solebant, Aperte cum ri- 
tüm signjficat Liviu* **), idemqne in Cnaristiis fiexi 
praecipitNÄ8o; r 

lamque uH twutebit ptacUkos »03 tilti ma somnos, 

Parca preeßturat sumiteivim ffMWW« 
Ethmnos* benete, patriae pßter optime, Caesar, -' 

Visite sutiuso per sacra 'perto meto, 

kitjationta Uiae, qu#ma pwJlfWfl yw defondebant in 
mentam cum boiiia precalionibus, fiebant in £ne con- 
vivti paullo anley quam dörnfttxiril abirent, hatrebarrt- 
que earavira, ut blande cowuwrqu^to fine^rmonibus 

. :J)i/j «top«, nW tat* furtegri &*$<«&$* >• ,t ' > .->■< 



<* III *> 

fcAftfe^aiM feYfew»tfo* «WöUteü pU»ity^-*#, 
ccdorcnt, Aputl Graecös ?inguUws|Wlio. jp«*,co«» 
Dam inadtuta emt pro wmservanda anucitia» qua« im 
d^ et nomeq accipiebat^^dr^/*^ Ha^ychiu*; <p<- 

indf Wc /pos iq Chari&tiia praecipue obeeryatüa ,io 
cpnyiyio , quod <;pncordiae confirroandae caufta« in: 
•titutiim esset» et ijuod ad seram noctew cclebratum 
e^.hpp JocoOyiDii constat, Deuiqtie 4) in Chaiistüa 
fautores concgrdiae* quoa Valuiu« Max. dicit, adfak 
bebanfur e propinqnis f qui qisaidia, inter nccesaariof 
prfti optinae benevqleotia et auctonta^e componerent, 
Id r«cte dicit Yalewus a ipaioribus instuutnm eaae^ 
Kam ei aüis ^xeip^iia p»tet ? nvoris anüquj Romani 
faisse, ut, si quid peccatum aut fodecua a<Waaum 
in fämilia «äset, de eo non in foro et iqdicio atre- 
pit^ua üeret, sed pater iajpiU.aa, adbipitia in consi- 
liupn co^naüs, afanibus et intarioribna ^amicis,, ipsa 
itatperet. Ipso Val. MAxjMta *) , exemplum Caö«ii 
jefert, qut fiiipm Sp,,Caa»ium VUcctfinpnu qw><| 
tj^Tiam legem primua tV\ler^t t postquam potestateni 
Tribuni plebis depbßuit/ adbibito propinquomm et 
amicorum consiUo, a'ftVetaU tGgpi crimina doroi da- 
xnravit, veTberibiwqtt« affecttiro »ccw iuasit, ac pe- 
culium eins Qereri conswayi*. Item Tacitu« ine- 
mqrat.*T>J i>«p*«i« Grßcciminsigms ßmina t Pfrutio, 
tp^fWiflts st de Britpnnij retofä % mpta, aq jvperstitiQ- 
mrtßiriwiti W^ %*rim#* t. i*fu priscQ üutttuto. 



•) Li*. V, wp, 8, 2* 



.«■» .«.,i\ 1 1 .* v j '»10, ii«j »♦ •• . ;.^i-: .. .. 

* ?. :'c . > * i * $. . ix; ./ '..<.■■• .. .■ . -. 

'■, *• * * * " « i ",<• *• * • ". * ■ * * «."*,'' * • * 
^Quum^dles Charistioriim celebris esset cpnvlyio 

tnter propinquos 6t affines instituen^o , hinc alii* 

<etiam spdalitatibus lectum illum diem esse legimus, 

in quo conventus et convivia agitarent. Docu- 

memo es$ ' mariner antjquum a Sponio public 

catura '**, ' statuta collegii Aescnlapii et Hygiae ebn- 

finens. In quo Salyia Marcellina dpnat collegip Äescu : 

lapii et Hyßjae Iocum aediculae cum pergula et so- 

lariQ tecto, iii quo populus istfus cpllegii epuletur* 

item HS L. MV JN ,, sestertiörum quinquagirita mülia 

numum, ut ex usuris eius sumrnae certis 'aliquot 

anni diebus sportulae horninibus eius collegii dentur. 

In iis diebus etiam * VITlI Kai, i\l4rt, dies KARÄE 

\ CÖGI&AtiONiS nominaiur^guQ C9ena dicto in lö- 

$o aedicula'e, vel spovtulae^/ praesentibua dentür? 

Atqüe tic lapis positus est decreto Collegii, quo<{ 

gestum est V Id. Marf. C^ruttib Praesente/ A. Iu-' 

nip Rufino Coss.. quprum consulätus in annum 4era$ 

Chris tia nae CLJV ineidit. 

*' : J; • ;• '•••; i X ; : -- ' 

Neqüe vero Charistionim dies fustö, solum eon- 
viviq celeWtüs'est, seef etiani rhuiiuScülis rüutuo mit«, 
tendis. Et cpnvivii qUxd'em^Ät&s inter prbpihquoa 






♦) WLisceU. «vi, ant, ttcf.II, artfe. XI, frlfo-- 
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1*6 ctrfflwfldvtm^riutfenmt deaerere , • w^ua^aBttrjMj 
vic4ra 4nuti^T«'»ilftiJ§it«vetiC.rit8aiiPt Val.« Muxmu^ dp 
corftivfo Gfeariafftmitn tftqrqo&m ^ mortfra rTOrioaribu* 
in*titüW % dt<ttttl&i«i^ urafc X>*r> 

*>iu$ aüfef, s*d alii^qui «iüadiei iwemittetttnt? acri» 
peotea , praesfcrthn Muittfi alis^ : tahunm^thuh^ra co ^dk 
Uaitll ?6oiiffc mcmot»0ti^^iror4»ie ccairlvittin jCarAO 
Oognfttionts' hanc mtibtionom sttbiit cix< e^ioto Nero* 
nis t qur« testet Subvouio •*) i* jröftatr coen*s*wd sportt* 
htf ¥edegü **). » Quaraqosn»; b*fc ruraria aatfiBiliDdiiii* 
tkMiit f ' eoütera auotore rt**)** «t co«nammt<reGtarum 
con^tactöjiinem nevGcavitt'fERTOLLiAm'a, jSVtyCmram 
Cognatiönan foterrdtea s*41etari^a tefeft^ qüibüs rat»* 
nüscul^t bo«orariaj; 3tvenae r sportnioap apophareta, 
ataici** roeädsariie, >• ciientibtis • dittribdi * aotabanfe 
Etimr ftrtnae , Inqitit * tjapfowdoe , ^ septimontiim * <f 
brumati et carae cognatwnü hönor&ria txigenda omnica 
Strenae v<>cabantar raturvctfa Kaiendia .frpittariia xniasa 
»d annum bene auapicaridum. Nomen» et anginem 
cepissea rege Tatio ßabino dicunttnfj qni vörbenas 

♦. r; ;. # '. V- '.. V» '. : J ms.. ;r * . 



**) Publica* coenas Sitetokius alio loco, jfrfr. t. 34, xo/te« 
ntttttTocat; (ja** *cilt#et retepto crritftU Jnor* qbotahnis 
stato tempore et communi laetiria caftbfari idlebanfc 
E £uo genere cii^n $at^mia,lia eranfc, HiUria, Septimen«* 
tiuin, alia, tum etiam Charistia, qnae Vax.. Maxjmus 
diierce conviviüm soüemne yocalr 
***) In Dornst. cap.J. . ' • 

****) De idolot cap. ip. 
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MM* trbtta , 4lim « Uifco Streng Deae dftfiei^n*, 
frimoor^cccfi&e tegUnr* meiiti preui iwgRm^i<0» 
qdod atreqtfbcura; virotföro i «fattfit dftbatur *>. «Sfep~ 
&?* reoprenebw). reddendB^jw arocera ipsi Impfte 
tovkt ümnanL, tanquam ptiÄdpfttü^ konofari^w; dU 
versimocl? tarnen * Dhficrv«rtan!:^ nt Su^to^ji^ ^ 
Auguato* Tibecky Caii#ila annotavit **), S epimmr 
tmm^Jtt'tmmmi nottüaia, ^üemnmoiicltßrimj^ ^ 37$»* 
TtfiitiAKO?Jpro.ips«i «e # itti* diebu* donatio talluty ,po* 
fiamttar, iratgiHaria d£car*tur Romanu pron\tineriba# 
In Slgillaxibus datia. Septinaopüimi idiea MI Id>K>eCi 
ftonrinatua est a Septem raomibua, qiiibus , JB**»* 
impoaita est,, live obv septimu» «ollem pomoeria 
urbis urdu*um ♦♦♦^ rt in £wti* dicitur AgontUft 
£om dkm caenff.aottemiii,. et: largiasiaaia ipörtuü* 
etxanii* ceiebrattfm , teautut /factum Domitiani , de 
quo SüetowüS ****): SeptmovtiaÜ säero , SeHatwt^U- 
tique panäviis* fUri Sportellis cum opsomo distrtbutis, ini- 
tium vttcendi ptimus fUf: dtäfu* proximo omne gante* 
misüftä sparsfo Brttmac z Tertvlliako foraitan di- 
Cuntuf Satuttialitim die** qui mense Decembri ad 
bruraam tteqtie locuJari laetitia et continuis >comissa- 
tlonibus agefeantur. Vnde a Martiali eüam vocan* 



*) Vid. StvimACHU* lib.l. 9pUt,4. Rabeäu* cmiRAt, ad 
MmiaU Ub.Xttl* M43« 

^"^ w**7- T*. <M4. Ctf/g. «-U*. * 

# *) Festui m Septimontium. Vakro de' L L. IikVJ 
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tur rfrar bruma *). Atqg* in bis piaecippe xenia Tel 
ipimufcula inter <§?njcQ? ^yis«, notum, eat t: et »prae* 
tet alia muH* Cat?ari« .Angupü conauetudp a Sükto* 
w*o**j memoratft,. {uin, ftotua Martiali.% lib^t jceuiornjii 
probat. , Sed rectiujir fortaw* T^atpixianus exiatima* 
tur per fauniaj re^gpcer* ad Brwfljftfci jeatum Roma* 
popum men*? Decembri.celebratnin* quod . Jaftr^ **»* 
ßptvfuw in GßQpof\mn I, *et 5 noqpiftptur. Institut* 
djcuntur firuma&t a Romuta, qui bieme* ubi omuet 
a belli* va^jent, «$*^Hi#» duxk, S^nttpre* et ho* 
noratiprc* aliquot ex ordipe aiqgtttta diebua. conviviq 
excipere,. iisque # ut idern vom aliia civibusjpai face* 
rept«, cpmmwdaTit. . Ifcec Ch*ionicon Alex* ***) et 
Suu>Af ****) tradunt , qußrnm teslunonio aequieacere 
poaaumus* dumaUa a»tiquiora deficwnt» Natu qui 
Bnunaiia Romaaorum non pertinere ad bromam, aed 
case,Baccbi fejtqi^» qui Brumu* vocatu« ait, exiati- 
inaiu^xatioae aati8,idonea deatiUtfHUur, Qttamquam 
ip# Gra$ei, qui ljacc wemojrant, no ( n*en aottemnita* 
tia b^oius vidcntur fai/zä* ßpvpArwv % acibo capiendo 
et c^ebrandia conyiyü», .doxisee. ExolevisQe Bruma« 
lium nomen apud Romano» videtur t et Stoma» 
lia ipsa, quod in Satrnrnalia iuciderent, cum üa com 
mixta, unde rarior eornin apud yetere* memio* Ex- 
citant quodammodo eorum memoriam Tertulliani vcr- ' 
ba, Rpnianae antiquit? tis . peritiesimi,, nondum eam 
in rem, quod aciam, excitata« nee satia imellecta« 



•} Lib.XUh *p.l, 4. 

»*) Aug. cap. 7$. 

•**) I«m,IY. Corp. By*. p. 91. 
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- t^ae X^gHättOÜif hon<*at<a qAknÜb Mt TmttU 
lhnüs, fcafcin est, ifatelügtafc tto dfem GtUTUtioriüh» 
6e qutiaghntts, qttaftnqtiäm Aefc h*c ab eiufr intet* 
{hretibüs'aähuc Observation -est , honoräria auteih efc- 
3e dona qiiae in ÜbaWstiifc inter propinqu >s et'affiiies 
bltro ciProqüe mitti ' solebant; -Appelhit hbnöraria* 
quöd, '^uibüs ca muneta dabaÄtur , iis höriör togiia* 
troriift habebfctür, urtde-et glosia 4 ' "tetiis ti^' &vyys^ 
Vttxc' äppellat'Cararti Cog**ltidn*ttf.~ Amptfufc Üoe In- 
tfelligitui 1 e Öuobus Marti a Li h epigrtmmatis *}; < tjuibtr* 
excusat se/qüüd CaraeCogittrttonijS dte sölita mVuiera 
amico därenequeat, simul et ilhiid deeiarat , k u*it&~ 
tissimä hoc die mttaü&cuia fufose avös , in prfnäs tfc** 
dös. Nam in pömo dicit, qwoniam sütts äger tibi 
tnrdum non"praebeat; : aucupi<* etarandinecapiendüm* 
xnittenda sibi die <3a,i%e Gognatiönia esse paruae mhmi* 
Scula coriis, hJti. av^fc • dömeöticas , quae in Corte rill 
latica pasctuuti*, galiinas, ansenes, colunibis. Him 
muiieribus si tontentus fuerit, ae säepius dicit ei 
honorem, qutwi£ropinquo, habtturum. Id* altera 
aimiiiterj • •••• • « 

Luc* propinqüorutit . fäa pluritna •wftöttfr ates* 
Dum Steltae turdos, dum tibi, Ftaccc, paröj 
Succurrit ttobis tngens önerosaqvie ' türba , 

In qua se primüm quisque tnemtq^e putat. cöt* 
Ares frequentissima lucundissimaqüe erant ihunüsculi 
apud Romanos , "ifa ut et privatim intet xeniä mitti, 



■ • ■■ ■ * i • r r 



*) Lib. 1% ep.SS 9* S6i 
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et public!, in ludi. .p, rg i inter alM . Ua 8 . 

fi«. etdehcu, Ronunac gnlae graÜ88imi8 ^J« 

T ?■ t° quidem - nt> d0B * mi "«. P-t.~ 

-d granam divitum captandam in primi , ap £ '™ 
Hokatiu« wdicat ***) ; . , v 

, Sive aliud pWtHm dofcw ^ ^^ ■ 

Res ubi magna nitet, domino sme. 
Quocirca nemo «mirabitw, in xenii, Carae Co«, 

$. xit. 

Qu.mqu.rn . *e,idui. vetU9tatl8 toonJmentis d 
Juan neqmt, an diu inter Romano, duraverit Qari- 
.Uorum ntns.hoc tam,„ af fianare ^ ^ 
eum magna .* parte . Chriaüani, et diem dunST 
mtns e.crurn nempe VIII Kai. Mart. pari religioi £ 
apudeosoelebratnm e. M Erat dies Wartyrio p r l n . 

■ . • ^ w» 5i. ^i, 6s» Stativ» ty/i^j, 6, 

lufir £«<?« wjtto caiunt volät* 
Immensae volucrOm per astra nfas. 
**)HobaT # Epist.1. , 5 , 4i : oteso nil melius turdo,M+n T > 

Inter aves !«*»,, ti quh m , w ^ ^^ 
/»<«■ quadrupel! mattta ptimalepuK 
*») Serm.\l, 5, 10. ' 

*9 



cipum Apostolorurri, Petri et Paulli, saccr, qui sub- 
inde a solo Petro noraen tulit, Natalis Beati Petri 9 
vel festum Cathedrae Petri voeatüs, a.tque adeo frequen« 
tibus delebratus cönviviid, ut etiam nomen fettiepu- 
Uirum acciperet. Cöiivementiam huiuS.diei cum Ro- 
irianorum Card' Cögnatione testatus Pölemeüs sive P. 
Anncius Silvius in laterculo sive tfalendariö ad Euchc- 
riura Episcopüm Lüga^nehsem ä. 449 fccripto , cu- 
iu*t excerpta ekhitfüit: Joannes. Öollanbiis *)* Sic 
acilicet ille ad Vllt Rat 'Marti "i Depbsitio S. Petri et 
F'autti. Vara CogfiäAo i'ita dicta * quia tunc t ctsi fuc^ 
rint'viiTorum parentum odia, tempore obitus deponuntur* 
Inepta quidem ac paene ridiculä ratio 4 'quae tarnen 
hoc clare doceat , natalem Petri etPatilli Apöötolorum 
aaeeulo V celebratüm £0 die a Christian^ es*e, qui 
apud veteres Romanos Cara Cdgnätio ditebatut **). 
Qu<^' autem rectius intelligatur addita ratio, tenen« 
dutifeest, in verbis latercuii parentes ex üsü Cadentis 



*) Pwefot. ad Act Stock fom.l, tanuaru § p. XLIII, 

**) Melior fortan« ratio, cur memoriam JkpQJtolofum in 
CaramCognationein coniecerint, inde peti potest, quod, 
quemadmodum apüd gentiles Cari rocaibantur cognari, 
ita Christiani, qui omnes te caritatis, tanquam cognav 
tionis, rinculo conianctos existimarent, carot in primi* 
habebant manyres f eosque, eminenter Coro* Bei et ami- 
cos vocabant. Principum igitur märtyrum h. e. Aposte- 
lorum memoriam eö die pntabant celebrandam , qui 
Carae Cognationi antiquitus dicatus esset. Quam quam et 
liaec vei praeeipua ratio est, quod Charistiorum diem 
saepe cum Parentalibui cömmiscebant, his vero memo* 
riaej märtyrum commode sucecssisse videbantur, 

/ 
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Jatinitatia quoslibet cognatos > sanguine vel äffinitate 
coniunctos* dici, quod ex pluribus recentioris aevi 
acriptoribus probandum ässerit Casaubomjs *)• At- 
qüe ab ho£ üsü vocabuli parenfts factum e$&6 ar- 
titrot, ut sequiore äetate Parentälia* quibu* ölim 
inferiae dabantur mortui* * cum Chariatiis lognato* 
xum Confanderentur* ita ut bae£ etiairi inferiiä mor- 
tuorünl dicata putarent» Hoc in Gallia a Chmtiaiiis 
factum die Cathedra* Petrin qui ipse veterum Chari- 
atiorum dies est, improbat et vetat Concilium Tu- 
ronenaö II , annd 571 habitüm 1 * canone X VI : 5wnf* 
qui in festiütiate Cathedra* Domini**) Petri Jlpostoli cibos 
tnortuit ojferunti et post missas redeüntes ad doniQS pt-q- 
jjyior ♦ öd gentiUum revertuntur ertores § et post Corpus 
Domini sacratäs daemoni* escas accipiunti In eunde.m 
morem iavebitür Augustinus scrjmenc XV de Sanctis» 
in die Cathedra* B* Petri habitö , queiri tarnen hon es* 
*e Augustini , sed Galii alicüius auctoris * € recitato 
Kanone concilii Turoiiensis probat Natalis Alexan* 
der ***), et Lovanienses editorcs, qüi eum serino* 
*ierri in appendicem reiecerunt, quod tertüm babe- 
tewt* nori esse AügustinL ^ 

*) Ad CapHot. M* Aurelium , cap. 5. 

**) Netcio ah dominus hoc 1 locd dicatur Petrut; qütti' do- 
imnu* epulatüm ea die celebrdtarum. Iuf cnim voca- 
batituf »püd Romanot , qui epulüra praebebanti et do~ 
minia conviviorum pfaebitiones. Vid. Cicero j'err. III, 
4« GtLLlus II, 24« 

***) Synops. saec t V, cap. 5. p. 550. 
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• & für*** Päutti- vorabarur soltem* 

jgitvrW 0jristii$ Komanorum conveniebat. 

it$9* 9 l1$e . quin idem significet, ac quL ab aliis 

Cvte*??*^ s. & Apostolorum Petri et PaiäU, vix 

vo<* tljr " bit$ rL Nana Natales martyrum vocabant eos 

V ote5t ibns essent beata morte functi , vel ossa eo- 

dte " c0ii Aitz quod idem significat Depasitio Petri et 

fli ji Natalis autem- Petri et Pauli i , testantibua 

... n on solum agapis vel conviviis Chris tianorum 

Uul ivs «gendi^ celebrari contuevit > sed et altera Cha* 

r istior" m vererum consuetudo in eo observata , oteo 

$ie Ghristiani xeniis vel munusculis , quae enlogiae 

racabanttir , invicem mittendia se honorarent. De 

conviviis et epulis clare Ambrosiüs *) testatur; HfE- 

jwnymi.s autem in epistola ad Eustochium virginem**) 

xefert, se nataii Beati Petri missa ab ea xeriiola acce- 

pisse , armillas 9 e^istalam , columbas , et cauistrum 

cerasis refertum. Claudit epistolam hoc monito: 

Nobis söUicitius providendum est* ut soUemnem diem non 

tarn ciborwn abundantia, quam Spiritus exuttatione celebre* 

mus. Qui* valde absurdum est, ninäa saturitate velle 

Honorare marttfrem, quAn scias Deo plaarisse ieiuniis. 

Idem insequente epistola ad Marcellam*. sibi et Paul« 



•) Sermene LXVH. de nataii S. S. Apostolorum Petri et ?a«/- 
li, quem ita orditur: Natalem beatlssimorum Apostolorum 
Petri et Paulli hodie cetebrantes diversis epulis nos reßcere de» 
bemus, et tantam festivitatem magna cum laetitia ce lebrare. 

**) Tom. I. Oper. p.59. edit t Erasm. 
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lae filiaequc Ijtrius missa , fortasse eodem die , mu* 
nera praedicat, saccurn» sellam, cercos, calices, mu- 
acari*. 

$, XIY. 
Neque vero certo affirmari potest, natalcm Petri, 
ab Ambroslo, Huekonyiäo , aiüs memoratura, esse 
ipsura dtem VIII Kai. Mait. Nam videntur diem III 
Kai. Iülii intelligere, quo constat passionem Fetri 
et Paulli antiquitüs celebratam esse. Certe ubi Hie* 
ron* vi ua natali Petri canistrüm cerasorum sibi dana- 
tuin refert, aon videtur ille dies media bicme et 
mense Febniario fuiase. Et aermoivs qui in natali ^ 
Petri et Paulli a quibüsdam Episcopiß . ut ab, A^\-' o- 
so et Maxijwo Tauri&tnai , aunt babiti , 6i quidem 
ordiui, quo. coilocati Leguntur, aliquid tribuendum 
est, apparet, habitos esse aeatate et mense Iunio. 
Neque tarnen dubitari potest, eadem laetitia et epu- 
larum celebritate , qua textium Kai. IuL . aftum esse 
oetavum Kai. Mart. quippe qui posteriore aetate ob 
«am caussam epulanm Petri nomen accepit. Id po- 
tiua disquirendum boe loca videtur, qui facturn sit, 
ut duo diversi dies eiusdem memoriae et celebrita- 
tis in Kalendariis et'Martrrologiis baberentur. Eol- 
Z.ANDUS quidem existimat *),- Depositioncm ApoitoUrnm* 



•) Act. Sand. Tom. III Februarii, ad diem XXII eius mensis* 
Poitquam enim veiba Utcrculi Silrii recitavit, sie psrgit : 
Tunc igUuragebatursolenniter Romae Depatitio Apostolorum, cum* 
ad UI Kai. lulias, quo nunc celebfatur , nutta in eodem tatefculo men- 
f/o. Atnec.alio die CatJzedrac. An ad fetales Utas ethnicarnm epu* 
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quam octavoKal. Mart. assignat laterculps Sitvii, poat-* 
ea jreiectam ad III Kai. Iulii locum fecisse Cathe- 
<lrae Petri iU<* die celebrandacw At baec ratio a dl* 
versitate temporum sumta vix valere potest, aiqui- 
dem constat, per eadem tempora Depositionem Apo- 
stolor, die VIII Kai. Mart. ^et natalem, Apostolor. ter- 
t tio Kai. lul. celebratum esse. Nam Utcrculus Silrii, 
qui illud noraen habet» eqasdem aetatis est com 
Ambrosiq et HieronymQ, qui alterura diem laudant. 
Et recentior Catbedrae Petri appellatig idem, ut 
mox demonstrabiroua 9 eignificat, ao D6positk> Apo- 
#tolor. Videtur itaque in ea difficultate tollenda po- 
tior habenda ratiq locomm et divertarurQ traditio- 
num. In Gallia sctiicet memoria Apof tolorum cnlta 
est octavo Kai. Mart. idque laterculus Silvii , Eu- 
cberio Epiacopo Ltfgdunensi dedicatus , et Goncüium 
Turonense, in Gallia celebratum, demonttrat: Ro- 
mae rero et in Itaita id factum tertio Kai. Iul. Ro- 
mae ea follemnitas Pautium spectabat praücipue : ' 
• aliis locis Fetrum. Paullum vulgo tradebant sub 
P?erone a. d, JII Kai, lul. interfectum, de Petro au* 
tem quoniam incertiot erat traditio , nep /Certus diefc 
ejus martyrio assignari poterat , cum un* cum Paul- 
}o ferebant interernptum, eodemquedteveqerabantur. 
Qui Apostplorum mernoriäni die VIH K^k Mart. re- 
coluerunt, illi videntur martyrium 'petri ei diei as- 
jignasse e traditipne aliquq, [quae ab Orientis eccle- 



tat sacratioribus permuiandas primum tfatalis seu Depositio 
Apostolorum selebrata ,. deinde hac in aettatem reiecta^ institüta 
£athedrae solennitas? 
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aiis . 11t deinceps claiius ostehdemus , videtur pro- 
fecta *}• k Quam ; quam igitur Depositlo J?etrJ et Paul-* 
li dicebatnf, Petri tarnen spectabatiir xnaxime, idque 
postea clariu's appäruit, quüm idem dies Cathedra 
et festum epularum a sqIq Petro tfiperetur, 

$• XV, 
Considererau« nunc reliqua jiorqina. , quae d-iea 
Till KaL Mtrt, accepit, Cathedrae et cyHi&tntfti Pef**t 
alque, nun* ü* diversae fei rxieraoria aliud que fc- 
?tuxn sit 'inductam f yideamus. * Cathedrae Petri no- : 
men dies üle accepis*« videtur ' saeculo VI, quo. 
prim* ohis naentio fit , jn». ooft&Uo Tuxonensi II. 
Antiquiu* videri poterat teftttraouiuna , quod v^tus 
zpegnbrana« operi Aegibii Bucherh ; ^ rfoctw'»a *rm- 
pörwm inaer ta f quae instar Ralcndarii seu Martyro- 
Jogü est, exhibet, in qua mense Februario ba^c le- 



*) AUam TAtioQcm init Io. Pearsonius j* ^nna/. G/pr. an.' 
CCLVIIU p. 63. «tqHO intex depotitianem Apoitolorum et' 
translationem distinguit. Illajn octavo Kai. Marc, atti- 
gnandaxn eenset, hanc tertio ftal, Iul. , Sed ea sotitentia 
pop placet Paoio 1* Oi£. 2J<m»i< an, CCLVUl, §• 3* qui- 
translatiönet etiara Sanctorunl eodem die» quo ad- 
Deum piigrasseat» yel coUrentur t fieri solitas ssss con- 
tendit, Jgimr ttrtium Kai. Iul, ' pro dit roartyrii habet» 
•t in Cathedra. Petri forte aliam trenilationem factain, 

* <juae et depositio yocari possit. Nofcis Pearsokm sen- 
tentia magi* erridet , qui et in Am<ä. PwUinis p. 25 sat 
probabüi ratione demonttrat, martyrium Petfi aal diem 
VIII Kai, Mart. referendum esse. Et hanc sententiam 
amplectitür iguogue Io. ClehIcus, Hut.eccles. dnor. prim. 
sfltr. p. 44I. 
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guntur: . Octavö CaUndas MurtU Natäte Vrtri4* Catfa. 
dro. Sed quamquatn ipse Bücheriu* *) hamMnem- 
bran*m Constaotü aetate acriptam ausjucatnr, Hek- 
mti-e tarnen D >dwbli,us *•) multo recentiorem easft 
contendit , aetateroque eius relinquit in dubio. Piura 
Calendaria et martyrologia , in quibus mentio eiua fc- 
ati fit, excusserunt Güil. E*n. TENTztLiua ***) et 
f. tr. ZoRNua *•*), %*mulque Bärönium alioaqufe re- 
fatarunt, qui antiqnitat« huiua festi fako asserta de- 
ihönstrare studueron*, primarium «piacopatum Petxi 
iride ab antiquis tempöribus creditutti. Sed qtii 
Banc cohtroveraiam egerunt, id, quod Caput huiua 
quaestionis erat, omisetfunt inquirere, an die Cftthe- 
drae Petri re vera celebrata ait memoria primi eins 
episcopatua, et ntim illius nominia ea ait eignificati«, 
quamB^rowita aliique Pontiiicii esse volunt Mul- 
las sane fabulas et falsa* traditionea vocabula anti- 
qua male intellecta. vcl consulto in alium sensum 
dci orta , invexemnt , nee aiiter factum ease in Cathe- 
diae Vetri nomine , quo dies VIII KaL Mart. appei- 
lßtus est, aVbitror. Volunt yocabulo Catbedrae ae- 
dis episcopalis et ecclesiae Äntiochenae Constitutio- 
nen! intelligi. Inde alii f , quum traditum antiquitus 
existiment, Pefrum *tia,m Romae ecclesiam colle- 



?} tibro cit. p.267* . ' •. •:' • * 

•*) In dits. de Rom. Tontif, prlmatva tucetss. top. f. 
•**) J)iss. de natalititi Episcopwum 9 $. 14 *«» . JExercU. Sei. 

p-344. ■ j \* , t _ r, 

.****). Dist. da iduditfr Cathedra* S. Tetrt, adv. Caes. Baron, im 
fms Opusc. täcr. Tom. tU P* ?I9 »N« 
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gisse t eo nomine utrumque episcopatum indl* 
cari -jutant: alü singularem natalem Cathedrae Ro- 
roanae commenti sunt > eumque decimo quinto Kai. 
Febr. celebrandum cum B*ronio*) aaserunt, Quum 
<Unique> Cathedrae Petri memoriam «Um in multis 
eccjesüs Cultam videant, inde primatum Petri et uni* 
versalis ecclesiae episcopatum probari putant **). 
At mihi plane Videtut nomine Cathedrae Petri noA 
episcopatus eius Antioohenus et Romanus , sed raar- 
tyrium, tanquam Apostoli principis, a multis eccle- 
4Ü5 celebratum , significari , atque e fictitid hoc Petri 
episcopatu enata demum esse falsa nominis Cathe- 
drae interpretatio. Videmua eundem diem , qui in 
canone concilii Taronensis II primum vocatur Ca- 
thedrae Petri , in laterculo Silvii nno ante saeculo ita 
describi, ut in eo Deposiiio Petri et Pautli et defun« 
ctorum parentum memoria celebretur. Nulla esse 
caussa videtur,' cur vctustam illam et primam festi 
rationem recentiore nomine Cathedrae mutatam pu- 
temus, et consentaneum potius est» ista, tanquam 
jnagis perspicua , appellatione hoc» quod quaerimus 9 
obscurius interpretari • ut appareat , in Cathedrae no- 
mine significationem diei emortuaUs et memoriam 
jnavtyrii inesse. 



# ) AnnaL Tom.I, ad A. C. 45t *•'!. 

**) Sic Her ib. Roswbtdus scribit •pudTtNTZEi.iUM I.e.; 
Vt nt natales privatorum Episeaporum apu4 stiot ceUbrati fue- 
rint; unius tantwn Petri nßtalem teu calhedram apud cmnet 
in cultu fuisst. 



1 (V £46 <V 

$. XVI. 
Hoc ut magis perspiciamus , annotare auffielt/ 
tut$4ip*<; apud Graecps dierum ferali'um et parenta- 
Jium nomen fuisae, Cläre hoc docet Hesychiüs: 
Kodtäipuit irivSovc faty** M rersAsw/xoV/ , Cathedra* 
sunt dies tuctus .propter defunctos^ 5ic appellatos, co* 
dies puto, quod sessio erat habitus lugentium, at- 
qne mortnornrn memoria sedendo et quiescendo coli 
credebatur. Inde yeteres. Romani appellabant fcrias 
denecates % in iisque dicebant rnortuos resideri, b. e # 
feriari, quia honori mortüornm resides manebant, 
nee quicqu^m operis suscipiebant *). In eo ritu re-f 
sidendi seu feriandi pro mortuis satia apparet ra- 
tio, cur feri^e ad memoriam mortuorum institixtae 
dici potuerint cathedrae, et nrobabile est, Graecos» 
qui fastis Romanis uterentur, '^arentalimn; diem, 
yel.VIII Kai. Mart. appellasse Kcßäipxv. Io. Kirch«» 
mannus **) dudurn locum Hlsychii de denicalibum 
intellexit. Alia et forte aptior ratio Graec* noimni* 
ab epulis et conviviis peti potest, quae in Faren- 
talibus ^d honorem et memoriam defunctorum age- 
bantur. Haec subinde dicebantur lectistevnia , u% in 
Japide Gruteriano, cuius inscriptionem supra §. V. 
ppnosuirnus. Lectisternia gutem quin 4 Graecis sub- 



*) Cicero de teg.U, 22: Nee vev tarn denicales, quae a *ec* 
appellatae sunt t quia resiietttwr mortui, quam caeterorum coe- 
lestium quieti dies, feriae nominarentur t nisi maiores eos , qui 
fx hac vita migrassent, in Dforum numero esse voluissenU 
Conf. Lomexebus de lustrat. vet. cap. 30, p, 37p. 

**) & funer. Rgm.lV, fap, i, p,tf6. 



inde mätipoii tint vocata, vi* dubitare poterit, #jui 
verba. Hksychii perpendat, Hinc dies ParentaUum 
propter frequentia convivw Ko&sfpx yocatus, et a 
JLaünia f es tum epularum. Poterat hie die*, . defuri- 
ctorum memoria? dicatus, sigillatjm a. CbristianU 
traduci ad Petri eiusqu? mortis memomm cejebran- 
dam, nomine fion mutato, ut Catfißdra Petri dicere* 
tur, quemadmodum Latiius sedes, requies, aive, ut 
vetua laterculus habet, depositio Petri. Quippc se* 
pulcra Latin! requietoria dixerunt et sedes, Id quid^ni 
iam Virgilius uwrpavit *); 

Quo*! sedibus ossa quierunt, 
Sed frequenüssime pro sepulcro usa est recentior 
latinitas. Exempla. eiua usus ex lapidum inseriptio» 
nibua , legibus et sftriptoribus sequioris aetatis addu* 
xerunt Kirchmannus **), et Iac, Gothqfredvs ***), 
In primis notabile est, sedes peculiariter vocari sepul- 
cra et conditoria Apostolorum et xnartymm , quae 
in templis condi so}ebant, Praeter legem Theodo* 
«ii ****), clare hoq probat A mm, Marcellinus f): 
Cineres proiteit in mare 9 id metuens, ut clamabat, ne 
collectis supremU (i. e, reliquiis) sedes illis ex&nuftn* 
tur if) , ut reliquis, qui deviare a retigione compulsi 

. ■ X - • ■ i I. . ■ ■' ' , , " * 

•} Am. Üb. VI, 328, 

**) De fu*. Rom. lib.UI, |0. p. 357- 

***) Comment. ad Cod, Theod. legem mox altegandßm t 

**♦*) Cod. Theod. Ub.lX. tit, 17, de sepUkr, viol lege $, 
f) Lib. XXII. cop. 11. 

•ff) Monuit Gothofredus 1. c. pe^pewn |n e4iti« pr<* **• 
des legi aedes. 



pertutere crucidbiUs poetias, ad usque gloriostim mortem 
Memefata fide progressi 9 et nunc martyres appellantur. 
Fingamua diem aliquem in ecclesia constitutum , quo 
össa B. Petri condita, . et sedes Apostolo conatituta 
«ücerettir, eumque diem placuisse in Parentalibua 
gentilium, qüae Graecia xocStfpou dicebantur, ceie- 
brari, quam pronum erat» hunc diem Cathedram 
Petwi appellari, quae quamquam nihil aliud »ignifi- 
taret, quam, quae in laterculo dicitur, Depositio 
Petri , tarnen ab iis , qui caussara et senaum Graecao 
appellationis ignorarent, posset de aede £ptac6pali et 
ecclesia primitus conatituta accipi. 



§. XVIL 

Et sane videtur haec appellatio diei, Petri me» 
rnoriae sacri, in Graeca ecclesia primuru, sigillatim 
Antiochia$ f usurpara, in Occidente vero perperam 
jntellect* esse. Inde eniru est, quod in vetustis 
quibusdam martyrologiis $d nomen Catfadrae Petri 
apponitur 4ntiochiac vel apud Antiochiam , quod non 
debebat de episcopatu Antiocheno intelligi, sed Ca- 
thedram Petri indicat primario et antiquitu* Antio- 
chiae celebratam esse et inde ad alias ecclesias propa- 
gatam. Antiochiae enim Petrus , quod vetus habet 
traditio, multum versatua est, et fortas*e rectius 
ibi, quan* Romae, , diem obiiese existi^iatur : An- 
tiochiae .praecipue aacrum aollenuie, gentilium , xa3V- 
ipx dictum, inveniebatur, quod et nomen et occa- 
sionem Cathedrae Petri in6tituendae dedisse videtur, 
Hesychius* hie iterum oceurrit : Kofcfy«, &u7fa 'Adso- 
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väoq.i Scribit autem Iut. Fikmicus*),: In plurimis 
Orientis civitatibus Adovis qußsi marüus, ptangüiir Veneris. 
Et. Antiocbjae saqra Adonia tempore adbpc Iuliani 
Irap. celebrata esse, diserte testatur Am Marcel- 
xints **). Erant vqro sacra Adonia re. ipsa ferajia, 
quibus Adoni f quasi mortuo • hrferias cum planem 
et vario ritu lugubri geragebant, et simuUerum ali- 
quod mortui cadaveri »imile in lecto compositum 
pjangebant , et lugubri carmine efferebant. t De eo 
rhu multa Tefert Lucianl.s-, libello de Dea Syria, 
sed praeeipue buc pertinet Plütarchi testimoniuiu.***) : 
ß A$vvfav Y*P *te r( *S sKsfvotf ijptpete hccStjhovtmu , eUwKa 
7rokkot%ov vexpoTe iMtopigofiivoic opotx irpovxBtvro roug yü* 
veu£l , m K*i rcttydg i^t^uvro *oirTQ{tüvxf> »«i dp^vovQ yJov* 
jSdpfiidis. sokoris in hof t dief ipeurrtntibus » nmulacra rffe* 
rendiscadaveritms simifia jjosita erant ante mulüres , quae 
fitnera et sepulturas imitabavftur ftangentes, et feralia car* 
mna concinebanU His in ritibus haild dubie praeci- 
puus, erat lectua feralis , splendide apparatus , cui 
simulacrum mortui, vel ipsius Adonidis * erat im po- 
situm. De eo Theocriti;s in 'Aiwutgovirciie ****); 

. Avtoc i' dg Sfayjrof Iv äpyvp&w KarotKüTcu 
• • Kki<Tfi<2 4 . • ■ 

KXwpot ab Hesychiö . eipontmttit Öpovoi rj uvdzkv- 
rpoc. td^m : Kfaa/x, xktvTf, cxijvij. KMw;, aKTjvij, 



# ) De irr. prof. rd. p, m« 17, 
* **) Lib.XXIL cap.9- 

***) In Vit. Alcib. cap. tf. p.34. Vol. IL eüt, tipS. 
••»*) JUiftti XV, v.84 «' 127, 
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Hc&iipx. Itaque et lectus iii "säcris Adonidis haud 
dubie et Öpovoc et H*$4tpx dictus est, ipstimque *a- 
crom inde noäÜpx appeliatüm. J?ottiit etlam Kx&iipoL 
a lectisterniö et Conviviö ferali* iri honorem Ado- 
nidia cetebrato* äppelläri 1 , öiquideni planctü peracto 
et inferüs Adoftidi datis, vivere euiü dicebäht* et sa- 
trificium laeti peragebarit qndd ipsüni indiöat Öe- 
ircHii Interpretation $v<rfc *Aioiwio$ * h. & eputumJdo» 
fwüs. Christian! Antiocbiai sine dubio huiC ÖäCfO 
Adonidis sübsthuebant rpf xöt&ä&p&v ruv *Airo<rroX«i/ 
vel fou Tlitptv , lectüftt eorüm feralem h. *. märty- 
rium et sepuiturarii celebraturi» Occidentiä Cbristiani 
iUud festum recipientes dixerünt jprimo Depositiofieni 
Petri et Paülli * et* quad e sacrd ferali örtum fcrat, 
ipso die Feralium vel P areritätiüm üelebrändüin pu- 
tarunt. Mox ipsüm nomen Äntiochenum receperurit* 
Catbedvam Petri dicentes illum diem« Aevi inedii 
saeculis mos fuit, feretruin vel lecticam , quibutf 
aanctotum emortuorum cadavera elata essent, in 
ecclesiis publice colendas exponere, quod tcstimo- 
Ulis comprobavit, Ca*. Dufresne *). Lecticas lam 
antiquitus vöcatas esse cathedras, locus Iuveüalis, 
eiusque scholiastes , probat **). Quis igitur iniretur, 
si olim diem , quo lecticam fuilebrem S. Petri , h. e. 
eius depositioncm vel tfanslätionem celebrandam pu- 
tarent, dixerünt Cathedram S. Petri. Quod äütem 
YLo&lip* rov Udrpov Antiochiae fartasse mense Iuhio* 
ad exterminandum , quod eo mense agobatur ***), sü* 



*) Lextc. med* et inf, latin, v. tecitca. 
**) Sat. i, v. 65. 
•**) Hierokym. in £zech cap. g. 



crum Adonidis« celebrabatur f hinc factum videtun 
ut quaedam Occidentis ecclesiae natalem Petri et 
Paulli mcnsc potius Iunio , h« e. III Kai. Iul. ccle- 
brandum putarent. Manente igitui 4 Cathedra Petri, 
unaque alterö die paösionis Petri et Paulli recepto, 
quum p€* ea ternpora öpmio invalescerej: f Petrwn, 
principem Apostoltim* Ajitiophenam primum ' fun- 
daase ecclesiam* nqmeri.Cathedrae Petri a Latini*, 
qui quidem scirent ab Antiochenia. acceptum, sed 
perpejram intelligerent * facile eo tractum est , ut eo 
memoria conditae a Fetro eCclesiatf Antiocbenae in. 
dicaretur« Est tarnen yet.Uimile * Cathedrae fetri ap- 
pellationei irtitio , . quum Parentalium diei aptaretur, 
vix aliud quam memoriam roartyrü eius designatarru 
Nam ut e laterculo Silvii f et canone contilii Turo- 
nensU colligitur , eius festi celebratione iollenda fuit 
Parentalium veterum et epularum, mortui« oblata- 
rum , auperstitio * cüi fei paruin acComtnodata vide- 
tur Cathedrae Petri celebratio* si per eam sedis 
. episcopalis memoria intelligatur, Iri plerisque enim 
festig* quad scizrius Chrisiianos veteribus gentiliura 
opposuisse f hoc videmua observatum . ut veteri sol 
lcmnitati aiiam simiiem substituerent t et ritus illktf 
priores meliaribus et ad rem Christianam accommodd- 
tia commutarent. Sed infer mtmuorum celebrationem 
et sedis episcopalis institutae meraorjam non per- 
spicitur, quae simüitudo 1 intercedat. Aptiys erat lo« 
co Parentalium talem inducere sollemnitatem , qaa 
pro defunctis parentibus r et cognati» superstitiose 
cultis , parentes religionis suae , beata morte pro re- 
ligione functos, maxime autem beatos Martyres et 
Apostolos, venerarentur. Apta igitur huic diei in pri* 
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ttais crSt mlrtyrii Principum Apostolorum, Petil et 
Paulü, memoria, et Cathedra Petri, quod eius diel 
ttomeh est, vix aliud debuit, quam eiuadem marty- 
tU ' memoriam . denotare» 



$. XVIH. 
Null! quideiri negamüs f CathedPrae Petri* appel* 
lationem sie antiquitus iarri inteltectam, ut sn$ce L 
ptum aPetro episcopätum et - constkutam ecclesiam 
designaret; atque'auctor iile sermonis in Cathedra S» 
Petri, qui Augustinus falsö pfcrhibetur, idem diserte 
pronuntiat. Sed, incerta aetate huiue auctoris , igno» 
jratuf , quam.itetus ait iila interpretatio, atque etiam- 
51 aciamus , satis vetustam esst , hoc tarnen multis 
aliis exemplis Consta t, Latinae ectlesiae doctore* in 
graecis rebus et vocabulis interpretandis , et Graecos 
in latinis valde errasse, fortasse etiam in festo Ca- 
thedrae falsos fuisse^ Quin etiam eofleedimus , ap- 
pellationem Cathedrae Petri consulto detorqueri po- 
tuisse ad signiücandam episcopätum et ptjmatum 
Petri, ut, quae eius opülio iam allubescere pleris- 
que coeperat, et in Occidentis ecclesiis erat reeepta, 
confirmaretur. Nee dubitamus, si quis hoc agere, 
et piura veteris historiae mönumenta excutere velit* • 
futurum esse, ut satis multa indicia et argumenta 
reperiat, quibus nostra de origine et signiiieatione 
Cathedrae Petri sententia confirmetun Vsns vero 
huius disquisitionis non exiguus est, siquidem sen- 
tentia nostra ampliüs corfoborata suspicari licet, Pe* 
trura non Romae , sed Antiochiae aut in aliqua par- 
te Orrentis, marlytium subiis^e, tum vero totaia 



<%> 
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ilUtitk traditionein de episcopatu Petri Romano* et 
prfmata eeclesiae falaisaimam esse, quae quoniam 
praecipqe ex antiqua Cathedrae Petri celebratione 
Confirmari aolet f aperto erroris fönte», et subruto 
eins fundamento , ipta penitu» corruat necease eat> 

$.' Xl& 

EputarUm S. Petri nomen nöft abludit ab illo 
Cathedrae. Näm si epulum in Cbariatiis vel Parenta«* 
libua celebratuni nominarunt lectisternium , et in aä- 
cria Adonidis %x&lSpx idem aignificavit , üt observa- 
vimus , proclive fuit illia , qui festo Petri inde nö* 
irien döderant, etiarn epula« Petri dicere Lectister* 
nia epulae dicuntür ex möre acCubändi, et aimill 
de lia phrasi uütur Conqilium Läodic. can. JCXVIII, 
ubi agapae vel convivia in ecclesiis fieri vetantur* 
Ov ist iv rtfe xvptccitofi; iyirctQ TöiaiV* xäl iv r£ oixti 
refi QeoS iv$fav xai chiotißirx crrpwvyveu/t ^Vön öpor~ 
tet in tocis dominieis agapas facere 9 et int" domo Dei com* 
edere* et decubitus sternere. Guthläi » *). nomen 
festi epularum Petri antiquius illo Cathedrae esse» 
et deineepa . correetüm a Pontificibus putat. Quod 
quidem nos in medio relinquimüs. Certe illud noö 
jöi»»*-fr*quenutum esse, quam Cathedrae, probant 
loca acriptorum aevi medii a Car >lo du Fri.s\e **) 
addueta. Cum Gütherio quodäifcmödo concinit Nea* 



*) De iure Man, tibi II, t. 12. p, 2^3. 
**) QUfss, Jtiri. et Hj/ t latin* v. Festum efuilmrum Petri 4 

23 



FOLis*), qui suspicatüf, ipsum Chariatiorum diem, 
quod hie totus deditus esset coriviviis, olim dictmiu 
esse festem epularum , idque noraen dintius mansisse 
in ecclesia, quüm, memoria Petri ineum diem rela- 
ta, festum epularum S. Petri coeperit appeUari Hu- 
ius appellationls vel inveniendae vel retinendae non 
extrema caussa fuit , quod doctorcs coriciombus eo 
die habendis saepe ailuder« solebam ad visionem 
iliam £etri Act. X, 13. qua visus erat, cum esnri- 
ret, ad largissimtfm epulum voce coelesti invitari: 
•AvxtTKC nirp&i Svrov ml <f>dy* **> Atque eadem 
hac voce in eam mentem indueti videntur Christiani, 
ut festum Petri respondere maxime Uli pagano inpri- 
misque idoneum putarent, quod loco Parentalium in- 
duceretur. Nam^similia bis verba sunt , quae Epi> 
phanius ***) dicit eo die a gentilibus aedamari raor- 
tuis ad tumulos: 'Avxaroi» Qiys, xai itföi , nocl w- 
(Ppocvd'TjTu .: • 

Q. XX. 

Epulari autem eolebant Christiani die Petri 1 non 
solum ex veteri Chariatiorum censuetudme , quoram 
in locum ille successerat, $ed etiarn quod' hie die* 



■ i 1 i> *. 



*) Ad Ovid, Fast. II» 617, 

**) Sic Ambro» ius sermone €l t de uatali SS, Apostel* Petri 
et Pätätt nutim a priÄcipiö f Non opus est proprio sumtu 
ad refectionem nostram, nam 'nätali suo Sauetus Petrus ipse 
nos reficiu Est enim omnibus copiis refertum vms ei 9 quod Uli 
de coelo esurienti delatum est. cot. 

***) In Ancorat» cap 87. 
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praecipuus erat e natalibus martyrüm. Hos enim, 
praecipue agapis vel convivii» actis celebratos esse, 
ex antiquitate Christiana conbtat* quäe in eam abire 
luxuriam et intemperaritiam coepertwt, >ut iiecesse es- 
sfet, ea legibus coereere. Quum autem in äliofüm mar- 
tyrüm natalitiia aequurd putarent laetos agere dies* 
aliosque süae , communionis cjves lauto convivio re- 
fcreare, tum maxime in Principüra Apostolorum et 
Mar t> tum iiatali id putabaat obeervandum. Quan- 
tum lata hilaria dedecus., labente Chriatiamsmi pie* 
täte, subinde contraxerint ab intemperantia et profü- 
stane, teatantur Ambrosii, HiEHONrMi, Augustini, 
aliorum querelae, qui convivandi.in memoriis mar- 
tyruxn prorusam luxuriem gravitef reprehendunt, et 
reprimere laborant. Solebat alias in singulis funeri» 
bus, qnando exsequias ibant Chriatiani, offerri pro 
mortuis, et agape cum eücharia*ia ceJebrari, iaque 
ritus, .praeter alias caussas ; e consüetudine Coenarum 
feralium et denicalium apud gentiles videtur assüm- 
tus. Quemadmodum vero denicalium c enarum apud 
gentiles ea erat coniurictio cum Pafentalibup et Cha- 
ristiis , ut illae essent privatae. et singülares , haec 
publica et anniversaria ; ita aptld Cbristianos agapa- 
miiii quae in celebratfone funerum et in anniversä- 
rio Nauli Apostolorum fiebant, par erat ratio, 11« 
lae privatim fere.£t tenuiter, hae matare cum cele 
britate ad honorem Principum Apostolorum et publi- 
ce agebantür« 

§. XXt ' 

Magna igitur simüitudö Carae Cögnationis et 
Calhedrae Petri «xistit e convivii* quod in utraqut 
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sollemnitate agi aolebät, nätürt, € charistiis inquam 
gtmilium et agapis Christianorum. Magnäm tttra- 
rumque convcnientiara dudum observarunt vifi ero- 
diti, sigiliatim Christoph. Iuari llcs *), et Io. H;l 
pertus **}. Et quamquam plures Christianis fuisie 
caussas» existimandüm est» cur coenas communes, 
quas Agapae vocabant, inter se celebrarent, tarnen 
dnbitari non potest , ha mm praeeipuam Cbaristiis, 
quae inter Romanos erant celeberrima, tribuendam 
esse » praesertiih quum ex aliis etiam gentibus timi- 
Jium conviviorum exempla, qtiae sequi possem, ha- 
berent, ut Atbeniensium ipdvovf, Lacedaemoniörum 
<put/riK f w<7<7 tritt Cretensium, et alia ***). Nos omissa 
expoeitione originis et caussafum , quae primum Chri- 
etianos ad agapaa instituendas permovere potuerünt, 
aolam nunc earum similitudinem cum Romanorum Cba- 
ristiis per partes ostendemus. I. Vt Cbaristia nomen ha- 
bent oLxo rrjg %apirof % ita Agapae a dilectione gratiae 
coniuneta. £tquantumabest hoc nomen ab svx*pwr/af 



*) In noils •ä Codlcem canonum ecettsk* 10111*4«*» com. 7p. 
p. m. 194. 

**) In diss. dt •gapis, obsetv. VI. et uH. 

***) Com f hÜoteiiif *«teronf agapaa sLagülari cura «Ontu* 
lit Io. Fronto in Epist. stlectis. Leodii Eburorum, 1674. 
Baron iut adao ad *n. 34. mm. 40 itxstitutiontm Encha- 
ristiae comparat cum apophorttis gentüium, refuumt a 
CASAUfiolsö- Extrtit.XVI. *. 26. qüi ea ottendit luxui, 
deliciia st latcima oiiginsm saam delMia. 
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appteüafcione, quam aaepe cum agapia coniunetam 
fuiftae constat *). II. Ohariötia erant convivium co- 
gnatomm, afiinium, rieceasariorum : Agapae eonim* 
qui invicem se fratres nomine, affectu, religione du* 
cerent. Fraternum nomen inter Chriatianoa usitatura 
ciefencfunt TERTuixiASua **) et Lactanth* ***). fix- 
siusque ' eius rationea explicat AtBAariNAEna ****), 
III. Ad epulum Charistiorum ainguli d&pem vel spar« 
tulam conferebant : Agapae itcin fiebant ex oblatio« 
Dibua singulorum, diritum praesertim , qui cibia suis 
pauperiorea recreabant. £x multia sufficiat luculen« 
tissimum Io« Caiutoarojn f) testimonium adduxiaae t 
Koivue äs dromyro.rmc rpxirig&ptv ijju/poug vsvotiarfiivMCt 

US eiHOQ* JW T1JC GVvd£wG Ar*fTUr&6/<T1lt r flBtlÜ Tljv TWV 

IwcTTipfw %M(»v(w 9 i*l wiriju Tcivrsg yeeuy $vwxlxv 9 
tw y&t *\$vrwvrtüv (QtpSvTw vi Mffjxxr^ f rwv ik irei/a- 
fiiuottv t noti wikv ix&TW 9 tlirkp ccvräv inKpptAivm , x*l 
xopf TJpTwv itrripfävw* IV. Ad Charit tia convenien« 
te& meminisse mortnorum # geiue aua aolebant Y et 
«ojcumomorati» corun*. nomiuibua, quotquot adbuc 



*) Vtram Agapae aobe, an in tarda» cum EuchaxittU sint 
ceiebratae, de eo disputant Albasfinaeus Qbserv. de 
rh. ecdes*lib % 1 % ig. Tu. Ittiqiu* Hj«, arc/w. «ec. II, 

•*) Jpdog. e.39. 
•**) /jutia. div. Ub.V. cagM& 
****) Ö6rfrwtf. XIX 
t) llomü. XXVII« in prhnam ad Corittiliios* ' 
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reatarent de aanguine iuo, recognoscerc et ctftiiter 
amplecti : in Agapis , quando et sacra Eucharistiae 
fiercnt, facta oratione ad Deum, nomina eoram qui 
obdormisaent , mm omnium qui in communione ec- 
clesiae peraiatcrent » maxirae autem eoram, qui obtu- 
lerant, ex diptychia vel tabulia eccleaiasticis recitari, 
Peoque commendari aolebant, Quod dicebatur no- 
mina offene, Huc inprimia Bertinet illud Dionysii 
Areop. *): Cum se mytuQ Qmnes safataverint 9 mystica 
sacrarumtabufarutn recitatio fit. Fluni de «o rituGABR. 
Albaspinaeus **J et Ioach. Hildebaandus ***) da- 
bunt. V. A4 Cbariatia eo fine coitMint, ut amicitiam, 
charitatem, concordiant aervarenft, querelas inter 
propinquo* et diaaidia tollerent, Agaparum finem 
fuiaae carit^tem, teatandam, ipewu nomen eius oaten- 
dit 9 etmagnum dilectionU argumentum erat, quod 
coenantea una inopn refrigerio iuvare rolebänt, titTEK- 
TULLiANüs loquitur: magnum eiuadem argumentum, 
quod facta öblatione osculo ae lnvicein aalutabant, 
eoque coriiunetionem animorum et affectum l perpe- 
tuum, aimul oblivi wem omnia offensae teatari volebanf 
Vnde etosculumpacisvocabaturriiTipso denique con«. 
victuhabebant concordiae symbolumet invitamentura, 
COgitantea illüd Paullinum ****): Quoniam unusestpanis, 



*l De hierarch. tetfes. cap.$, 
••) Qbservat. VII. 

***) Primitivae eccles. offertorium pro de f. tmp.Vl, p.46. 
**♦*) I Cor. X. 17. 
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ununi corpus, nos itti multi sumus* Nam omnes unvus 
panis simus participes. VI, Charistia coena erant ve- 
ipere celebrata , et ad aeram noctem producta. Etiam 
Christianorum agapae plerumque vespere fiebant ad 
lumina. Indicio est Tertullianus , cjui de coena 
Christianorum *); Ita satkrantur, ut qui tyemincrint* 
etiam per noctetn adorandutn Deum sibi esse* — — Post 
aquam mfflw&m et luntina (illata) ut qvisaut 4? scripta- 
ris sanctis 9 vet de proprio ingenio potest 9 provocatur 
in medium Deo canere. VII In Charistiis ante quam 
cibum caperent» Diis generis sacra faciebant, et da* 
pes libabant £.aribus. Quo riti* sacrari putabant men- 
sas 5uas. Nee dubitandum. , factum esse in Charistiis, 
quad aliap gentües ad mensam accedentes, teste 
Quinctilianq **), fece?un{, ut Deps invo.carent. De 
Agape Tkatuixianus 1. a : AJon priutdiswmbUur, quam 
oratio *d Deum prasgutfetun VIII. Coena Charistiorum 
sobria erat, et disce^öuri #am ßniebant bqnis precatio- 
nibus. Ovidius: Parca precaturae sumite yim tnanus. 
De coena Christianorum Tbrtüluanus : Aeque oratio 
convivium dirimit: inde disceditur non in catervas caesio* 
mm, neque in classes discursationum , nee in eruptiones 
laseiviarum « sed ad eandem eurem modestiae et pudkittae t 
ut qui non tarn coenam coenaverint, quam diseiplinatn. 
IX. Charistia agebantur post Parentalia ♦ ubi simul 
memoriam carorum defunetorum recolebant. Et aga- 



*) Apolog, cap. 39» 

**) Declamat. CCCT : Aäiisti mensam, ad quam cum venire cot- 
pimus, Deos invocamus. 
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pae frequentiuhne celebrttae sunt in natalitii* et ad 
memoria» Martyrum. Qua« quoniam plurimum sui 
ritue a veterum gentilium Parentalibua traxerunt, nbi 
eibos deferre ad sepulcra moi tuorum , vinum infun- 
dere tumuüa , atque in monumentis eorum quotannia 
epulari aolebam *), Ua Agapae, nomine et ritu co- 



•) Parentalia adhuc inter Chriitiano* raeepta agnosoai«, 
nee plane raprobare ridetur Hieaontmus in lerem. Üb* 
DT. cap.16: Moris est lugentibus ferre eibos et praeparare 
conviviutn, quae Graeci Tctgthincv* vocant, et a noftris vuigo 
eppeüautur Parentaiia; eo quod partntibus iustm celebrentur. 
Dicit et aUcubi Scriptum : Data vinum et bis qui in tmctu «ort, 
ut videHcet oblhriscantur daioriu Et manifestum «st ex bi- 
storia «cclatiae ritttt tantum hob oibs«i in Pamntelibua 
gentiltum utftatos ad aapulcra mortuorum , fa Cbriatia- 
9U* etiam , calebrato* esae ad monumenta Martyrum, ne- 
que id Talda reprobatum a doctoribua* Sie 40» excusat 
?AULiB|75 f Halali IX Fflicis: 

*» *— Ignoscenda tarnen puto tatfa, parvis 
Gaudia quae dueunt epulis : qnia ntentibns error 
Jrrepit rudibus; nee tantae tonscia culpa* 
Simpficitas pietate cor et, male credula, Sanctöi 
Perfutis haiante meto gaudere sepukrfa 

4mbrofiu8 tarnen Mediolanensi» »liter statuit, referente 
Awcustiwo, Covfess.VI t a, et epulas ad »epulcra marty 
tum deferri vertut, ne ulla occasio dajtetwr ebriosis se in» 
gurgitandi, et qpia Ula quasi farentatia superstftani gentUium 
essent simUHma* 
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gnatae Cbarifttiia» quae post annua Parentalia. ageban* 
tur, iunctae *unt natalitiia Martyrum *). Et quo- 
mam Charistia a recenüoribus saepe confusa cum Pa- 
jrentalibus deprehendumur aut aaltem nomine Parerjt« 
talium comprebepsa, Cnristiani etiam principum Mar^ 
tyrnm et Apoptoloruru» Petri ef Paulli, memoria« 
aollemni die Charistiorum cel^brandam putarunt, X, 
Coenam in veterum Charistiis pqstcriore tempore de* 
süsse celebrari , eiusque Iqcq xeiüa vel honoraria. eo 
die ad propinquos missa. supra annotavimus Idem 
cum agapi« Christian orum in natalibus Martyrum 
factum est, Antiquitus integra pauperibus coena ap- 
ponebatur, sed Augustini aetate fruges et carnea 
erogabantur. Testatus* ipse Augustinus**): Jgapae 
nostrae pauperes pcucunt sivt frugibus, sive carnibus. 
Item: Pterumque in a?atpis etiam carnes pauperjbus ero~ 
gantur. Eodem tempore agapia maximam partem 
vetitis et sublatia , ut hiatorici et canones conciiio- 
rum docent onus est etdogiarum mittendarum mos. 
Quo nomine appellabant vel panes, precibua sacra- 
tos , Tel carnes , pisces , fructus aüaque edulia 9 vel 
quaelibet denique utensilia , quae amoris » memoria*, 



•) Tastattnr Oaiowss in Iobum tib.jt Cetebramus mortis 
diem r religiosos cum sacerdotibus convocanUs , fideUs una cum 
clero invitantes, adhuc egenos et pauperes, pupiüas et viduas 
saturantes ; ut fiat festivitas nostra in mtmoriam requiei defun~ 
ctis animabus, quarum memoriam cetebramus $ ncbis autem ef* 
ficiatur in odorem suavitatis, in conspectu attejmi Bei, Vid. 
Hjjlpbrtus de agapis, Obser», V« , 

**) Lib. XX. contra Faustum, cap. *♦. 
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gratiae tfestahdae ' eausaa dono mittebant ad aliQS, 
jiraeaertim sbllemnibus quibtisdam diebus. Exempla 
riiissarum eiusmbdi £ulogiarum in AoGt'sriNr\ Paul- 
Lini Nol. Vijnantii JWtunati et ali mm scriptia 
plurima bccurrunt, hec'blia sunt münusdula, quae 
Hieronymus natali Pctri acciplfebat. Eulogia* igitur 
Christianorum 9 mqtato tantum nomine, idem esse 
ac xenia et apophoret* gentilium , palam est, eaque 
nacali Fetri praecipue, ut quondam in Cara Cogna- 
tione, mitti consueveront, ** 
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ffekate War* eine mystische Göttin aus dem nachfaö- 
merischen Alter tbum, die, durch vielfache Umdeu- 
tungeh noch räzelhafter, nicht ohne Mühe bestimmt 
Werden kanft. Wenn man , vertraut mit dem ge- 
wohnlichen Gange des Volksglaubens , die dunkelen 
Spuren ihrer Herkunft beobachtet , so ergiebt sich* 
dais bcy einigen der uralten Peläsgerstämme in Nord, 
griechenland ; welche man l'hracier nannte» einst 
flüChabWendende und. segnende Gottheit unter dem 
Namen Hekate Fernwirkende oder tntfemerin* ver- 
ehrt Wurde; bey änderen als männlicher Htkatos. 
Dieser mischte sich frühe mit ähnlichen Schutzgöt- 
tern anderer Stämme, dem* Föbös Und Apollon ; dafs 
schon Homer (II. I, 385. VII, 53.) den Namen. !x«r- 
rog wie tnaspyoc und ixccrTjßoKocy als Beinamen des 
Achäischen und lyrischen Aushelfers brauchen koiv*~ 
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te. Jene aber durch geheimere Priesterinnungen ver- 
herlichte Titanin Hekate konnte so wenig • wie ihre 
Grofsmutter Föbe , die uralte Göttin der Versöhnung 
und Weissagung (Hes. Th. 136. 404« Aeacbyl. Eum. 
7«)* eher mit Apollons Schwester und Mithelferinn 
Artemis vereinigt werden, als bis im umdeutenden 
Zeitalter die eingeschränktere Gewalt ^der Jagdgöttin 
durch hinzukommende Kräfte der Mondführerin Se- 
lene und der unterirdischen fersefone sich erwei- 
tern liefs« 

Die Hekate nennt weder Homer, noch ein Home- 
ride, ausser dem Verfasser des mystischen Hymnus 
an Demeter. Aber weitläuftig erhebt sie Hesiodus 
in der Theogonie v.411 — 453. Sie sei dem weise- 
eten Titan Persed (der Homeride v, 24 sagt Fersdos) 
von der Asteria t einer Schwester der Leto und Em- 
kelin der Föbe, gebühren worden, und Zeus habe ihr 
den Antheil an den sämtlichen Ehren der alten ti- 
tanischen Weitherscher gelassen; dafs sie noch jezt 
(p Opfer und Anbetung mit Segen lohne, und, obgleich 
ein einzelnes "Kind, (entgegengestellt den Zwillingen 
lApollon und Artemis , den neueren Obwalten} eres 
Heils;, nicht weniger Gewalt übe, sondern noch 
mächtiger mithersche in Erde *, Himmel und Meer; 
sie fromme dem Volksredner , dem Krieger , dem 
Richter , dem Wettkämpfer , dem Reisigen; sie .mit 
Poseidon segne,, upd vereitele des Fischers Fang; sie 
mit Hermes mehre, und mindere die Heerden; sie, 
die Eingebohrene, sei auch vdn Zeus (picht weniger 
?ls Apollon und Artemis) als Jugendpflegerin beatä? 
tigt worden, allen die nach ihr (d. i, nachdem die ge- 



rufene Hekate nebst der Geburtshelferin Eileithyi* 
erschienen sei) das Licht der Sonne erblickt ; so von 
Anfang (seit titanischer Urzeit) sei jene die Jugend- 
pflegerin, pnd sp herlich an Gewalt. Unverkenn- 
bare Nachhalle von Lobreden der Priester, die eine 
aus der Fremde gebrachte Göttin , , als ursprüngliche 
und keineswegs veraltete Wo.hlthäterirj , gegen neue- 
re - Besiznehmer ^ ihrer Macht , verteidigten ! Der 
Scholiast meldet hiebei . Hesiodus lobe alsBüotier; 
denn dort.werdfl Hekatfc verehrt» Diese Nachricht 
(o dafs man doch alle in Bibliotheken vernachlässigten 
Scholien für Alterthumsfbrscber rettete, und des al- 
bernen Vorhebratbuns gegep Scfcoliasten , und sogar 
gegen die herkulanischen Bollen von weniger schein- 
barem Inhalt, sich enthielte !) diese so bescheiden 
hingeworfene Nachrieht erklärt andere Nachweiaun- 

gen» die sonst kaum bemerkt würden« f r 

■ • • ' ,»* 

Bei Spfoklcs (OecL T. 160). wo ein Chor in The- 
ben zur Abwendung des Unheils anruft die Athene, 

den treffenden Apollon, und 

• « . .j. 

Die erdumfassende Schwester * ? 

Artemis die den gerundeten Thröi* - 
Der Versammlung, die herliche, hält: 

lehrt der Scholiast, ymctoxoe* e r d u m f a s s e n d, heis- 
se Artemis, weil sie die selbige mit der Hekate 
sei; Hekate aber tals alwa^tende Beschirmerin) ver- 
kehre in Volksversammlungen , und man . diene ihr 
an Dreiwegen; mit dem Beinamen swcketot, die her 
liehe, werde Artemis bei den Böotierrt verehrt* 
Welches leate Paus^nia» IX. p. 566 und Plutarcb 
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(AristicL 76) bezeugen. Vorzüglich erschien Hekate» 
fcald mit eigenem Namen , bald mit übertragenen , in 
den kabeirischen Mysterien (Schöl. Aristof. Pac^ 277 » 
deren Hauptsiz Samothrace war {Herod.II, 51); und 
auch diese finden sich in Böotien , sogar mit einer 
Stadt Kabeira. Pausanias sah (IX. p. 57g) bei Theben 
einen Hain der kabeirischen Demeter und Kor* 
oder Persefone, und in Anthedon (p. 5^5) ein ähn- 
liches Heiligthttm. Und Euripides (Phoen, 639) läfst 
den Chor flehen: Dafs für Theben, wo »wei* 
tiamige Göttinnen, Persefassa und Deme- 
ter, AUberscherin jene» diese Allnähre* 
rin, sich ansiedelten^ die beiden fackel- 
tragen den zu Hülfe gesandt Werden* Wie 
eigehthümlicii den Böotiern diese Verehrung war, 
erhellt aus Euforiötts » vom Schöiiasten hiebei er* 
haitenem Zeugnisset der Krön i de Zeus habe 
der Persefone Theben ( andere, wie Pindars 
Scholiast bei Nem. I, 17, sagen SicUien) zum Ge- 
schenk verliehn, als sie nach der Ver- 
mahlung zuerst dem Anblick sich enfe* 
«chi eierte. Auch ward, wie wir gleich »ehen 
werden, der böotische Kabeiros sowohl, ala 
der samothracUche, von Seefahrern angefleht, Soll 
ich noch anführen , dafs Xenofon (hist. V.) eines fei- 
erlichen Ceresfestes irt der kadmeischeft Burg er- 
wähnt, und dafs in Böotien mehrere Tempel der 
eleusinischen Demeter^ und Persefone < Herod. IX, 
61* 100. Plüt. AtiatiOt Woran auch Hekate Antheil 
liatte, sich darbieten? 

Nach allen Anzeigen müssen TÜracler» welche. 
Wie Sträbo (X. p.471) lehrt, in Böotien den Dienst 



der Mifaexi zu* schwärmerischen Verehrung des 
Dionysos und Apollon fügten, auch die einheimi- 
sche Hekate, wo nicht gradezu, wenigsten» durch 
ihre attischen Glaubenshrüder, die Anordner des the- 
bischen Kabeirendienstes (Herod. II, £i. Pausan IV. 
J{. 217), dahin gebracht haben; und Strabo meldet 
als etwa* verbundenes und neben einander bestehen- 
des, dafs, wie. jenen begeisternden Mächten, auch , 
der Hekate und. der Demeter stürmische Feste mit 
Chortänzen und sinnbildlichen Gebräuchen gefeiert 
worden sein. Aufaerdem fand Fausanias (IL p. 141.) 
in der benachbarten Insel Aegina die Hekate vorzüg- 
lich geehrt, mit einem mystischen Jahr feste, für dessen 
Urheber wiederum ein Thracier, nämlich Orfeus, gehal- 
ten ward. Die selbigen Verhältnisse erkennen wir in 
dem horaeridischen -Hymnus an Demeter, der gewift 
fö* die eleusjlnische Feier gedichtet ward/ Jene, von 
vornehmen JUeusinem und dem Thracier Eumol- 
pos angeordneten Mysterien v. 479 enthielten auch 
der thracischen Hekate Verherliehung : denn weil 
sie v. 25 aus ihrer Höhle (ohne Zweifel der zeryn- 
thitchen in Sainothrace , Lykofr. 77) die Entführung 
der Persefone gehört, und v. 52 mit der Fackel in 
den Händen der Demeter verkündiget , auch v. 43g 
der wiedergefundenen sich gefreut hatte, ward sie 
v. 440 der Fersefone bienerin und Begleiterin. Dort^ 
in' dem eleusinischen Festzuge erblickte sie noch 
Glaudian XXXIII, 15: 

Sieh, auch Hekate fern, in dreifach 
.. . wechselnder Bildung» 

t H?t>t sieb hervor, 

* *4 ; 
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Selbst das nysische Gefilde, wo dem Hörnen- 
den v. 17 'Aide^ zum Raube der Persefone aus <Jer. 
Erde hervorbrach, werden wir nicht um die kari- 
sche Stadt Nysa, die nach Stefanus erst von einer 
syrischen Königin den Namen empfing-, sondern in 
einer verbundenen Gegend aufsuchen müssen: ent- 
weder in Thracien um den homerischen Berg Nysa 
(II. VI 133) 9 welchen Stefanus. am thracischen See 
Thetideia fand ; oder vielmehr nahe, bei Eleusis, 
um den böotischen Flecken Nyaa am Helikon , der 
einigen bei Strabo (IX. p. 405) auch im Homer vil- 
li* 508) genannt schien. Vielmehr, sage ich, weil 
auch die Blume Narcissus, welche v. g die Erde 
zum Betrug dar Peraefone aufsprpfste, wenigstens 
nach der späteren Fabel vom verwandelten Jüng- 
ling, in der Gegend des Helikons (Claudian. XXXV, 
134), am böotischen Strome Kafissos entstanden »ein. 
soll. 

Allenthalben, wo. Hekate zuerst auftrit, geheim 
und öffentlich ,> übt sie, was ihr Name und das tob 
ctes Hesiodus ankündigt, das Amt,. Unheil au elit- 
fernen und Sögen zu verleihn» vom Himmel, auf 
Meer und Land, und aus. der Unterwelt. In die Ge- 
heimnisse von Samothrace, sagt der Scholiast dea 
Aristophanea (Pac, ijr-». Suid. *\k' a* ns), liela man zur 
Abwendung der Gefahren sich, aufnehmen; dem* 
dort waren die Mysterien des Kabeiros (gewöhnliche© 
sagte man der .Kabeiren) und der Korybanten und 
der Hekate (deren Diener nach SträVo X. p. 47a die 
Korybanten oder Kureten einigen schienen), dort 
auch die zeryntbische Höhle; wo man der Hekate 
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fiunde • opferte % :: tmd die Eingeweiheten glaubten 
als Gerechte aus aller Noth sich zu retten* und be- 
sonders' aus' Meersturmen. Dieser Sicherheit wegen 
fabelte man (örF. Ärg^fy* Äpollon. I, 917)» sein 
schon die Argonauten , nach einigen auch Odysseus, 
sich in die samothracische Brüderschaft aufnehmen zu 
lassen, vermocht worden/ Als dem Weltweisen 
ßlagoras, dem Sein Unglauben den Namen Atheist 
Jtoibg» die vielen Weihgeschenke in Samothrace ge- 
zeigt wnrden: Weit mehrere Wären es, antwortet^ 
er . wenn auch die Verunglückten geweiht hätten. 
Nicht weniger Rettung Verhiefeen die böotischen 
Kabeirenpriester ; wofür in einem Epigramm des Dio- 
Üorus (Antholog. Br. IL p.I8s) ein Seefahrer dem 
böotischen Her5cher Kabeiro« sein im 
Sturm gelobtes Gewand vor dem Tempel aufhängt« 
Daher erhielt auch die zur Artemis gedeutete Heka- 
te das Beiwort hfiavötitoitof . Aufsehrin der Hafen 
(Kallim. Dian 39. 259) ; und Spanheim , der sich 
Übrigens in djesen Begriff nicht zu finden weifs, 
führt eine Menge von Seestädten an, deren Münzen 
ein Bild der Artemis , als ihrer Schtizgöttiri ,< trugen. 
Als Abweriderin des Bösen und Bringerin des Gu- 
ten, wie Proklus in dem neugefundenen Hymnus 
sie rühmt (Blbl d. Lit. u. K.J. p/46), ward Hekate 
in Athen und anderswo vor den Häusern der Vor- 
nehme«! • (AesfcfiyL Sept. Th. 455. Hesych.)» in den 
Märkten der Volksversammlung- (Schol. Sofokh Oed. 
T. 160), und an Pfaden und Scheidewegen aufge* 
stellt (Kallim. Dran, 38* irpo&vp<*ix> wojtx^ rpioitrte, 
Trivia): wo sie jeden Neumond oder am dreißigsten 
Abend des Monats um die Seelen der Verstorbenen 



von Nachterscheinunge» abzuhalten , *um .Qpfer gc : 
ringe Speise, die oft Arme und Cjjrniker \7egna5chten 
(Eurip. Hei. ,575, 5*cl, Aristof. P^t ß$4* Barpokrat. 
rputmc), und \m Vollmond Kucken mit brennenden 
Fackeln umringt, ( Athen- XIV, 13), : au empfangen 
pflegte. So allgemein galt Hekate. für, eine segnen : 
de Beschüzerin, dafo tfe der Orfikejr (H. 71). mit 
der Glücksgöttin Tyche der Späteren vermengen 
durfte;, und bei, Hesiodus (Theog.^aO d*r5choüaaf 
sie gradezu Tyche nannte. : r ^ y ^. 

Zugleich aber ward durch die ^Tystenen , warin 
«chon der Homeride sie als Gef4lirtin und Dienerin 
der l'ersefone erkannte , allmählich der Begriff einer 
unterirdischen und graunvoll erscheinenden Göttin 
V vorwaltend. Auch Hesiodus , so voll er van ihrer 
Herlichkeit war, und sein- Nachfolger Akusilaus 
(Schol. Apollon. IV, 828). dachten sie aich graulich 
genug » um die scheuselige Skylla gezeugt haben zu 
können t welcher dafür Stesichorus die . kinderfres- 
sende Lamia, eine der spukenden Empusa ähnliche 
Unholdin, zur Mutter gab; sogar fand Hesiodus 
(Taiisan/I, p. 8p) die Volkssage der Aufnahme wür- 
dig, dafs Ifigenia durch den Willen der. Uurischea 
Artemis unsterblich und eine Hekate geworden sei, 
die. nach Herodot (IV, 103) Menschepopfer empfing. 
Solcher Vorstellungen wegen heilst sie in der or£- 
•chen Argonautik V. 975 ein T a r t ax.ask in d , und 
bei Bachylidea der . Nacht ..fackeltragende 
Tochtef; und der Mimiker Soften: sagt, dafs He- 
fcaie da man Hunde opfere (Schctf. Lp\o£r. .77), ei- 
ne unterirdische. Göttin und des Schattenreichs Ob* 



Valterih sei (S&hbl. ! Theok II; 12). Ali solche, auch 
ittit der mystischen Brimo (Orf. Arg. 17), einer 
brausenden Gottheit, vermischt (Apollon* III, ,121-*. 
. {^yfcprr« 11 76), * schwärmte fjie Geisterkönigin Hekate 
echwar.zverhiiHt in finsterer Nacht (Apollon.III, 862)» 
und tobte durch Gräber mit Seelen der Verstörbe- 
! hen, wie der' orfische Hymnus an HeTkate hinter d^r 
"Anrufung an Klusäus, und sogar der Hymnus an die 
mystische Tyche v. 5 sagt; obgleich sie nach den obi- 
gen Zeugnissen graunveitte Erscheinungen abwendet, 
lind nach Sofc&fee (Öed. C. iy4S) mit dem Heilbrin- 
"ger Hefmes j*ute' Seelen ■fcur' Unterwelt geleitet, 
nach' Statiüs" (tlifeb. IV, 481) mit Merkur in geson- 
~ dufter SchÄf^die'elysischeh Frommen herauf fuh- 
J irei. Sie zeigte' 'eicfi in 'ungeheurer tmd gräfslichet 
*"€r«tait, Fa*^ker*uhd Schwert in den Händen, mit 
*&nlangenfuTsen, ixriä Schlangen hriWäar, \-on schwar- 
' zeri und" zottigen Kiesenhunden umbellt (Ltician. 
Philopseud.) ; sie spukte selbst, oder sandte zum 
"iSjkiken, vorzüglich Reisenden, das sovielfach, wie 
^unser Volksteufel, '• erscheinende Gespenst Empusa 
"'(Schul. Apöllon. III. 862. Süid. Harpokr), die von 
''dfen Orfikern, wie es scheint,' Mplinoe genannt 
Wurde (Orf. H. 70); fcie mit den anwandelnden He- 
"'roen verursachte nächtliches Auffahren V wie der 
'Schriftsteller- von der heiligen Sucht im Hippokra- 
'tts berichtet; 



t)ä nun Hekate mit dieser Fruchtbarkeit die 
Mächt der ganzen Natur vereinigte; denn noch der 
'örfiker nennt si* im Hymnus: / 
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Fürstin des Himmels* der Erd' und de* 
Meers, im Safrangewande» 

.und gleicfy darauf : 

- -_ , _ die des Weltalls Schlüssel beherr- 

sehet; 

so konnte von den zauberkundigen Thessaliem, 
Thraciens Nachbaren , und Mitanbeter der mysti- 
schen Demeter (Hom. H. in Ger* 496), für Bann 
und Beschwörung wohl keine schicklichere Gottheit 
gewählt werden , um die Zaubermktel zu kräftigen 
(Theokr. II, 15), und .Störungen abzuhalten. Nach- 
dem in der orfischen Argonautik v, 94g zur Besänf- 
tigung der thürhütenden Artemis über einer dreieck- 
ten Grube ein magisches Opfer von drei schwarzen 
Hündlein gebracht worden» stürmen aus der Unter- 
welt v. 964 *v durch Erzgetön und Dämpfe gelockt, 
die Erinnyen herauf, und die eiserne Pandora , oder 
die alln»ächtige Naturgöttin, undmit dieser v, 973 die 
g.estaltwechselnde, dreihauptige, tartari- 
sehe Hekate: welche links auf der Schulter das 
, Haupt eines Rasses, rechts einer Hündin, dazwi- 
schen eines Löwen t und in beiden Händen ein 
Schwert trägt. Porphyrius (de abst* 3) meldet : wenn 
Hekate Stier , Hündin • Löwin sich nennen höre, «o 
erhöre sie eben Unfehlbar dachte man ein Sinn- 
bild ihrer dreifachen Naturkräfte, wo durch RoJa 
oder Stier das Gewässer , durch die Hündin (xiwv, 
trächtig) disErde, durch den feurigen Löwen der 
Aether bezeichnet ward. Auf diese, um Pytbago« 
ras Zeitalter angenommene, heilige Dreiheit zielten 
nicht nur jene dreieckte Grube und die drei geop« 
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ferten Hunde , sondern 'auch die hekateisfchen Bann- 
wirbel von dreieckter Gestalt, Welche bei den atti- 
schen Zauberinnen gewöhnlich waren ( Anm. zu 
Virg. EM. VIII, 68). Sogar de« Namens wegen ward 
der Fisch r^ylrj (Athen. VII, ai) der dreifachen, 
dreihauptigen Dreiwegsgöttin, wie Chari- 
klides sie nannte, geheiliget. Das Bildnifs der He- 
kate in Aegina fand Pausanias (IL p. 140) noch 
einfach von Antliz und Leib; und Alkame- 
nes (des Fhidias Schüler und Miteiferer) scheint ihm, 
der erste, der drei Bilder der Hekate an ein- 
ander gefügt habe. So durchaus bestätigt sieb, was 
in den mythologischen Briefen gesagt wird, dafs 
alle Ausartung der Götter von der edlen Menschen- 
gestalt durch spätere Mystiker und Bildner entstan- 
den sei. Dreihauptig stand sie auf Scheidewegen, 
um nach Ovids Erklärung (Fast. I, 141) mit dreifa- 
chem Anblick drei auslaufende Wege zu beschirmen; 
und bei Minucius Felix (Octav. p. 190) wird Tri via 
durch drei Häupter und viele (d. i. sechs) Hände 
cntsezlich genannt Manchmal vertrat ihre Stelle 
ein dreihauptiger Hermes ( Lykofr. 680 Suid.) mit 
einer Umschrift an jeder Seite , wohin der Weg füh- 
re (Harpokrat/ ; und auch diesen erklärt Lykofrons 
Scholiast, wie die Hekate, durch dreifache Gewalt, 
da er in Himmel, Meer und Erde verkehre, od(er 
durch Verbindung mit der Hekate, die ihm drei 
Töchter gebohren habe ; dafs er mit der Hekate die 
Seelen führe , haben wir tben gesehn Eine drei- 
leibige Hekate mit sechs Armen bieten Statuen, Gem- 
men und Münzen dar (Lipp. Dakt L 224. D. Montf, 
t, 19. Spanh, les Cesars p. 4g); bald trägt jede Ge- 
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«talt auf dem Haupte den Kalathus, bald den Isis- 
kranz , bald verschiedene Abzeichen ; in den Händen 
die eine 2 Fackeln, die andere Schwprt und Schlange, 
die dritte Schlüssel und Seil, «ider die andere Schlüs- 
sel und Schlange, und die dritte zwei Schwerter; zu 
den Füfsen manchmal zwei aufschauende Hunde. 
Auf einer anderen Gemme, deren Abdruck ich dem 
H. v.Nicola r verdanke, tragen die drei engverbun- 
denen Weiber zwei Schwerter, zwei Fackeln, und 
zwei Geifseln. Noch eine bei Lippert (Suppl.135) 
hat drei Häupter und zwei Arme; und trägt rechts 
eiiien Schlüflel, links eine Geifsel. Einfach , mit 
zwei Fackein. den wachsenden Mond auf dem Haupt, 
erscheint fie bei Spanheim (Call. Dian.ii), die Ge- 
wölke hinan steigend; in anderen Abbildungen mit 
einer aufragenden oder gesenkten Fackel. Eusebius 
(ptaep. ev. III, 3^ sah die dreigestalte Hekate in 
weifaer und goldschimmernder Kleidung, mit bren- 
nenden Fackeln , auf den Scheiteln einen Korb (»«- 
Xxd-oc) voll Früchte, mit ehernen Sandalen, mit Lor- 
berzweigen und Mohn , welches alles zum Sinbilde 
des Mondes gehören sollte, undV endlich mit dem 
Bogen der Geburtshelferin Aiterras. Dafs Mystik 
und Künstlerlaune weit mehrere Vorstellungen aus- 
geheckt, schliefst man schon aus den gegebenen in 
Schrift und Bild. Denn grade im Zeitalter der auf- 
blühenden Kunst verbreitete sich aus den Schulen 
der Weltyyeisheit so viel Licht, dafs selbst die Prie- 
•te , nach fruchtloser Abwehr , ihre seltsamen Sagen 
, und Gebräuche für den Gemeinsirui zu enträzeln, 
und die tohen : Gottheiten der' Urväter in vielfach* 



Sinnbilder des Einen Naturgottts zu erneun,' eich 
bequemten. 

Jezt wurden des vielnamigen Weltgeistes wirk- s 
wamste Erscheinungen in Sonne und Mond den Zwil- 
lingen Apollon und Artemis , als Obwaltern des Ver- 
derbens und Heils , übertragen ; die zur Mondgöttin 
gedeutete Artemis aber , weil der Ausflufs des 
Mondes die Zauberkräfte zu verstärken schien (Lu- 
ciafl. Vi 669) erhielt auch der thracischen Segens- 
göttin , der in Himmel, Meer und lurde her- 
gehenden dreifachen Hekate Namen und Aemter': 
dafs die jetzt verbundene Dreigöttin am Himmtel 
Selen«, auf der Oberwelt Arterais, und unter 
der Erde Hekate hiefs (Schol. Aristpf. Plut. 594. 
Phurnut. 32. 34.. Sero Aen.IV.511> O Selen e, dt* 
silbernen Mondwagens Lenkerin/läfst Non- 
uns (Dionys. XLIV, 1919 ausrufen, Du seist nun 
Hekate, die Nachts, vom Gebell der Hunde 
erfreut, die Fackel schwingt, oder die 
Hirschjägerin Artemis! Häufig werden nur 
zwei der vereinigten Göttinnen genannt, und die 
dritte hinzu gedacht. Als Artemis - Hekate bezeich- 
net sie die orfische Argonautik v.933, verschieden 
jedoch v. 972 von der eigentlichen Hekate mit drei 
symbolischen Stierhäuptern; imgleichen Sofokles so- 
wohl in der oben erklärten Stelle Oed. T. 160, als 
Träch. ai8 * wo Artemis im Charakter der Hekate 
1 zwei Fackeln trägt; auch Euripides (Fhoen. 110») 
nennt Hekate der Leto .Kind , wie Aristofanes (Ran. 
33^1) des Zeus Tochter; und bei Statius (Theb.XII» 
129. Achill. I, 344) heifst die Jagdgöttin Hekate. 
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AU Sellene-Hekate gewährt sie der vom Scholiasten 
des Apollonius III, 1214 erhaltene Chor des t Sofo- 
Kies : 

Helios, Herscher, iind heilige Glut, 
Der Wegobwalterin Hekate Wehr, 
Die durch den Olympoa oftunddieErde 
Sie trägt, bewohnend die heiligen 

Dr«ivve g\ 
Unkränzt von der Eich', und die Schul* 

t c r v o 1 1 
Von regem Drachengewimmel, 

Eine Artemis - Selene finde ich zuerst in einem Frag- 
mente des Aeschylus (Galen, raorb. epidem. 6), wo 
dem Sonnenglanze das gestirnte Antliz der 
latonischenJungfrau entgegensteht; beiEuripi- 
. 4 des wird sie (Suppl. 99;) im Mond wagen von ihren 
Pymfen ( die sie als Jagdgöttin hat) begleitet, und 
(Iphig. Aül. 1570) so angerufen: 

O gewildmerdende Artemis, Tochter 

Zeus , 
Die du das leuchtende Licht in der 

Nacht umdrehst! 

Phobe für Diana und Luna sagen die Römer häufig; 
Die Griechen erst in der spätesten Zeit und selten« 

Auch an dieser Dreidoppelung, wie sich erwar-, 
ten lieb * genügte es den schvyungreichen Allegoii- 
kern nicht ; sondern was ede der drei Göttinnen noch 
für sich durch Umdeutung gewinnen konnte, »das 
alles ward dem verbundenen Sinnbilde beigelegt. 
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Am häufigsten gefiel es, die unterirdische Hekäjfc 
mit 4er Fers v efone zu vermischen * die auch ah 
d?m mystischen Namen Brimö oder Obrirao Antheil 
hatte; und die dreifache Hekate, sagte man, sei 
,S^lene, Artemis,. Persefone zugleich (Serv. 
Aßn. IV. 51 1. Prud.c. Symm. 1^), oder mit Lucan (VI, 
70p), Persefone sei der Hekate letzter Theil. Aus 
dieser Vermischung flössen im orfischen Hymnus 
(XXVIII; mehrere Beinamen ; die Eingebohrene, wo* 
mit auch Oppian (Hai, III, 489) sie ehrt , die das 
Thor der 'Unterwelt hütet, die Lichtträgerin, die ge- 
hörnte (als Mondgöttin); in einem anderen Hymnus 
(Sthol. Apoll, 111,468) ward, Hekate der Deo Toch- 
ter vom starken Vater genannt. Ein Scholiast Theö- 
jkrits (II, 12) macht, die Hekate zur Schwester der 
Persefone ; Zeus habe sie mit der Demeter gezeugt, 
vorzüglich, an Kraft und Gröfse, und zur Aufsuchung 
der Persefone unter die Erde gesandt; jezt heifsf 
sie Artemis, und Hüterin, und Fackelträgerin, und 
Lichtträgerin, Unterirdische. Schon Euripides (Ian« 
104g) g r üf$t die Hekate: 

Wegobwaltende* Tochter der Demeter, 
Die denWa!n<del bei Nacht beschirm.t, 
lind die Ginge des Tags! 

Auf Ly^ofrons Ansehn, der die Weggöttin irgend- 
wo Persefone genannt habe, erklärt auch bei Softh 
kies (Antig. 1199) der Scholiast evoitec für Persefone» 
die eins mit der Hekate sei, Kallimachus (Fr, 4g) 
tadelt diejenigen, weiche den Apollon von, Helios 
trennen, und der Deo Tochter von det Artemis; 
Status (Theb, IV, 439) führt Proserpina als Diana 
auf; und Plutarch ' (fac, in brb'e 1.) als des Mondes 
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fceberscberin. Von' anderen ward der Hekate Name 
Brimo auf die phvygische R y t e 1 e ', welche 

Euripide, ,(Ör. I 4 54) •&¥" »«*' • f Cr J^f 
griecbischeRh e a (Schol. Lykofr. 7 7- Theodtiret. tfheh ■ 

Serm I). «"<* »« £ Deiiieter ( Rleta * C °-' P \, r0) ' 
Vie Erdgöttin der Späteren, ausgedehnt: DennAiese 

D erhebt ward wiederum mit' Ihrer Tochter Ve». 

mi scbt, und, wie ein Scholiast de, Euripides (Pfcoen. 

* '#fr«rt und die Inschrift der Regilia (Anth. Br. IL. p- 

^ »«seiet, sie selbst die altert Demeter, uhd jfe- 

TLS-e, genannt (vergl. ' Spanh. bei Kallim. 

'X, ¥ Jv worauf der orfisebe Ausdruck (H. 39% 

,nierirdi S che und erscheinende Demeter» 

^d b« Statins (theh. IV, 4«* V. „(Q der ProseV- 

la Benennung, tiefe und untere öeres, s,jh 

b ieht. K ein Zweifel al90t dafs ber Eu "P ld< * 
£ 6l x die unterirdische Hekate in Hermioh 

1 CT ine Hekate zu betrachten sei; ziumal da die iiä- 

IftneTden Dienst ihrer j6>**'a?«iV (Pansan HI, 
186) von Örfeus ableiteten , und bei Sofokles 
/Oed C 1548) die unterirdische Göttin , veprej,«. 
•LV welche mit Hermes die Todten führt (vergl. 
Stat' Theb, IV, 481) . offenbar Hekate ist. So tonn- 
te die mystische .AJlWalterin Hekate von SÖfokle» 
tfWU T.160) erdumfassende Artemis, und 
inVHvmnus des Proklus' vielnaniige Götter- 
mutter, gegrüfst werden., Und so versteht man, 

\ v as der Scholiast des Statins (Theb. IV, 144) vrüt: 
Hekate ist dreiförm'ig, weil dieselbe für, die Götter- 

'mutter, für Pröserpina, undjur die Erde oder 
Ves'ta, (er meint für die Göttin des Himmels, der 

' Erdend des Sckattenbezirks)/ gehalten. .wird. 
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c » i JO^ ftk einmal «die Vorstellung einer durc^i di« 
ganze Natur' Segen und.Unsegen austheilenden He- 
irate befestigt hatte; so ge schall es leicht, dafs sie 
nicht allein mit der neueren Glücksgöttin tyche, 
welche Macrobiüs (Sat. I, 19) auf sie als Mondgöttin 
Äeritbt , ^sondern mit der Erd - und -Naturgottheit; 
unter • allen übrigen Benennungen , F y s i s (Orf. H. 
£) HJi Giia (H. *5)» Hestia oder Vesta (H. 8i> 
A f r o d i t e (H. 54), UU( * 5 ° ^ enier * un( l » durch den 
erweiterten Begriff der Artemis (Orf. H.35. Phur* 
put. 34) und der Selene, mit der Geburtshelferin 
fetfleithya, des Orfikers Pr othyräa (H. 1}, de* 
Höre, als Juno Lucina, derlsi3, und anderen örtr 
j leben Schuzgottheiten , / zusammenschmolz, Jezq 
wird die orfische Anrufung an Hekatcr, die , vergli- 
jqh/ep, rpit den ca tonischen Opferformeln, bei einem 
ländlichen Sühnopfer jpm einem Haupte der Berg- 
hörten gesungen zu sein scheinet, ohne Anstofs ge« 
liört werden i ' - 

Göttin derPfad\ ichruf« dich Hekate, 
»,-.,. holde des Drei wegs, 

Fürstin des Himmels, der Erd' und "des 
.wi\ l rMeers, imSafrangewande, 

♦ T i Welche die Gräber durch^abt, mit See- 

•'■-•'' Un Gestorbener schwärmend, 

Pertes Kind, von Hunden nmbellt, un- 
nv ' "• v^rmcfslich an .Okm&cfat, ? k ' 



Farrenpflegerin du, tlite des' Weltalls 

Schlüssel behersciiet, 
Fahrerin» Nymfc, die Jugend ernährt, 

und Gebirge durch.wand e lt : 
Jungfrau» nahe, wir flehn, zu dem 

Fest der heiligen Sazung, r 
Stets mit Rinderhirt eri geneigt mit 

frolichem Herzen! 

Irrigleichen was Hekate in einem Orajcelspruche hei 
Eusebius (praep # ev. IV in fine) von sich selbst 
rühmt: 

Ich bin in vieler Gestalt die himmel- 
. ) wan,d elnde Jungfrau, 

Farrengehörnt, dreihauptig,^ mit gol- 
denen Pfeilen entsezlich, 
r . Föbe von mancherlei Kuns t, lichtbri n- 
gende Eileithya, 

Die dreifacher Natur dreistoffige Fü- 
gungen traget: : 

Gleich dem Aeth er erscheinend im feu- 
rigen Glanz der Verklärung, 

Schweb' : rch über der Luft auf silber- 
blinkenden Rädert), , 

Aber e^s lenkt die Erde d.er dunkelen 
Hunde Geschlecht mir« 



Endlich wie. bei Apulejus (raet. XL p.2J7-) die an- 
gerufene Luna aus einer Wolke von Umdeutungeift 
eich enthüllt. O Königin des Himmels, wird 
gefleht, du seist nun die ernährende Ceres 
in Elen sis; oder die Zeu gerin aller Dinget 
und des Menschengeschlechts, die himm- 
lische Venus in Pafos; oder des Pböbus 
Schwester» die als geburtlindernde Völ- 
kererzieherin in Efesus verehrt wird; 
oder die durch nächtliche Jammerstim. 
inen furch tbare Proserp ina f die in dreifa- 
cher Gestalt den Anfall der Gespenster 
hemmt, und die Klüfte der Erde ver- 
schilfst! Worauf die Göttin, in geheimnisvoller 
Erscheinung , .antwortet : Hier bin ich, Mutter 
Natur, aller Stoffe Gebieterin, und der 
Zeugungen Ursprung, oberste der Mäch« 
te, Königin der Manen, erste der Himmli. 
sehen, der Götter und Göttinnen einför- 
mige Gestalt , ich die den Himmel, das 
Meer, die Unterwelt mit dem Wink ord- 
net; deren Einige Macht, in vielfacher Of- 
fenbarung, mit mannigfaltigen Gebräu- 
chen und Namen gefeiert wird: mich nen 
nendiePhrygierGöttermutter, die Attiker 
Minerva, die Cy prier V enus , die Kreter 
Diktynna Diana, die Sikuler stygische 
Proserpina, die Eleusinier Ceres, Juno 
andere, Bell cm andere, Hekate diese, 
und jene Rhamnusia; die Ostäthiopen 
aber und Arier, und die Aegypter mit 
Weisheit des Alterthums und eigenen 



Anbetungen, grüfsen mich wahrhaft all 
Königin Isis. 

Sonderbar ist es gleichwohl, dafe hei allen die- 
sen Anwüchsen doch niemals aus der dreifachen 
Gottheit eine aus der heiligen Zahl Sieben oder Neun 
vermehrte , oder , wohin die Deutung ihres' Namens 
von &xutov führen konnte, eine hundertfältige her* 
auskam; und dafa , so gerne man auch die Dreiheit 
aus drei Mond Wandlungen enträzelte, doch weder 
von einer dreifachen Selene, nöfch von einer dreifa- 
chen Per sc föne, oder 6onst einer dreifachen Mitgenos- 
sin , geredet ward. Es war und blieb die dreifa- 
che He kate, jene altthracische oder pelasgischp, 
zuerst einfach, dann Sreiförmig gebildete Obwalterin 
des Heils in Himmel, Er4e und. Gewässer, 
oder, wie. andere sagten, im Himmel, auf der Erde, 
und unter der Erde. Es war und blieb die drei- 
fache. Artemis , die, als altachaische Segensgöt- 
tyi , besonders der Jagd und der Heerden , durch 
hinzugedeutete Kräfte der himmlischen Selene und 
der unterirdischen Persefoiie , einer Vergleichung 
rpit jener dreimalheiligen würdig geworden war. 
Und noch auffallender, wenn in Mysterien etwas 
auffallen darf: oft yrard neben der dreifachen thra r 
cischen Hekate zugleich die achäische Artemis, und 
sogar wiedermn ^ dreihauptig , dargestellt; ungefähr 
wie manchmal neben dem Olympier Zeus Kronion 
jder aus Phrygien eingeführte Zeus Ombrios oder 
Sabaziqs , den der Römer als Jupiter Pluvius unter 
den. Feldgöttern verehrte. In der qrfischen Argonau- 
tik wird v. 900 zur Versöhnung der thürhütenden 
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lautjajsjendem Artemis , die nachher v. 933 den Bai- 
Kamen munychische Hekate hat, aus der Unterwelt 
v. 9^3 die wahre dreihauptige Hekate, samt der 
mit ihr sonst rermischteh Natur- und Erdgöttin Pan- 
dora , gebannt; worauf v. 981 das Bild der Artemis 
die (hekateischen) Fackeln senkt, die Augen erhebt, und 
ihre (hekateisehen) Hunde besänftiget. Virgils Prie- 
sterin (A«n. IV, 511) beruft zur magischen Feierlichkeit, 
nach den alten Gottheiten i\q$ Erebus und Chaos: 

Tergeminamque Hecaten, tria virginis ora Dianae. 

Hekate , dreifach geformt , dich , dreifach an 

Haupt , DUna. 

Mit welchen ^Worten auch Ausonius (Griph. ig,) 
beide Göttinnen als besondere uns vorführt. Ovids 
Medea (Met. VII, 192) fleht der Nacht, den Ster- 
nen und der Luna, und zugleich der dreihaupti- 
gen Hekate , und der Erde , welche der Orfiker 
Pandora nannte. Ebenso ruft das theokritische 
Zaubermädchen, nach der am Himmel leuchtenden 
Selen«, v. 14 die unterirdische Hekate an, und 
v.33 wieder die mit beiden gemischte Artemis* 
die im Schattenreich Gewalt ausübt. 

Vofs. 
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Pindar's * ' 

Erster Olympischer Siegeshymnus 

\ metrisch übersetzt 
voii 

G, F. Grotefcnd, 

^rotefctot ftn^ Qymnasium tix Frankfurt Am M«iö 
1804, 
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P i n d.a r' s x ( 

# Erster Olympischer Siegeshymnus 

metrisch übersetzt 

toh 

G. P, Grotefend, 

Prorektor am Gymnasium zu Frankfurt am Main. 
1804. 

ii'in deutscher Gelehrter, dessen Unheil das höch- 
ste Gewicht hat , soll in einem seiner Collegien un- 
gefähr folgendes über die Uebersetzungen Pindar's 
geurtheilt haben : "Die Uebersetzungen des Pindaros 
,,sind schwer zu machen , und wer ihn recht kennt, 
„wird nicht daran denken. Gemeiniglich treibt man 
„nur Staat damit. Die drolligsten sind die Franzö- 
sischen , welche von Prosa und Wasser über- 
M schwemmen. Die Engländer überladen den Pin- 
„daros mit poetischen Ausdrücken, In Gilbert 
„West's Uebersetzung erkennt man den Findaros 
„nicht mehr; eben so unbedeutend sind die Ver- 
buche von Gurlitt und Gedick«. Wer ihn ins 
„Deutsche übersetzen will, mufs ein äufserst feines 
„Gefühl für Rhythmus haben, für die Harmonie 
..der Verse und ihren besondern Charakter. Aber 
„was gehört dazu, den Charakter des Pindaros bei- 
zubehalten? Wie im Griechischen x müssen die 
„Worte ihre ganze Stärke im Deutschen behalten; 
„es darf kein Fufs z.u viel, keiner zu wenig seyn: 
„eine Sache, die sich nur durch die genaueste 
„Kenntnifs der Metrik, durch Verstand und geläu- 
terte Sinne 1 hervorbringen läfst," 
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, So abschreckend dieses Unheil lautet, $0 habe 
ich dennoch einen Versuch gewagt, die höchste Auf- 
gabe für deutsche leichter au. lösen, und in einem 
Beispiele zu zeigen , wie biegsam die deutsche 
Sprache zur treuen Darstellung griechischer Gedich- 
te sey. Ich habe dazu den. ersten Olympischen Sie* 
geshymnus , w^ovon wir vor nicht langer Zeit auch 
von- Bitaube einen Uebersetzungsversuch erhalten 
. haben , darum gewählt , weil er dia grofsten Schwie_ 
rigkeiten von Seiten der Kritik und Metrik zugleich 
In sich vereiniget, Denn da es mir vorzüglich dar- 
um zu tbun ist, zu zeigen, dafs eine möglichst 
vollkommene Uebersetzung der Pindarischen Hymne» 
in denselben Rhythmen kein Ding der Unmöglich- 
keit sey; so ist keiner geschickter dazu, als der ge- 
wählte » weil man , wenn dessen metrische Uebersez- 
zung nur einiger Mafsen gelungen ist, an der guten Ue- 
bersetzung der übrigen um so weniger verzweifeln darf. 
Wie glücklich , ich in diesem Punkte gewesen bin, 
erwarte ich vorzüglich von denjenigen Kennern zu 
erfahren, welche nicht sogleich jede Abweichung von 
der gewöhnlichen Ansicht der Sachen als tadelhaft vör- 
Vverfen,und billig genug sind § auf dieMenge der zu über- 
windenden Schwierigkeiten Rücksicht zu nehmen. 

Auf weitläufige Rechtfertigungen meiner kriti- 
schen 9 hermeneutischen un( l metrischen Ansichten 
kann ich mich hier nicht einlassen : warum ich aber 
von Herrn Hermann's Bestimmung der Pindarischeh 
Rhythmen abweiche, darüber sey mir nur ein Paar 
Worte zu reden vergönnt. In einem Kunstwerke, wel- 
ches auf SchönheitAnspruch macht, müssen die einzel- 
nen TheilQ zu einem harmonischen Ganzen zusammen- 
stimmen, mithin muf§ in der Mannigfaltig- 
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'Jseit des Metrums Einheit des Rhythmus 
• bemerkbar seyn. Der herrschende Rhythmus mufs 
daher in einem lyrischen Gedichte, zuerst aufgesucht 
"werden, ehe mah es wagen darf, über das Metrum 
einzelner Veröe zu entscheiden. Diese Wahrheit 
ist bisher noch von allen ««übersehen , und darin liegt 
allein der Grund, warum es auch dem Herrn Her- 
mann nicht gelungen ist, das Metrum der Pindari- 
schen Hymnen überall richtig herzustellen. Im er- 
sten Olympischen Siegeshymnus herrscht unstreitig 
der antispastische Rhythmus , und diesem schwer- 
sten aller Rhythmen mufs das Metrum jedes einzel- 
nen Verses angepafst werden. Den Beweis darüber 
verspare .ich , wenn er «erlangt wird , auf eine an- 
dere Zeit , und bemerke nur diefs , dals es daraus 
allein erklärlich wird f " warum hier Pfodar wider 
seine Gewohnheit die Trochäen nicht mit Spondeen 
abwechseln läfst. 

Wegen der Uebertragung griechischer Rhythmen 
in die deutsche Sprache habe ich nun noch da$ 
au erinnern, dafs man nicht sowohl auf die Quan- 
tität einzelner Sylben oder Füfse als auf die Quali- 
tät der Metren oder Versglieder sehen mufs, Me- 
trum heifst, vorauf man noch nicht genug geach- 
tet hat, das Fortschreiten von einer gleich- 
artigen Ar se zur andern* Sind sich alle Arsen 
einander gleich, so enthält die rhythmische Reihe 
jBO viel Metren als Füfse; wo aber die Metren aus 
Dipodien bestehen , da wechselu stärkere und schwä- 
chere Arsen mit einander ab. Auf die richtige 
Uebertragung dieser Arsen kömrat es in einer me- 
trischen Uebersetzung vorzüglich an, und dadurch 
allein wird es möglich, sieben kurze Sylben, wor- 



unter die mittelste durch eine stärkere Arse hervor- 
gehoben wird, auch im Deutschen wieder zu ge* 
ben. Ein feines Ohr mag es aus meiner Uebersez- 
zung beurtheilen, in wie fern meine aufgestellten 
Grundsäze Richtigkeit haben. 



Rhythmus der Strophen und Antistrophen*). 
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*) Di« stärkere oder Haupt -Arse iit durch einen langen 
Strich bezeichnet* 
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Rhythmus der Epoden. 
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Erste Strophe. t 
Der Preis bleibet dem Wasser: und 

Gold, wie loderndes Feuer 
In der umwölkten Nacht * 

Strahlt es empor aus erhöhendem Reichthum. 
Aber wünschest <J U # mein Geist, 

Siegespreise zu singen; 
O! so suche kein Gestirn 9 

Das erwärmender als die Sonne 
Durch die Aether wüste 

Daherstrahlt im Tagesglanz : 
Keinen Kampfauch lafstuus 

Höher preisen als ihn 9 Pjsa's Kampf. 
Wo der gepriesene Gesang* hersch\veb#nd sich 

, 4 umhüllt 

Der Denkkraft der Weisen, au erhöhn - 
Den Zeus , wenn zum reichen . seligen Palast 
Wir kommen, in die Wohnung Hieros. 

Erste Antistrophe. 
Den Rechtwaitenden Scepter führt 

Er auf Heerdenerfüllter 
Sicilianerflur, 

Jeglicher Tugenden Aehren sich pflückend* 
H chverherrlicht wird er auch 

Durch die Blüthe der Tonkunst, 
Wie wir oft sie scherzend streun 

Beim vertraulicheren Gelage. 
Doch der Dorer" Leyer 

Allein nimm vom Nagel nun. 
Wenn dir ja die Wonne 

Pisa's f wenn Pherenik's Rennerruhm 



Da mit den süfsesten Gefühlen. Herz und Sinn 

erhob, 
Als er am Strom Olympia's hinflog, , 
Den Leib ungespornt hinstreckend in der Bahn» 
Und -siegend des Triumphes Kranz errang 

f 
Erster Epodos* 

Dem Herrn von Syrakus, dem Rofsliebehden 

Honig. 

Nun strahlet hell sein Ruhm , 
Wo Pelops sich" die Vblkblühende Colonie er- 
rang; 
Er, vom starken Landumgürter 

Poseidon geliebt/ 
Als «inst ihn dem hellbliukenden Zauberkessel 
Klotho enthob; schön dann die. Schulter 
Strahlte vom Glanz wtfifsen Elfenbeins. — 

Ha ! viel sind der Wunder J . 
Auch täuscht wohl oft der Menschen Herz 
Ein Mährchen, im buntfarbenen 
Gewand mancher Dichtungen herausgeschmückt; 

Ueber die wahre Sage, 

Zweite Strophe. 
Der Reiz, welcher den Sterblichen 

Alle Dinge versüfset, 
Hat er nicht öfter schon, 

Unter dem Schleier der Würde, zu glauben, 
Was unglaublich ist, erdacht? 

Doch der weiseste Zeuge 
Bleibet stäts die Folgezeit, 

Menschen ziemet es von dyi Göttern 



Immer gut 4 zu reden: 

Die Schuld ist dann minder grofs. 
Drum , o Tantalide, 

Sing' ich gegen der Vprzeit- Geschwätz: 
Da bei dem heiligen Gesellschaftsmahl dein 

Vater einst. 
Als Gastfreund der Götter im Olymp, ' 
Den Festschmaus im lieben Sipylum vergalt« 
Da führte dich der Dreizacksschwinger fort« 

Zweite Antistrophe. 
Das Herz unter der Liebe Joch 

Beugend, fuhr er den Liebling 
Mit sich im Goldgespann 

Auf zu des Zeus hochverehrtem Palaste; jj 
Wo für Zeus auch späterhin 

Ganymedes hinaufkam, 
Ihm zu gleichem Dienst geraubt 

Als verschwunden du nun erschienest* 
Keines Mannes Forschen 

Zurück dich der Mutter gab; 
Sprach sogleich der Nachbarn 

Einer heimlich aus Mifsgunst dij iraeh: 
Dafs bei der siedenden Gewalt des Wassers auf, 

der Glut 
Den Leib man mit Messern dit zerschnitt,' 
Und dann endlich um die Tafeln hingestreckt 
Vertheilete dein Fleisch, und gierig als* , 

Zweiter Epodos» 
Mir dünket es ein Wahn; so schlingsüchtigefi 

Götter 
Erzählung wag 9 ich nicht» 
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Wie oft fafate die Schmähsüchtifjen des Yeti 

* derbens Loos! 

* 

Ehrten einen, Erdbewohner 

Olymps Wächter je, * • 

So war's wohl gewifs Tantalus, Dieser aber „ 
Konnte de« Glücks Grtffse nicht tragen; 
Frevelnd im Rftusch lud er einst auf sich 

Schwerlastende Strafe, * 
Die icus verhänge hat über ihm 
Durch einen gewicht^olien Stein: 
Dem etätö fürchtend, 'ihm schmetter' er bald 

das Haupt, 

Irret er ab 1*01» Frohsinn. 

Dritte Strophe. 
Er lebt, ohne der Rettung Strahl^ 

Nun selb vierte mit dreien, 
In der unendlich ihn 

•Marternden Qual: denn den Ewigen stähle« 
Nektar und Ambrosia; 
. Gab dann sterblichen Gästen , j 
. W^ 8 Unsterblichkeit ihm lieh, 
_i ., Ha! wie trüget sich doch ein Mann, dfx 
Hofft, vor Göttern bleibe 

Geheim, was er still verübt 1 
Drum entsandten auch die 

Götter wieder den Sohn ihm zurück, 
Zu dem verwesenden Geschlecht des schnell* 

verblühten Volts. 
Sobald ihm bei blühender Gestalt 
Das Milchhaar sein Rinn nun dunkeler urnzojj, 
. Pa trachtete sein He» »ach Pisa hin, 



(v 398 ~ 

Dritte A*ti8trophe, 
Zur ruhmvollen vom t Vater dort 

Ausgebotenen Gattinn 
Hippodami^, trat 

Einsam im Dunkel an> scbäumende*Mee* f und 
Rief zum Dreizacksschwinger laut. 

Tiefaufbrausend erschien e# 
Nah *u Füfsen ilfm sogleich. 

Auf! so flehet* er zu Poseidon, 
Wenn der Venus holdes 

Geschenk je genehm dir ist; 
Fisa's Fürsten hemme 

Dann den ehernen Speer* führe mich 
Auf des enteilenden Gespannes schnellstem Wagen 

hin 
Zur Stadt Pisa, schaffe nnVden Sieg* 
Dieweil jener dreizehn Liebende durchstach, 
Und immer noch der. Tochter Eh verspürt. 

Dritter Epodas, 

Die drohende Gefahr ist Weichlingen Verderben, 

Doch Helden trifft sie* wicht. > S ' • ■ 

l *Der Tod drohet ja doch Sterblichen unentflieh- 

- bar stäts. f J - 
Was verzehr* ich hohes Alter 
Umsonst ohne Ruhm, 
.. Im Schoofs dunkler Nacht, ferne von allem Aedeln? 
Nicht doch! den Kampf werd' ich bestehen; 
Lafsnur erwünscht dessen Ende seyn. 

So sprach er* und rührte 
Nicht unerhört mit Worten ihn. 
Ihn krönend mit Ruhm gab der Gott 
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Den Goldwagen ihm, sammt dein G«spanne Ä das 
Rastlos im Flug' enteilte. , 

Vierte Strophe. * 
Besiegt hatt' er Oenoraaus, 

Nahm 'zur Gattinn die Jungfrau, 
Und sie gebar fhm sechs - 

Tugendbeflisseile Führer der Völker. — 
Nun wird er zu herrlichen * 

Todtenopfern gesellet, 
Ruhend, wo Alpheus strömt. 

Beim besuchtesten der Altäre 
Ist umwandelt immer 

Sein Gntb:' aber fernhin strahlt 
Der Llympiaden 

Ruhm in Bahnen'; von Pelops geweiht, 
Wo* die behendeste Gelenksamkeit der .Füfse 

• kämpft, • ;' 

Der Kraft kühner duldende Gewalt. 
Hecnacb aber hat der Sieger in dem Kampf 
Den siifsesten Genufs der Ruhezeit. 

Vierte, Antistrophe. 
Er hat , weil er den Sieg errang. 

Immer tagende Wonne, , " 

Und für die Menschen ist 

Dieses das Höchste. Zu kränzen geziemt mir, 
Nach des Rosselaufs Gesetz, 

Durch äolischen Hymnus , 
Solchen Freund ; doch glaub 1 ich auch, 

Dafs kein anderer in dem Aedeln 
Mehr erfahren oder 

An Macht mehr erhaben sey, 
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Der noch durch der Hymnen 

Falten herrlich geschmückt werden wird. 
Wie doch die waltende Regierung Gottes* Hiero! 
Mit Sorgfalt . die Wünsche dir gewährt ! 
Wenn willfahrend sie noch lange so verweilt, 
So hoff ich noch auf süfsern" Liederpfad : 

"*■ 
Vierter Epodo*. 
Zu preisen, wie ich seihst auf rascheilendem 

Wagen 
Dir, meinem Gönner ! Sieg 
Verliehn sah von Saturns Hügel, der in die Fer- 
ne blickt. 
Nährt die Muse fcwar das stärkste 

Geschofs mir mit Kraft, 
Und sind andre grofs andersworin: das Höchste 
Thürmet sich doch blofs für di* Fürsten ; 
Weimer; hinatiB blicke ninirger auf. 

O wandertest du doch . „ 

.Stau, diese Zeit auf hoher Bahn,,. 1 
Und wandelt' ich selbst, immerhin J(C 
An Dichtkunst hervorleuchtend in Griechenland, 
Unter sq grofsen Siegern! 
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